TEST CERTIFICATE ==

This document certifies that the machine

Type: SF2FF
Serial Number: API1888144
Product Number SF2FF 10 IEC 230 50 1

Has been tested prior to delivery and fully conforms with our specifications as regards
quality and operating efficiency.
Tested by Date

ivick Poelmans

Aaas 19/12/2025

Signature


WZet
Prostokąt


-I i _.' i N i ._l- N u: . :-_ ._J:.I_ . - i‘.--!
= B = B = = = . - - '}.l:“'
mﬁ :mﬁ.m-li“f*ﬂﬂﬂ Tﬁ;‘-ﬁr‘#’
o =y | :

. ' . ' - ik

[ . . . ".-._-' e . N __|: " om .- o .-._ - - _.. I ..- '!_:r'. o .::_
.'i- . . 'L_'E-TE T - - . m‘g _ -J-'E

- N _._.l .-:;- - -:I-_. _ ':“:'-,'-.E-i_l- tﬂ:. I | N | m*qw: ..-: :..1:.

_ t{rl!i'!hr:l"li.!-i- =ll-'i.--E!:' .'




2204209907 ed.2

Dryer charged with refrigerant R513A

R513A GWP* R513A WORKING PRESSURE & TEMPERATURE*
Refrigerantgas (1) | GWP 100 (2) Suction side of Evaporating Evaporating Pressure
refrigerant compressor | Temperature °C (°F) Barg (psi)
ReA15A 631 Rated values 1+2 2.35 + 2.47
() According to ISO 817 / @ According to EN-378-1 (20°C/68°F Ambient) (33.8 + 35.6) (34,1 + 35,8)

* VALID ONLY FOR DRYERS WITH REFRIGERANT GAS R513A

New refrigerant charge

DRYER QUANTITY
MODEL Freon R-513A
Kg (Lb)
ID11
230/50-60 0,3 (0,66)
4102001860

ID11 (C1/2) 230/50-60 UL ECD
ITJ999968
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Atlas Copco

Form 5009 0200 13

ed. 11
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product

Machine name air dryer  |D11 (C1/2) 230/50-60 UL ECD
Machine type 4102001860
Serial number ITJ999968
Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health the Safety
Requirements of this directive and must not be put into service until the machine in which it is intended to be
incorporated into or assembled with, is in conformity with the relevant Essential Health and Safety Requirements of
the EC-Directive 2006/42/EC and its amendments on the approximation of the laws of the Member States relating
to Machinery. The equipment is compliant to EU Regulation No. 573/2024 on Fluorinated greenhouse gases.
The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as
indicated.
Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
Member States relating to Standards used mnt
— EN 13445-3 :
a. : 2014/68/EU EN 12735-2 : X
Bquipmeant EN 378 1-4 :
v. | Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100 :
«.| Simple pressure vessel 2014/29/EU
: —_— EN 61000-6-2 :
o | Electromagnetic compatibility 2014/30/EU EN 61000-6-4 -
: EN 60204-1 :
o | Low voltage equipment 2014/35/EU EN 61439 -
Ecodesign, energy-using products 2005/32/EC X
"| Ecodesign, energy-related products 2009/125/EC
«. | ROHS Directive 2011/65/EU. IEC 63000:2016
. | WEEE Directive 2012/19/EU
The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file.
Conformity of the specification . ei%?::{;::’; o(f’ tg ep ro;:!uctt.to ttheth
to the directives P a8y 'mplication tothe
directives
Issued by Engineering Manufacturing
Name Alessandro Falcone Simone Rabadozza
Signature
Date /
Place <\ /
~
m ‘Q\b\ L&
Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

1. Conformity assessments followed: See table T.1

a. Category | b. Applicable c. Module | d. Notified e. Reference certificate
body
Article 4.3 | X (*) See T.2(c) | Notapplicable Not applicable
I X () H (1) 0343/PED/G/PRJ11100369274-1
I X (™) H (1) 0343/PED/G/PRJ11100369274-1
i H (1)
B (1)
v D o)

(1) Notified Body number 0343

LRQA Nederland B.V.
George Hintzenweg 77

3068AX, Rotterdam - Netherlands
CERTIFICATE No: 0343/PED/G/PRJ11100369274-1

(*) for dryer 1D6-ID15-1D21, ID11

(**) for dryer ID73-1D75-ID96-1D100-1D1 15-1D136, ID30-ID40-ID4

2 Description of the pressure equipment constit

ID25+-36+-65+
(***) for dryer ID145-1D171-1D255-1D286-1D340, 1D180-1D230, ID365-1D440-1D525, ID260-1D300-1D370-ID370+

Table T.1

6, 1D93, ID80+-ID100+-1D132+-1D190,

uting the assembly: see table T.2

a.

Equipment, subject to the Simple Pressure

according

article 1.2 (c).

Vessel directive 2014/29/EU, is excluded from 2014/68/EU

Equipment of category |, according 2014/68/EU, is integrated into the machine and falls under the

exclusion of article 1.2 ()(i)

Equipment of article 4.3 of 2014/68/EU is subject to good engineering practice

d. Equipment g.Declaration of
conformity attached
st A
e. Description and/or f.Part number g;‘gg’ss','},%ﬁf’g,‘;;"g;}ﬁre followed,
identification of standards)
- i.Safety High pressure switch (ID73-136, 1D145-340, ID180-230, Module B+D
% accessories | 1D365-525, ID80+-1D132+, ID190-370+) (*)
= Heat exchanger (ID30-46, 1D93, ID73-136, ID145-340, Module A
- ID180-230, 1D365-525, ID80+-1D132+, ID190-370+, Module A2
@ ID25+-36+-65+) (*) Module D1
= j.Vessels
(&)
= Watercooled condensor (ID365-525) (*)(**) henadsnll
Liquid separator (ID365-525, ID80+-ID132+, ID190-370+) (*) | Module A
k.Piping
IPressure | Refrigerant Compressor (ID73-136, ID145-340, ID180-230, Module A
accessories | 1D365-525, ID80+-ID132+, ID190-370+, ID25+-36+-65+) (*) Module D1

(*) Depends on the type of dryer
(**) Only for watercooled dryers

Atlas Copco Airpower n.v.

Table T.2

Part of the Atlas Copco Group

Postal address
P.O. Box 100

B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium
www.atlascopco.com

Visitors address

Boomsesteenweg 957

Belgium

B-2610 Wilrijk-Antwerp

Phone:

Fax:

Email:
Registration n°:

+0032 (0)3 - 870 2111
+0032 (0)3 - 870 2443
info@atlascopco.com
BE0403.992.231

For info, please contact your local Atlas Copco representative
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3. Harmonised standards used: see front page of Declaration and table T.2 (h)

4. National technical standards and specifications used: see table

Ecodesign Directives :

Energy-using products 2005/32/EC
Energy-relating products 2009/125/EC

1. Allinvolved components are in conformity with the relevant commission regulations implementing the

ecodesign requirements, mentioned hereafter.

2. Commission regulation 3. Ecodesign requirements 4. Harmonised and/or Technical
Standards used
327/2011 Fans driven by motors with an electric 1ISO 5801
input between 125 W and 500 kW ISO 12759

Atlas Copco Airpower n.v.

Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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1. JEKJIAPALLMSA 3A CbOTBETCTBHE C H3UCKBAHUSTA HA EC 2. Hue, Atlas Copco Airpower n.v., IeKJIapHpame Ha fbJiHa ceod OTrOBOPHOCT, Ye NpoaykTT 3. HanMeHosaHke Ha MawnHaTa

4 Tun mawmna 5. Cepuen nomep 6. Koiito nonasa rnoa iiay3ure Ha 4ieH 12.2 a [lupextusa na EO 2006/42/EO 3a XapMOHH3HPaHE Ha 3aKOHMTE B CTPAHMT no o1 Ha "
ofopyaBaNe, € B CHBMECTHMOCT Che choTBeTHHTE ChilecTBEHH H 3a 3ap u Ge: y no TasM AMpekTHBA. MAlIKHATA € CHBMECTHMA M C H3MCKBAHWATA HA CeAHHUTE
JIMPEKTHBH W TEXHHTE NONpPaBkH, KAKTO € YKa3aHo, He Tpuﬁaa [1a ce BhBeKaa B TalHs, 10KaTo a, KOATO € npeaHasHaieHa TO# J1a Ce 1OCTABH B HES WK crnodn KbM Hes, He OTTOBaps Ha
chorseTHuTe ChUlECTBEHH H 3a31p 3paHe u Ge: wa smpextisara Ha EO 2006/42/EC 1 HeiHHTE HIMEHEHHR H JOTLIHEHHA 33 Ha rencteara Ha Crpanure-
WieHKH N0 oTHOWEHHe Ha mawnunTe. 7. upexTisa 3a cf Ha BaTA HA THPIKABHTE — WieHKH OTHOCHO  HM3nonasany xap JMPaHH W/ WK TeX cranaapt Tpuioxk, Ne a.
OBopyasanie nox nansrane — 2014/68/E0 6 BesonacHocT Ha chopbkenuata — 2006/42/EOQ b, TlpocT chaose noa Hajirase — 2014/29/EO r. EnekTpoMarHHTHa ChbBMECTHMOCT — 2014/30/EO n.
OBopyaBane 3a HUCKO Hanpeskenne —2014/3 S/EQ e. EMucuu Ha tyM 3a 000py ABaHE HA OTKPHTO — 2000/14/EO x. OBopyaBase 1 3aUHTHH CHCTEMH B 110 eKcr. atmocdepa — 2014/34/EQ

3. Menuumsckn ypest — 93/42/EMO  n. Exonusaiin, eHeproeMki npoaykTH 2005/32/EO, Exonm3aitn, eneproemu nponyktn 2009/125/EO k. PanmooGopyasane — 2014/53/EC k. [lupextusa 3a
OrpaHHYaBaHE HA CBPIKAHHETO HA BPEAHN BELLECTBA — 2011/65/EC 5. [iupextusa WEEE - 2012/19/EC 8.2 M3n0n3BaHITe XAPMOHHIUPAHH H TEXHHYECKH CTAHAAPTH Ca NOCOYEHH B MPHIOKCEHHATA NO-
nony 8.6. Atlas Copco Alrpower n.v. e yii. /1a CbCTABH T nocue 9. ChoTBETCTBHE HA CrIEUH(HKALMATA C IMPEKTHBHTE 10. CHBMECTHMOCT Ha MPOAYKTA CbC CrieuHpHKaLHaTa 1
Kkocseno ¢ anpextusute | 1. Mananen ot 12. Mnkenepunr 13. Mpoussoacteo 14. Ume 15. Moanuc 16. lata 17. Macto

Jlupextusa 32 06opyaBane oA HANRrane 2014/68/EO |. CienBann OLEHKH 3a CbBMECTHMOCT: BXK. Tabmua T.1 a. Kareropus 6. [Tpunoxum 8. Moatyar. Homuduutpan opran a. Pedepenen cepruduxar,
Yy, 4.3 1, 11, 111, TV 2. Onucanne Ha nyesMaTHuHOTo 0Gopysane, oGxsanato B arperata: Bk, Tabnua T.2 a. OGopyaBaHeTo, KOETO € MPEAMET Ha Jlupextusa 2014/29/EC 3a npocTs ChjI0BE NOA HaNAraHe,
ce nakmousa ot 2014/68/EC cvraacko unen 1.2 (8). 6 OGopyasasero ot kateropus I no 2014/68/EC, e BrpaneHo B MAUIHHATA H NONAJA B H3KITIOYEHHATA 110 . 1.2 (e)(1). B. OBopyBaxeTo no wiex 4.3
ot 2014/68/EC e npeamet Ha 100pa HHKEHEPHA MPaKTHKA T OGopyasase 1. Onucanue Wi e. Homep Ha uactra x [punoxkena Aeiapams 3a CbBMECTHMOCT (BIJIOYHTEJTHO CJICIBAHATA MPOLIE/Y Pa 38

OlEHKA HA CHBMECTHMOCTTA, C focouBane Ha craniaprite) 3. Kar. I i no-pucoka u Tpunamnessoctd 3a Gesonacroct k. Cvaose . Tp p m. Tlp v 3a paboTa Noa HanAraHe
3. M3no/3nani XapMOHHIHPAHH CTAHAAPTH. Bk, Tabnua T.2 (3) 4. U3non3sanu Tex apTH 1 ¢ . BXK. Ti Ta

JlupexTupa 3a 6e30NACHOCT HA CLOPLAREHHATA 2006/42/E0 1. O a. Ki 6. O wunn B, Homep na wactra r. Ilp JieK. 3a BrPax. (BKJIOMHTENIHO CileBaHATA
NpoLENyPA 32 OLEHKA HA CHBMECTHMOCTTA, C NOCOuBaHe wa cranaaprite) 2. M3non3sani XapMOHHIHPAHH CTAHAAPTH: Bx. HauaHata ctpaHuua Ha [l p ra, Bk, Tab. 3. U3non3sann

"

TEXHHYECKH CTaHMapTH 1 CI I BK.
JIMpeKTHBA 32 NPOCTH CHA0BE IO HAIATANE 2014/29/EC 1. Onmcanme a) O6opyasase 6) Onncanue w/unn 8) Homep na uactta r) Tpuiiokena AeKiapaiis 3a ChBMeCTHMOCT (BKJIKOMHTEJIHO CleiBaHaTa
1poLie/ypA 38 OLEHKA HA CHBMECTHMOCTTA, € NOCOBAHE HA cranpaprute) 2. Manonspany XapMOHH3HPAHH CTAHAAPTH: B, Hauatnata cTpanuua va Jlexnapaunsta, B, tabnmuara 3. Manonssanu

TeXHHUECKH CTAHAAPTH M crieumd Bk Ta, B Ta

JIHpEeKTHBA 32 eJIEKTPOMATHHTHA CHBMECTHMOCT 2014/30/EC 1. M3non3sanu xapMOHM3MpaHn ctanaapti: Bk wauanHata ctpanuua Ha Jlexnapaunsita 2. Hanon3saHu TeXHHYECKH CTaHaapT
n

" ¢ He ca npH.

JlupexkTHBa 33 060PYABANE 33 HHCKO HANPEAEHHE 2014/35/EC 1. O a. K T 6. 0 w/nu 8. Homep Ha wactra r. [pwiokena aekiapauns 3a CbBMECTHMOCT (BKIIOYHTENHO
crieaBanHaTa NpoLeaypa 3@ OLEHKa Ha Cb MMOCTTa, C Ha cranaapTiTe) 2. M3M0a3sann XapMOHH3HPAHH CTAHAAPTH: Bk Tabnuuara, Bix. Ta CTP: Ha Jleknap Ta
3. M3non3sany TeXHHUECKH CTAHAAPTH 1 } BK. T Ta

JlupexTuBsa 3a ua wym 3a obopy. na orkpuro 2000/14/EOQ |. Cnensana npouesypa 3a OLCHKa Ha cvBMecTHMoCTTa; TTHhIHO OCHIypsBaHe Ha KauecTsoTo 2. HanmeHosanue 1 anpec Ha
HoTH(UUMp oprat 3. Hamep HUBO Ha 3BYKOBA MOIMHOCT 4. ['apaHTHPAHO HUBO HA 3BYKOBA MOULHOCT

JlupeKTHBA 32 060PYABANHE H CHCTEMH 3 JALIHTA, NPEAHAIHAUCHH 32 paGOTA B MOTEHUHATHO EKCIIOIHBHH rA30BH CPeaH 2014/34/EC (ATEX) 1. Caennnre CbOTBETHH pasnopendH Ha KaTeropusTa:

ca marbanenn 2. H naentid HOMEP H azIpec Ha HOTH(ULMPAHHS Opran 3. M3non3sann xapMom3Hpann cranaaptin 4. Hanon3saHu TeXHUUECKH CTAHAAPTH H creuHduKaLn
JIMPEKTHBA 33 MEIHUHHCKHTE ypean 93/42/EHO 1. Hanon3sanu xap P prH: Bk ra cTpanuua Ha Jlex ta 2. Ip Moy fip 11 kbm Jlupextusa
93/42/EMO 3. Jlpyrn texnuueckn cranapti 4. Hi W anpec Ha HOTH opraH

JIHpeKTHBH 33 eKoau3aiin: EneproeMkH mpoaykTH 2005/32/EQ, CBLp3any ¢ eHEPreTHKATA NPOAYKTH 2009/125/EO 1. BeuukH BKJIIOYEHH KOMMOHEHTH €A B ChOTBETCTBHE ChC CHOTBETHHTC
HOPMATHBH HA KOMHCHATA, YKA3BALLM H3HCKBAHMATA 32 eKO/M3aiiH, YIIOMEHATH N0-HATaThK. 2. Pernament Ha Kommensata 3. Mancksass 3a exo/m3aiin 4. Hanonssanin XapMOHH3UPAHH H/HIIH TEXHHHECKH
cranmapti, 327/2011 ~ BEHTHAATOPH, JAABHKBAHN OT ENEKTPOMOTOPH € €/1EKTPHYUECKA BXOAHA MOIHOCT MEXKIY 125 W 1 500 kW, 640/2009 — esiektpomoTopH, 547/2012 — ekou3aiis Ha BOAHH NOMIIH

Jlupextusa 3a paxnoobopyasane 2014/53/E0 1.0 a K 16.0 w/wm B, Homep na uactta r. Ilpunokena aekiapatims 3a CbBMECTHMOCT (BKJIIOYMTEIIHO CIIEIBAHATA MPOLENYPa
4 OLEIK HA CHBMECTHMOCTTA, C MOCOuBaNE Ha ctanaaptite) 2. M3anonspai XapMOHH3HpAHN CTAHAAPTH: Bk, Tabnuuara, Bk, nauanwata crpannua na Jexnapaumsta 3. Manonssanm TexHutecku
cranapTH i cnetduKati; Bk, Tabamuara

JIMpeKTHBA 32 OTPAHHUABANE HA CHALPAANHETO HA BPEAHH BewIECTBA Orpanusenns NpH ynoTpeGaTa HA ONPCACIEHH ONACHH BEWECTBA B eIEKTPHUECKOTO H eeKTPOHHO obopyasane

1. [IpOH3BOAMTENIAT HOCH ITHJIHATA OTIOBOPHOCT 34 Ta3H ASKIAP . 2. TlpenmersT HA ZIeK Ta, HA TbpBA CTP e B chorpercraue ¢ Jlupexrusa 2011/65/EC na Esponeiickns

napaament u Ha Coeera o1 8 tonu 2011 r. OTHOCHO OFpaHHHEHHETO 3a YNoTpeGa Ha ONpPEieseHH OMACHH BeLLECTBA B @/IEKTPHUECKOTO M IeKTPOHHOTO 0BopyaBake. 3. Onucanne a. KomnoueHt

6. Onncanme n/inn 8. Homep Ha sacrra r. [Tpisioxkena ekiapauns 3a CbBMECTHMOCT (BKJIIOUHTEJIHO CIIE/IBAHATA NPOLIEJYPa 32 OLEHKA Ha CHLBMECTHMOCTTA, ¢ rocousase Ha cranaaptite) 4. Hanonssasu
e

xapmomH3npani cranzapmi: Bk, Tabnnuara, Bik. nauainata cTpaHiua Ha Jlexnapauusta 5. Hanonssauu T KH CTAHAAPTH 1 cneund BXK. Ta

cs

|. PROHLASENI O SHODE EU 2. My, Atlas Copco Airpower n.v., prohlaSujeme na svou v¥hradni odpovédnost, Ze vyrobek 3. Nazev stroje 4. Typ stroje 5. Sériové Eislo 6. ktery spada pod ustanoveni
& 122 Smémice EU 2006/42/EC o sblizovani pravnich predpisii ¢lenskych stati tykajicich se strojnich zafizeni je v souladu s prislusnymi zakladnimi pozadavky této smémice na ochranu zdravi a na
bezpecnost. Strojni zafizeni spliuje rovnéz pozadavky nasledujicich smémic ve znéni uvedenych pozdgjsich dodatkd, nesmi byt uveden do provozu, pokud stroj . do kterého se ma zakomponovat . a nebo
se kterym se ma sestavit, nebude vyh prislusnym zakladnim zdravotnim a bezp im pozadavkiim smémice Evropského spol { 2006/42/ES a jeho dodatkiim o pfiblizeni prava ¢lenskych
statii v souvislosti se strojnim zafizenim 7. Smémice o sblizovani pravnich predpisii Elenskych statd tykajicich se nasledujici problematiky PouZité harmonizované a/nebo technické normy Cislo prilohy a.
Tlakové zafizeni - 2014/68/EU b, Bezpeénost strojnich zafizeni - 2006/42/ES c. Jednoduchi tlakova nadoba - 2014/29/EU d. Elektromagneticka kompatibilita - 2014/30/EU e. Nizkonapétova zafizeni -
2014/35/EU f. Emise hluku ve venkovnim prostiedi - 2000/14/EC g. Zafizeni a ochranné systémy uréené k pouziti v prostiedi s nebezpetim vybuchu - 2014/34/EU h. Zdravotni prostiedky - 93/42/EHS
i. Ekodesign, energetické spotiebice 2005/32/ES, Ekodesign, energetické spotfebice 2009/125/ES  j. Radiova zafizeni - 2014/53/EU k. Smérnice ROHS - 2011/65/EU 1. Smémice WEEE - 2012/19/EU
8.a Pouzité harmonizované a technické normy jsou uvedeny dale v prilohach 8.b. Spole¢nost Atlas Copco Airpower n.v. je opravnéna zpracovat technickou dokumentaci 9. Shoda specifikace se smémicemi
10. Shoda vyrobku se specifikaci a uplatnénim smémice 11. Vydal 12. Projekce 13, Vyroba 14. Jméno 15. Podpis 16. Datum 17, Misto

Smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU 1. Posuzovani shody provedeno: viz tabulka T.1 a. Kategorie b. Platna ¢. Modul d. Ozna y subjekt e. Referencni certifikat, Clanek 4.3 1, 11, 11, IV
2. Popis tlakového zafizeni, ktery {voFi sestavu: viz tabulka T.2 a Zafizeni, na které se vztahuje smémice 2014/29/EU o jednoduchych tlakovych nadobach, je vylougeno ze smémice 2014/68/EU podle
lanku 1.2 (c). b. Zafizeni kategorie | je podle smémice 2014/68/EU zaclenéno mezi strojni zafizeni a vztahuje se nané vyluka dle élanku 1.2 (f)(i). ¢. Zafizeni dle ¢lanku 4.3 smérnice 2014/68/EU podléha
osvedéené technické praxi d. Zafizeni e. Popis a/nebo f. Cislo dilu g Prilozené Prohlageni o shodé (véetné provedeného posouzeni shody, identifikace norem) h. Kategorie I a vy3Si i. Bezpecnostni
prislusenstvi ). Nadoby k. Potrubi I Tlakova prislugenstvi 3. Pouzité harmonizované normy: viz prvni stranka Prohlaseni a tabulka T.2 (h) 4. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka
Smérnice o bezpeinostnich strojnich zafizeni 2006/42/EC | Popis a. Komponent b. Popis a/nebo c. Cislo dilu d. Piilozené Prohlaseni o zabudovani (vEetné provedeného posouzeni shody, identifikace
norem) 2. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni, Viz tabulka 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

Smérnice o jednoduchych tlakovych niadobach 2014/29/EU 1. Popis a) Zafizeni b) Popis w/nebo ¢) Cislo dilu d) Pfilozené Prohlageni o shodé (véetnd provedeného posouzeni shody, identifikace norem)
2. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni, Viz tabulka 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka, Viz tabulka

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU 1. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni 2. Pouzité narodni technické normy a specifikace: Neplati

Smérnice o nizkotlakych zafizenich 2014/35/EU 1. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo c. Cislo dilu d. Prilozené Prohlaseni o shodé (véeé provedeného posouzeni shody, identifikace norem) 2. Pouzté
harmonizované normy: Viz tabulka, Viz prvni strana Prohlageni 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

Smérnice o emisich hluku ve venkovnim prostiedi 2000/14/EC 1. Postup p i shody: Komplexni zabezpegeni kvality 2. Nazev a adresa ozna ¢ho subjektu 3. Naméfena hladina akustickéh
vykonu 4. Gara 4 hladina akustického vykonu

Smérnice o zafizenich a ochrannych systémech uréenych k pouZiti v prostiedi s nebezpeim vybuchu 2014/34/EU (ATEX) 1. Nasledujici relevantni i kategorie: jsou splnény 2. Nazev,
identifikacni ¢islo a adresa oznameného subjektu 3. Pouzité harmonizované normy 4. Pouzité narodni technické normy a specifikace

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Smérnice o zdravotnich prostiedcich 93/42/EHS 1. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni 2. Pouzity modul: H, shoda, pfiloha Il smémice 93/42/EHS 3. Ostatni technické normy
4. Nézev a adresa oznameného subjektu

Smérnice o ekodesignu: Energetické spotiebite 2005/32/ES, Vyrobky spojené se spotiebou energie 2009/125/ES, 1. Viechny souvisejici dily Jsou v souladu s pfisluinymi nafizenimi Komise
impl jicimi vySe uvedené pozadavky na ekodesign. 2. Nafizeni komise 3. Pozadavky na ekodesign 4. Pouzité harmonizované a/nebo technické normy, 327/2011 - ventilatory pohanéné motory s
pfikonem v rozmezi od 125 W do 500 kW, 640/2009 - elektromotory, 547/2012 - ekodesign vodnich &erpadel

Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU 1. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo ¢. Cislo dilu d. Pfilozené Prohlageni o shodé (veetné provedeného posouzeni shody, identifikace norem) 2. Pouzité
harmonizované normy: Viz tabulka, Viz prvni strana Prohlaseni 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

Smérnice ROHS Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych litek v elektrickych a elektronickych zafizenich 1. Toto prohlaeni je vydavano na vyhradni odpoveédnost vyrobee. 2. Ugelem prohlaseni
uvedeného na prvni strané je potvrdit shodu se smémici 2011/65/EU Evropského parlamentu a rady z 8. Servna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpetnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. 3. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo c. Cislo dilu d. Prilozené Prohlageni o shodé (veetné provedeného posouzeni shody, identifikace norem) 4. Pouzité harmonizované normy: Viz tabulka,
Viz prvni strana Prohladeni S. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

da

|. EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING 2. Vi, Atlas Copco Airpower n.v., erklerer, under eget ansvar, at produktet 3. Maskinens navn 4. Maskinens type 5. Serienummer 6. som falder ind
under bestemmelserne i artikel 12, stk. 2, i direktiv 2006/42/EF om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning vedrorende kiner, er i Ise med de relevante vasentlige
sikkerheds- og sundhedskrav i ovennavnte direktiv. Maskinen opfylder ligeledes kravene i folgende direktiver med senere @ndringer, som anfort, ikke md tages i brug, for maskinen, som den efter hensigten
skal indfojes i eller monteres med, er i Ise med de rel lige sikkerheds- og sundhedskrav i direktiv 2006/42/EF om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
vedrerende maskiner. 7. direktiv om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning vedrorende - Anvendte harmoniserede og/eller tekniske standarder Bilag nr. a. Trykberende udstyr - 2014/68/ EU
b. Maskinsikkerhed - 2006/42/EF c. Simple trykbeholdere - 2014/29/EU d. Elektromagnetisk kompabilitet - 2014/30/EU e. Lavspandingsudstyr - 2014/35/EU f. Stejemissioner fra maskiner til udendors
brug - 2000/14/EF g. Materiel og sikringssystemer til delse i en potentielt eksplosiv feere - 2014/34/EU h. Medicinsk udstyr - 93/42/E@F i. Miljovenligt design af energiforbrugende produkter
2005/32/EF, Miljovenligt design af energirelaterede produkter 2009/125/EF, j. Radioudstyr - 2014/53/EU k. Direktiv om elektrisk og elektronisk udstyr - 2011/65/EU 1. Direktiv WEEE - 2012/19/EU 8.a
De anvendte harmoniserede og tekniske standarder angives i bilagene i det folgende 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. bemyndiges til at udarbejde det tekniske dossier 9. Specifikationens overensstemmelse
med direktiverne 10. Maski Ise med specifikati og dermed direktiverne 11. Udstedt af 12. Produktkonstruktion 13. Produktion 14. Navn 15. Underskrift 16. Dato 17. Sted

Direktiv om trykbzrende udstyr 2014/68/EU 1. Fulgte Isesvurderinger: Se tabel T.1 a. Kategori b. Finder anvendelse ¢. Modul d. Bemyndiget organ e. Referencecertifikat, Artikel 4, stk.
3, LIL 11, IV 2. Beskrivelse af det trykbrende udstyr, der udger komponenten: Se tabel T.2 a. Udstyr, der er underkastet direktivet 2014/29/EU om simple trykbeholdere, men ikke 2014/68/EU i henhold
til artikel 1, stk. 2, litra (c). b. Udstyr i kategori I ifolge 2014/68/EU integreres i maskinen og falder ind under undtagelsen i artikel 1, stk. 2, litra (f) og litra (i). ¢. Udstyr i artikel 4, stk. 3. i direktiv
2014/68/EU, skal vaere i overensstemmelse med god teknisk praksis d. Udstyr e. Beskrivelse og/eller f. Styk g O 1 klaering vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) h. Kat.I og hejere i. Sikkerhedstilbeher j. Beholdere k. Rersystemer I. Trykbarende tilbehor 3. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside
af erklering og tabel T.2 (h) 4. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Maskinsikkerhedsdirektiv 2006/42/EF 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Styknummer d. Inkorporeringserklering vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklzering, Se tabel 3. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Direktiv om simple trykbeholdere 2014/29/EU 1. Beskrivelse a) Udstyr b) Beskrivelse og/eller ¢) Sty d) O 1 klaring vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklzring, Se tabel 3. Anvendte nationale tekniske stand og specifikati : Se tabel,
Se tabel

Direktiv om elektromagnetisk komparabilitet 2014/30/EU 1. Anvendte harmoniserede sandarder: Se forside af erkleering 2. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Finder ikke
anvendelse

Direktiv om lavspandingsudstyr 2014/35/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Styk d. O 1 klering vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se tabel, Se forside af erklzering 3. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Direktiv om stojemissi fra kiner til udenders brug 2000/14/EF 1. Fulgt p dure for 1 dering: Fuld kvalitetssikring 2. Navn og adresse pa det bemyndigede organ 3. Malt
lydeffektniveau 4. Garanteret lydeffektniveau

Direktiv om materiel og sikringssy til anvendelse i eksplosionsfarlig fere 2014/34/EU (ATEX) 1. Folgende relevante bestemmelser for kategori: er opfyldt 2. Navn, identifikationsnummer
og adresse pd det bemyndigede organ 3. Anvendte harmoniserede standarder 4. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer

Direktiv om medicinske anordninger 93/42/EQF 1. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erkleering 2. Anvendt modul: H overensstemmelse bilag I1 til direktiv 93/42/EQF 3. Andre tekniske
standarder 4. Navn og adresse pd det bemyndigede organ

Direktiver om miljevenligt design: Energiforbrugende produkter 2005/32/EF, Energirelaterede produkter 2009/125/EF, 1. Alle involverede k I eriover Ise med de r
k issi dninger om Ise af kravene til miljovenligt design, der omtales i det folgende. 2. K issionsforordning 3. Krav ved de milj ligt design 4. Anvendte harmoniserede
og/eller tekniske standarder, 327/2011 - E|| d ilatorer med en indgangseffekt fra og med 125 W til og med 500 kW, 640/2009 - Elmotorer, 547/2012 - Miljovenligt design af vandpumper

Direktiv om radioudstyr 2014/53/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Sty d O 1 klering vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se tabel, Se forside af erklzering 3. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Direktiv om elektrisk og elektronisk udstyr Begrensning i brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr 1. Denne erklering er udstedt under producentens eneansvar. 2. Formalet
med den pd forsiden beskrevne erkla:ring er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk udstyr. 3. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Styk d. Over 1 klzering vedlagt (herunder den fulgte procedure for overensstemmelsesvurdering samt
identifikation af standarder) 4. Anvendte harmoniserede standarder: Se tabel, Se forside af erklering 5. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

de

1. EU-KONFORMITATSERKLARUNG 2. Wir, Atlas Copco Airpower n.v., erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 3. Maschinenbezeich 4. Masch yp 5. Serie

6. den Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen gemiB den Bestimmungen des Artikels 12.2 der EU-Richtlinie 2006/42/EG des Europiischen Parlaments und des Rates zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir Maschinen entspricht. Die Maschi prechen ebenfalls den folgend ichtlinien und deren Anderungen (falls zutreffend), nicht in Betrich genommen
werden darf bis die Maschine, in die es eingebaut oder mit der es montiert werden soll, den entsprechenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen gemiB EU-Richtlinie 2006/42/EG und deren
Anderungen des Europiiischen Parlaments und des Rates zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir Maschinen entspricht. 7. Richtlinie zur Angleichung der Rechts-

und Verwaltungsvorschriften der Mitglied: fiir Ver dete har isierte und/oder technische Normen ~ Anhang Nr. a. Druckgeriite - 2014/68/EU b. Maschinenrichtlinie - 2006/42/EG c¢. Einfache
Druckbehilter - 2014/29/EU  d. Elektr ische Vertriiglichkeit - 2014/30/EU  e. Niederspannung - 2014/35/EU  f. Geriuschemissionen - 2000/14/EG ¢. Geriite und Schutzsysteme zur
besti dBen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen - 2014/34/EU . Medizinprodukte - 93/42/EWG i. Okodesign, energiebetriebene Produkte 2005/32/EG, Okodesign,
energieverbrauchsrelevante Produkte 2009/125/EG j. Funkanlagen - 2014/53/EU k. RoHS-Richtlinie - 2011/65/EU 1. WEEE-Richtlinie - 2012/19/EU 8.a. Die ver d har isierten und technisct

Normen werden untenstehend im Anhang aufgefiihrt 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. ist berechtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen 9. Konformitit der Spezifikation mit den Richtlinien 10.
Konformitit des Produkts mit der Spezifikation und als Folgerung mit den Richtlinien 11, Erstellt von 12. Fertigungstechnik 13. Fertigung 14. Name 15. Unterschrift 16. Datum 17. Ort

Druckgeriterichtlinie 2014/68/EU 1. Angewendete Konformititspriifung: siehe Tabelle T.1 a. Kategorie b. Zutreffend ¢. Modul d. Benachrichtigte Organisation e. Referenzzertifikat, Artikel 4.3 1, 11, 111,
IV 2. Beschreibung der Druckbetriebsmittel, aus denen die Anlage besteht: siche Tabelle T.2 a. Betriebsmittel die der einfachen Druckbehilterrichtlinie 2014/29/EU unterliegen, sind von der Richtlinie
2014/68/EU gemiB Artikel 1.2 (c) ausgeschlossen. b. Betriebsmittel der Kategorie | gemidB 2014/68/EU sind in die Maschine integriert und unterliegen dem Ausschluss des Artikels 1.2 (f)(i).
c. Betriebsmittel, die unter Artikel 4.3 der Richtlinie 2014/68/EU fallen, unterliegen der guten technischen Praxis d. Betriebsmittel ¢. Beschreibung und/oder f. Teilenummer g. Konformititserklirung im
Anhang (einschlieBlich angewendetem Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) h. Kategorie I und héher i. Sicherheitszubehor j. Behilter k. Leitungen 1. Druckzubehtr 3. Verwendete
harmonisierte Normen: siehe Vorderseite der Erklirung und Tabelle T.2 (h) 4. Verwendete nationale technische Normen und Spezifikationen: siehe Tabelle

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 1. Beschreibung a. K p b. Beschreibung und/oder ¢. Teil d. Erkldrung zum Einbau im Anhang (einschlieBlich angewendetem Konformititspriifverfahren

und Identifikation der Normen) 2. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Vorderseite der Erkldrung, Siche Tabelle 3. Verwendete nationale technische Normen und Spezifikationen: Siehe Tabelle

Einfache Druckbehilterrichtlinie 2014/29/EU 1. Beschreibung a) Betriebsmittel b) Beschreibung und/oder ¢) Teilenummer d. Konformititserklirung im Anhang (einschlieBlich angewendetem
Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 2. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Vorderseite der Erklirung, Siche Tabelle 3. Verwendete nationale technische Normen und
Spezifikationen: siche Tabelle, Siehe Tabelle

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Richtlinie zur elektr ischen Vertriiglichkeit 2014/30/EU 1. Verwendete harmonisierte Normen: Siehe Vorderseite der Erklirung 2. Ver | ional
Nicht anwendbar

Normen und Spezif

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU 1. Beschreibung a. Komponente b. Beschreibung d/oder c. Teil d. K ititserklirung im Anhang (einschlieBlich angewendetem
Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 2. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Tabelle, Siche Vorderseite der Erklirung 3. Verwend, ional hnische Normen und
Spezifikationen: siche Tabelle

Richtlinie zu Geriuschemissi 2000/14/EG 1. Angewendetes Konformititspriifverfahren: Vollsti di Qualititssicherungssy 2. Name und Adresse der benachrichtigten Institution
3G Schalllei el 4. Garantierter Schallleistungspegel

Richtlinie zu Geriiten und Sch zur besti gsgemiiBen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen 2014/34/EU (ATEX) 1. Folgende wichtige Kategoriebesti sind
erfiillt 2. Name, Identifikationsnummer und Adresse der benachrichtigten Institution 3. Ver dete harmonisierte Normen 4. Ver ! ionale technische Normen und Spezifikationen

Richtlinie fiir Medizinprodukte 93/42/EWG 1. Verwendete harmonisierte Normen: Siehe Vorderseite der Erklirung 2. Angewendetes Modul: H gemi8 Anhang I1 der Richtlinie 93/42/EWG 3. Andere
technische Normen 4. Name und Adresse der benachrichtigten Institution

Okodesign Richtlinien: Energiebetriebene Produkte 2005/32/EG, Energieverbrauchsrelevante Produkte 2009/125/EG 1. Alle beteili Komp prechen den einschligigen V |
der K ission, mit denen die nachstehenden Okod Anforderungen umgesetzt werden. 2. Verord der K 3. Okodesign-Anforderungen 4. Verwendete har isierte und/oder
Normen, 327/2011 - Ventilatoren, die durch Motoren mit einer elektrischen Eingangsleistung zwischen 125 W und 500 kW angetrieben werden, 640/2009 - Elektromotoren, 547/2012 - Okodesign von
Wasserpumpen

Richtlinie zu Funkanlagen 2014/S3/EU 1. Beschreibung a. Komponente b. Beschreibung und/oder c¢. Teil d. Konformititserklirung im Anhang (einschlieBlich angewendetem
Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 2. Verwendete harmonisierte Normen: Siehe Tabelle, Siche Vorderseite der Erklirung 3. Verwendete nationale technische Normen und
Spezifikationen: siche Tabelle

RoHS-Richtlinie Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriiten 1. Dic alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserklarung
triigt der Hersteller. 2. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklirung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriten. 3. Beschreibung a. Komp b. Beschreit d/oder c. Teil d. Konformititserklirung im Anhang

(einschlieBlich angewendetem Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 4. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Tabelle, Siehe Vorderseite der Erklirung 5. Verwendete nationale
technische Normen und Spezifikationen: siche Tabelle

el

1. AHAQELH EYMMOP®QEHE EE 2. Epsic, n Atlas Copco Airpower n.v., SMAGVOUHE HE AROKAEIOTIKT pag £uBUVT 6T T0 MPoidV 3. Ovopa punzavipatog 4. Torog pnyavipatog 5. Zepraxos apdpog
6. To onoio epmintet ong Sarakeg ov appov 12.2 mg Obnyiag 2006/42/EK mg EK nepi evappéviong mg vopoBesiag Twv kpatdy peMOY na Ta pnyavipata, Tpoi TG oYETIKES Puoikég AMATNOELG
vyeiag ka acgaheiog avtig M odnyiag, To pnyavnpa TANPOL EMONG TIG ATATOELG TV TAPAKATE® 0dNYIHY Kat Twv TPOTOTOUICEDY TOVG OMWG EMOTUAIVETAL, SEV TPEREL VA 1e0ei o& Aettovpyia TpoToy
0 pnyavnpe 610 onoio mpoopilerm va evoopatwle 1| pe 1o onoio poopilerar va pporoynOet & 0ei 61 ouppopPOVTAL TIG oxeTIkEG OvoIdEG anmTioe] MG Odnyiag 2006/42/EK tov
Evponaixod ZupPoviiov yio my vyeia kat ao@ahewag, kafbg Kat TV TPOTOTOMCEDY g, nEpt TG GUYKAIOTG TV VO Hv TOV KpaTdV-peEdY o1 onoieg axetilovrat pe wzavijpara. 7. Odnyia nept
EVAPROVIONG TNG VOROBEGIAG TOV KPATOV HeAGV avagopika pe ta &g Evappoviopéva 1/Kal TegvIKa ipdTuna rov ypnotponomfnkay - Ap. GUVIU. @ E&omhopog vrd migom - 2014/68/EE B. Aogdhewa
pnravnuatey - 2006/42/EK y. Amha Soxgia nigong - 2014/29/EE &. Hhextpopayvnrki ovpfatomra - 2014/30/EE &. EEomaopog yapnhig taong - 2014/35/EE ot. Exnopnég Bopifov og EwTEPIK
1Gpo - 2000/14/EK & SVOKEVEG Kl GUCTIHATA TPOOTATIAG OE SuvnTika expREIHES ATHOCYAIPES - 2014/34/EE 1. latpotexvohoyika mpoiovia - 93/42/EEC 0. Okohoyikog oxedlacpog, mpoiovta mov
xavavalavovy evipyea 2005/32/EK, Owohoyirog oyediacy 0G, TPOLOVTQL Sedpeva pe v evépyawa 2009/ 125/EK 1. Padoetomhiopdg - 2014/53/EE . Odnyia TEO - 2011/65/EE L. Odnyia WEEE -
2012/19/EE 8.0 Ta evappoviopéVa Kai Te TEVIKG. IPpOTUTE oV ypnoyoromBnkay rapatifevial oTa cuvnupéva napaxate 8.8, H Atlas Copeo Airpower n.v. eival EE0VOI050TIHET VA KATAPTIGEL TOV
TERVIKO AKEMo 9. Tvppopeuon TV npodlaypagdv pe ng odnyieg 10. Zvppdpewan tov TPOIOVIOG PE TIG TPOSIAYPUPES KaL cuvexdopxa pe T odnyieg 11. Exdobnke and 12. Mnyavoroyo tunua 13.
Kataokevaouko tuipa 14. Ovopa 15. Yroypagn 16. Hpepopnvia 17. Tomog

T o1

0bdyyia yia ov chomhopé vrd micon 2014/68/ EE 1. A&OAOYI\OEIG CUHPOPPWONG OV \enkay: BA. Tivaxa T.1 a. Kamyopia p. loxbovoa y. Evomra §. Kowonompévog gopéag & Thotomomuko
avagopag, ApOpo 4.3 1 IL 1111V 2 Ieprypagn 10V e50TMOPOY V76 Tigon MOV anotehei To pnyavnpe: PA. Mivaxa T.2 a. O ebomhiopdg, mov vrdyerm omy Odnyia na ta anka Soxein mieong 2014/29/EE,
gbapeitan and my odnyia 2014/68/EE ovpgove pe to apbpo 1.2 (v). B. O etomhopog ™G xatyopiag I, cpgwvae pe Ty odnyia 2014/68/EE, &ival EVOOUATOHEVOG OTO UNXAVIHE KAl EPTIRTEL GV
eEaipeon tov apbpov 1.2 (a1)(0). v. O £EOMAGHOG TOV GpBpov 4.3 g odnyiag 2014/68/EE vrokettan oty opdi} puxavoloyiki) Tpaxtiky 8. Eomhopdg & Tepypagn 1/kar ot. Kwdwog e&aprparog
. ARAwOT GURPOPPOOTIG CUVIUKET (CUR. TG Sbikaciag ab1ohdyNoNg TG CURHOP 1¢ v PN poadlopiopog mpotinwy) n. Kamy. I kat peyahvrepn 0. Bonfnnka efaprmpata aopareag
L Aoygio k. Tvompara aywydv A EZapripata meong 3 Evappoviopéva TpoTunia Tov yproty nonkav: BA. prp f oehida g Afjhweng Zuppopeaon kat Mivaxa T.2 (n) 4. EBvika texvika ipoTuna.
Ko TPOSIYPagES mov yprioponoitnkay: PA. mivaxa

Odyyia Ty acparaa prxaviparoy 2006/42/EK 1. Teprypogn . E&apmpa B. Meprypogn n/kary. Kodtkog E5apmpatog 8. AA®GT EVOWHATOONG CUVIHKEVT (UK. TG o iag a&ohoynong ™mg
HHOP 16 oV ™PNONKE, TPOCIIOPIOHOS npotonav) 2. Evappoviops PO IOV ZPTOL nenkav: BL. prpootiviy ogAida mg Afhwong Zuppopeoong, BA. mivaka 3. EOvika tegvika npotuna
Kat Tpodiaypages mov gpnoyorowBnkav: BA. mivaxa

Odnyia y1a Ta arhé doysia mizong 2014/29/EE 1. Ieprypagn a) EEomhopog B) Meprypagn f/xat y) Kodwkog ekapmpatog 8) AAwoT CUPRHOPPWETIS pév (ovpr g & iag a&ohoynong me
0 16 v MPRONKE, TPocd 6¢ mpotvnev) 2. Evappoviopéva mpdTuna ov xpriowy fonkav: BA. prp M oedida g Afhwong Zuppopewonc, BA. mivaxa 3. EOvika tevika npotuna
Kat IPOSLLYPAPES TOV ZPNOIHOTO|OnKay: PA. mivaxa, BA. mivaka

HHOPP G

Odnyia yia ™Y RAEKTPOPAYVITIKY cuppardtyra 2014/30/EE 1. Evappoviopéva npoTLRE MOV YpnarporomBnKay: BA. prpootvi) oeAida g Anhwong Zuppopwang 2. Efvika tevika apotuna Kat
TPOSIAYPAPES IOV ZpNOonoutnKav: Aev vapyet

Obnyia yia tov skomhiopd yapnhic taong 2014/35/EE 1. eprypagn o. ESapmua B. Teprypagn i/kat y. Kwdikog skapmpuatog 8. ARAwaT) CUHHOPPWOTG cuvnupévn (ovpr, mg Sradixasiag aglordymong
TG GURHOPPMIGTIG OV TNPTIONKE, 7P PIopoG TpoTunwy) 2. Evappoviopéva rpdTURA TOV YPTITIHOTOWNKAV: BA. mivaxa, BA. prpootvi) oekida mg Anhwong Zuppopeaone 3. EOvika tevika tpoTuna
Kt TPOSIYPAPES OV ZpIoonoviOnKay: PA. mivaxa

Odyyia yia g exmopnig Bopifov oe eEwrepikd ydpo 2000/14/EK 1. Awdikaocia a&1ohoYNONG TG CURHOPYOATS OV mpidnke: MAnpng diacparion nowmrag 2. Ovopa kot dievbuvon tov
Koworotnpévoy gopéa 3. Metrpnfeioa oTafpn NmuKng wxvog 4 Eyyunpévn otadun MOTKAG 10006

Obdyyia yia oveKEVEG KAt SUGTIHATE npoctaciag ot SuvyTikd exprifyies aTpéoguIpes 2014/34/EE (ATEX) 1. Ot napaxdre oyenkeg Sorabes me kamyopiag  mAnpovvrar 2. Ovopa, Kedikog Kat
Hievduvon tov JEvoL gopéa 3. EVapHOVIoHEVE TPOTVTEL IOV XPTOTH fonKav 4. EBVIKG TexviKa TpoTURe Kat npodiaypagis mov ypnotponoidnkay

0dnyia yia T 10TPOTEVOMOYIKE npoidvra 93/42/EOK 1. Evappoviops TPOTUTLCL TTOV XTI nonkav: BA. pmp 1 oehida mg Afhwang Zuppopeuang 2. Evomra mov wyver: H, ovpgova pe
o napapmpa 11 g odnyiag 93/42/EOK 3. AN tegviKa TpoTuna 4. Ovopa Kat $1600VVOT] TOV KOWOTOMUEVOL GOPER

061yies y1a Tov o1kohoyikd oxedraopd: fpoidvra mov karavahivoy evépyeia 2005/32/EK, poitvra cuvdedpeva pe v evépyera 2009/125/EK 1. Oha ta oyenxa ££QPTNPATA GUPHOPPUOVOVTAL HE
TOVG OYETIKOUG KAVOVIGHOUG TG Emtpomig, vhomowbviag ng AMITAGELG OKOAOYIKOD OYESIAOHOV, OV avagépoviar mapaxatw. 2. Kavoviopog Emtpomig 3. Amaitiioglg 0iKoAoyIKov oyedlacpon
4. EVappoVIGHEVEL /KA1 TELVIKA PO TOL YPTIOL non 327/2011 - AVEJIGTI|PES IOV TAipVOLY Kivion and poTEP HE NAEKTPIKT] 10V E16O50V petaky 125 W kat 500 kW, 640/2009 - HAextpopotép,
547/2012 - O1koMoYIKOG OYENAOHOG Y1a GVTAEG VEPOD

Obnyia yia tov padrosionhopd 2014/53/EE 1. Tepiypagn a. EEapmpua B. Tleprypagn f/xat y. Kwdwog e5apTipatog 8. AAWOT GUUHOPPWOT) WpéEVD (oopr. mg Sudiact ; a{\okdynm!g mg
HROPOWONG L TPHONKE, TPOTd 16¢ tpotvnwv) 2. Evappoviopéva mpd oV APT|OY qonkav: B, mivaxa, BA. prpoouvi oekida mg Aihwong Zvppopewong 3. EQvika texvika npotura
wat Tpodiaypagis mov ypnarporofnkayv: A, mivaxa

Obyyia MEO TMepiopiopds Zprions oUYKeKpIE emPhaP@dv ovordy o NAEKTPIKG Kat nhextpoviké ebomhiopd 1. Avr n Snrwon exbideran pe anoxheoTk 00OV TOV KataokevacT). 2. To
QVTIKEIIEVO TG SHAWGTG OV MEPIYPAPETAL TV PG OEMBE CUPPOPPMVETAL PE TNV Obnyia. 2011/65/EE tov Evponai b Kowofovriov kat tov ZupPovkiov g 8ng Touviov 2011 w0 TOV TEPIOPLOPO
ZPNOTG CUYKEKPIHEVOV emPAAPOV OVGIDV GE NAEKTPIKG Kt NAEKTPOVIKG EEOTALGHO. 3. Meprypagn a. EEapmpa p. TMeprypagn /xary. Kodikog efapmipatog 5. ATAWOT) GURHOPPOTG CUVTIHUEVT (ovpn.
i Swdikaciag afordoymeng mg HUOP 16 mov PO pOGI0p apotvnav) 4. Evappoviopéva mpdtura mov ypnoponomfnkayv: BA. mivaxa, BA. prpoonivy oghida g Anrwong
Soppopeoans 5. EOvika texvika mpotura Kat TPOSIAYPAPES OV ZpTIGIHOTOMBNKAV: BA. mivaxa

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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1. DECLARACION DE CONFORMIDAD UE 2. Atlas Copco Airpower n.v. declara bajo su exclusiva resp bilidad que el prod 3. Nombre de maquina 4. Tipo de maquina 5. Nimero de serie
6. Sujeto a las disposiciones del articulo 12.2 de la Directiva 2006/42/CE de la CE relativa a la aproximacion de legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas, cumple los requisitos de salud
y seguridad esenciales pertinentes de esta directiva. La inaria cumple también los requisitos de las sigui directivas y sus enmiendas, como se indica, no debe ponerse en funcionamiento hasta que
la maquina a la que se vaya a incorporar o en la que se vaya a blar cumpla los requisitos de salud y seguridad esenciales de la Directiva de la CE 2006/42/CE y sus enmiendas sobre la aproximacion
de las legislaciones de los Estados miembros sobre miquinas. 7. Directiva relativa a la aproximacion de legislaciones de los Estados miembros sobre Normas armonizadas y/o técnicas utilizadas N.° de
anexo a. Equipos a presion - 2014/68/UE b. Seguridad de maquinas - 2006/42/CE c. Recipientes a presién simple - 2014/29/UE d. Compatibilidad electromagnética - 2014/30/UE e. Equipo de baja tensién
- 2014/35/UE f. Emisiones sonoras al aire libre - 2000/14/CE g. Aparatos y sistemas de proteccion para uso en atmésferas potencialmente explosivas - 2014/34/UE h. Productos sanitarios - 93/42/CEE
i. Disefio ecologico, productos que utilizan energia - 2005/32/CE Disefio ecolégico, productos relacionados con la energia - 2009/125/CE j. Equipos radioeléctricos - 2014/53/UE k. Directiva ROHS -
2011/65/UE 1. Directiva WEEE - 2012/19/UE 8.a. Las normas armonizadas y técnicas utilizadas se identifican en los anexos que siguen 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. esta autorizado para elaborar el
expediente técnico 9. Conformidad de la especificacion con las directivas 10. Conformidad del producto con la especificacion y por implicacion con las directivas 11. Elaborado por 12. Ingenieria del
producto 13. Fabricacion 14. Designacion 15. Firma 16. Fecha 17. Lugar

Directiva 2014/68/UE sobre equipos a presién 1. Evaluaciones de conformidad seguidas: consultar la tabla T.1 a. Categoria b. Aplicable c. Médulo d. Cuerpo notificado e. Certificado de referencia

Articulo 4.3 1, II, 11, IV 2. Descripcion del equipo de presion que ituye el conj ltar la tabla T.2 a. El equipo sujeto a la Directiva 2014/29/UE relativa a los equipos a presién simple se
excluye de la Directiva 2014/68/UE segin el articulo 1.2 (c). b. Conforme a la Directiva 2014/68/UE, el equipo i do en la méquina que corresponda a la categoria | se excluye del articulo 1.2 (f)(i).
c. El equipo contemplado en el articulo 4.3 de la Directiva 2014/68/UE esté sujeto a practicas de ingenieria 6ptimas. d. Equipo e. Descripcion y/o f. Nimero de pieza g. Declaracién de conformidad adjunta
(incluido el procedimi de evaluacion de idad que se ha seguido y la identificacion de normas) h. Cat. I y superior i. Accesorios de seguridad j. Depdsitos k. Tuberias 1. Accesorios de presion 3.
Normas ar izad plead Itar portada de la declaracion y la tabla T.2 (h) 4. Normas y especificaci técnicas nacional plead: Itar tabla

Directiva 2006/42/CE sobre seguridad de méquinas 1. Descripcion a. Componente b. Descripcion y/o ¢. Nimero de pieza d. Declaracion de i P ion adjunta (incluido el procedi de eval

de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) 2. Normas izad: plead: Itar portada de la declaracion, consultar tabla 3. Normas y especificaci técnicas les

empleadas: consultar tabla

Directiva 2014/29/UE sobre recipientes a presién simple 1. Descripcion a) Equipo b) Descripeion y/o ¢) Nimero de pieza d) Declaracién de conformidad adjunta (incluido el procedimiento de evaluacion
4 laad

de conformidad que se ha seguido y la identificacién de normas) 2. Normas ar i p Itar portada de la declaracion, consultar tabla 3. Normas y especificaciones técnicas nacionales
plead Itar tabla, Itar tabla

Directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad electr ética 1. Normas ar izad pleadas: Itar portada de la declaracion 2. Normas y especificaci técnicas nacional plead

No aplicable

Directiva 2014/35/UE sobre equipo de baja tensién 1. Descripcién a. Componente b. Descripcién y/o ¢. Nimero de pieza d. Declaracion de conformidad adjunta (incluido el procedimiento de eval

de conformidad que se ha seguido y la identificacién de normas) 2. Normas ar izad: plead: Itar tabla, Itar portada de la declaracién 3. Normas y especificaciones técnicas nacionales

empleadas: consultar tabla

Directiva 2000/14/CE sobre emisiones sonoras al aire libre 1. Procedimiento de evaluacion de conformidad que se ha seguido: Control de calidad completo 2. Nombre y direccion del cuerpo notificado
3. Nivel de potencia de ruido medido 4. Nivel de potencia de ruido garantizado

Directiva 2014/34/UE (ATEX) sobre aparatos y si de pr ion para uso en osferas p ial plosi 1. Las sigui disposi pertinentes de la categoria: se cumplen
2. Nombre, niimero de identificacién y direccion del cuerpo notificado 3. Normas armonizad pleadas 4. Normas y especificaci técnicas nacional plead
Directiva 93/42/CEE sobre productos sanitarios 1. Normas ar izad: plead: Itar portada de la declaracion 2. Médulo aplicado: H conforme al Anexo Il de la Directiva 93/42/CEE 3. Otras

normas técnicas 4. Nombre y direccion del cuerpo notificado

Directivas sobre disefio ecoldgico: 2005/32/CE sobre productos que utilizan energia, 2009/125/CE sobre productos relacionados con la energia 1.Todos los componentes implicados son conformes

con los reglamentos pertinentes de la Comisién y plen los requisitos de disefio ecold dos en este d 2. Regl » de la Comision 3. Requi de disefio ecologico 4. Normas
armonizadas y/o técnicas utilizadas, 327/2011 - Ventiladores accionados por con una toma eléctrica de entre 125 y 500 kW, 640/2009 - Motores eléctricos, 547/2012 - Diseiio ecolégico de bombas
de agua

Directiva 2014/53/UE sobre equipos radioeléctricos 1. Descripcion a. Componente b. Descripeién y/o c. Numero de pieza d. Declaracion de conformidad adjunta (incluido el procedimiento de evaluacion
de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) 2. Normas ar izad lead: Itar tabla, Itar portada de la declaracion 3. Normas y especificaciones técnicas nacionales
empleadas: consultar tabla

Directiva ROHS Restriccién del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos 1. La presente declaracién se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante.

2. El objeto de la declaracion descrita en la portada es conforme con la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre la restriccién del uso de determinadas

sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos. 3. Descripcién a. Componente b. Descripcion y/o c. Namero de pieza d. Declaracion de conformidad adjunta (incluido el procedimiento de

evaluacién de conformidad que se ha seguido y la identificacién de normas) 4. Normas ar izad plead: Itar tabla, ltar portada de la declaracion 5. Normas y especificaciones técnicas
ional lead Itar tabla

et

1. ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 2. Meie, Atlas Copco Airpower n.v., deklareerime oma ainuvastutusel, et toode 3. Masina nimetus 4. Masina tiilip 5. Seerianumber 6. mis on reguleeritud
EU direktiivi 2006/42/EU masinaid kisitlevate liikmesriikide Gigusaktide iihtlustamise kohta artikli 12 15ikega 2, vastab ni d direktiivis keh d asjakohastele olulistele tervisekai ja
ohutusnduetele. Masin vastab ka jargmiste direktiivide nduetele koos nende mérgitud d: ga, ei tohi toole rakendada enne, kui masin, millega seda iihendatakse, on vastavuses direktiivi 2006/42/E()
jaselle p d alusel keh d tervishoiu- ja oh Guetega, mis kehtivad seadme kohta vastavalt liikmesriigi seadusandlusele. 7. Direktiiv liikmesriikide Oigusaktide iihtlustamise kohta seoses
jirgmistega K d h itud ja/voi tehnilised dardid Lisa nr a. Sur dmed - 2014/68/EL b. Masina ohutus — 2006/42/EU c. Lihtsad surveanumad — 2014/29/EL d. Elektromagnetiline
ithilduvus — 2014/30/EL e. Madalpingeseadmed ~ 2014/35/EL f, Vilitingimustes tekitatav miira — 2000/14/EU g, Plahvatusohtliku keskk dmed ja kaitsesii id ~ 2014/34/EL h.
Meditsiiniseadmed - 93/42/EMU i. Energiat tarbivate toodete 6kodisain — 2005/32/EU, Energiamdjuga toodete dkodisain 2009/125/E() j. Raadioseadmed - 2014/53/EL k. Ohtlike ainete kasutamist piiray
direktiiv — 2011/65/EL 1. WEEE direktiiv — 2011/65/EL 8.a Kasutatud harmoneeritud ja tehnilised standardid on esitatud lisades 8.b. Atlas Copco Airpower n.v.on volitatud k tehnilist toimikut 9.
Spetsifikatsiooni vastavus direktiividele 10. Toote vastavus spetsifikatsioonile ja seega direktiivide nduetele 11. Viljastanud 12. Tehniline 13. Tootmine 14. Nimi 15. Allkiri 16. Kuupiiev 17. Koht

Surveseadmete direktiiv 2014/68/EL 1. Jiirgitud vastavushindamised: vt tabel T.1 a. Kategooria b. Kohaldatav c. Moodul d. Teavitatud asutus e. Vardlussertifikaat, Artikli 4 16ige 3 1, I, 111, 1V 2. Kogumiks
oleva surveseadme kirjeldus: vt tabel T.2 a. Lihtsate surveanumate direktiiviga 2014/29/EL reguleeritud seadmed on direktiivist 2014/68/EL artikli 1 1oike 2 punkti (¢) kohaselt vilja jietud. b. Masinasse
on integreeritud direktiivi 2014/68/EU kohaselt | kategooriasse kuuluvad tooted, mis on vilja jaetud artikli | 16ike 2 punkti (f) alapunkti (i) kohaselt. ¢. Direktiivi 2014/68/EL artikli 4 I6ikega 3 reguleeritud
seade vastab heale inseneritavale d. Seade e. Kirjeldus ja/vdi f. Toote number g. Lisatud vastavusdekl ioon ( hindami

! lhulgas jirgitud vastavushi pr duur, standardite andmed) h. | kat. ja korgem i.
Ohutustarvikud j. Anumad k. Torustik | Survetarvikud 3. Kasutatud harmoneeritud standardid: vt deklaratsiooni esilehte ja tabelit T.2 (h) 4. Kasutatud riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid:
vt tabel

Masina ohutuse direktiiv 2006/42/EU 1. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/voi c. Toote number d. Lisatud iihendamisdekl. ioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise | duur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt deklaratsiooni esilehte, Vt tabelit 3. Kasutatud riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

Lihtsate surveanumate direktiiv 2014/29/EL 1. Kirjeldus a) Seade b) Kirjeldus ja/véi ¢) Toote number d) Lisatud vastavusdekl ioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt deklaratsiooni esilehte, Vt tabelit 3. K d riigisisesed tehnilised dardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel, Vt tabel

Elektromagnetilise ihilduvuse direktiiv 2014/30/EL 1. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt dekl iooni esilehte 2. K d riigisisesed tehnilised dardid ja spetsifikatsioonid: Ei ole
kohaldatav

Madalpingeseadmete direktiiv 2014/35/EL 1. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/véi c. Toote number d. Lisatud vastavusdek]! ioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt tabel, Vt dekl iooni esilehte 3. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

Viilitingimustes tekitatava miira direktiiv 2000/14/EU 1. Jirgitud vastavushindamise protseduur: Tiielik kvaliteedikontroll 2. Teavitatud asutuse nimetus ja aadress 3. Mdddetud heliviimsuse tase
4. Garanteeritud helivdimsuse tase

Plahvatusohtliku keskkonna seadmed ja kaitsesii id 2014/34/EL (ATEX) 1. Jirgmised asjakohased sitted kategooria kohta: on tiidetud 2. Teavitatud asutuse nimetus, tunnuskood Jja aadress
3. Kasutatud harmoneeritud dardid 4. K d riigisi d tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Meditsiiniseadmete direktiiv 93/42/EMU 1. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt deklaratsiooni esilehte 2. Kohaldatud moodul: H direktiivi 93/42/EMU 11 lisa kohaselt 3. Muud tehnilised standardid
4. Teavitatud asutuse nimetus ja aadress

i direktiivid: Energiat tarbivad tooted 2005/32/EU, Energiamdjuga tooted 2009/125/EU, 1. Koik sisalduvad komp did vastavad jirg le asjakohastele komisjoni médrustele, millega
se nouded ckodisainile. 2. Komisjoni mirus 3. Okodisaini nguded 4. K d harmoneeritud ja/vdi tehnilised standardid, 327/2011 - Ventilaatorid mootori elektrilise sisendvoimsusega 125 W
kuni 500 kW, 640/2009 — Elektrimootorid, 547/2012 ~ Veepumpade Skodisain

Okodisai

Raadioseadmete direktiiv 2014/53/EL 1. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/véi c. Toote number d. Lisatud vastavusdekl; ioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt tabel, Vt dekl iooni esilehte 3. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

Amvotes k

Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv Teatavate ohtlike ainete elektri- ja elektr piiramine 1. See deklaratsioon vilj kse tootja ainu 1. 2. Esilehel
kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes. 3. Kirjeldus a. Komponentb. Kirjeldus ja/vdi ¢. Toote number d. Lisatud vastavusdeklaratsioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite andmed) 4. Kasutatud
harmoneeritud standardid: Vt tabel, Vt deklaratsiooni esilehte 5. K d riigisisesed tehnilised dardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

fi

1. EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 2. Me, Atlas Copco Airpower n.v., vak yksi isell 11 ettii tuote 3. Koneen nimi 4. Koneen tyyppi 5. Sarjanumero 6. Jota
koneita kosk EY:n ji ltioiden lainséidinnén lihentimistd koskevan direktiivin 2006/42/EY artiklan 12.2 médrdykset koskevat, on yhdenmukainen kyseisen direktiivin oleellisten terveytti ja
turvallisuutta koskevien ysten kanssa. Kone on myds seuraavien direktiivien ja niihin tehtyjen muutosten vaatimusten mukainen, ei saa ottaa kiiyttoon, ennen kuin kone, johon laite on tarkoitus
sisillyttdd tai liittad, vastaa EY-direktiivin 2006/42/EY ja sen muutosten terveys- ja tybturvallisuusmadriyksid, jotka liittyvit jisenvaltioiden koneita koskevan lainsdidinndn ldhentdmiseen.
7. Jisenvaltioiden lainsdddannon lihentimistd koskeva direktiivi Kiiytetyt yhdenmukaistetut ja/tai tekniset standardit Liite nro a. Painelaite - 2014/68/EU b. Koneiden turvallisuus - 2006/42/EY c.
Yksinkertainen painesiilio - 2014/29/EU  d. Sihkd i l ivaus - 2014/30/EU e. Pienjinnitelaite - 2014/35/EU  f. Melupidstot ulkona - 2000/14/EY  g. Rijihdysvaarallisissa tiloissa
Kiiytettiviksi tarkoitetut laitteet - 2014/34/EU h. Liikinnilliset laitteet - 93/42/ETY i. Energiaa kiyttivien laitteid kologi ittelu 2005/32/EY, Energiaan liittyvien laitteiden ckologinen
suunnittelu 2009/125/EY . Radiolaitteet - 2014/53/EU k. ROHS-direktiivi - 2011/65/EU 1. WEEE-direktiivi - 2012/19/EU 8.a Kiytetyt yhdenmukaistetut ja tekniset standardit on yksility seuraavissa
liitteissd 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. on val laati kni ied 9. Direktiivien miritelmien mukaisuus 10. Tuotteen yhdenmukaisuus teknisen eritelmin kanssa tai viittauksella
direktiiveihin 11, Antaja 12. Suunnittelu 13. Valmistus 14. Nimi 15. Allekirjoitus 16. Piiviimiird 17, Paikka

Painelaitedirektiivi 2014/68/EU 1. Sovelletut vaatimustenmukaisuuden arvioinnit: Katso taulukko T.1 a. Luokka b. Soveltuva ¢. Moduuli d. limoitettu laitos e. Viitesertifikaatti, Artikla 4.3 I, I1, 111, 1V

2. Laitekok d dostavan painel Kkuvaus: katso taulukko T.2 a. Yksinkertaisia painesiilioti koskevan direktiivin 2014/29/EU piiriin kuuluva laite on suljettu pois direktiivin 2014/68/EU
sovellusalasta artiklan 1.2 (¢) mukaisesti. b. Direktiivin 2014/68/EU mukainen luokan | laite onintegroitu koneeseen, ja artiklan 1.2 ()(i) mukaisesti dircktiivid ei sovelleta sithen. ¢. Direktiivin 2014/68/EU
artiklan 4.3 muk lai sovell hyvii konepajakiytintdi d. Laite e. Kuvaus ja/tai f. O g. Vaati kai L liitteeni (sisdltid sovelletun vaatimustenmukaisuuden
arvi lyn ja dien erittelyn) h. Luokka I ja suurempi i. Turvavarusteet j. Astiat k. Putkisto . Painevarusteet 3. Sovelletut yhd i dardit: katso vak ksen etusivu ja taulukko

T.2 (h) 4. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

Koneturvallisuusdirektiivi 2006/42/EY 1. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai ¢. O d. Liittamisvakuutus liitteend (sisiltid 11 i kaisuuden arviointi lyn ja
standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhdenmukaistetut standardit: Katso vakuutuksen etusivu. Katso taulukko 3. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

Yksinkertaisia painesailiditi koskeva direktiivi 2014/29/EU 1. Kuvaus a) Laite b) Kuvaus ja/tai ¢) O o d) Vaati kai ! liitteend (sisiltad 11 i kaisuud
arviointimenettelyn ja standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhdenmukaistetut standardit: Katso vakuutuksen etusivu. Katso taulukko 3. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko, Katso
taulukko

Sihko ista yh pivuutta koskeva direktiivi 2014/30/EU 1. Sovelletut yhdenmukaistetut standardit: Katso vakuutuksen etusivu 2. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: Ei sovellu
Pienjinnitelaitedirektiivi 2014/35/EU 1. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai c. O o d. Vi kai k liitteend (sisdltdd sovell i kaisuud
arviointimenettelyn ja standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhdenmukaistetut standardit: Katso taulukko, Katso vak k etusivu 3. Sovelletut k lliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

Ulkona kiiytettiivien laitteiden melupiiiistoji koskeva direktiivi 2000/14/EY 1. Sovell i kaisuuden arviointi Imii: Tiydellinen laadunvarmistus 2. llmoitetun laitoksen nimi ja

osoite 3. Mitattu ddnitehotaso 4. Taattu dinitehotaso

Riijahdysvaarallisissa tiloissa kiytettiviksi tark i j
Jaitoksen nimi, tunnistenumero ja osoite 3, Sovelletut yhdenmukaistetut standardit 4.8

ja suojajirjestelmii koskeva direktiivi 2014/34/EU (ATEX) 1. Seuraavat luokan: soveltuvat midriykset tayttyvit 2. lImoitetun
lletut kansalliset Jardit ja erittelyt

Liiikinnillisten laitteiden direktiivi 93/42/ETY 1. 11 yhd kai dardit: Katso vak k etusivu 2. Sovell duuli: H direktiivin 93/42/ETY liitteen [l mukaisesti 3. Muut
tekniset standardit 4. [lmoitetun laitoksen nimi ja osoite

Ekologisen suunnittelun direktiivit: Energiaa Kiyttivit laitteet 2005/32/EY, Energiaan liittyvit laitteet 2009/125/EY 1. Kaikki liittyviit komponentit vastaavat seuraavassa mainittuja ekologisen
ittel tiytantoonp koskevia komissi ksia. 2. Komission asetus 3. Ekologi ittelun vaatimukset 4. Kiiytetyt yhdenmukaistetut ja/tai tekniset standardit, 327/2011 -
Ottoteholtaan vihintdén 125 watin ja enintédn 500 kilowatin moottoreilla varustetut puhaltimet, 640/2009 - Sihkdmoottorit, 547/2012 - Vesipumppujen ekologi ittel

1 i taisuud

Radiolaitedirektiivi 2014/53/EU 1. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai ¢. O d. Vaati kai liitteend (sisdl arviointi lyn ja
standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhd kai dardit: Katso taulukko, Katso vakuutuk etusivu 3. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

ROHS-direktiivi Tiettyjen vaarallisten aineiden kiyton rajoi i siihki- ja elektroniikkalaitteissa 1. Timi vakuutus on annettu yksi isell lla. 2. Etusivulla kuvatun
vakuutuksen tavoite vastaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia 2011/65/EU, annettu 8. piivini kesikuuta 2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kiyton rajoi i sahko- ja
elektroniikkalaitteissa. 3. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai c. O d. Vaati kai liitteend (sisiltdd 11 1 kaisuuden arviointi lyn ja dardi
erittelyn) 4. Sovelletut yhd kai dardit: Katso taulukko, Katso vak ksen etusivu 5. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

fr

1. DECLARATION DE CONFORMITE EU 2. Nous, Atlas Copco Airpower n.v., déclarons sous notre seule responsabilité que le produit 3. Nom de la machine 4, Type de machine 5. Numéro de série
6. Qui reléve des dispositions de l'article 12.2 de la directive CE 2006/42/CE concernant le rapprochement des législations des Etats membres relatives aux machines, est conforme aux exigences essenticlles
en matiére de santé et de sécurité de cette directive. Les machines sont également conformes aux exigences des directives suivantes et de leurs modifications comme indiqué, ne doit pas étre mis en service
dans la machine sur laquelle il doit étre monté tant que cette derniére ne sera pas déclarée conforme aux exigences de santé et de sécurité de la directive CE 2006/42/CE et de ses modifications concernant

le rapprock des législations des Etats bres relatives aux machines. 7. Directive concernant le rapprochement des législations des Etats membres relatives  Normes harmonisées et/ou techniques
utilisées  Annexe n° a. Equipement sous pression - 2014/68/UE b. Sécurité des machines - 2006/42/CE . Récipient a pression simple - 2014/29/UE d. Compatibilité €l étique - 2014/30/UE
¢. Equipement basse tension - 2014/35/UE f. Emission de bruit a l'extérieur - 2000/14/CE g. Equip et systemes de p ion dans des p iell explosives - 2014/34/UE h.

Appareils médicaux - 93/42/CEE i Ecoconception pour les appareils consommateurs d'énergie 2005/32/CE, Ecoconception, produits liés a I'énergie 2009/125/CE j. Equipement radio - 2014/53/UE k.
Directive ROHS - 2011/65/UE 1. Directive WEEE - 2012/19/UE 8.a. Les normes harmonisées et techniq ilisées sont identifiées dans les piéces jointes ci-aprés 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. est
autorisé 4 compiler le fichier technique 9. Conformité de la spécification aux directives 10. Conformité du produit 4 la spécification et implicitement aux directives 11, Délivré par 12. Ingénierie 13.
Fabrication 14. Nom 15. Signature 16. Date 17. Lieu

Directive équipements sous pression 2014/68/UE 1. Evaluations de conformité suivies: voir tableau T.1 a. Catégorie b. Applicable ¢. Module d. Organisme notifié e. Certificat de référence, Article
431,11, 111, IV 2. Description de I'équip sous pressi i I ble: voir tableau T.2 a. L'équipement, soumis & la directive sur le récipient 4 pression simple 2014/29/UE, est exclu de
2014/68/UE conformément & l'article 1.2 (¢). b. quipement de catégorie I, conformément 4 2014/68/UE, est intégré dans la machine et tombe sous I'exclusion de larticle 1.2 ()(i). c. L'équipement de
Varticle 4.3 de 2014/68/UE est soumis a de bonnes pratiques d'ingénierie d. Equipement e. Description et/ou f. Numéro de piéce g. Déclaration de conformité jointe (y compris la procédure d'évaluation de
conformité suivie, l'identification des normes) h. Cat.I et supérieure i. Accessoires de sécurité j. Récipients k. Tuyauterie I. A ires sous pression 3. Normes har isées utilisées: voir la page de garde

de la Déclaration et le tableau T.2 (h) 4. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau

Directive sur la sécurité des machines 2006/42/CE 1. Description a. Comp b. Description et/ou ¢. Numéro de piéce d. Déclaration d'incorporation jointe (y compris la procédure d'évaluation de
conformité suivie, l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration, Voir tableau 3. Normes et spécificati hni ional ilisées: voir tableau

Directive sur le récipient a pression simple 2014/29/UE 1. Description a) Equipement b) Description et/ou ¢) Numéro de piéce d) Déclaration de conformité jointe (y compris la procédure d'évaluation
de conformité suivie, l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration, Voir tableau 3. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau,
Voir tableau

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Directive sur la patibilité électr étique 2014/30/UE 1. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration 2. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: Non
applicable

Directive sur I'équipement basse tension 2014/35/UE 1. Description a. Composant b. Description et/ou ¢. Numéro de piéce d. Déclaration de conformité jointe (y compris la procédure d'évaluation de
- fce B b

conformité suivie, I'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir tableau, Voir page de garde de la Déclaration 3. Normes et pé ] voir tableau

Directive sur les matériels & usage extérieur 2000/14/CE 1. Procédure d'évaluation de la conformité suivie: Assurance qualité totale 2. Nom et adresse de l'organisme notifié 3. Niveau de puissance
sonore mesuré 4. Niveau de puissance sonore garanti

Directive sur les appareils et les systé de pr ion destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles 2014/34/UE (ATEX) 1. Les dispositions pertinentes suivantes de la catégorie: sont remplies
2. Le nom, le numéro d'identification et I'adresse de l'organisme notifié 3. Normes harmonisées utilisées 4. Normes et spécifications techniques nationales utilisées

Directive relative aux dispositifs médicaux 93/42/CEE 1. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration 2. Module appliqué: H conforme 4 I'annexe I1 de la directive 93/42/CEE
3. Autres normes techniques 4. Nom et adresse de l'organisme notifié

Directives écoconception: Produits utilisant de I'énergie 2005/32/CE, Produits liés a I'énergie 2009/125/CE 1. Tous les composants concernés sont conformes aux réglements de la commission
pertinente mettant en ceuvre les exigences d'écoconception, mentionnées ci-aprés. 2. Régl de la C ission 3. Exig dré ption 4. Normes harmonisées et/ou techniques utilisées, 327/2011
- Ventilateurs entrainés par des moteurs avec une entrée électrique entre 125 W et 500 kW, 640/2009 - Moteurs électriques, 547/2012 - Ecoconception pour pompes 4 eau

Directive sur I'équipement radio 2014/53/UE 1. Description a. Composant b. Description et/ou ¢. Numéro de piéce d. Déclaration de conformité jointe (y compris la procédure d'évaluation de conformité
suivie, l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir tableau, Voir page de garde de la Déclaration 3. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau

Directive ROHS Limitation d'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniq 1. Cette déclaration est délivrée sous la seule responsabilité du
fabricant. 2. L'objet de la déclaration décrite sur la page de garde est conforme 4 la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative 4 la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équip électriques et él iques. 3. Description a. Composant b. Description et/ou ¢. Numéro de pi¢ce d. Déclaration de conformité jointe (y compris la

procédure d'évaluation de conformité suivie, l'identification des normes) 4. Normes harmonisées utilisées: Voir tableau, Voir page de garde de la Déclaration 5. Normes et spécifications techniques nationales
utilisées: voir tableau

hr

1. 1ZJAVA EU O SUKLADNOSTI 2. Mi, Atlas Copco Airpower n.v., izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da je proizvod 3. Naziv stroja 4. Vrsta stroja 5. Serijski broj 6. obuhvacen odredbama
¢lanka 12.2 Direktive 2006/42/EZ o uskladivanju zakonodavstava drzava lanica u odnosu na strojeve, sukladan s relevantnim osnovnim zahtjevima ove direktive za zdravlje 1 sigumost. Strojevi su takoder

kladni sa zahtjevi liedecih direktiva i njihovih izmjena kako je navedeno, ne smije se kvalitetno stavljati u uporabu kada stroj u koji ¢e biti ugraden ili sastavljen nije u skladu s Direktivom 2006/42
/ EZ o bitnim zahtjevima za sigurnost stroja. 7. Direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na Uskladene i/ili tehnicke norme koje se primjenjuju Br. pridobivanja a. Tlaéna oprema
- 2014/68/EU b. Sigurnost strojeva - 2006/42/EZ c. Jednostavna tlacna posuda - 2014/29/EU d. Elek ka kompatibil -2014/30/EU e. Niskonaponska oprema - 2014/35/EU f. Emisija buke
na otvorenom - 2000/14/EZ g Oprema i zadtitni sustavi u p ijalno eksplozivnim ferama - 2014/34/EU h. Medicinski uredaji - 93/42/EEZ i. Ekoloki dizajn proizvoda koji koriste energiju
2005/32/EZ, Ekoloski dizajn proizvoda vezanih uz energiju 2009/125/EZ j. Radijska oprema - 2014/S3/EU k. Direktiva RoHS - 2011/65/EU 1. Direktiva WEEE - 2012/19/EU 8.a Uskladene i tehnicke
norme koje se primjenjuju navedene su u prilozima u nastavku 8.b Tvrtka Atlas Copco Airpower n.v. ovlast 1a je za lianje tehnicke dok ije 9. Uskladenost specifikacije s direktivama

ljanj
10. Uskladenost proizvoda sa specifikacijom i, neizravno, direktivama 11. Izdavatelj 12. Inzenjering 13, Proizvodnja 14. Ime i prezime 15. Potpis 16. Datum 17. Mjesto

Direktiva o tlaénoj opremi 2014/68/EU 1. Postupak utvrdivanja sukladnosti: Vidi tablicu T.1 a. Kategorija b. Primijenjeno ¢. Modul d. Prijavljeno tijelo e. Referentni certifikat, Clanak 4.3 I, I1, I11, IV

2. Opis tlacne opreme od koje se sastoji sklop: vidi tablicu T.2 a Oprema koja podlijeze Direktivi od jed im tlaénim posud: 2014/29/EU iskljucuje se iz Direktive 2014/68/EU u skladu sa élankom
1.2 (c). b. Oprema 1. kategorije je u skladu s Direktivom 2014/68/EU ugradena u stroj i spada iskljuéivo pod ¢lanak 1.2 (f)(i). c. Oprema iz élanka 4.3 Direktive 2014/68/EU podlijeZe dobroj inzenjerskoj
praksi d. Oprema e, Opis /il f. Kataloki broj g 1zjava o sukladnosti je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem normi) h. | kategorija i vide 1. Sigurnosni pribor j. Posude

k. Cijevi L Tlacni pribor 3. Uskladene norme koje se primjenjuju: vidi prvu stranicu izjave i tablicu T.2 (h) 4. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu

Direktiva o sigurnosti strojeva 2006/42/EZ 1. Opis a. Komponenta b. Opis i/ili c. Kataloski broj d. Izjava o ugradnji je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem normi)
2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave, Vidi tablicu 3. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu
Direktiva o jed im tlaéni d 2014/29/EU 1. Opis a) Oprema b) Opis i/ili ¢) Kataloski broj d) Izjava o sukladnosti je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem

normi) 2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave, Vidi tablicu 3. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu, Vidi tablicu

Direktiva o elektr koj k ibilnosti 2014/30/EU 1. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave 2. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: Nije
primjenjivo

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2014/35/EU . Opis a. Komponenta b. Opis i/ili c. Kataloski broj d. Izjava o sukladnosti je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem
normi) 2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi tablicu, Vidi prvu stranicu izjave 3. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu

Direktiva o emisiji buke na otvorenom 2000/14/EZ |. Postupak utvrdivanja sukladnosti: Potpuno osiguranje kvalitete 2. Ime i adresa prijavljenog tijela 3. Izmjerena razina zvuéne snage 4 Zajaméena
razina zvuéne snage

Direktiva o opremi i zastitni imau p ijalno eksplozivni ferama 2014/34/EU (ATEX) 1. Sljedeci uvjeti relevantnih odredbi kategorije:  su ispunjeni 2. Ime, identifikacijski broj i
adresa prijavljenog tijela 3. Uskladene norme koje se primjenjuju 4. Nacional hnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju

Direktiva o medicinskim uredajima 93/42/EEZ |. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave 2. Primijenjen modul: H u skladu s Dodatkom I1. Direktive 93/42/EEZ 3. Ostale tehnicke
norme 4. Ime i adresa prijavljenog tijela

Direktive o ekoloskom dizajnu: Proizvodi koji koriste energiju 2005/32/EZ, Proizvodi koji su vezani uz energiju 2009/125/EZ |. Sve ukljucene komponente u skladu su s odgovarajuéim propisima
za provodenje ekolokih zahtjeva koji su navedeni u daljnjem tekstu, 2. Uredba Komisije 3. Zahtjevi za ekoloki dizajn 4. Uskladene i/ili tehnigke norme koje se primjenjuju, 327/2011 - Ventilatori pogonjeni
motorima ulazne elektriéne snage izmedu 125 W i 500 kW, 640/2009 - Elektriéni motori, 547/2012 - Ekoloki dizajn za pumpu za vodu

Direktiva o radijskoj opremi 2014/53/EU 1. Opis a Komponenta b. Opis i/ili ¢. Kataloski broj d. Izjava o sukladnosti Je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem normi)
2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi tablicu, Vidi prvu stranicu izjave 3. Nacional hnicke norme i specifikacije koje se pri yenjuju: vidi tablicu

hu

I. EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 2. Az alulirott Atlas Copco Airpower n.v. villalat teljes felelossége tudataban kijelenti, hogy az alibbi termék 3. Késziilék neve 4. Késziilék tipusa
5. Sorozatszim 6. mely a 2006/42/EK irinyelv 12.2-es bekezdése hatdlya ald tartozik, megfelel a fenti, a gépekrél sz616 tagallami j balyok kozelitésérdl szolo iranyelv vonatkozo al pvetd egészségigyi
és biztonsagi kovetelményeinek. A késziilék ezen kiviil megfelel az alabbi irinyelvek és modositasaik kévetelmé yeinek is, mindaddig nem szabad iizembe helyezni, amig a berendezés, amelybe beépitésre
vagy amellyel osszeszerelésre keriil, nem felel meg a gépekre vonatkozé tagallami j balyok kozelitésérdl sz0l6 2006/42/EK iranyelv és modositasai vonatkozo lapveto biztonsagi és egészségvédelmi
kévetelményeinek. 7. Iranyelv a tagallami j balyok kozelitésérdl a kivetkezokkel k latban Hasznalt h It és/vagy technikai szabvanyok Melléklet szama a. Nyomastart6 berendezések -

J Y ap
2014/68/EU b. Gépbiztonsag - 2006/42/EK c. Egyszerii nyomastart6 edények - 2014/29/EU d Elektromagneses dsszeférhetéség - 2014/30/EU e. Kisfesziiltségii berendezések - 2014/35/EU f. Kiilsé za)

elnyelés - 2000/14/EK g. Robbanésveszélyes légkorben valé h latra szant berendezések és védérend k - 2014/34/EU h. Orvostechnikai eszkdzok - 93/42/EGK i, Energiafelhasznald termékek
kdrnyezetbarit tervezése 2005/32/EC, Energiahasznalé termékek kémnyezetbarat tervezése 2009/125/EK j. Radisberendezések - 2014/53/EU k. RoHS iranyelv - 2011/65/EU |. WEEE iranyelv - 2012/19/EU
8aAh alt osszeh It és technikai szabvanyok hatarozasai a kévetkezo mellékletekk pelnek 8.b Az Atlas Copco Airpower n.v. jogosult a miiszaki dokumentacié osszedllitasara 9. A
specifikicio megfelelésége az iranyelveknek 10. A termék megfeleld ége a specifikacionak és k kezésképpen az iranyelveknek is 11, Kiallito 12. Terméktervezés 13, Gyartas 14. Név 15. Aliiras 16.
Datum 17. Hely

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Nyomistarto késziilékekre Koz 2014/68/EU irdnyelv 1. A kovetett megfelel 6ség-értékelések: lasd T.1 tablizat a. Kategoria b. Alkalmazhat ¢, Modul d. Ertesitett testiilet e, Referencia tandsitvany,
431,11, 111, IV bekezdés 2. A nyomstarto késziilék leirisa az ssszeszereléssel: lasd T.2 tablzat a. Az egyszer(i nyomastartd edény k Koz 2014/29/EU iranyelv ala tartozo berendezések kivételt
képeznek a 2014/68/EU iranyelv alol, az 1.2 (c) bekezdésnel gfeleloen. b. A készilékb 22014/68/EU szerinti 1. kategorianak megfeleld berendezések talalhatok, és az 1.2 (f)(i) bekezdésének kivételei
ala esik. c. A 2014/68/EU 4.3-as cikkében pl6 berendezések megfeleld gépészeti gyakorl ivot feltételeznck d. Késziilék e, Leiras és/vagy f. Cikkszam g. Megfeleloségi nyilatkozat csatolva (beleértve
a kovetett megfeleldség-értékelési eljarasokat, a szabvanyok hatarozasait) h. 1. kat. és bb i. B agi kiegészitok j. Edények k. Csovek |. Nyomastarto kiegészitok 3. Az alkal h |
szabvanyok: lasd a nyilatkozat elso oldala és T.2 (h) tablazat 4. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok: lasd tablazat

2006/42/EK Gépbiztonsagi iranyelv 1. Leiras a Osszetevok b, Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Beépitési nyilatkozat csatolva (beleértve a kovetett megfeleloség-értékelési eljarasokat, a bvanyok
hataroza Az alkal b It szabvanyok: Lasd a nyilath els oldalat, Lasd tablazat 3. Alkal nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok: lasd tablazat

Az egyszerii nyomstarto ed kre kozé 2014/29/EU irdnyelv 1. Leiras a) Késziilék b). Leiras és/vagy ¢) Cikkszam d) Megfelelségi nyilatk csatolva (beleértve a kovetett megfeleldseg-

értékelési eljarasokat, a szabvanyok meghatarozasait) 2. Az Ikal osszeh It szabvanyok: Lasd a nyilatkozat els oldalat, Lasd tablazat 3. ‘Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok

lasd tablazat, Lasd tablazat

Elektromagneses sszeférhetdség 2014/30/EU irdnyelv 1. Az alkalmazott osszehangolt szabvanyok: Lasd a nyilatkozat elsd oldalat 2. Alkal nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok: Nem
alkalmazhato

Kisfesziiltségii berendezésekre vonatkozé 2014/35/EU irdnyely 1. Leiras a. Osszetevok b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Megfelelése i nyilatk csatolva (beleértve a kovetett megfeleloseg-értékelési
eljarasokat, a szabvanyok hatarozasait) 2. Az alkal dsszel It szabvanyok: Lasd tablazat, Lisd a nyilatkozat elsd oldalat 3. Alkal nemzeti milszaki szabvanyok és specifikaciok: lasd
tablazat

Kiilsé zaj elnyelésre vonatkozé 2000/14/EK irdnyelv 1. A kovetett megfeleloség-értékelési eljaras: Teljes korii mindségbiztositas 2. Ertesitett testilet neve és cime 3. Mért hangerdszint 4. Garantalt
hangerdszint

Robbandsveszélyes kirnyezetbe szint berendezésekre és védérendszerekre vonatkozé 2014/34/EU (ATEX) irdnyelvek 1. A kategoridra vonatkozo alabbi intézkedése: teljesiiltek 2. Ertesitett testiilet
neve, azonositasi szama ¢és cime 3. Az alkal ssszek It szabvanyok 4. Alkal nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok

Orvostechnikai eszkozokre vonatkozo 93/42/EGK iranyelv 1. Az alkal h It szabvanyok: Lasd a nyilatk elsé oldalat 2. Alkalmazott modul: H, a 93/42/EGK iranyelv Il mellékletével
6sszhangban 3. Egyéb miszaki szabvanyok 4. Ertesitett testilet neve és cime

Kornyezetbarat tervezésre kozé iranyelv: Energiafelhasznilé termékekre vonatkoz6 2005/32/EK irdnyelv, Energiah kozo 2009/125/EK iranyelv 1. A késziilék
minden Osszetevéje megfelel az alabbiakban felsorolt komy barat tervezés megvalositasa kozo ¢ agi deletek : delet 3. Komyezetbarat tervezésre 0
kovetelmények 4. Alkal dsszek It és/vagy technikai szabvany k, 327/2011 - 125 W és 500 kW kozotti t elektromos teljesitményii motorral hajtott ventilatorok. 640/2009 - Villanymotorok.
547/2012 - Vizszivattyuk kornyezetbarat tervezése

alo termékekre
e 2. Bi )

)

lezésekre koz6 2014/53/EU iranyelv 1. Leiras a. Osszetevok b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Megfeleldségi nyilatkozat csatolva (beleértve a kovetett gfeleloség-értékelési eljarasok
a szabvanyok arozasait) 2. Az alkal osszel It szabvanyok: Lasd tablazat, Lasd a nyilatkozat elsé oldalat 3. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok: lasd tablazat

RoHS iranyely Egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berend: kben valé alkalmazisinak korlatozdsa 1. Ezt a nyilatk a gyarto kizarol felelossége mellett adjak ki.
2. A nyilatkozat targya, mely az els6 oldalon keralt megnevezésre, megfelel az Europai Parlament és a 2011. junius 8-i tanicsiilés egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valo alkalmazasanak latoza kozo 2011/65/EU iranyelvének. 3. Leiras a. Osszetevdk b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Megfelelségi nyilath csatolva (beleértve a kovetett megfeleldség-
értékelési eljarasokat, a szabvanyol hatdrozasait) 4. Az alkal dsszel It szabvanyok: Lasd tablazat, Lasd a nyilatkozat els6 oldalat 5. Alkal nemzeti muszak bvanyok és specifikaciok:

lasd tablazat

1.DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE 2. Noi, Atlas Copco Airpower n.v., dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto 3. D inazione della macchina 4. Tipo della
macchina 5. Numero di serie 6. che & soggetto alle disposizioni dell'articolo 12.2 della Direttiva CE 2006/42/CE sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relativi alle macchine € conforme
ai relativi Requisiti Essenziali ai fini della sicurezza e della tutela della salute della suddetta direttiva. Inoltre la macchina & conforme ai requisiti delle direttive indicate di seguito e dei relativi emendamenti,
non deve essere messo in servizio fino a quando la macchina in cui deve essere incorporato o assemblato non & conforme alla Direttiva 2006/42/CE sui Requisiti iali ai fini della Si e della
tutela salute ¢ i relativi d i sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relative alle macchine. 7. Direttiva sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relativa a  Gli
standard armonizzati €/o tecnici utilizzati  Numero dell'allegato a. Apparecchiatura a pressione - 2014/68/UE b. Sicurezza delle macchine - 2006/42/CE c. Serbatoio semplice a pressione - 2014/29/UE
d. Compatibilita elettromagnetica - 2014/30/UE e. Apparecchiatura a bassa tensione - 2014/35/UE f. Emissioni acustica delle jesti a funzionare all'aperto - 2000/14/CE g. Apparecchiature
¢ sistemi di protezione destinati ad essere utilizzati in atmosfere potenzialmente esplosive - 2014/34/UE h. Dispositivi medici - 93/42/CEE i. Progettazione ecocompatibile, Direttiva EuP (Energy-using
Product) 2005/32/CE, Progettazione ecocompatibile, Direttiva ErP (Energy related Products) 2009/125/CE j. Apparecchiature radio - 2014/53/UE k. Direttiva ROHS - 2011/65/UE 1. Direttiva WEEE -
2012/19/UE 8.a Gli standard armonizzati e tecnici utilizzati sono identificati negli allegati che seguono 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. ¢ autorizzato a compilare il fascicolo tecnico 9. Conformita della

specifica alle direttive 10. Conformita del prodotto alla specifica e imp alle direttive 11. Compilato da 12. Progettazione del prodotto 13. Produzione industriale 14. Nome 15. Firma 16. Data 17.
Luogo
Direttiva 2014/68/UE sulle apparecchiature a pressione 1. Valutazioni di conformita applicate: vedere la tabella T.1 a. Categoria b. Applicabile ¢. Modulo d. Organi notificato e. Certificato di

riferimento, Articolo 4.3 1, 11, 111, IV 2. Descrizione dell'app I ap che isce il gruppo: vedere la tabella T.2 a. Le apparecchiature soggette alla Direttiva 2014/29/UE relativa
ai serbatoi semplici a pressione sono escluse dalla direttiva 2014/68/UE in base all'articolo 1.2 (¢). b. Le apparecchiature di categoria I, in base alla Direttiva 2014/68/UE sono integrate nella macchina
¢ rientrano tra quelle escluse previste dall'articolo 1.2 ()(i). c. Le apparecchiature di cui all'articolo 4.3 della Direttiva 2014/68/UE sono soggette alle regole dell'ingegneria industriale (good engineering
practice) d. Apparecchiatura e. Descrizione ¢/o f. Numero categorico g. Dichiarazione di conformita allegata (compresa la procedura di valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli

standard) h. Cat. | e superiore i. Accessori di sicurezza j. Serbatoi k. Tubazioni |. Accessori a p 3. ar izzati utilizati: vedere la prima pagina della Dichiarazione ¢ la tabella T.2 (h)
4. Standard tecnici nazionali e specifiche utilizzate: vedi tabella

Direttiva 2006/42/CE relativa alla sicurezza delle macchine 1. Descrizione a. Componente b. Descrizione /0 ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di incorporazione allegata (compresa la procedura
di valutazione della conformita applicata e I'identifi degli dard) 2. dard ar izzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione, Vedere la tabella 3. Standard tecnici nazionali e
specifiche utilizzate: Vedere la tabella

Direttiva 2014/29/UE sui serbatoi semplici a pressione 1. Descrizione a) Apparecchiatura b) Descrizione ¢/o ¢) Numero categorico d) Dichiarazione di conformita allegata (compresa la procedura di
valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli standard) 2. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione, Vedere la tabella 3. Standard tecnici nazionali ¢
specifiche utilizzate: vedere la tabella, Vedere la tabella

Direttiva 2014/30/UE sulla tica 1. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione 2. dard tecnici nazionali e specifiche utilizzate: Non applicabile

ibilita elettr

Direttiva 2014/35/UE relativa alle apparecchiature a bassa pressione 1. Descrizione a. Componente b. Descrizione ¢/o ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di conformita allegata (compresa la
procedura di valutazione della conformita appli ¢ l'identificazione degli dard) 2. Standard ar izzati utilizzati: Vedere la tabella, Vedere prima pagina della dichiarazione 3. Standard tecnici
nazionali e specifiche utilizzate: vedere la tabella

Direttiva 2000/14/CE relativa all'emissione acustica delle attrezzature destinate a funzionare all'aperto 1. Procedura di valutazione della conformita applicata: Full Quality Assurance 2. Nome ¢
indirizzo dell'organismo notificato 3. Livello di potenza sonora misurata 4.. Livello di potenza sonora garantita

Direttiva 2014/34/UE (ATEX) relativa ad apparecchiature ¢ sistemi di protezione destinati ad essere utilizzati in fere p iall plosive 1. Le seguenti disposizioni relative della
categoria: vengono soddisfatte 2. 1l nome, il numero di identificazione e l'indirizzo dell'organismo ifi 3¢ dard armonizzati utilizzati 4. Standard tecnici nazionali e specifiche utilizzate

Direttiva 93/42/CEE relativa ai dispositivi medici 1. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione 2. Modulo applicato: H in conformita all'allegato 11 della direttiva 93/42/CEE
3. Altri standard tecnici 4. Nome e indirizzo dell'organismo notificato

Direttive sulla prog i patibile: Direttiva EuP (Energy-using products) 2005/32/CE, Direttiva ErP (Energy-relating products) 2009/125/CE 1. Tutti i p 1 i soddisf
i requisiti in materia di progettazione ecocompatibile, riportati di seguito ¢ sanciti nei regolamenti stabiliti dalle rispettive issioni. 2. Regol della issione 3. Requisiti di progettazione
bile 4. Standard tecnici /0 ar izzati in uso, 327/2011 - Ventole azi da motori con ing elettrico p tra 125 W e 500 kW. 640/2009 - Motori elettrici, 547/2012 - Progettazione

ecocompatibile per pompe idriche

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Direttiva 2014/53/UE relativa alle apparecchiature radio 1. Descrizione a. Componente b. Descrizione ¢/o ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di conformita allegata (compresa la procedura di
valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli standard) 2. Standard armonizzati utilizzati: Vedere la tabella, Vedere prima pagina della dichiarazione 3. Standard tecnici nazionali e

specifiche utilizzate: vedere la tabella

Direttiva ROHS Limitazione d'uso di determinate sostanze pericolose nell'apparecchiatura elettrica ed elettronica 1. La presente dichiarazione viene rilasciata sotto 'esclusiva responsabilita del
produttore. 2. L'oggetto della dichiarazione descritto nella prima pagina ¢ conforme alla Direttiva 2011/65/UE del Parlamento e del Consiglio Europeo dell'8 giugno 2011 relativamente alla limitazione
d'uso di determinare sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. 3. Descrizione a. Componente b. Descrizione e/o ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di conformita allegata
(compresa la procedura di valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli standard) 4. Standard armonizzati utilizzati: Vedere la tabella, Vedere prima pagina della dichiarazione 5. Standard
tecnici nazionali e specifiche utilizzate: vedi tabella

It

I ESATITIKTIES DEKLARACIJA 2. Mes, , Atlas Copco Airpower n.v.", savo isskirtine atsakomybe pareiskiame, kad gaminys 3. [renginio pavadinimas 4. [renginio tipas 5. Serijos numeris 6. Kuriam
galioja EB direktyvos 2006/42/EB 12.2 straipsnis (dél mechani ik valstybiy nariy jstatymy derinimo) atitinka aktualius esminius direktyvos sveikatos ir saugos reikalavimus. Be to, mechanizmai
atitinka toliau pateikty direktyvy ir jy papildiniy reikalavimus, negali biti eksploatuojamas, kol magina, su kuria jis turi biiti sujungtas ar itiks EB Direktyvoje 2006/42/EB dél valstybiy
nariy jstatymu, susijusiy su masinomis, suderinimo bei jos prieduose nurodyty svarbiausiy sveikatos ir saugos reikalavimy. 7. Direktyva dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su toliau nurodytais elementais,
derinimo Naudoti damieji ir (arba) techniniai standartai Priedo Nr. a Sléginé jranga — 2014/68/ES b. Mechanizmy sauga — 2006/42/EB c. Paprastasis sleginis indas — 2014/29/ES d. Elektromagnetinis
suderinamumas — 2014/30/ES e. Zemosios jtampos direktyva - 2014/35/ES f. Triuk$mo emisija lauke — 2000/14/EB g, |rangos ir sistemy naud: p 1aliai sprogioje aplinkoje — 2014/34/ES
h. Medicininiai jrenginiai - 93/42/EEB i. Ekodizainas, energija vartojantys iniai 2005/32/EB Ekodizai su energija susij¢ gaminiai 2009/125/EB j. Radijo ryio jranga — 2014/53/ES k. ROHS
direktyva - 2011/65/ES I. WEEE direktyva — 2012/19/ES 8.a Naudoti darnieji ir techniniai standartai nurodyti tolesniuose prieduose 8.b. ,,Atlas Copco Airpower n.v." yra jgaliota sudaryti technine byl 9
Specifikacijos atitiktis direktyvoms 10. Gaminio atitiktis specifikacijai ir (per tai) direktyvoms 11. 13leido 12 InZinerija 13. Gamyba 14. Vardas, pavarde 15. Parasas 16. Data 17. Vieta

Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES 1. Atsizvelgta j atitikties vertinimus: Zr. lentele T.1 a Kategorija b. Taikoma c. Modulis d. Paskelbtoji istaiga e. Atskaitinis sertifikatas Straipsniai:‘ 4301V
2. Mazga sudarantios sléginés jrangos apraSas: zr. T.2 lentele a. [rangai, kuriai taikoma paprastojo sléginio indo direktyva 2014/29/ES, netaikoma 2014/68/ES (pagal 1.2 (c) straipsnj). b. [renginyje
sumontuota I kategorijos jranga (pagal 2014/68/ES), atitinkanti 1.2 (f)(i) straipsnio isimtj. c. 2014/68/ES 4.3 ipsnio jrangai taik gerosios inzinerijos praktikos reikalavimas d. [ranga e. Apraas ir

(arba) f. Dalies numeris g. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi, ir standarty sarasa) h. 1 ir aukstesné kategorijos i. Saugos priedai j. Indai k. Vamzdynas
I. Sléginiai priedai 3. Naudoti damnieji standartai: zr. deklaracijos titulinj puslapj ir T.2 lentele (h) 4. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: zr. lentelg

Mechanizmy saugos direktyva 2006/42/EB 1. Aprasas a. Komponentas b. Aprasas ir (arba) ¢. Dalies Nr. d Itraukimo deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procedira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sara3a) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. deklaracijos titulinj puslapj Zr. lentelg 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Zr. lentelg

Paprastojo sléginio indo direktyva 2014/29/ES 1. Aprasas a) [ranga b) Aprasas ir (arba) c) Dalies Nr. d) Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sarasa) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. deklaracijos titulinj puslapj Zr. lentele 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Zr. lentelg Zr. lentele

direktyva 2014/30/ES 1. Naudoti darnieji standartai: Zr. deklaracijos titulinj puslapj 2. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Netaikoma

oo e
Elektromag suder

Zemosios itampos direktyva 2014/35/ES |. Aprasas a. Komponentas b. Apraas ir (arba) ¢. Dalies Nr. d. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sarasa) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. lentelg Zr. deklaracijos titulinj puslapj 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Zr. lentele

Triuk§mo emisijos lauke direktyva 2000/14/EB 1. Laikytasi atitikties vertinimo procediiros: Visiskas kokybes jverti 2. Paskelbtosios jstaigos pavadi ir adresas 3. 1 garso galios lygis
4. Garantuojamas garso galios lygis
Jrangos ir ist ialiai sprogioje feroje direktyva 2014/34/ES (ATEX) 1. Patenkinti Sie aktualiis kategorijos nuostatai: 2. Paskelbtosios jstaigos pavadinimas, ID Nr. ir adresas

3. Naudoti darnieji standartai 4. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos

Medicininiy jrenginiy direktyva 93/42/EEB 1. Naudoti damieji standartai: Zr deklaracijos titulinj puslapj 2. Taikomas modulis: H, pagal direktyvos 93/42/EEB 11 prieda 3. Kiti techniniai standartai

kelt istaigos pavadini ir adresas
Ekodizaino direktyvos: Energij vartojantys gaminiai 2005/32/EB Su energija susij¢ gaminiai 2009/125/EB 1. Visi susije komponentai atitinka aktualius komi 1l 1 1gyvend: 1us
toliau nurodytus ekodizaino reikalavimus. 2. Komisij 1 3. Ekodizai ikalavimai 4. Naudoti darnieji ir (arba) techniniai standartai, 327/2011 — varikliu, kuriy elektros jvestis siekia nuo 125 W

iki 500 kW, sukami ventiliatoriai 640/2009 — elektros varikliai 547/2012 - vandens siurbliy ekodizainas

Radijo rysio jrangos direktyva 2014/53/ES |. Aprasas a. Komponentas b. Apradas ir (arba) c. Dalies Nr. d. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sarasa) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. lentele Zr. deklaracijos titulinj puslapj 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Zr. lentele

ROHS direktyva Tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje riboji 1. Sig deklaracija intojas i3duoda idskirtine savo atsakomybe. 2. Tituliniame puslapyje
aprasytas deklaracijos objektas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos 2011 m. birzelio 8 d. direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje ribojimy,
3. Aprasas a. Komponentas b. Apraas ir (arba) c. Dalies Nr. d_ Atitikties deklaracija pridéta (jskai itik vertinimo procediirg, kurios buvo laikytasi, ir standarty sarada) 4. Naudoti damieji standartai:

Zr. lentele Zr. deklaracijos titulinj puslapj 5. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: zr. lentele

Iv

1. ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA 2. Més, Atlas Copco Airpower n.v., uznemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka izstraddjums 3. Iekirtas nosaukums 4. lekartas tips 5. Sérijas numurs 6. uz kuru
attiecas EK Direktivas 2006/42/EK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvindSanu, kas attiecas uz mehanismiem, 12, panta 2. punkta noteikumi, atbilst &s direktivas svarigakajam veselibas un drodibas
aizsardzibas prasibam. lekartas atbilst arf 3adu direktivu un to grozijumu prasibam, ja t ir noradits, nedrikst nodot ekspluataci &, lidz iekarta, kura to ir paredzéts uzstadit vai & bildi: Tea) il

EK Direktivas 2006/42/EK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu, kas attiecas uz mehani un tas grozij svarigakajim veselibas un drogibas aizsardzibas prasibam. 7. Direktiva par to dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinaSanu, kas attiecas uz | i kanotie un/vai tehniskie standarti  Pielikuma Nr. a Spiediena iekartas - 2014/68/ES b. Mehanismu droiba - 2006/42/EK ¢ Vienkarsi spiedtrauki
-2014/29/ES d. Elekt iska iba - 2014/30/ES e. Zemsprieguma iekirtas - 2014/35/ES f. Trok3na emisija arpus telpdm - 2000/14/EK g, lekartas un aizsardzibas sistémas spradzienbistama
vidé - 2014/34/ES h. Medicinas ierices - 93/42/EEK i. Ekodizains, energiju patérgjosi razojumi 2005/32/EK, Ekodizains, ar energiju saistiti razojumi 2009/125/EK j. Radioiekartas - 2014/53/ES k. ROHS
Direktiva - 2011/65/ES |. WEEE Direktiva - 2012/19/ES 8.a. [ i k ie un tehniskie standarti turpmak noraditi pielikumos 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. ir pilnvarota sastadit tehnisko lietu 9
Specifikacijas atbilstiba direktivam 10. Izstradajuma atbilstiba specifikacijai un reizé arf direktivam 1 1. Izdevgji 12 Izstradajuma tehnologija 13. Razosana 14, Vards, uzvards 15. Paraksts 16. Datums 17,

Vieta

Spiediena iekirtu direktiva 20l§/68/ES 1. Izmantotais atbilstibas izvértgjums: Skatit tabulu T 1 a Kategorijab. Piemérojama ¢. Modulis d. Pilnvarotd iestade e. Rekomendaciju sertifikats, Punkts 4.3 1, 1,

I, IV 2. Agregata i totas sp ‘ iekartas ksts: skatit tabulu T.2 a. Aprikojums, uz kuru attiecas Vienkaro spiedtrauku direktiva 2014/29/ES ir izslégts no Direktivas 2014/68/ES saskana ar
1.2(c). pantu. b. 1 kategoruas_ apn'.kojums saskan ar direktivu 2014/68/ES ir integréts iekarta, un uz to attiecas 1.2(f)(i) panta izklastitais iznémums. c. Direktivas 2014/68/ES 4.3 pantd minétais aprikojums
tiek razots saskana ar labakajam inZenierzi tradicijam d. Aprikojums e. Apraksts un/vai f. Detalas numurs g Atbilstibas deklaracija pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas izvértéjuma procediiru
un standartu rak jumu) h. I kat. vai ka i. Droibas paligierices j. Rezervudri k. Caurulvadu sistéma |. Spiediena ierices 3. | kanotie standarti. skatit Deklaracijas pirmo lapu un tabulu
T2(h)4.1 ie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

Mehanismu drodibas direktiva 2006/42/EK 1. Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai c. Detalas numurs d. lek|ausanas deklardcija pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas izvértgjuma procediru un
standartu rak: ] ) 2. 1 i k ie standarti: Skatit Deklarécijas pirmo lapu, Skatit tabulu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

Vienkiirdo spiedtrauku direktiva 2014/29/ES 1. Apraksts a) Aprikojums b) Apraksts un/vai ¢) Deta]as numurs d) Atbilstibas deklaracija pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas izvértéjuma procediiru
un standartu rak jumu) 2. 1 i k ie standarti: Skatit Deklaracijas pirmo lapu, Skatit tabulu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu, Skatit tabulu

Elektr isk ietojamibas direktiva 2014/30/ES 1. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit Deklarécijas pirmo lapu 2. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: Netiek piemérots
Zemsprieguma iekirtu direktiva 2014/35/ES | Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai ¢. Detalas numurs d. Atbilstib deklaracija pi (iesh i atbilstibas izvértgjuma procediiru un
standartu raksturojumu) 2. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit tabulu, Skatit Deklarécijas pirmo lapu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

Direktiva par trok3pa emisiju arpus telpam 2000/14/EK 1. Izmantota atbilstibas 1zveértéjuma p dira: Pilniga kvalitates g ija 2. Pilnvarotds iestides nosaukums un adrese 3 Troksna limena
mérijums 4. Garantétais troksna limenis

Direktiva par iekiirtam un aizsardzibas sistémam spradzienbistami vide 2014/34/ES (ATEX) 1. Sadi atbilstosie kategorijas prieksnoteikumi:  ir izpilditi 2. Pilnvarotds iestades nosaukums,
identifikacijas numurs un adrese 3. | k ie standarti 4. | ie valsts tehniskie standarti un specifikacijas

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Medicinas iericu direktiva 93/42/EEK 1. Izmantotie saskapotie standarti: Skatit Deklaracijas pirmo lapu 2. Piemérotais modulis: H saskana ar Direktivas 93/42/EEK 11 pielikumu 3. Citi tehniskie standarti
4. Pilnvarotas iestades nosaukums un adrese

Ekodizains Direktivas: Energiju patéréjosi razojumi 2005/32/EK, Ar energiju saistiti razojumi 2009/125/EK 1 Visas iek| dalas atbilst Tgajam K ijas regulam, ar ko isteno talak
minétas ckodi prasibas. 2. Komisijas regula 3. Ekodi prasibas 4. 1 ie sask un/vai tehniskie standarti, 327/2011 - Motoru darbindti ventilatori ar elektrisko ieeju no 125 W lidz 500 kW,
640/2000 - Elektriskie motori, 547/2012 - Ekodizains tidens siikniem

Radioiekartas direktiva 2014/53/ES |, Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai ¢ Detalas numurs d. Atbilstibas deklaracija pi (ieskaitot i bilstibas izvértéjuma procediru un standartu
raksturojumu) 2. [zmantotie saskanotie standarti: Skatit tabulu, Skatit Deklardcijas pirmo lapu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

ROHS Direktiva Noteiktu bi: vielu i 3 ierobezoj elektriskaja un elektroniskaja aprikojumi 1. &7 deklaracija ir izdota tikai ar razotdja atbildibu. 2. Pirmaja lapa aprakstitais
deklardcijas objekts atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija izdotajai Direktivai 2011/65/ES par bezojumiem i noteiktas bistamis vielas elektriskaja un elektroniskaja
aprikojuma. 3. Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai c. Detalas numurs d. Atbilstibas deklaracija pievi ieskaitot I bilstibas izvértgjuma procediru un standartu raksturojumu) 4. Izmantotie

p
saskanotie standarti; Skatit tabulu, Skatit Deklaracijas pirmo lapu 5. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

mt

1. DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE 2. Ahna, Atlas Copco Airpower n.v., niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna, i I-prodott 3. Isem tal-magna 4. Tip ta' magna 5. Numru tas-
serje 6. Li jaqa taht id-dispozizzjonijiet ta' Artikolu 12.2 tad-Direttiva tal-KE 2006/42/KE dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mal-makkinarju, hu fkonformita mar-Rekwiziti
Essenzjali tas-Sahha u s-Sigurta rilevanti ta' din id-direttiva. Il-makkinarju hu konformi wkoll mar-rekwiziti tad-direttivi li gejjin u l-emendi taghhom kif indikat, m’ghandux jintuza qabel mal-magna li fiha
hu intiz li jkun inkluz jew imwahhal maghha, tkun konformi mal-Htigijiet Essenzjali tas-Sahha u s-Sigurta tad-Direttiva tal-KE 2006/42/KE u l-emendi taghha dwar I-approssimazzjoni tal-ligijiet ta" I-Istati
Membri marbuta mal-Makkinarju. 7. Direttiva dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar Standards w/jew Tekniki armonizzati uzati Anness Nru. a. Taghmir ta' pressjoni - 2014/68/UE
b. Sigurta tal-makkinarju - 2006/42/KE c. Pressure vessel semplici - 2014/29/UE d. Kompatibilita elettromanjetika - 2014/30/UE e. Taghmir ta' vultagg baxx - 2014/35/UE f Emissjoni ta' hsejjes fuq
barra - 2000/14/KE g Taghmir u sistemi protettivi f'atmosferi potenzjalment esplozivi - 2014/34/UE h. Taghmir mediku - 93/42/KEE i. Ekodisinn, prodotti li juzaw |-energija 2005/32/KE, Ekodisinn,
prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE j. Taghmir tar-Radju - 2014/53/UE k. Direttiva ROHS - 2011/65/UE 1. Direttiva WEEE - 2012/19/UE 8.a L-istandards armonizzati u teknici uzati huma
identifikati fl-annessi li gejjin 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. hi awtorizzata biex tikkompila I-file tekniku 9. Konformita tal-ispecifikazzjoni mad-direttivi 10. Konformita tal-prodott mal-ispecifikazzjoni
u bimplikazzjoni mad-direttivi 11, Mahrug minn 12. Inginerija 13. Manifattura 14, Isem 15. Firma 16. Data 17. Post

Direttiva dwar Taghmir ta' Pressjoni 2014/68/UE | Evalwazzjonijiet ta' konformita segwiti: Ara tabella T.1 a. Kategorija b. Applikabbli ¢. Modulu d. Korp notifikat e Certifikat ta' referenza, Artikolu
4.3 1, 11, 111, 1V 2. Deskrizzjoni tat-taghmir ta' pressjoni li jikkostitwixxi ]-assembly: ara tabella T2 a. Taghmir, suggett ghad-Direttiva dwar Pressure Vessels Sempli¢i 2014/29/UE, hu eskluz minn
2014/68/UE skont Artikolu 1.2 (c). b. Taghmir ta' kategorija I, skont 1-2014/68/UE, hu integrat fil-magna u jaqa’ taht l-eskluzjoni ta' Artikolu 1.2 (A(i). c. It-taghmir ta' Artikolu 4.3 ta' 2014/68/UE hu
suggett ghal prattika ta' inginerija tajba d Taghmir e. Deskrizzjoni w/jew f. Numru tal-parti g. Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-evalwazzjoni tal-konformita segwita,
identifikazzjoni tal-istandards) h. Kat.1 u oghla i. Accessorji tas-sigurta j. Vessels k. Piping |. Ac¢ ji tal-pressjoni 3. Standards armonizzati uzati: ara |-pagna ta’ quddiem tad-Dikjarazzjoni u tabella
T.2 (h) 4. Standards u specifikazzjonijiet tekni¢i nazzjonali uzati: ara t-tabella

Direttiva dwar is-Sigurta tal-Makkinarju 2006/42/KE 1. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni w/jew ¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' inkorporazzjoni mehmuza (li tinkludi |-procedura tal-
evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal-istandards) 2 dards armonizzati uzati: Ara l-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni, Ara t-tabella 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici
nazzjonali uzati: Ara t-tabella

Direttiva dwar Pressure Vessels Sempli¢i 2014/29/UE 1. Deskrizzjoni a) Taghmir b) Deskrizzjoni wjew ¢) Numru tal-parti d) Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-
evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal-istandards) 2. Standards armonizzati uzati: Ara l-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni, Ara t-tabella 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici
nazzjonali uzati: ara t-tabella, Ara t-tabella

Direttiva dwar il-Kompatibilita Elettr jetika 2014/30/UE 1. Standards armonizzati uzati: Ara |-pagna ta' quddiem tad-Dikj i 2. Standards u specifikazzjonijiet teknici li uzati: Mhux
applikabbli

Direttiva dwar Taghmir ta' Vultagg Baxx 2014/35/UE 1. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni wjew ¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-
evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal ds) 2. Standards armonizzati uzati: Ara t-tabella, Ara I-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici
nazzjonali uzati: ara t-tabella

Direttiva dwar I-Emissjoni ta' Hsejjes fuq Barra 2000/14/KE 1. Ii-p dura ta' eval ioni tal-konformita segwita: Assigurazzjoni Shiha tal-Kwalita 2. Isem u indirizz tal-korp notifikat 3. Livell tal-
qawwa tal-hoss imkejjel 4. Livell tal-qawwa tal-hoss garantit

Direttiva dwar Taghmir u Sistemi Protettivi 'A feri P jal Esplozivi 2014/34/UE (ATEX) 1. 1d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-kategorija li gejjin: huma ssodisfati 2. L-isem, in-numru ta'
identifikazzjoni u l-indirizz tal-korp notifikat 3. Standards armonizzati uzati 4. dards u specifikazzjonijiet teknici jonali uzati

Direttiva dwar Taghmir Mediku 93/42/KEE | Standards Armonizzati uzati: Aral-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni 2. Modulu applikat: H skont anness 11 ta' Direttiva 93/42/KEE 3. Standards Teknici
Ohrajn 4. Isem u indirizz tal-korp notifikat

Direttivi dwar I-Ekodisinn: Prodotti li juzaw l-energija 2005/32/KE, Prodotti li huma relatati mal-energija 2009/125/KE 1. 11-komponenti kollha involuti huma f'konformita mar-regolamenti rilevanti
tal-k i Ii jimpli ir-rekwiziti tal-ekodisi iiahawn taht. 2. Regolament tal-Kummissjoni 3. Rekwiziti tal-Ekodisinn 4. Standards w/jew Tekniki armonizzati uzati, 327/2011 - Fans

imhaddma minn muturi binput elettriku ta' bejn 125 W u 500 kW, 640/2009 - Muturi tal-elettriku, 547/2012 - Ekodisinn ghal pompi tal-ilma

Direttiva dwar taghmir tar-radju 2014/53/UE 1. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni wjew ¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-evalwazzjoni
e g2 TS . oni 3. S

tal-konformita segwita, identif a ) 2. dards arm i uzati: Arat-tabella, Ara l-pagna ta’ quddiem tad-Dikj dards u specifikazzjonijiet teknici nazzjonali uzati: ara
t-tabella

Direttiva ROHS Restrizzjoni tal-uzu ta' éerti sustanzi perikoluzi f'taghmir elettriku u elettroniku 1. Din id-dikjarazzjoni qed tinhareg taht ir-r P bbilta upika tal ". s 25 L-ghan tad-
dikjarazzjoni deskritta fuq il-pagna ta' quddiem hu konformi ma' Direttiva 201 1/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, datata 8 ta' Gunju, 2011, dwar |r-{estrizzjon1 tal-uzu ta' certi sustanzi perikoluzi
ftaghmir elettriku u elettroniku. 3. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni wjew c¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' konformita hmuza (li llnklud} I-pro¢ “‘ a tal ‘ joni ¢ I-konformita
segwita, identifikazzjoni tal-istand ds) 4. Standards ar i uzati: Ara t-tabella, Ara l-pagna ta' quddi tad-Dikj joni 5. dards u specifikazzjonijiet teknici nazzjonali uzati: ara t-tabella
nl

1. EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 2. Ondergetekende, Atlas Copco Airpower n.v., verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat het product 3. Naam van de machine 4. Machinetype
5. Serienummer 6. vallende onder de bepalingen van artikel 12.2 van de Machinerichtlijn 2006/42/EG inzake de harmonisatic van de wetgevingen der lidstaten ten aanzien van machines, voldoet aan de

T lij} dzakelijke g dheids- en veiligheidseisen van deze richtlijn. De machine voldoet tevens aan de eisen die gesteld worden in de volgende richtlijnen en wijzigingen daarop zgals
aangegeven, pas in bedrijf mag worden gesteld wanneer de machine waarin het moet worden ingebouwd, of waarmee het moet worden .' d, in 4 i lis met dc_ pass 1ijk

dzakelijke g dheids- en veiligheid: van Richtlijn 2006/42/EG en de wijzigingen daarop inzake de harmonisatic van de wetgevingen der lidstaten ten aanzien van machines. 7. Rlchllun.lnzn'l_(c
de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten ten aanzien van  Ge de gehar iscerde en/of technische normen  Bijlage nr. a. Richtlijr! Dn_x}(apparaluur g 2014/68/EU b. Rlch!hjn
Machineveiligheid - 2006/42/EG c. Richtlijn Drukvaten van eenvoudige vorm - 2014/29/EU d. Richtlijn Elektromagnetisch patibiliteit - 2014/30/EU e. Richtlijn Laagsp‘anpmgsproductgn en elcktr}sch
materiaal - 2014/35/EU f. Richtlijn Geluidsemissie door materieel voor gebruik buitenshuis - 2000/14/EG  g. Richtlijn Apparatuur en bcschcrmingsmilddelen voor gebruik in een pote.nueel explosieve
omgeving - 2014/34/EU h. Richtlijn Medische hulpmiddelen - 93/42/EEG i. Ecodesign Richtlijnen: Energieverbruikende producten 2005{32/EG. Energ 1 | de p ““ ten Ecodi ig; 2009”.25/E_.G
i. Richtlijn Radioapparatuur - 2014/53/EU k. Richtlijn ROHS - 2011/65/EU 1. Richtlijn WEEE - 2012/19/EU 8.a De toegepaste geharmo de en ct he normen zijn aan in de navolg
bijlagen 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. is gemachtigd om het technisch dossier samen te stellen 9. O ing van de specifi met de richtl 10.0 van het product met de
specificatie en bijgevolg met de richtlijnen 11. Afgegeven door 12. Engineering 13. Productie 14. Naam 15. Handtekening 16. Datum 17. Plaats

Richtlijn Drukapparatuur 2014/68/EU 1. Toegep formiteitst eli zie tabel T.1 a. Categorie b. Van toepassing ¢. Module d. Aang Ide i '. e. Rcfcrenliecertiﬁca@t. A_nikel 431,10,
11, 1V 2. Beschrijving van de drukapparatuur waaruit de cenheid bestaat: zie tabel T.2 a. Apparatuur vallende onder de Richtlijn voor drukvaten van ecnvoud!gc vorm 2014/29/EU is ungeslo?en van
2014/68/EU volgens artikel 1.2 (c). b. Apparatuur van categorie 1 volgens 2014/68/EU is ingebouwd in de machine en valt onder de uitsluiting van artikel 1.2(f)(i). ¢. Voor apgam\uur volgcrls lamkel 43
van 2014/68/EU gelden de regels van "good engineering practice” d. Apparaat e. Beschrijving en/of f. Onderdeelnummer g. Verklaring van overeenstcmming bijgevoegd (inclusief een .beschn_]vmg van Qe
gevolgde conformiteitsb deli dure, identificatie van de normen) h. Cat. I en hoger i. Veiligheidsaccessoires j. Vaten k. Pijpen 1. Druk 3. Toegep gehar de normen: zie

voorpagina van Verklaring en tabel T.2 (h) 4. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: zie tabel

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative -
p.
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Richtlijn Machineveiligheid 2006/42/EG 1. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of ¢. Onderdeelnummer d. Verklaring van integratie bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de gevolgde
iteitst deli d identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring, Zie tabel 3. T P nationale technische normen en

confor
specificaties: zie tabel

Richtlijn Drukvaten van eenvoudige vorm 2014/29/EU 1. Beschrijving a) Apparaat b) Beschrijving en/of ¢) Onderdeelnummer d) Verklaring van overeenstemming bijgevoegd (inclusief een beschrijving

van de gevolgde confi deli dure, identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring, Zie tabel 3. Toegepaste nationale technische

normen en specificaties: zie tabel, Zie tabel

Richtlijn Elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU 1. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring 2. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: Niet van
toepassing

Richtlijn Laagspanningsproducten en elektrisch materiaal 2014/35/EU 1. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of ¢. Onderdeelnummer d. Verklaring van overeenstemming hijgevo;gd
(inclusief een beschrijving van de gevolgde confor itst deli d identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie tabel, Zie voorpagina van Verklaring
3. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: Zie tabel

Richtlijn Geluidsemissie door materieel voor gebruik buitenshuis 2000/14/EG 1. T conformiteitst delingsp dure: volledige kwaliteitswaarborging 2. Naam en adres van de aangemelde
instantie 3. Gemeten geluid gen-niveau 4. G deerd geluid gen-niveau
Richtlijn Apparatuur en beschermingsmiddelen voor gebruik in een p ieel explosieve omgeving 2014/34/EU (ATEX) 1. Aan de volgend passelijke bepal van categorie:  wordt voldaan

2. Naam, identificatienummer en adres van de aangemelde instantie 3. Toegepaste geharmoniseerde normen 4. Toegepaste nationale technische normen en specificaties

Richtlijn Medische hulpmiddelen 93/42/EEG 1. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring 2. Toegepaste module: H conform annex 1l van de richtlijn 93/42/EEG 3. Overige
technische normen 4. Naam en adres van de aangemelde instantie

Ecodesign Richtlijnen: Energieverbruikende producten 2005/32/EG, Energiegerelateerde producten 2009/125/EG 1. Alle betrokken onderdelen zijn in over ing met de desbetreffende
verordeni van de issie bij de tenuitvoerlegging van de hierna genoemde eisen inzake het ecologisch ontwerp. 2. Verordening van de Commissie 3. Eisen inzake ecologisck ontwerp 4. Toegep
geharmoniseerde en/of technische normen, 327/2011 - Ventilatoren met drijving met voedi ing tussen 125 W en 500 kW, 640/2009 - Elektromotoren, 547/2012 - Ecodesign voor
waterpompen

Richtlijn Radioapparatuur 2014/53/EU 1. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of c. Onderdeelnummer d. Verklaring van over ing bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de
gevolgde conformiteitst delingsprocedure, identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie tabel, Zie voorpagina van Verklaring 3. Toegepaste nationale technische normen

en specificaties: Zie tabel

Richtlijn ROHS Beperking op het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur 1. Deze verklaring is afgegeven onder de eigen verantwoordelijkheid van de
fabrikant. 2. Het doel van de op de voorpagina aangeduide verklaring is in overeenstemming met de Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Europese Raad op 8 juni 2011 over de beperking
op het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur. 3. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of ¢. Onderdeelnummer d. Verklaring van overeenstemming
bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de gevolgde confor t delingsprocedure, identificatie van de normen) 4. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie tabel, Zie voorpagina van Verklaring
5. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: zie tabel

no

1. EU SAMSVARSERKL/ERING 2. Vi, Atlas Copco Airpower n.v., erklzrer som eneansvarlig at produktet 3. Maskinens navn 4. Maskintype 5. Serienummer 6. Som faller inn under bestemmelsene i
artikkel 12.2 i EF-direktiv 2006/42/EF om tilnazrming av lover i medlemsstatene med hensyn til maskiner, er i samsvar med de relevante kravene for helse og sikkerhet i dette direktivet. Maskinen samsvarer
ogsi med kravene i folgende direktiver og deres tillegg slik som angitt, ikke ma tas i bruk for maskinen det skal bygges inn eller monteres i, oppfyller de gjeldende grunnleggende krav vedrorende helse og
sikkerhet i direktiv 2006/42/EF, med tilhorende endringer, om tilnzrming av medlemsstatenes lovgivning om maskiner. 7. Direktiv om tilnzrming av lover i medlemsstatene med hensyn til Anvendte
harmoniserte og/eller tekniske standarder Vedlegg nr. a. Trykkutstyr - 2014/68/EU b. Maskinens sikkerhet - 2006/42/EF c¢. Enkel trykkbeholder - 2014/29/EU  d. Elektromagnetisk kompatibilitet -
2014/30/EU e. Lavspenningsutstyr - 2014/35/EU f. Utenders stoyutslipp - 2000/14/EU g. Utstyr og beskyttelsessystemer til bruk i eksplosjonsfarlige omrader - 2014/34/EU  h. Medisinsk utstyr -
93/42/EOF i. Gkodesign, energiforbrukende produkter 2005/32/EF, @kodesign, energirelaterte produkter 2009/125/EF j. Radioutstyr - 2014/53/EU k. RoHS-direktiv - 2011/65/EU I. WEEE-direktiv -
2012/19/EU 8.a De anvendte harmoniserte og tekniske standardene er identifisert i vedleggene nedenfor 8.b Atlas Copco Airpower n.v. er autorisert for behandling av den tekniske filen 9. Samsvar med
spesifikasjonen i direktivene 10. Produktsamsvar med spesifikasjonen og ved henvisning til direktivene 11. Utstedt av 12. Konstruksjon 13. Produksjon 14. Navn 15. Signatur 16. Dato 17. Sted

Direktiv om trykkpikjent utstyr 2014/68/EU 1. Anvendte samsvarsvurderinger: Se tabell T.1 a. Kategori b. Anvendelse ¢. Modul d. Teknisk } llorgan e. Refer Artikkel 4.3 1, 11, 111, IV
2. Beskrivelse av trykkutstyr som utgjer enheten: Se tabell T.2 a. Utstyr som omfattes av direktiv for enkle trykkbeholdere 2014/29/EU, er unntatt fra 2014/68/EU i henhold til artikkel 1.2 (¢). b. Utstyr i
kategori I, i henhold til 2014/68/EU er integrert i maskinen og faller inn under unntaket i artikkel 1.2 (f)(i). c. Utstyr i artikkel 4.3 1 2014/68/EU er gjenstand for god teknisk praksis d. Utstyr e. Beskrivelse
og/eller f. Delnummer g. Samsvarserklering vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for urdering, identifikasjon av standarder) h. Kategori I og heyere i. Sikkerhetsutstyr j. Beholdere k. Ror
1. Trykkutstyr 3. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pa erklaringen og tabell T.2 (h) 4. Anvendte nasjonale teknisk darder og ifikasj : Se tabell

P )

Maskindirektiv om sikkerhet 2006/42/EF 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Delnummer d. Erklzering om innlemmelse vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering,
identifikasjon av standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pd erkleringen, Se tabell 3. Anvendte nasjonale tekniske standarder og spesifikasjoner: Se tabell

Direktiv om enkle trykkbeholdere 2014/29/EU 1. Beskrivelse a) Utstyr b) Beskrivelse og/eller ¢) Delnummer d) Samsvarserklaring vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering,
identifikasjon av standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pé erkleringen, Se tabell 3. Anvendte nasjonale tekniske darder og spesifikasj : Se tabell, Se tabell

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU 1. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pa erklaeringen 2. Anvendte nasjonale teknisk darder og spesifikasjoner: Ikke aktuelt

Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Delnummer d. Samsvarserklering vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon av
standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se tabell, Se forsiden pa erklzringen 3. Anvendte nasjonale tekniske standarder og spesifikasjoner: Se tabell

Direktiv om stayutslipp 2000/14/EF 1. Anvendt prosedyre for samsvarsvurdering: Full kvalitetssikring 2. Navn og adresse for teknisk kontrollorgan 3. Milt lydeffektniva 4. Garantert lydeffektniva

Direktiv om utstyr og besky y til bruk i eksplosjonsfarlige omrider 2014/34/EU (ATEX) 1. De folgende aktuelle b 1 for kategori: er oppfylt 2. Navn, identifikasjonsnummer
4 4 :

og adresse for teknisk kontrollorgan 3. Anvendte har iserte d 4.A le tekniske darder og spesifik

Direktiv om medisinsk utstyr 93/42/E@F 1. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pi erkleringen 2. Anvendt modul: H i samsvar med bilag I1 i direktiv 93/42/E@F 3. Andre tekniske standarder
4. Navn og adresse for teknisk kontrollorgan

pirgkliver om Bkodes'iign: Energiforbrukende produkter 2005/32/EF, Energirelaterte produkter 2009/125/EF 1. Alle berorte komponenter er i samsvar med de relevante kommisjonsforskriftene og
implementerer okodesign-krav som er nevnt ned . 2.K isj krifter 3. Okodesign-krav 4. Anvendte harmoniserte og/eller tekniske standarder, 327/2011 - Vifter som drives av motorer med
elektrisk inngang mellom 125 W og 500 kW, 640/2009 - Elektriske motorer, 547/2012 - Okodesign for vannpumper

Direktiv om radioutstyr 2014/53/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢. Delnummer d. Samsvarserklzring vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon

av standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se tabell, Se forsiden pé erklzringen 3. Anvendte le teknisk og spesifikasj : Se tabell
RoHS-direktiv Begrensning i bruken av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 1. Denne erklzeringen er utstedt under for prod: 2.Gj den for erklaeringen som
beskrives pa forsiden er i samsvar direktiv 2011/65/EU fra Europa-parlamentet og fra Radet av 8. juni 2011 om beg; ing i bruken av b farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr. 3. Beskrivelse

a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢c. Delnummer d. Samsvarserklering vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon av standarder) 4. Anvendte harmoniserte standarder:

Se tabell, Se forsiden pa erklzringen 5. Anvendte le teknisk d: og spesifikasjoner: Se tabell

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-26.10 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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1. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 2. My, Atlas Copco Airpower n.v., oswiad 2 petng odpowiedzialnoscia, ze produkt 3. Nazwa maszyny 4. Typ maszyny 5. Numer seryjny 6. Objety przepisami
artykulu 12.2 dyrektywy 2006/42/WE w sprawie zblizenia d Panstw Czlonkowskich odnoszacych sig do maszyn jest zgodny z odpowiednimi dniczymi wy i hrony zdrowia
i bezpieczenstwa wyznaczonymi w tej dyrektywie. Maszyna spelnia rowniez wymagania nastepujacych dyrektyw wraz z pozniejszymi zmianami, nie moze by¢ wprowadzony do uzytku, dopoki maszyna,
w ktéra ma by¢ wbudowany lub z ktora ma zosta¢ zmontowany, nie bedzie zgodna z zasadniczymi wymaganiami ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dyrektywy 2006/42/WE wraz z pozniejszymi zmianami
w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych sig do maszyn. 7. Dyrektywa w sprawie zblizenia d w Panstw Czlonk kich od ychsigdo Z nol

zharmonizowane 1/lub normy techniczne Zalacznik nr a. Urzadzenia cinieniowe — 2014/68/UE b Bezpieczeistwo maszyn — 2006/42/WE  c. Proste zbiomiki cisnieniowe — 2014/29/UE d.

Kompatybilnosc elektromagnetyczna — 2014/30/UE e. Urzadzenia niskiego napigcia — 2014/35/UE f. Emisja halasu przez ur. pracujgce na zewnatrz pomi n —2000/14/WE g. Sprzet i systemy
ochronne pr do ia w ferze p jal wybuchu — 2014/34/UE h. Urzadzenia medyczne — 93/42/EWG i. Ekoprojekt, produkty wykorzystujace energie — 2005/32/WE,
Ekoprojekt, produkty zwiazane z energia — 2009/125/WE . Urzadzenia radiowe ~ 2014/53/UE k. Dyrektywa ROHS - 2011/65/UE 1. Dyrektywa WEEE ~ 2012/19/UE 8.a. Zastosowane normy
zharmonizowane i techniczne sa podane w zatacznikach 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. upowaz iony jest do przygo ia do} ji techni

9. Zgodnos¢ specyfikacji z dyrektywami 10. Zgodnosé
produktu ze specyfikacja, a tym samym z dyrektywami 11. Wystawca 12. Inzynier produktu 13, Producent 14. Nazwa 15. Podpis 16. Data 17. Miejsce

Dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE 1. Wykonane oceny zgodnosci: Patrz tabela T.1 a Kategoria b. Ma ie c. Modut d. Jednostka notyfikowana e. Zaswiadczenie
referencyjne, Artykul 4.3 I 11, 111, IV 2. Opis urzadzenia cisnieniowego stanowiacego zespot: patrz tabela T.2 a. Urzadzenia podlegajace przepi dyrektywy dotyczacej prostych zbiornikow ci$ ych
2014/29/UE nie podlegaja dyrektywie 2014/68/UE zgodnie zartykutem 1.2 (c). b. W urzadzeniusa wbudowane czgsci kategorii 1 zgodnie z dyrektywa 2014/68/UE, ktore podlegaja wylaczeniom okreslonym
w artykule 1.2 (f)(i). ¢. Czeéci podlegajace przepisom artykutu 4.3 dyrektywy 2014/68/UE wykonano zgodnie z najlepsza praktyka d. Urzadzenie e. Opis i/lub f. Numer czesci g. Deklaracja zgodnosci
zalaczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz identyfikacja norm) h. Kat. 1 i wyzsze i. Wyposazenie bezpieczenstwa j. Zbiomiki k. Instalacja rurowa |. Osprzet cisnieniowy 3. Zastosowane
normy zharmonizowane: patrz strona tytulowa Deklaracji i tabela T.2 (h) 4. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela

Dyrektywa dotyczica bezpieczeristwa maszyn 2006/42/WE 1. Opis a. Komponent b. Opis Vlub ¢. Numer czgéci d. Deklaracja wlaczenia zalaczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz
identyfikacja norm) 2. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytulowa Deklaracji, Patrz tabela 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: Patrz tabela

Dyrektywa dotyczaca prostych zbiornikéw cisnieniowych 2014/29/UE 1. Opis a) Urzadzenie b) Opis i/lub ¢) Numer czgéci d) Deklaracja zgodnosci zalaczona (w tym wykonane procedury oceny
zgodnosci oraz identyfikacja norm) 2. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytutowa Deklaracji, Patrz tabela 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela, Patrz tabela

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE 1. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytulowa Deklaracji 2. Zastosowane krajowe normy techniczne
i specyfikacje: Nie dotyczy

Dyrektywa dotyczaca urzqdzei niskiego napigcia 2014/35/UE 1. Opis a. Komponent b. Opis i/lub ¢. Numer czgsci d. Deklaracja zgodnosci zalaczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz
identyfikacja norm) 2. Zast normy zharmoni . Patrz tabela, Patrz strona tytulowa Deklaracji 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela

Dyrektywa dotyczqea emisji halasu przez urzqdzenia pracujgjce na atrz pomi i 2000/14/WE 1. Wykonana procedura oceny zgodnosci: Petna gwarancja jakosci 2. Nazwa i adres jednostki
notyfikowanej 3. Zmierzony poziom mocy akustycznej 4. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

Dyrektywa dotyczaca sprzetu i systemow ochronnych pr ych do iaw ferze p Inego wybuchu 2014/34/UE (ATEX) 1. Nastgpujace wymagane warunki kategorii: sa
spelnione 2. Nazwa, numer identyfikacyjny i adres jednostki notyfikowanej 3. Zastosowane normy zharmonizowane 4. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje

Dyrektywa dotyczaca urzgdzei medycznych 93/42/EWG 1. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytulowa Deklaracji 2. Zastosowany modul: H zgodnie z aneksem I dyrektywy
93/42/EWG 3. Inne normy techniczne 4. Nazwa i adres jednostki notyfikowanej

Dyrektywy Ekoprojekt: Produkty wykorzystujace energi¢ 2005/32/WE, Produkty zwigzane z energi 2009/125/WE 1. Wszystkie objgte elementy sa zgodne z odpowiednimi rozporzadzeniami
Komisji w zakresie wdrazania wymagan dotyczacych ekoprojektu, ktdre zostaly wymienione w dalszej czesci. 2. Rozporzadzenie Komisji 3. Wymogi dotyczace ekoprojektu 4. Zastosowane normy
Zharmonizowane i/lub techniczne, 327/2011 — Wentylatory napedzane silnikiem elektrycznym o poborze mocy od 125 W do 500 kW, 640/2009 — Silniki elektryczne, 547/2012 — Ekoprojekt dla pomp do
wody

Dyrektywa dotyczaca urzadzen radiowych 2014/53/UE 1. Opis a. Komponent b. Opis i/lub ¢. Numer czgsci d. Deklaracja zgodnos il (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz
identyfikacja norm) 2, Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz tabela, Patrz strona tytulowa Deklaracji 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela

Dyrektywa ROHS Ograni i ia niektorych niebezpi ch sub ji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym 1. Niniejsza deklaracja wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé
producenta. 2. Przedmiot deklaracji opisany na stronie tytulowej jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwea 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i lek icznym. 3. Opis a. Komp b. Opis i/lub ¢. Numer czgéci d. Deklaracja zgodnosci zalgczona (w tym wykonane procedury oceny

zgodnoscei oraz identyfikacja norm) 4. Zastosowane normy Zharmonizowane: Patrz tabela, Patrz strona tytutowa Deklaracji 5. Z 1l normy i i specyfikacje: patrz tabela

pt

|. DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE 2. Nés, Atlas Copco Airpower n.v., declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto 3. Nome da maquina 4. Tipo de maquina 5. Numero
de série 6. Abrangido pelas disposiges do artigo 12.2 da Diretiva 2006/42/CE se em conformidade com os Requisitos Basicos de Saude e Seguranga da referida Diretiva respeitante a aproximagao
das legislagdes dos Estados-Membros sobre Maqui ia. A maquina obed bém aos requisitos das diretivas abaixo indicadas e seus di nio deve ser colocado em servigo até que a maquina
na qual se destina a ser incorporado ou montado esteja em conformidade com os Requisitos Basicos de Saude e Seguranga da Directiva 2006/42/CE e respectivos aditamentos, respeitante & aproximagao
das legislages dos Estados-Membros sobre Maquinaria 7. Diretiva respei a aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros sobre Normas Harmonizadas e/ou Técnicas utilizadas Anexo n” a.
Equipamentos sob pressio - 2014/68/EU b. Seguranga de maquinas - 2006/42/CE c. Recipientes sob pressio simples - 2014/29/UE d. Compatibilidade eletromagnética - 2014/30/UE e. Equipamento de
baixa tensio - 2014/35/UE f. Emissdes sonoras para o ambiente - 2000/14/CE g. Aparelhos e sistemas de prote¢do utilizados em atmosferas potencialmente explosivas - 2014/34/EU h. Dispositivos
médicos - 93/42/CEE i. Concegdo ecolégica Diretivas: Produtos que consomem energia 2005/32/CE, Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE j. Equipamentos de radio - 2014/53/UE
k. Diretiva RSP - 2011/65/EU 1. Diretiva WEEE - 2012/19/EU 8.a. As normas harmonizadas e técnicas utilizadas sio identificadas nos anexos seguintes 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. estd autorizada a
compilar o processo técnico 9. Conformidade da especificagio com as diretivas 10. Conformidade do produto com a especificagio e, por implicagdo, com as diretivas 11. Entidade emissora 12. Engenharia

de produtos 13. Fabrico 14. Nome 15. Assinatura 16. Data 17. Lugar

Diretiva 2014/68/UE, relativa a equipamentos sob pressio 1. Avaliagdes de conformidade adotadas: ver tabela T.1 a. Categoria b. Aplicavel c. Médulo d. Entidade notificada e. Certificado de
recomendagdo, Artigo 4.3 1, 11, 111, IV 2. Descrigao dos equipamentos sob pressao que constituem o conjunto: ver tabela T.2 a a. Os equipamentos sujeitos a Diretiva 2014/29/UE, relativa aos recipientes
sob pressio simples, estdo excluidos da Diretiva 2014/68/UE, de acordo com o artigo 1.2 (¢). b. De acordo com a Diretiva 2014/68/UE, os equipamentos da categoria | estio integrados na maquina, estando
abrangidos pela exclusdo do artigo 1.2.((i). ¢. 0Os equipamentos mencionados no artigo 4.3 da Diretiva 2014/68/UE estdo sujeitos as regras da boa pritica de engenharia d. Equipamento e, Descrigdo ¢/ou
f. Referéncia da pega g. Declaragio de conformidade anexa (incluindo procedi de avaliagio de conformidade adotado e identificagao de normas) h. Cat. | e superiores i. Acessorios de seguranga
j. Recipientes k. Tubagem 1. Acessorios de pressio 3. Normas harmonizadas utilizadas: ver pagina frontal da Declaragio e tabela T.2 (h) 4. Normas técnicas ¢ especificagdes nacionais utilizadas: ver tabela

Refors

Diretiva 2006/42/CE, relativa a seguranga de miquinas 1. Descrigao a. Componente b. Descrigao e/ou ¢. ia da pega d. Declaragdo de il‘}col;pomcﬁo anexa (inclui “ pro ‘_' T de avaliagd
de conformidade adotado ¢ identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragdo, Ver tabela 3. Normas ¢ especifi utilizadas: Ver tabela

Diretiva 2014/29/UE, relativa aos recipientes sob pressio simples 1. Descrigio a) Equipamento b) Descrigdo ¢/ou ¢) Referéncia da pega d) Declaragio de conformidade anexa (incluindo pfocc_dimenlo

de avaliagio de conformidade adotado ¢ identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragao, Ver tabela 3. Normas icas ¢ esp
ver tabela, Ver tabela

Diretiva 2014/30/UE, relativa a patibilidade eletr gnética |. Normas harmonizadas utilizadas: Ver pagina frontal da D ¢io 2. Normas técnicas e especificagd ionais utilizadas: Nao
aplicavel

Diretiva 2014/35/UE, relativa a equipamento de baixa tensdo 1. Descrigdo a. Componente b. Descrigdo e/ou c. Referéncia da pega d. Declaragdo de confonpidade anexa (incluindo Procgdirr}gnto de
avaliagio de conformidade adotado e identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver tabela, Ver pagina frontal da Declaragdo 3. Normas técnicas e especificagoes nacionais utilizadas:
ver tabela

Diretiva 2000/14/CE, relativa a emissdes sonoras para o amk i 1. Procedi de ¢io de conformidade adotada: Garantia de Qualidade Total 2. Nome e enderego da entidade notificada
3. Nivel aciistico medido 4. Nivel acustico garantido

" i 1

T da categoria: sdo satisfeitas

Diretiva 2014/34/EU (ATEX), relativa a aparelhos e sistemas de protegio utilizados em atmosferas potencialmente explosivas 1. As guintes disposi¢
2.0 nome, nimero de identificagio e enderego da entidade notificada 3. Normas harmonizadas utilizadas 4. Normas técnicas e especificagdes nacionais utilizadas

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.0O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative o
p.
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Diretiva 93/42/CEE, relativa a dispositivos médicos 1. Normas Harmonizadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragio 2. Médulo aplicado: anexo 11 de conformidade H da Diretiva 93/42/CEE
3. Normas técnicas nacionais 4. Nome e enderego da entidade notificada

Concegio ecolégica Diretivas: Produtos que consomem energia 2005/32/CE, Produtos relacionados com o de energia 2009/125/CE 1. Todos os componentes em questdo estio em
conformidade com os 1 1 da Comissdo que aplicam os requisitos de a logi ionados a seguir. 2. Regul da Comissdo 3. Requisitos de concegdo ecologica

4. Normas Harmonizadas e/ou Técnicas utilizadas, 327/2011 - Ventoinhas acionadas por motores com alimentagdo elétrica entre 125 W e 500 kW, 640/2009 - Motores elétricos, 547/2012 - Concegao
ecologica para bombas de agua

idade anexa (incluindo procedi de avaliagdo

Diretiva 2014/53/UE, relativa a equipamentos de ridio 1. Descrigdo a. Componente b. Descrigdo e/ou c. Referéncia da pega d. Declaragio de
de conformidade adotado e identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver tabela, Ver pagina frontal da Declaragio 3. Normas técnicas e especificagdes nacionais utilizadas: ver tabela

Diretiva RSP Restri¢io do uso de determinadas substincias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos 1. A presente declaragio é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
2.0 objeto da declaragdo descrita na primeira pagina estd em conformidade com a Diretiva 2011/65/EU do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restrigdo do uso de
determinadas substdncias perigosas em equip elétricos e eletronicos. 3. Descricdo a. Componente b. Descrigdo e/ou ¢. Referéncia da pega d. Declaragio de conformidade anexa (incluindo
procedimento de avaliagio de conformidade adotado e identificagdo de normas) 4. Normas harmonizadas utilizadas: Ver tabela, Ver pagina frontal da Declaracdo 5. Normas técnicas e especificagdes

nacionais utilizadas: ver tabela

ro

1. DECLARATIE DE CONFORMITATE UE 2. Noi, Atlas Copco Airpower n.v., declardm pe proprie raspundere ca produsul 3. Nume echi 4. Tip echip 5. Numar de serie 6. care face
obiectul prevederilor articolului 12.2,, al directivei CE 2006/42/CE privind armonizarea legislafiilor statelor membre referitoare la echipamente industriale, este in conformitate cu cerinfele esentiale in
materie de sinitate §i siguranta din aceastd directiva. Acest echipament industrial este, de asemenea, in conformitate cu cerinfele urmatoarelor directive §i ale modificarilor acestora, dupa cum este indicat,
nu trebuie pus in functiune pdna cind magina in care se intentioneazi a fi incorporat sau asamblat nu este in conformitate cu cerinfele esentiale in materie de sanitate si siguranta din directiva CE 2006/42/EC
i modificérile acesteia privind armonizarea legislaiilor statelor membre referitoare la masini industriale. 7. Directiva privind armonizarea legislafiilor statelor membre referitoare la  Standarde utilizate
armonizate §i/sau tehnice Nr. anexd a. a Echipamentele sub presiune - 2014/68/UE b. Siguranfa echipamentelor industriale - 2006/42/CE ¢. Recipientele simple sub presiune - 2014/29/UE d.

1bili 1 - 2014/30/UE e. Echip le de joasa iune - 2014/35/UE f. Emisiile de zgomot in mediu - 2000/14/CE g. Echipamentele si sistemele de protectie destinate a fi
utilizate in atmosfere potential explozive - 2014/34/UE h. Dispozitivele medicale - 93/42/CEE i. Design ecologic Directive: Produse consumatoare de energie 2005/32/CE, Produsele asociate cu consumul
de energie 2009/125/CE j. Echipamentele radio - 2014/53/UE k. Directiva ROHS - 2011/65/UE 1. Directiva WEEE - 2012/19/UE 8.a Standardele armonizate si tehnice utilizate sunt identificate in
documentele anexate 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. este autorizat si compileze dosarul tehnic 9. Conformitatea specificaiilor cu directivele 10. Conformitatea produsului cu specificatiile si, implicit, cu
directivele 1. Emitent 12. Proiectant 13. Fabricant 14. Nume 15. Semnatur 16. Datd 17. Loc

Directiva 2014/68/UE privind echipamentele sub presiune 1. Evaluarile de conformitate respectate: Consultafi tabelul T.1 a. Categorie b. Aplicabil c. Modul d Organism notificat e. Certificat de referinta,
Articolul 4.3 1, II, I, IV 2. Descrierea echipamentelor sub presiune care alca blul fi tabelul T.2 a. Echipamentele care fac obiectul directivei 2014/29/UE privind recipientele simple
sub presiune sunt excluse din directiva 2014/68/UE, in conformitate cu articolul 1.2.(c). b. Echipamentele din categoria I, potrivit directivei 2014/68/UE sunt integrate in masini st sunt excluse din articolul
1.2.(f)(i). c. Echipamentele prevézute la articolul 4.3 din directiva 2014/68/UE se supun unei bune practici de fabricatie d. Echipamente e. Descriere si/sau f. Nr. de reper ¢ Declarafie de conformitate
anexatd (inclusiv p dura resp de eval a conformittii, identificarea standardelor) h. Categoria I §i categoriile superioare i. Accesorii de sigurant j. Rezervoare k. Tubulaturd |. Accesorii de
presiune 3. Standardele armonizate utilizate: consultafi prima pagina a Declarafiei i tabelul T.2 (h) 4. Standardele tehnice si specificaiile nafionale utilizate: consultafi tabelul

Directiva 2006/42/CE privind siguranta echipamentelor industriale |. Descriere a. Componenta b. Descriere si/sau c. Nr. de reper d. Declaratie de incorporare anexatd (inclusiv procedura respectata de
evaluare a conformitafii, identificarea standardelor) 2. Standardele armonizate utilizate: Consultafi prima pagina a Declaratiei, Consultafi tabelul 3. Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate:

Consultafi tabelul

Directiva 2014/29/UE privind recipientele simple sub presi 1. Descriere a) Echipament b) Descriere §i/sau c) Nr. de reper d) Declaraie de conformitate anexata (inclusiv procedura respectata de
evaluare a conformitéfii, identificarea standardelor) 2. Standardele armonizate utilizate: Consultafi prima pagina a Declarafiei, Consultai tabelul 3. Standardele tehnice st specificatiile nationale utilizate:
consultafi tabelul, Consultai tabelul

Directiva 2014/30/UE privind patibilitatea electr icdi 1. Standardele ar i utilizate: Consultati prima pagina a Declaraiei 2. Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate:
Nu este aplicabil

Directiva 2014/35/UE privind echi le de joasi i 1. Descriere a. Componenta b. Descriere gi/sau c. Nr. de reper d. Declaratie de conformitate anexatd (inclusiv procedura respectata de
evaluare a conformitatii, identifi dardelor) 2. Standardele armonizate utilizate: Consultai tabelul, Consultati prima pagina a Declaratiei 3. Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate:

consultafi tabelul

Directiva 2000/14/CE privind emisiile de zgomot in mediu 1. Procedura de evaluare a conformitafii urmata: Asigurarea Calitafii 2 Numele si adresa organismului notificat 3. Nivelul masurat de putere
acusticd 4. Nivelul garantat de putere acustica

dq |

Directiva 2014/34/UE (ATEX) privind echipamentele si sistemele de protectie destin indepl pentru

ate a fi utilizate in fere p tial explozive 1. Sunt indeplinite ur le prevederi fi
categoria: 2. Numele, numrul de identificare si adresa or lui notificat 3. Standardele armoni utilizate 4. Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate

Directiva 93/42/CEE privind dispozitivele medicale 1. Standardele armonizate utilizate: Consultati prima pagina a Declarafiei 2. Modulul aplicat: H in conformitate cu anexa II a directivei 93/42/CEE
3. Alte standarde tehnice 4 Numele si adresa organismului notificat

Dcsi_gn gcologic Direc!ivg: I.’roduse consumatoare de energie 2005/32/CE, Produsele asociate cu consumul de energie 2009/125/CE, 1. Toate componentele implicate sunt conforme cu reglementarile
i P pn\{md | N cerinelor privind d | ecologi fi in i . 2. Regl isiei 3. Cerinte de design ecologic 4. Standarde utilizate armonizate si/sau
tehnice, 327/2011 - Ventilatoare actionate de motoare cu o putere electrica la intrare intre 125 W §i 500 kW, 640/2009 - Motoare electrice, 547/2012 - Design ecologic pentru pompe de apa

Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio 1. Descriere a. Componenta b. Descriere si/sau ¢. Nr. de reper d. Declaraie de conformitate anexata (inclusiv procedura respectatd de evaluare a

conformitdfii, identificarea standardelor) 2. Standardele armoni utilizate: Consultafi tabelul, Consultafi prima pagina a Declarafiei 3. Standardele tehnice si specificafiile nafionale utilizate: consultati
tabelul

Direcliv_a ROHS Restrictii de u_tilizaree a i 0 b te pericul in echi le electrice si electronice 1. Aceastd declaratie este emisi pe raspunderea exclusiva a fabricantului. 2. Obiectul
decllarapel descnse_ pe prima pagina estein conformnate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului European din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizarea a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice i electronice. 3. Descriere a. Componentd b. Descriere si/sau c. Nr. de reper d. Declarafie de conformitate anexata (inclusiv procedura P de evaluar
a conformitdfii, identificarea standardelor) 4. Standardele ar utilizate: Consultafi tabelul, Consultati prima pagin a Declarafiei 5. Standardele tehnice st specificafiile nafionale utilizate: consultati
tabelul

sk

1. VYHLASENIE O ZHODE EU 2 My, spolotnost’ Atlas Copco Airpower n.v, vyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost', Ze tento produkt 3. Nazov stroja 4. Typ stroja 5. Vyrobné ¢islo 6 ktory
spada pod ustanovenia ¢lanku 12.2 ice Europskeho spolocenstva 2006/42/ES, je v silade s prislusnymi zakladnymi bezpenostnymi a zdravotnymi poziadavkami horeuvedenej Smernice Rady o
aproximacii prava &lenskych 3tatov v sivislosti so strojnymi zariadeniami. Toto strojné zariadenie vyhovuje aj poziadavkam nasledovnych smernic a ich dodatkov, nesmie byt uvedeny do prevadzky, kym
stroj, do ktorého sa ma zakomponovat, alebo s ktorym sa ma zostavit', nebude vyhovovat’ prisluinym zékladnym zd ym a bezped ym poziadavkam Smernice Europskeho spoloé a 2006/42/ES
a jej dodatkom o aproximacii prava &lenskych 3tatov v suvislosti so strojnymi zariadeniami. 7. Smernica o aproximécii prava Elenskych $tatov v sivislosti s Pouzité harmonizované a/alebo technické
normy  Priloha ¢. a. Tlakové zariadenia - 2014/68/EU b. Bezpe&nost’ strojnych zariadeni - 2006/42/ES ¢. Jednoduché tlakové nadoby — 2014/29/EU d. Elektromagneticka kompatibilita - 2014/30/EU e.
Nizkonapiét'ové zariadenia - 2014/35/EU f. Vonkajdie emisie hluku - 2000/14/ES g. Zariadenia a och é systémy v p ialne vybusnych p) diach - 2014/34/EU h. Lekarske pristroje - 93/42/EHS
i. Ekodizajn, vyrobky vyuzivajice energiu 2005/32/ES, Ekodizajn, vyrobky suvisiace s energiou 2009/125/ES j. Radiové zariadenia - 2014/53/EU k. Smernica ROHS - 2011/65/EU 1. Smernica WEEE -
2012/19/EU 8.a Pouzité harmonizované a technické normy st uréené v nizsie uvedenych prilohach 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. je opravneny zostavit’ technickd dokumentaciu 9. Zhoda Specifikacie s
uvedenymi icami 10. Zhoda produktu so $pecifikciou a tym aj s uvedenymi smernicami 11. Vydavatelia 12. Navrh produktu 13. Vyroba 14. Nazov 15. Podpis 16. Datum 17. Miesto

Smernica 2014/68/EU o tlakovych zariadeniach 1. Pouzité postupy posudenia zhody: pozrite tabulku T.1 a Kategoria b. Pouzitelnost’ ¢. Modul d Informovany organ e. Referenény certifikat, Clanok
4.3 LIL 111, IV 2. Popis tlakovych zariadeni tvoriacich zostavu: pozrite tabulku T.2 a Zariadenia podliehajiice smernici 2014/29/EU o jednod hych tlakovych nadobach sii vyaté zo smernice 2014/68/EU
podra élanku 1.2.(c). b. Zariadenia kategérie I podl'a smemice 2014/68/EU st stéastou stroja a vzt'ahuje sa na nich vylucenie podl'a Elanku 1.2.(f)(i). ¢. Zariadenia podl'a ¢lanku 4.3 smemice 2014/68/EU
podlichajii dobrej technickej praxi d. Zariadenie e. Popis a/alebo f. Cislo sucasti g. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posudenia zhody, uréenia noriem) h. Kat. [ a vyssie
i. Bezpetnostné prisluenstvo j. Nadoby k. Potrubie |. Tlakové prisluenstvo 3. Pouzité harmonizované normy: pouzrite titulni stranu vyhlasenia a tabulku T.2 (hi 4. Pouzité narodné technické normy
a Specifikacie: pozrite tabul'ku

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Smernica 2006/42/ES o bezpetnosti strojnych zariadeni |, Popis a. Sucast b. Popis a/alebo c. Cislo sucasti d. Prilozené vyhlasenie o zatleneni (vratane pouzitych postupov posidenia zhody, uréenia
noriem) 2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite titulnu stranu vyhlasenia, Pozrite tabulku 3. Pouzité narodné technické normy a 3pecifikécie: pozrite tabulku

Smernica 2014/29/EU o jednoduchych tlakovych nadobich 1. Popis a) Zariadenie b) Popis a/alebo c) (Cislo siasti d) Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posidenia zhody, uréenia
noriem) 2. PouZité harmonizované normy: Pozrite titulni stranu vyhlasenia, Pozrite tabulku 3. Pouzité narodné technické normy a $pecifikacie: pozrite tabulku, Pozrite tabulku

Smernica 2014/30/EU o elektr ickej kompatibilite 1. Pouzité harmonizované normy: Pozrite titulni stranu vyhlasenia 2. Pouzité narodné technické normy a Specifikacie: Nevzt'ahuje sa

Smernica 2014/35/EU o nizh iitovych zariadeniach 1. Popis a. Sucast’ b. Popis a/alebo c. Cislo stdasti d. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouZitych postupov posidenia zhody, urtenia noriem)
2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite tabul'ku, Pozrite titulni stranu vyhlasenia 3. Pouzité narodné technické normy a 3pecifikacie: pozrite tabul'ku

Smernica 2000/14/ES o vonkajsich emisiach hluku 1. Pouzité postupy posudenia zhody: Uplna zaruka kvality 2. Nazov a adresa informovaného organu 3. Namerana hladina akustického vykonu
4. Zaru¢ena hladina akustického vykonu

Smernica 2014/34/EU (ATEX) o zariadeniach a ochrannych systémoch v potencidlne vybuinych prostrediach 1. Nasledovné relevantné ustanovenia kategorie: su splnené 2. Nazov, identifikatné
¢islo a adresa informovaného organu 3. Pouzité harmonizované normy 4. PouZité narodné technické normy a 3pecifikacie

Smernica 93/42/EHS o lekarskych pristrojoch 1. PouZité harmonizované normy: Pozrite titulni stranu vyhlasenia 2. Aplikovany modul: H podra prilohy II smemice 93/42/EHS 3. Dalsie technické
normy 4. Nazov a adresa informovaného organu

Ekodizajn Smernice: Vyrobky vyuzivajiice energiu 2005/32/ES, Vyrobky sivisiace s energiou 2009/125/ES 1. Vietky sivisiace komponenty su v stlade s prislusnymi nariadeniami Komisie vratane
poziadaviek na ekodizajn uvedenych nizsie. 2. Nariadenie Komisie 3. Poziadavky na ekodizajn 4. Pouzité harmonizované a/alebo technické normy, 327/2011 - Ventilatory pohaiané motormi s elektrickym
prikonom medzi 125 W a 500 kW, 640/2009 - Elektrické motory, 547/2012 - Ekodizajn pre vodné erpadla

Smernica 2014/53/EU o radiovych zariadeniach 1. Popis a. Sidast' b. Popis a/alebo c. Cislo stdasti d. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posidenia zhody, uréenia noriem)
2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite tabulku, Pozrite titulni stranu vyhlasenia 3. PouZité narodné technické normy a $pecifikacie: pozrite tabul'ku

Smernica ROHS Obmedzenie pouZivania urtitych nebezpeinych litok v elektrickych a elel ickych zariadeniach 1. Toto vyhlasenie je vydané na vyhradni zodpovednost’ vyrobeu. 2. Objekt
vyhlisenia popisany na titulnej strane vyhovuje smernici 2011/65/EU Eurdpskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivani itych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach. 3. Popis a. Sicast’ b, Popis a/alebo c. Cislo stdasti d. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouZitych postupov posiidenia zhody, uréenia noriem) 4, Pouzité harmonizované normy: Pozrite
tabul'ku, Pozrite titulnd stranu vyhlasenia 5. PouZité narodné technické normy a Specifikacie: pozrite tabul'ku

sl

1. ES IZJAVA O SKLADNOSTI 2. Mi, Atlas Copco Airpower n.v., z izkljuéno odgovomostjo izjavljamo, da je proizvod 3. Ime stroja 4. Tip stroja 5. Serijska Stevilka 6. za katerega veljajo dolotila Elena
12.2 direktive Evropske skupnosti 2006/42/ES o priblizevanju zakonodaje drzav &lanic v zvezi s stroji, skladen z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami te direktive. Stroj prav tako izpolnjuje
zahteve naslednjih direktiv, vkljuéno z dopolnili, kot je navedeno, ne smete uporabljati, dokler stroj, v katerega bo vgrajen ali s Katerim bo sestavljen, ni v skladu z ustreznimi bistvenimi zdravstvenimi in
varnostnimi zahtevami Direktive 2006/42/ES in njenih dopolnil o pribliZevanju zakonodaj drzav Elanic v zvezi s stroji. 7. Direktiva o priblizevanju zakonodaje drzav Elani v zvezi z  Uporabljeni
harmonizirani in/ali tehniéni standardi $t. pridob. a. Tlagna oprema —2014/68/EU b. Varnost strojev — 2006/42/ES c. Enostavne tlagne posode - 2014/29/EU d. Elektromagnetna zdruzljivost - 2014/30/EU
e. Nizkonapetostna elektricna oprema — 2014/35/EU f. Emisija hrupa na prostem — 2000/14/ES g. Oprema in zasCitni sistemi v p ialno eksplozivnih ferah — 2014/34/EU h. Medicinske naprave
~93/42/EGS i. Okoljsko primerna zasnova proizvodov, ki rabijo energijo 2005/32/ES, Okoljsko primerna zasnova proizvodov, ki so povezani z energijo 2009/125/ES j. Radijska oprema — 2014/53/ES k.
Direktiva ROHS - 2011/65/EU 1. Direktiva WEEE — 2012/19/EU 8.a Uporabljeni harmonizirani in tehniéni standardi so razvidni iz nadaljnjih prilog 8.b. Druzba Atlas Copco Airpower n.v. je pooblas¢ena
za zbiranje tehniéne dokumentacije 9. Skladnost specifikacije z direktivami 10. Skladnost proizvoda s specifikacijo in z implikacijo direktiv 11. zdajatelj 12. InZeniring 13. Proizvodnja 14. Ime 15. Podpis
16. Datum 17. Kraj

Direktiva o tlaéni opremi 2014/68/EU 1. Upostevane ocene skladnosti: glejte tabelo T.1 a. Kategorija b. Zadevno ¢. Modul d. Priglaseni organ e. Referencni certifikat, Clen 4.3 1,11, LI, IV 2. Opis tlagne
opreme, vkljucene v sestav: glejte tabelo T.2 a. Oprema, ki je predmet direktive o enostavnih tlacnih posodah 2014/29/EU, je izkljuéena iz direktive 2014/68/EU v skladu s ¢lenom 1.2 (c). b. Oprema
kategorije I, skladno z direktivo 2014/68/EU, je vgrajena v stroj in je predmet izjeme skladno s ¢lenom 1.2 (f)(i). ¢. Oprema v skladu s &lenom 4.3 direktive 2014/68/EU je predmet dobre inzenirske prakse
d Oprema e. Opis in/ali f. Stevilka dela g. Prilozena izjava o skladnosti (vkljutno z up bljenim postopkom za oceno skladnosti, identifikacija standardov) h. Kat. Tin vigja i. Varnostna oprema j. Posode
k. Cevi |. Tlagna oprema 3. Uporabljeni harmonizirani standardi: glejte naslovnico Izjave in tabelo T.2 (h) 4. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

| Llad

Direktiva o varnosti strojev 2006/42/ES 1. Opis a. Komponenta b. Opis in/ali c. Stevilka dela d. Prilozena izjava o vgradnji (vkljuéno z upora P za oceno i, identifikacija
standardov) 2. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte naslovnico Izjave, Glejte tabelo 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva o ih tlaénih posodah 2014/29/EU 1. Opis a) Oprema b) Opis in/ali ¢) Stevilka dela d) Prilozena izjava o skladnosti (vkljuéno z uporabljenim postopkom za oceno skladnosti, identifikacija
standardov) 2. Uporabljeni har izirani dardi: Glejte naslovnico Izjave, Glejte tabelo 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo, Glejte tabelo

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU 1. Uporabljeni har irani dardi: Glejte naslovnico Izjave 2. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: Ni primerno

Direktiva o nizkonapetostni elektriéni opremi 2014/35/EU 1. Opis a Komponenta b. Opis in/ali ¢. Stevilka dela d. Prilozena izjava o skladnosti (vkljuéno z uporabljenim postopkom za oceno skladnosti,
identifikacija standardov) 2. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte tabelo, Glejte naslovnico Izjave 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva o emisiji hrupa na prostem 2000/14/ES 1. Uporabljeni postopek za oceno kladnosti: Celovito zagotavljanje kak i 2. Ime in naslov priglasenega organa 3. Izmerjena raven zvoéne moti
4. Zajaméena raven zvocne moti
Direktiva o opremi in zas¢itnih si ih v iall ivnih ferah 2014/34/EU (ATEX) 1. Izpolnjena so nasledn; dolotila kategorije: 2. Ime, identifikacijska Stevilka in naslov

priglasenega organa 3. Uporabljeni harmonizirani standardi 4. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije

Direktiva o medicinskih pripomoékih 93/42/EGS 1. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte naslovnico Izjave 2. Uporabljeni modul: H v skladu z aneksom 11 direktive 93/42/EGS 3. Drugi tehnicni
standardi 4. Ime in naslov priglasenega organa

Direktive o okoljsko primerni zasnovi proizvodov: Proizvodi, ki rabijo energijo 2005/32/ES, Proizvodi, ki so povezani z energijo 2009/125/ES 1. Vse vkljucene komponente so skladne z ustreznimi
uredbami Komisije o impl iji zahtev za okoljsko primerno zasnovo proizvodov, omenjenih v nadaljevanju. 2. Uredbe Komisije 3. Zahteve za okoljsko priv_x_lemu Zasnovo proizvodovl 4. Uporabljeni
harmonizirani in/ali tehniéni standardi, 327/2011 - Motorno gnani ventilatorji z elektri¢no prikljuéno mo¢jo med 125 W in 500 kW, 640/2009 - Elektri¢ni motorji, 547/2012 - Okoljsko primerna zasnova
vodnih ¢rpalk

Direktiva o radijski opremi 2014/53/EU 1. Opis a. Komponenta b. Opis in/ali c. Stevilka dela d. Prilozena izjava o skladnosti (vklj " z uporabljenim p k za oceno skladnosti, identifikacija
standardov) 2. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte tabelo, Glejte naslovnico Izjave 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva ROHS Omejitev uporabe dologenih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi 1. Ta izjava je bila izdana z izkljuéno odgovornostjo p{oizvajalca‘ 2 Predm_et izjave, ki je opisan na
naslovnici, je v skladu z direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejitvi uporabe dologenih nevarnih snovi v elektricni m(ele‘ktronskl opremi. 3. Oplslﬂ. Kolmponcn(a
b. Opis in/ali ¢. Stevilka dela d. Prilozena izjava o skladnosti (vkljucno z uporabljenim postopkom za oceno kladnosti, identifikacija standardov) 4. Uporabljeni har dardi: Glejte tabelo,
Glejte naslovnico Izjave 5. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

sV

|. EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE 2. Vi, Atlas Copco Airpower n.v., forsikrar pd eget ansvar att produkten 3. Maskinnamn 4. Maskintyp 5. Serienummer 6. Som omfattas
av bestimmelserna i artikel 12.2 i EG-direktiv 2006/42/EG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner, Gverensstimmer med de relevanta grundliggande hilso- och
sikerhetsforeskrifterna i detta direktiv. Maskinen uppfyller dven kraven i foljande direktiv och deras tilligg, inte far tas i bruk forrin den maskin som den avses att byggas in i, elller monteras mcd. uppfyller
de relevanta grundliiggande hilso- och sikerhetskraven i EG-direktivet 2006/42/EG, och dess tilligg, om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner. 7. Direktiv om nllnirmmng_ av
medlemsstaternas lagstiftning om  Harmoniserade och/eller tekniska standarder som anvinds ~ Uppfyllandenr. a. Tryckutrustning - 2014/68/EU b. Maskinsikerhet - 2006/42/EG c. Enkelt !ryckk'a:_'l -
2014/29/EU d. Elektromagnetisk kompatibilitet - 2014/30/EU e. Lagspinningsutrustning - 2014/35/EU f. Buller i utomhusmiljo - 2000/14/EG g. Utrustning och sikerhetssyslcm'i exp!osionsfa_rhga
omgivningar - 2014/34/EU h. Medicintekniska produkter - 93/42/EEG i. Ekodesign, energianvindande produkter 2005/32/EG, Ekodesign, energirelaterade produkter 2009/125/EG j. Radw_ulruslmng -
2014/53/EU k. ROHS-direktivet - 2011/65/EU 1. WEEE-direktivet - 2012/19/EU 8.a De har iserade och teknisk darder som anviinds anges i bilagoma ned_an 8b Atlas ?opc_o Airpower n.v.
bemyndigas att uppritta den tekniska dok i 9. Specifik Sver i Ise med direktiven 10. Produktens dverensstimmelse med specifikationen och indirekt med direktiven 11. Utfardat

av 12. Produktteknik 13. Tillverkning 14. Namn 15. Namnteckning 16. Datum 17. Ort

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative -
p.
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Direktiv om tryckutrustning 2014/68/EU 1. Utvirderingsprocess av dverensstimmelse som foljts: Se tabell T.1 a. Kategori b. Tillimpligt ¢. Modul d. Organ som tagit emot anmilan e. Referensintyg
Artikel 4.3 1, I1, 111, IV 2. Beskrivning av den tryckutrustning som den monterade enheten bestir av: se tabell T.2 a. Utrustning som omfattas av direktivet om enkla tryckkirl 2014/29/EU dr undantagna
fran 2014/68/EU i enlighet med artikel 1.2 (c). b. Utrustning i kategori I, enligt 2014/68/EU dr inbyggd i maskinen och utgdr en del av undantaget i artikel 1.2 (f)(i). ¢. Utrustning enligt artikel 4.3 1 direktiv
2014/68/EU omfattas av vad som anses som goda tekniska arbetsmetoder d. Utrustning e. Beskrivning och/eller f. Artikelnummer g. Forsikran om dverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utviirderingsprocess av Gverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) h. Kat. | och higre i. Sikerhetstillbehor j. Kirl k. Ror I Trycktillbehdr 3. Harmoniserade standarder som anviints: se
framsidan pa forsikran och tabell T.2 (h) 4. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anvints: se tabell

Direktiv 2006/42/EG om maskiner 1. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller ¢. Artikelnummer d. Férsikran om inbyged bifogas (inklusive information om den utvirderingsprocess av
dverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se framsidan pa forsikran, Se tabell 3. Nationella tekniska standarder och specifikationer som

anviints: Se tabell

Direktiv 2014/29/EU om enkla tryckkirl 1. Beskrivning a) Utrustning b) Beskrivning och/eller ¢) Artikelnummer d) Forsikran om Gverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utviirderingsprocess av dverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se framsidan pa forsikran, Se tabell 3. Nationella tekniska standarder och
specifikationer som anvints: se tabell, Se tabell

Direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet 1. Harmoniserade standarder som anvénts: Se framsidan p forsikran 2. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anvints: Inte
tillimpbart

Direktiv 2014/35/EU om ligspinningsutrustning 1. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller c. Artikelnummer d. Forsikran om dverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utviirderingsprocess av dverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se tabell, Se framsidan pd forsikran 3. Nationella tekniska standarder och
specifikationer som anvints: se tabell

som foljts: Fullstindig kvali akring 2. Namn och adress till organ som tagit emot anmilan 3. Uppmiitt

Direktiv 2000/14/EG om buller i utomhusmiljé 1. Utvirderingsprocess av over
ljudeffektnivd 4. Garanterad ljudeffektniva

Direktiv 2014/34/EU om utrustning och siikerh iexp givningar (ATEX) 1. Féljande relevanta bestimmelser i kategori: ir uppfyllda 2. Namn, identifikationsnummer och
adress till organ som tagit emot anmélan 3. Harmoniserade standarder som anvints 4. Nationella teknisk darder och specifikati som anvints

Direktiv 93/42/EEG om medicinsk utrustning 1. Harmoniserade standarder som anvints: Se framsidan pa forsikran 2. Modul som tillimpats: H enligt bilaga II till direktiv 93/42/EEG 3. Ovriga tekniska
standarder 4. Namn och adress till organ som tagit emot anmilan

Direktiv om ekodesign: Energianvindande produk 2005/32/EG, Energirelaterade produkter 2009/125/EG, |. Alla involverade komp [§ med k issi relevanta
forordningar for genomforande av krav pa ekodesign enligt nedan. 2. K issi srordning 3. Ekodesignkray 4. Har iserade och/eller tekniska standarder som anvinds, 327/2011 - Motordrivna
fliktar med ineffekt mellan 125 W och 500 kW, 640/2009 - Elektriska motorer, 547/2012 - Ekodesign for vattenpumpar

Direktiv 2014/53/EU om radioutrustning 1. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller c. Artikelnummer d. Forsikran om Gverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utviirderingsprocess av dverensstimmelsen som folits samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se tabell, Se framsidan pa forsikran 3. Nationella tekniska standarder och
specifikationer som anvints: se tabell

ROHS-direktivet Begriinsning av anviindning av vissa farliga imnen i elektrisk och elektronisk utrustning 1. Denna forsikran utfirdas pa tillverkarens eget ansvar. 2. Det foremal for forsikran som
beskrivs p4 framsidan Gverensstimmer med Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begréinsning av anviindningen av vissa farliga dmnen i elektrisk och elektronisk
utrustning. 3. Beskrivning a. Komponent b, Beskrivning och/eller ¢. Artikelnummer d. Forsikran om dverensstimmelse bifogas (inklusive information om den utvirderingsprocess av verensstimmelsen
som foljts samt identifiering av standarder) 4. Harmoniserade standarder som anvints: Se tabell, Se framsidan p forsikran 5. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anviints: se tabell

tr

1. AB UYGUNLUK BEYANI 2. Atlas Copco Airpower n.v. olarak bizler, yegane sorumlulugumuz altinda, AB'nin Uye Ulkelerin makinelerle ilgili yasalarin uyumluluguna iligkin Yonerge 2006/42/EC'nin
madde 12.2'sinin hiikiimleri kapsaminda yer alan 3. Makine adi 4. Makine tipi 5. Seri numarasina 6. Sahip iirinin, bu yénergenin ilgili Temel Saglik ve Givenlik Gerekliliklerine uygun oldugunu beyan
ederiz. Makineler, asagidaki yonergeler ve belirtilen diizeltmelerinin gerekliliklerine de uygundur, dzelliklerine sahip olan iiriiniin, dahil edilmesi veya monte edilmesi amaglanan makine, Uye Devletlerin
makineler ile ilgili mevzuatimin yakinlagtnlmasi konusundaki EC Direktifi 2006/42/EC ve bu direktifin degigikliklerinin ilgili Temel Saglik ve Giivenlik Gereksinimlerine uyana kadar hizmete alinmamasi
gerektifini beyan ederiz 7. Uye iilkelerin asagidakilerle ilgili yasalann uyumlulaghnlmasina iliskin yonerge Kullanilan uyumlu ve/veya Teknik Standartlar Ek no. a. Basingh ekipman - 2014/68/EU b.
Makine giivenligi - 2006/42/EC c. Basit basingh kap - 2014/29/EU d. Elektromanyetik uyumluluk - 2014/30/EU e. Algak gerilimli ekipman - 2014/35/EU f. Agik hava giralta emisyonu - 2000/14/EC
g Potansiyel olarak patlayici atmosferlerdeki ekipman ve koruyucu sistemler - 2014/34/EU h. Tibbi cihazlar - 93/42/EEC i. Ekolojik tasanmh, enerji kullanan driinler 2005/32/EC, Ekolojik tasanml,
enerjiyle ilgili diriinler 2009/125/EC j. Radyo Donanimi - 2014/53/EU k. ROHS Yonergesi - 2011/65/EU 1. WEEE Yonergesi - 2012/19/EU 8.a Kullanilan uyumlu ve teknik standartlar, buradan sonra yer
alan eklerde tamimlanmigtir 8 b. Atlas Copco Airpower n.v. teknik dosyay: hazirlamaya yetkilidir 9. Teknik 6zelliklerin yonergelere uygunlugu 10. Uriiniin teknik ozelliklere ve dolayli olarak yénergelere
uygunluk 11. Yayinlayan 12, Mihendislik 13. Uretim 14. Ad 15. imza 16, Tarih 17. Yer

Basingh Ekipman Yénergesi 2014/68/EU 1. Izlenen uygunluk degerlendirmeleri: Bkz. tablo T.1 a. Kategori b. Gegerli c. Modiil d. Teblig mercii e. Referans sertifikasi, Madde 4.3 1, IL, 111, IV 2. Grubu
olusturan basingh ekipmanin agiklamas: bkz Tablo T2 a. Basit Basingli Kap yonergesi 2014/29/EU'ya tabi olan ekipman, madde 1.2 (c) uyannca 2014/68/EU'dan ¢ikanlmugtir. b, Kategori I ekipman,
2014/68/EU uyannca, makineyle bitindiir ve madde 1.2 (f)(i)'nin harig tutulmas: kapsaminda yer alir. ¢. 2014/68/EU'nun madde 4.3'ine ait ekipman, iyi mihendislik uygulamalanna tabidir d. Ekipman
e. Agiklama ve/veya f. Parga numarasi g. Uygunluk beyan ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediirii, standartlanin tamm) h. Kat.I veya daha yiiksek i. Giivenlik aksesuarlari j. Tekneler k. Boru
tesisati 1. Basinglt aksesuarlar 3. Kullanilan uyumlu standartlar: bkz. Beyanin 6n sayfasi ve tablo T.2 (h) 4. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik dzellikler: bkz. tablo

Makine Giivenlik Yonergesi 2006/42/EC 1. Agiklama a. Bilesen b. Agiklama ve/veya c. Parga numarasi d. Birlestirme beyan ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme proseduri, standartlarin tanimi)
2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. Beyanin 6n sayfasi, Bkz. tablo 3. Kullamlan ulusal teknik standartlar ve teknik dzellikler: Bkz. tablo

Basit Basingh Kap Yonergesi 2014/29/EU 1. Agiklama a) Ekipman b) Agiklama ve/veya ¢) Par¢a numarasi d) Uygunluk beyan: ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme proseduri, standartlarin tanimi)
2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz, Beyanin on sayfasi, Bkz tablo 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik dzellikler: bkz. tablo, Bkz. tablo

Flektromanyetik Uygunluk Yéonergesi 2014/30/EU 1. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz Beyanin 6n sayfasi 2. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik ozellikler: Gegerli degil

Diigiik Gerilimli Ekipman Yénergesi 2014/35/EU 1. Agiklama a. Bilegen b. Agiklama ve/veya c. Parga numarasi d. Uygunluk beyan: ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosedur, standartlann
tanimi) 2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. tablo, Bkz Beyanin 6n sayfasi 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik ozellikler: bkz. tablo

Aqik Hava Giiriiltii Emisyon Yénergesi 2000/14/EC 1. {zlenen uygunluk degerlendirme prosediiri: Tam Kalite Giivencesi 2. Tebli merciinin adi ve adresi 3. Olgillen ses giici seviyesi 4. Garanti edilen
ses giicii seviyesi

Potansiyel Agidan Patlayici Ortamlardaki Ekipman ve Koruyucu Sistemler Yonergesi 2014/34/EU (ATEX) 1. Kategorinin gu ilgili hikiimleri:  yerine getirilmigtir 2. Teblig merciinin adi, kimlik
numarasi ve adresi 3. Kullanilan uyumlu standartlar 4. Kullamlan ulusal teknik standartlar ve teknik 6zellikler

Tibbi Cihazlar Yénergesi 93/42/EEC 1. Kullamlan Uyumlu Standartlar: Bkz Beyanin 6n sayfasi 2. Uygulanan modil: Yonerge 93/42/EEC'nin H uyum ek 1I'si 3. Diger Teknik Standartlar 4. Teblig
merciinin adi ve adresi

Ekolojik Tasarim Yénergeleri: Enerji kullanan iiriinler 2005/32/EC, Enerjiyle ilgili iiriinler 2009/125/EC 1. Ilgili tum bilegenler, burada bahsi gegen ekolojik tasanm gerekliliklerinin uygulanmasina
iliskin komisyon yénetmeliklerine uygundur. 2. Komisyon yonetmeligi 3. Ekolojik tasanm gereklilikleri 4. Kullanilan uyumlu ve/veya Teknik Standartlar, 327/2011 - Elektrik girigi 125 W ile 500 kW
arasinda olan motorlarla tahrik edilen fanlar, 640/2009 - Elektrikli motorlar, 547/2012 - Su pompalari igin ekolojik tasarim

Radyo ekipmani yonergesi 2014/53/EU |. Agiklama a. Bilegen b. A¢iklama ve/veya c. Parga numarasi d. Uygunluk beyani ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediru, standartlanin tanimi)
2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. tablo, Bkz. Beyanin 6n sayfasi 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik dzellikler: bkz. tablo

ROHS Yonergesi Elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belli tehlikeli maddelerin kull. kasitl 1. Bu beyan, ireticinin yegane sorumlulugu altinda yayinl 2. On sayfada agiklanan
beyanin nesnesi, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin Elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belli tehlikeli maddelerin kull kisitl iliskin 8 Haziran 2011 tarihli Yonerge 2011/65/EU'suna
uygundur. 3. Agiklama a. Bilesen b. A¢iklama ve/veya c. Parga numarasi d. Uygunluk beyan: ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediirii, standartlarin tanimi) 4. Kullanilan uyumlu standartlar

Bkz tablo, Bkz. Beyanin 6n sayfasi 5. Kullamlan ulusal teknik standartlar ve teknik ozellikler: bkz tablo

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Atlas Copco

Declaration of conformity with Article 14 of Regulation {EU) No 517/2014 of the
European Parliament and of the Council as amended

We, Atlas Copco Limited trading as Atlas Copco Compressors, VAT identification number GB 207546371, and GB F gas
registration ID FG67HV04LJ, declare under our sole responsibility that when placing on the market pre-charged
equipment, which we import to or manufacture in GB, the hydrofluorocarbons contained in that equipment are
accounted for within the quota system referred to in Chapter IV of Regulation (EU) No

517/2014 as amended:

XA, we hold authorisation(s) issued in accordance with Article 18(2) of Regulation (EU) No 517/2014 and registered

in the registry referred to in Article 17 of that Regulation, at the time of release for free circulation to use the quota of a
producer or importer of hydrofluorocarbons subject to Article 15 of Regulation (EU) No 517/2014 as amended that
cover(s) the quantity of hydrofluorocarbons contained in the equipment.

OB. [for importers of equipment only] the hydrofluorocarbons contained in the equipment have been placed on the
market in Great Britain (England, Scotland and Wales), subsequently exported and charged into the equipment

outside GB, and the undertaking that placed the hydrofluorocarbons on the market made a declaration stating that the
quantity of hydrofluorocarbons has been or will be reported as placed on the market in GB and that it has not been
and will not be reported as direct supply for export in the meaning of Article 15(2)(c) of Regulation (EU) No 517/2014
as amended pursuant to Article 19 of Regulation (EU) No 517/2014 as amended and Section 5C of the Annex to
Commission Implementing Regulation (EU) No 1191/2014 (2) as amended.

CIC. [for equipment manufactured in GB only] the hydrofluorocarbons charged into the equipment were placed on the
market by a producer or importer of hydrofluorocarbons subject to Article 15 of Regulation (EU) No 517/2014 as
amended.

Ariel Rubinstein

General Manager Atlas Copco Compressors, Director of Atlas Copco Limited

1st of January 2024

Atlas Copco Compressors

Atlas Copco Ltd Sales: 0800 181085 VAT No: GB207546371
Technology House Service: 0845 6050 630 Reg No: 159809
Maylands Avenue Email: compressor.sales@uk.atlascopco.com Reg Office: England
Hemel Hempstead Web: www.atlascopco.com/en-uk

Herts, HP2 7DF
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SLOVENO
NAVODILA ZA UPORABO

Samo s pravilno uporabo rezervoarja je mogoge
zagotoviti varnost.
1. Rezervoar lahko polnite z zrakom in/ali
dusikom pod tlakom in s temperaturo, ki sta
navedena na tipski tal
ustreznosti, ki jo je treba skrbno hraniti.
2. Prepricajte se, da je rezervoar vselej
in

i ventil:
mora biti neposredno na rezervoarju, umerjen
pod tlakom, ki ne sme presegati (A) in odtoéna
zmogljivost mora biti veéja, od tiste, s katero je
mogoce napolniti rezervoar z zrakom in/ali
dusikom.

Manometer: imeti mora stopenjsko lestvico s
prikazom najviijega tlaka (A) v rdedi barvi.

3. Ne namestiti rezervoar v prostore, kjer so
prisotne v notranjosti ali zunanjosti jedke snovi,
ki niso zdruiljive z ogljikovim jeklom, ki bi lahko
spremenile zasnovane omejitve temperature in
tiaka (na primer premalo prezraceni prostori,

blizina virom toplote ali vnetljivim snovem, ipd.).

4. Rezervoarja med uporabo ne izpostavljajte

tresljajem, ki bi lahko povarodili z2lome zaradi
Ne

togimi povezavami (cevi, brvi, ipd.).

5. zoa:o on%i::« kondenzat, ki se tvori v

ja in preverite
3»332: s pomacjo kontrolnih odprtin.
6. Dejanska debelina rezervoarja po koroziji ne
sme biti manj3a od (B) za oplate in (C) za dno.
7. Prepovedano je zvariti, predelati ali
nenamensko uporabljati rezervoar.
8.Vsele] je treba spodtovati zakone in predpise
2a naprave pod tlakom, ki veljajo v driavi
namestitve.
9. Postopajte smotrno in premidljeno, podobno
kot pri drugih premerih.

10.V primery

CROATO
UPUTE ZA UPOTREBU

Ispravna upotreba spremnika preduvjet je za
jaméen]e njegove sigurnosti.

1. Spremnik je namijenjen samo za
zadrzavanje zraka i / ill dudika unutar granica
tlaka i temperature navedenih na tipskoj
plogici i u lzjavi o sukladnosti koji se moraju
patljivo uval
2. Provjerite je «u;a:_r uvijek onﬁo:_:n:

CECO
NAVOD K POUZITI

Spravné pouliti nadrie je zakladnim
pedpokladem pro zajiténi obecné

DANESE
BRUGSVEILEDNING

En korrekt brug af tanken er en forudsatning for
at kunne denssil

sigurnosnim i jima, tj.
sigurnosnim <o:.__o:. mora se nanjeti
izravno na spremnik, kalibrirati na tiak koji ne
prelazi (A) i ima kapacitet praznjenja veéi od
koliéine zraka i / ili dusika koji se moie unijeti
u spremnik;

OLANDESE
GEBRUIKSAANWUZINGEN

Het correct gebruik van het reservoir is van
wezenlijk belang voor de veiligheid.

POLACCO
INSTUKCIA OBSEUGI

LETTONE
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pareiza tvertnes lieto3ana ir btisks

2biornika jest jego tas drodibas g; &s.
1. Tlakova nadoba je uréena pouze ke skladovani 1. Beholderen er kun beregnet til at indeholde 1. De recipiént is enkel bestemd voor het bewaren 1. Pojemnik jest przeznaczony wytgcznie do 1. Tvertne ir paredzéta gaisa un / vai m_mvu:m
stlaeného vzduchu a/nebo dusiku v mezich tlaku  luft og/eller nitrogen inden for de tryk- og van lucht en/of stikstof binnen de druk- en przechowywania powietrza i / lub azotu w ch a: i vienigi un
a teploty pfedepsanych na typovém stitkua v temperaturgranser, der er angivet pd i op het S la i temperatury podanych na tabliczce Ppielaujamo parametru robeiss, kas ir noriditas
Prohlaseni o konformité, které je nutnc peéiivé og i overensstemmelseserkizringen, som skal en in de Confor ing die oraz w Deklaracji Zgodnosci, ktére uz 203:3 informacijas plaksnes un iekartas
uchovat; opbevares omhyggeligt. zorgvuldig moet worden bewaard; nalezy przechowywac z dbatoscig. deklara uzmanigi
2. Ujistéte se, Ze je nadri vidy opatfena 2. S@rg for, at tanken altid er udstyret med 2. Waak erover dat het reservoir altijd voorzien is 2. Nalezy upewnic sig, iz zbiornik jest zawsze uzglabat atbilstibas nor_na. j
b & imia imi ismy, tj.: sikkerheds- og kontrolanordninger, dvs.: en van de nodige en i ‘W urzadzenia ikontroli, 2. Parliecinieties, ka tvertne vienmar ir aprikota
bezpeénostni ventil: musi byt vidy pfipevnén sikkerhedsventil: den skal pafgres direkte vu hetzij: veiligheidsklep: moet worden aangebracht  tj. ar dro3ibas un kontroles iericém, respektivi:
pfimo na nadr, na tlak i jici  tanken, til et tryk, der ikki op het reservoir en wordt geijkt op zawér musi byé drosibas ventili: tam ir jabdt novietotam tiesi uz
(A) a musi mit vypoustéci kapacitu vyssi nei (A) og have en udladningskapacitet, der er uns:.u een drukwaarde van maximum (A) met een na zbiorniku, skali do tvertnes, jabit jakalibrétam fidz spiedienam, kas

mnoistvi vzduchu a/nebo dusiku, ktery maze byt
2aveden do nddrie;

end mangden af luft og/eller nitrogen, der kan
indfgres i tanken;

afvoerdebiet dat groter is dan de hoeveelheid lucht
en/of stikstof die in het reservoir kan;

cisnienia nie wyiszego niz (A) i mie¢ pojemnosé
2rzutu wy2szq nit ilosé powietrza i / lub azotu, ktéra

neparsniedz (A), un t3 izplides plasmas
atrumam ir jabat lielakam par gaisa un / vai
slapek|a daudzumu, ko var ievadit tvertné;

Ar manometru: tam ir jabdt ar graduétu skalu ar
maksimalo spiediena indeksu (A), kas ir apziméts

tvertni vidé ar kodigiem aréjiem

un iek3&jiem fidzekliem, kas nav saderigi ar
oglekla téraudu, jo tas var izmainit spiediena un

: mora imati skalu s * musi byt vybaven odmérnou m?i:.n s et manometer: det skal vaere udstyret Sna en manometer: moet voorzien zijn van een moina wprowadzi¢ do zbiornika;
tlaka (A) indexem tlaku (A) oznad skala med det i ykindeks g met de d (A) énieni : musi posiadaé podziatke
crvenom oznakom. Zervenym symbolem. (A) angivet med det rede maerke. in het rood aangegeven. 2 wskainikiem maksymalnego cisnienia (A)
3. Nemojte spremnik u jes 3. :un_‘m na misto, kde by byla 3. Undlad at installere tanken i miljper med 3. Instalieer het reservoir niet in omgevingen ©©znaczonym na czerwono. ar sarkanu atzi
vanjskim i 0 i okolniho =tsende eksterne og interne midler, der ikke er ende externe en interne stoffen 3. Nie naley i ¢ 2biornika w i i z 3. N 1
koja nisu kompatibilna s ugljiénim Zelikom, a u_du:‘nn_ nesluitelnym s uhlikovou oceli, které by kompatibie med kulstofstdl, hvilket kan ndre  aanwezig zijn, of die niet i it i 38ji
koja mogu ijeniti i mohly navriené teplotni a tlakové limity k og zijn met of die de van i, ktdre nie s3 zestaly
granicu (npr. (napf.v & vétranych pt LV (for i en druk kunnen wijzigen weglowg, ktére moga zmieniac

ventilirana podruéja, blizina izvora toplin,
2zapaljivih tvari itd..).

4. Sprijedite da spremnik tijekom rada bude
izlozen iji koje mogu ilom

blizkosti zdrojii tepla nebo hoflavych latek atd.).

4. Zajistéte, aby nadri béhem provozu nebyla

zbog premora. Ne smije se stvarati stres na
oklop s krutim ogranicenjima (cijevi, Setnice
itd.)

racim, které by mohly zplsobit jeji
poskozeniv disledku Gnavy materialu. Na pfiruby
nesmi byt vyvijena adna 2atéz pevnymi
m::wncia_ {potrubi, chodniky atd.)

5. Periodiéno ispustaj iju koja se
stvara unutar rezervoara i provjerite moguce
stanje korozije oklopa kroz inspekcijske
otvore.

6. Stvarna debljina spremnika nakon korozije
ne smije biti manja od (B) za koljku i (C) 2a
dna.

7. Zabranjeni su novi zavari na spremniku,
neovlasteno diranje i nepravilna uporaba.

8. Uvijek se moraju postivati zakoni i propisi
2a tlaénu opremu u zemlji ugradnje.

veljai
besedilo.

3ajte se u svakom slucaju Sca_.uw? i

S. ktery se tvofi
uvnitf nddrZe a kontrolujte pfipadny stav koroze
pfirub pres inspekéni otvory.

6. Skuteéna tloustka nadoby po korozi nesmi byt
nizdi nez (B) pro skofepinu a (C) pro dna :oneg\

7. D i na nadrii,

omrader, naer varmekilder n:n_. braendbare
stoffer osv.).

4.Undgd at tanken under drift udszttes for

der kan forarsag: . Der
mé ikke skabes belastninger pa de formfaste
konstruktionsdele (rer, gangbroer osv.)
S5.Tem regelmaessigt den kondens, no_‘ dannes
inde i tanken, og

(bijvoorbeeld onvoldoende verluchte zones,
nabijheid van

of
enz.).
4. Voorkom dat het reservoir tijdens het gebruik
onderworpen wordt aan trillingen die kunnen
leiden tot breuk door materi Non'si

j granice
temperatury i ci$nienia (na przyktad obszary, ktére
nie s3 wystarczajgco wentylowane,

bliskosé irédet ciepta lub substancje fatwopalne itp.).

4.Podczas pracy nalety zapobiegaé narazaniu
zbiornika na wibracje, ktére moga spowodowac

peknigcia z powodu zmeczenia materiatu. Nie nalezy

robezas
?5553 vietds, kuras nav pietiekami
atas, siltuma

avotu vai viegli uzliesmojo3o vielu tuvuma utt).
4. Nepielaujiet vibraciju tvertnes ekspluatcijas
laika, jo ta vai izraisit noguruma plaisas. Nedrikst
radit slodzi elementiem ar cietam saitém

¢ napreien w 0 s2tywny

eventuelle korrosionstilstand gennem
inspektionsibningerne.
6. Den faktiske tykkelse af beholderen efter

poutiti & nevhodna manipulace s nadrii je
zakazana.
8.Zakony a pfedpisy pro tlakova zafizeni platné v

sforzi sulle vincoli
rigidi (tubazioni, passerelle, ecc.).

5. Voer het condens dat zich in het reservoir vormt
periodiek af en controleer de eventuele staat van

(rury, chodnikiitp.)

S. Nalezy okresowo spuszczaé kondensat, ktory
tworzy sig wewnqtiz zbiornika | sprawdzac przez
otwory kontrolne ewentualny stan korozji

korrosion mé ikke vaere under (8) for corrosie van de de
og (C) for sa vidt angir _...::nna inspectieopeningen.
7.Nye pé tanken, og 6.De dikte van de recipiént na

uhensigtsmaessig brug er forbudt.
B. De gzeldende love og bestemmelser for

zemi instalace se musi vidy 7

9. Pfi poutivani tohoto vyrobku jednejte vidy s

pi 3¢u analogno
slucajevima.

10. U sluéaju dvojbe o tekstu, primjenjuje se
talijanska verzija.

3 i a ohledem na danou situadi.
10.v n:vuam pochybnosti o znéni tohoto textu
plati jeho italska verze.

skal altid overholdes.

9. Agér, under alle omstandigheder, fornuftigt
og ansvarligt i det omfang de forventede tilflde
tillader.

10. I tilfaelde af tvivi med hensyn til teksten, er
den italienske version galdende

corrosie mag niet kleiner zijn dan (B) voor de
bundels en (C) voor de bodems.

7. Nieuwe laspunten op het reservoir, wijzigingen
en gebruik zijn niet

8. De wetten en voorschriften voor de
drukapparaten geldig in het land van

6. Po korozji

&m, celiniem utt.).

i novadiet kondensatu, kas veidojas
tvertnes iek3pusé, ka ari caur parbaudes atveram
veiciet parbaudes,
elementu stavokli, un atklatu koroziju.

6. Tvertnes faktiskais biezums ar korozijai

ywista grubosé nie

moze by¢ mniejsza nit (B) dla ptaszcza i a (C) dia dna.

7.Zabrania sie i<-8:<iu=ﬂ :oiﬁ: spawéw w
zbiorniku, i il

8. Nalety zawsze przestrzegac przepiséw

&to papildu biezumu nedrikst bt maziks
par (B) apuvuma un par (C) pamatna.
7. Ir stingri aizliegts veikt jaunas meti
3uves, pielaist tvertnes integritates bojajumus un
nepareizi ekspluatét tvertni.

8. Vienmér ir jaievéro likumi un noteikumi par

moeten altijd worden

9. Ga in elk geval altijd te werk met gezond
verstand en voorzichtigheid, naargelang de
situati
10. Bij twijfel over de inhoud van de tekst geldt de
versie in het Italiaans.

i urzadzen unto , kas ir
w kraju instaladji. spéka to uzstadiSanas valsti.
9. W kaidej sytuacji nalety dziatac rozsadnie i z 9. Jebkurd gadijuma rikojieties gudri un
rozwagy, do 3 ati péc ijas ar il ija
przypadkéw. noteiktajiem gadijumiem.
10. W przypadku watpliwosici dotyczacych tekstu 10. Teksta interpretacijas Saubu gadijuma
obowiazuje wersja wioska. noteicoa ir tas italu valodas versija



PORTOGHESE
INSTRUGOES DE USO

O uso correto do tanque & um pré-requisito para
garantir a sua seguranga.

BULGARO SVEDESE

WMHCTPYKLMM 3A YNOTPEBA ANVANDARINSTRUKTIONER

1.Coavre 3a Ratt av tanken &r en frutsattning for att
NOMECTBaHe Ha BE3AYX M/MAK 33T, B kunna garantera din sdkerhet.

10 reci desti apenas 3 de ar
e/ou nitrogénio dentro dos limites de pressdo e
temperatura indicados na placa de dados e na
Declaragio de Conformidade, que deve ser
conservada com cuidado;
2. Certifique-se de que o tanque esteja sempre
com di de e controlo,
ou seja: valvula de seguranca: deve ser aplicada
diretamente no tanque, calibrado a uma press3o ndo
superior a (A) e ter uma capacidade de descarga
maior que a quantidade de ar e/ou nitrogénio que

r Ha " paryparta,
npeacTasexy Ha Tabenkara ¢ A3HHK M B
[fexnapaumsTa 33 CHOTBETCTBHE, KOATO
TpAGBa rPMIMEBO A3 C& CBXPAHABA;

2. Yseperte ce, Ye Pe3epBOapLT BUHArM &

1.Behd r enbart avsedd for kvarhallande av luft
och/eller kvéve inom de tryck- och all

RUSSO
WMHCTPYKLMM MO 3KCTINYATAUMKU

NPasinsHOE MCNOABIOBIHME COCYAR ABARETCH
HeoBX0aMMOR NPEANCCHIKOM AR FaPaHTHH
6e3onacHocTn.

UNGHERESE
HASZNALATI UTMUTATO

A tartily helyes hasznalata elengedhetetien ahhoz,

GRECO
OAHTIEZL XPHEHI

GRECO
OAHTIEL XPHIHI

H owot xprion g Sefapevig eivat 9. Na evepyeite ndvrote pe cwdpooivn

hogy a tartaly bi; & g aini lehessen. yia T katoxGpwon  xai AoyiKA avahoya e Tig
1.Ata ény az dnésa g aodaAeiag. TIPOPAENOPEVES MEPUTIWOELG.
i égi l 1.0 £ Hovo yia 10. Ie nepimwon apdiBoiag yia o

som aterges pa typskylten och i respektive Forsdkran
om Overensstimmelse som bdr férvaras med omsorg.
2. Sakerstall att tanken alitid &r utrustad med

c 32 "
KOHTpOJ, NO-TONHO: ObesonacuTenex

sakerhets- och kontrollenheter, och
namligen féljande:

Knanaw: Tpa6sa aa Gvae

vilken ska vara fast direkt pd

8BpXY
Ha egHo Hansrane Hag (A) m A3 Mma eguH
Ae6WT Ha pasToBapBaHe, HaaABMWaBaW

pode ser il da no tanque; deve
ter uma escala graduada com o indice de pressdo
maéxima (A) indicado com uma marca vermelha.

3. N3o instale o tanque em ambientes com agentes
externos e internos corrosivos, que ndo sejam
compativeis com o ago carbono, que podem alterar
os limites de temperatura e press3o do projeto (por
exemplo, areas com ventilagdo insuficiente,
proximidade de fontes de calor ou i

BB3QyX /WK 330T, KOETO

tanken och till ett virde pd hdgst (A), samt
ha en tdmningskapacitet som &r storre an di

1. Cocya TonsKo A28
BO3AYXa /WK 330Ta NPH NPEAEABHBIX IHAYEHHAX

nyomas- és hdmérsékleti hatdrértékek kdz5tt szolgilja a ouykpdtnon aépa kay/f alhTou evidg TwY

aBNEHWR W TEMNEPATYDY, YKA33HHbXX Ha NACNOpTHOR leveg® és/vagy a nitrogén megtartasat.

Tabnwwe n 8 Ci

06,

poe CeayeT XpaHmTs
2. Crenyet y6eanTeCa, 4T0 COCYA BCErAa OCHALIEH
YCTPORCTBaMM 6E30NICHOCTM W KOHTPONR, 3 UMEHHO:
NPEAOXPAHMTENbHBIM KAANHOM: OH AGIKEH BbiTe
YCTaHOBAEH HENOCPEACTBENHO Ha COCYAE,

luft och/eller kvve som kan infdras i tanken;
-manometern, vilken bér ha en graderad skala med

moxe aa 6vae e
MaHomeTbp: TpRGBa A3 MMa CTeneHysaHa
CKaNa, C MHAEKE H3 MAKCHMRNIHO HanAraHe

inflamaveis etc.).

4. Evite que o tanque durante a operac3o seja
submetido a vibragdes que possam causar fadiga.
Nenhum stress deve ser criado nos membros com
restrigSes rigidas (tubulagdes, passarelas, etc.).

S. Drene periodicamente a condensagdo que se forma
dentro do tanque e verifique o eventual estado de
corrosdo dos membros através das aberturas de
inspegdo.

6. A espessura real do recipiente apés a corrosdo ndo
deve ser menor que (B) para a cinta e a (C) para o
fundo.

7. S30 proibidas novas soldaduras no tanque,
adulterag3o e uso inadequado.

8. As leis e regulamentos para os equipamentos sob
press3o no pais de instalagio devem sempre ser
observados.

9. Agir em qualquer caso com sabedoriae
considerago, por analogia com os casos previstos.
10. Em casc de divida sobre o texto, aplica-se a
versdo italiana.

oom maxtryck (A).
3. Installera inte tanken i lokaler med en férekomst av
externa och interna fritande kemikalier som ar

wa nasnewme (A n
0BRaRaTS PIIPYI0NHOR CROCOBHOCTIO,
npestiwaIoweR KONHIECTBO BO3AYXa W/WIk 33072,
KOTOPOE MOWET COREPWATECH B COCYAE:

2
WKANY C yKIIATEN EM MIKCHMANLHOTO Aarnenna (A)

2. arré, hogy a tartaly mindig fel legyen
szerelve a bi; és 6 é

azaz: biztonsagi szeleppel, amelyet kdzvetlendl a
tartélyra kel felszerelni, (A)-t meg nem haladd

nyomasra kell kalibraini és Uritési kapacitdsanak meg
kell haladnia a tartalyba beereszthetd levegd és/vagy
nitrogén mennyiségét;

. kell

Keipevo, woxUer n trakwr exSoxf.
opiwv nieang xau Beppokpaciag nov

avaypagovrar oty nivaxida XCPAKTNPIOTIKWY

xat otn ARAWSN CURPGPGWONG NoL PEneLva

$uldooerat e NPocoxH.

2. BeBawBeire 6t n Sefapevr) Suabéter

névrote nig Siarakels aodaleiag xat eAéyxou,

5nA.: BaABiba aodaleiag: npénet va eivat

edappoopévn aneuBeiag navw otn Sefapevi,

olyan

amely a
pirossal jeldli.

A)

3. Ne telepitse a tartalyt olyan helyre, ahol korrodaio

évn oe pua nieon dyu ndvw and (A) kau
va £xel xavoTTa expors peyakltepn and my
nooétnTa aépa kay/f aldTou Mou unopei va
ewoaBei evidg Tng Sefapeviic.

KPaCHOrO useTa.
(A) nocouen ¢ yepseH 3HaK. oférenliga med kolstal. Dessa kan namligen komma att 3. y . ¢ kiils® és belsd anyagok vannak jelen, amelyek nem HaVOHETPO: NpENEL VA EXEL
3. He uncranupaiTe pesepsoapa 8 andra pd for P BHew X n aszé I, mivel ez BaBu gvn KAipaxa pe tov Selxtn
CcHanmume Ha " och tryck (detta kan till exempel ske | omraden som 21708 He comecTm € VIMEpOANCIOR €TaAM0, 3 tarvezési hEmérsékleti és nyomashatérokat (példdul  uévotng nieong (A) va uro8ewvietai e
BBHUHM KODO3HBHM areHTH, KOWTO He Ca inte &r tillrickligt luftade, i ndrheten av virmekalior e nem kell6en szelldztetett KOKKWVO ORpa.
3HIUEHNA TEMNEPITY DS X AFBASHNA (HaNpUMeED,
c cromana, kouTo eller antindbara substanser, os.v.). \MBCTIN € HEROCTATONNOR BEKTWARUMER, GAYROCTS 3. !:« eyxaBiotére T mnmﬁ:ns.— oe
MOFaT 42 NPOMEHST N0 HMKAKBS HauMH ACTONMMWKOB TEMN3 MAK BOCTITAMEHAEMBX BEWIECTS e 5uap
TeMNepaTypaTa # HaNATaHETO NO NPOEKT Ta). EEWTEPIXGY KAt ECWTEPIKWOV TAPAYOVTWY, N
(KaTo HaNPUMEp He ROCTATHHHO NPOBETPHBK ouppatdv pe avBpaxoxdupanou Ba
30HM, B 6M30CT A0 MSTOYHALN H3 TONAMHE Jnopovoav va aAAoLleouY Ta épla
WAV 3aNaNUMM BEWECTBA, U AP.). oxebiaopol ya Beppoxpasia kau nieon (yia
nndREIA AE VIARIE Vianie FTAnYA asimiA
4. Us6nrsaite no speme Ha pabota 4. Se till att tanken under driften inte ar forem3| for 4. VaGerams BoaaeRcTana na cooya 8 npouecce &0 helyek, vagy anyagok o nnyég 6 LY ouoaieg
Ha Ha som kan generera utmattningsbrott. Man 2Xcryarawm 8MGPIUNA, KOTOPIE MOTYT NPMBECTH K gy ). xAr).
KOMTO MOraT Aa AOBEAAT A0 CHYNBaHe m.rn inte generera belastningar pé strukturdelar med o g-u..”.”“_nl B € !nﬂ-s-hnx 4. Oﬂu._n:, arra, hogy a tartaly Gzem rmuv.na :.o legyen 4. >:ue..~4<§n n Sefapevi) katd T Slapkela Tng
nopaau nperosapeane. He Tpsbsa aa ce rigida E} o.sv) (pyBei, MoCTKM HT.2.) olyan rezg kitéve, amely miatt g va Sovnoeig nov
Cb3AaBa HaTHCK BbPXY MembpanuTe ¢ S. Med jamna mellanrum ska man halla ut s. AeHCAT, ast okozhat. Nem szabad megterhelnia HNopolV va MPoKaAECOUV PWYHES KOMWANG.
TBBPAK OrpaHnyeHus (TPB6M, noprymu, n som bildas inuti tanken och om BHYTPH COCYAS, ¥ NPOBEPATS. mereven rogzitett alkatrészeket (csdveket, Aev npénet va SHULOUPYOUVTAL KaTaNovioelg
ap.). strukturdelarna ar sdnderfritta via COCTORHME KOPPOINM pa stb.). oe pépn pe axapnra Maiowa (wAnvaoels,
5. PHOAH KoWTO arsepcn. 5. Uritse a tartily képz6dd &g xAL)
ce o6pasysa 8b8 SLTPEWHOCTTa Ha 6. Tankens nettotjocklek efter korrosion far inte vara 6. QaKTHMECKaR TOALIMHA COCYAA NOCNE KOPPOSHK HE 1 4anzatumot, és az ellendrzd nyilasokon keresztll 5. Na % awm
AoAWHa Guirs menee (B) ann obevaixw u (C) ann 21 .
" y mindre 3n (B) i sidorna och inte vara mindre &n (C) i hogy az nem k-e. nou oto

CTaTyC Ha KOpO3uA Ha membGparuTe npes
OTBOPMTE 33 HHCNEKUMA.

6. Peannata gebenuHa Ha cuaa cheq
KOpo3nA He TpAGB2 Aa Guae no-manka ot (B)
3a o6wwuekara u ot (C) 32 AvHaTa.
7.3abpaHenn C2 HOBM 32BaPABAHNKA BLPXY

npomenm U

unnrnefiu

8. Tpabea BuHaru Aa Ce CNassaT 33KoHUTE 1
33 ypeauTe noa s

CHNA B CTPaHATa Ha HHCTRAKPAHETO.
9. [leficTBaliTe NPU BCHUKM CYNAR PASYMHO M
c

caysan.
10. Mpu CuMHEHHE OTHOCHO TEKCT, BaK
BEPCUATE Ha UTANUBHCKA E3UK.

botten.
7. Det ir forbjudet att utfdra nya I5dningar pa tanken,

AnnuL.
7. Ha cocymax

HoBLIe
HECAMKUMOMMPOBIHHBIE BMEWIATENbCTEA W

samt och oriktiga
8. Folj alltid de lagar och féreskrifter for trycksatta
apparater som ar gdllande i i

8. 32K0HO8,
3 TaKwe NPEANKCAHMA AR YCTRORCTS, PAGOTaIOMMX

6. A tartaly tényleges vastagsdga a korrézié utin nem
lehet kevesebb, mint (B) a kilhéjnal és (C) a
fenékrészen. 7.Tilosa
tartlyon tovabbi hegesztéseket végezni, abba

9.1 samtliga fall bér man handla férnuftigt och Iagligt
f5r den situation som eventuellt uppstar.

10. Vid tvetydigheter i den dversatta texten &r det den
italienska versionen som forblir géllande.

oSopyaosaHmA.

BCTpaKey

9.8 n10BoM CAYNaE, CreaYeT BCerAa ASACTB0BATS

67aropasyMHO K OBAYMANHO, N0 HANOMM €

NPEYCMOTPEHHBIMI CAYNIRMH.

10. B Cyuae BO3HHKHOBEHKR COMHEHNR B TEKCTe,
obnaazer

BapuanT.

g Sefapevig Kau va EAEYXETE TV evBexdpevn
xaraoTacn SBPWANG TWY HEPWV HEOW TWV
avolypdTwy emokénnong.

6. To NpaypaTixd NAYOS TOU MEPLEKTN HETE
and &af| Sev npénetva elval kaTw and

i vagy azt nem
médon hasznalni.

(B) yra To nepiBAnpa xat (C) yia Toug méoug.

8. Mindig tartsa be a

2 o véeg

SANA

5, a telepités
és elbirasokat.
9. Minden esetben a fentiekhez hasonlé bdicsességgel
és kariltekintéssel jarjon el.
10. A széveggel kapcsolatos kétség esetén az olasz
nyelvi valtozat az irdnyado.

hatélyos ény!

xat
XPAOEL,.

8. Mpénet va TPobVIaL MAVIOTE 0L VOHOL Kat oL
SLaTEE L yia TS OUOKEUES NiEang Tou Loxbouy
o™ XWpa TG EyKATETTaoNnS.



seetru SeetruLimited UK
B ety Sofeit cA COSSE
DECLARATION OF CONFORMITY Category IV

In accordance with the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU
and the Pressure Equipment (Safety) Regulation 2016

Inspection and Pressure Test Certificate

Description of Pressure Equipment

Product Type: Safety Accessory Customer Part Number: 0830100768
Product Description: Safety Valve Seetru Batch Number: 493085
Set Pressure (Pressure Setting): 11 bar Valve Type: 81806, 81106
Purchase Order Number: 188141 Seetru Sales Order Number: 356383
Materials: | Body - —— EN 12164 Gr. CW614N R360

Seat- |Standard&Grade| £\ 12164 Gr. CW614N R360

Batch Quantity: 60

Conformity Assement Procedure: Conformity Assessment / Notified Body: Certification Number: Reference:
Category IV Module B TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Am Grauen Stein, 51105 K8In, Deutschland 01 202 642/B-23 5028 0035
Category IV Module D LRQA Deutschland GmbH, Curienstrafe 2, D-20095 Hamburg, Deutschland 0525-PED-DE-50319-Mod-D-1 0525

Design & Test Standards: » Material Test Certificates to BS EN 10204:2004
« Designed to BS EN 4126-1

« Valve Sizing to BS EN 4126-7

Refer to OM001 Overleaf or visit https:/certs.seetru.com to download a copy (also available in different languages)

Notice: We, the Manufacturer declare sole responsibility and issue this Certificate as a Statement of Compliance that the product has been manufactured, inspected and
tested to satisfy the requirements of your purchase order and our acknowledgement thereof. Under no circumstances must it be used for any other purpose. The product
must be installed, operated and maintained by a competent person in accordance with its associated installation, operation, maintenance and residual hazard information.

Authorised Representative Name:

Authorised Representative Address:

Authorised Signatory for Seetru Limited Bristol UK

Name P Vs Ardrew Va/ya

Date of Issue

31/10/25

All orders placed with us shall be on our standard terms and conditions of sale (a copy of which is available at https://www.seetru.com/conditions-of-sale) to the exclusion of any other terms and conditions.

Seetru Limited Alpion Dockside Works, Phone: +44 (0)117 9306100 E-mail:  info@seetru.com
Registered in England No. 473899 Bristol, BS16UT, UK Web:  www.seetru.com
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Installation, Operating & Maintenance Instructions,
Including Residual Hazard Information, for Seetru Safety Relief Valves

1. Introduction
Proper and maintenance are
essential to the sale and rellable functioning of Seetru safety valves.

Seelru Salety Valves must only be used for the purpose and manner for
which they have been designed, that Is to protect systems from over
pressurisation. Potential hazards exist with the selection, installation design,
fitting, operation and maintenance of safety valves. Hazards can include
catastrophic failure of the protected pressurised system resulting in death or
serious injury or the emission of pressure medium, which may be noisy, hot,
poisonous or aggressive,

Inappropriate handling may present a risk of injury due to weight or sharp
edges. Rough handling may cause damage to the valve and may affect its

/ sale The ffacturer draws your attention to your
rssponslblmy 1o ensure that all statutory national regulations concerning the
operation of pressurised systems and Health and Safety, including the
Pressure Equlpmenl Directive 2014/68/EU, are not contravened by incorrect

or g. Refer also to, for example, 1ISO 4126

or contact your supplier Ii you require Iurlher information regarding the use of
salfety valves.

2. Marking & Labeling
The valve you have been supplied with is marked with the minimum following
information:-

Year of manutacture

Product ID

Serial or batch number (please quote in case of query)

Maximum and minimum allowable limits (temperature)

Set Pressure (Pressure Setting)

Where appropriate, the CE mark and ID number of the notified

body involved with the Quality Management System, UV Stamp, etc.
Manutacturer's identification mark

3. Selection of Safety Valves

It is imperative that safety valves are sized correctly for the required duty. The

certified discharge capacity, as stamped on the safety valve body, must be
greater than the cause of over risation within the p system, so
that no further pressure rise can occur. Refer to capacity charts on safety
valve technical data sheets. Factors Includlng fluid phase, density and
viscosity, and pi rate of flow and should be
taken into consideration.

The set pressure of lhe salely valve must be greater than the normal

of f system and at a pressure no higher than
the Maximum A|Iowabla Worklng Pressure, except if stated in the goveming
standard. The closer the operating pressure is to the set pressure, the more
likely it is that medium will escape.

Our defined standard for seat leakage rates is AP 527 (API Standard 527
“Seal Tightness of Pressure Relief Valves") which states an allowable seat
leakage rate at 90% of set pressure, therefore a normal operating pressure
higher than 90% of set point may be problematic, leading to reduced
operating life and loss of medium.

Blow down is in accordance with the relevant standard, e.g.
1S04126-1.

Satety valve materials of construction must be compatible with the pressure
medium, temperature and operating environment.

4. Design

Under normal cllcumslanoes safely valves should not be fitted with devices
that will risk isolation or partial isolation of the valve inlet or outlet from the
system pressure.

The safety valve should be mounted in a vertical position. The safety valve
must not be subjected to excessive static, dynamic or thermal stresses.

These can be caused by, for instance:

+ Installation under tension;

« Reaction forces when relieving:

« Vibr , e.g. from hinery or pi p i
* Thermal expansion.

Due care must be taken If painting or coating the valve, as ingress into
moving parts may impair operation of the valve.

Valves supplied with a manual lifting device featuring an exposed rising stem
(spindle) must have sufficient headroom above the device to allow full lift to
be achieved, this should be no less than 50% of the inlet bore (DN) as an
absolute minimum

Due care must be exercised to ensure that no load Is placed

Seetru safety valves are thus supplied fully tested, and have been sealed so as to

ensure that no changes have been made and that the valve has not been

tampered with. The seal and marking are the assurance that the va]vs has been
and tested in with the Code:

and are the physical evidence of our warranty. No further on-site Inspec(lon is

required.

Salety valves should be stored In dry, clean conditions at amblent temperature.

Installation work must be carried out by P P and in
with sound engineering practice.
Ensure system pressure is vented to heric p before pting to

install or remove a safety valve.

Valves should be protected from damage during transport and protected from
ingress of foreign matter, for instance with caps. Remove protective caps only
immediately prior to installation.

Abrasive material or detritus entering the valve, for instance in the pressurised
medium, may damage the sealing surfaces during discharge and may catch in the
seal when the valve opens causing the valve to leak.

The pressure system to which the safety valve is connected must be clean to
prevent the ingress of dirt or other detritus that might damage the salety valve.

Observe due care and attention when using PTFE tape or liquid thread lock to
seal threads as both may enter the valve and be detrimental to operation, and, in
the worst case, may cause the valve to fail to operate.

Valves should only be fitted using correct and suitable tools in line with accepted

Salety valves must be frequently tested and regularly maintained.
checked for

The set pi should be p
The definition of set point or set pressure shall be clearly established
before testing: for compressible media this is normally first audible
discharge; for liquids, the P upon the

Seek guidance from Seetru.

Satety valves are manutactured with high precision; above all the sealing
surfaces are prepared very carefully. It is important to note that testing of
metal-to-metal sealing valves and valves with high set pressure may be
detrimental to the sealing surfaces, leading to leaks and / or reduction in
sel pressure. Before considering testing particular care must be taken -
consult Seetru for further guidance. In consideration of testing, care must
also be taken in regard to the use of compressible and / or dirty test media.

In respect of set pressure tests, once sel pressure is achieved no further
pressure increase is allowed. Testing valves using low flow provides
insutficient force to keep the valve open, combined with no damping from
the testing fluid there is potential for high impact closing forces which may
damage the sealing surfaces. This will void the manufacturer's warranty.

Surtactants (leak detection fluids) may lead to an indication of a false set
pressure and therefore should be avoided as a method of measuring set
point. Surfactants must not be placed on the sealing surfaces.

When fitted, the lifting device should be operated at pressures not less
than 75% of the set pressure to ensure free and easy movement of
intemal parts.

Back: testing: valves with a secondary pressure zone (closed
bonnet) shall be subject to a leak test, by gas at a pressure of 2.0 bar and
with no visible sign of leakage per the requirements of ASME VIII-1
UG-136 (d)(3).

best engineering practice. During valves, only
flats are to be utilised to tighten the valve - and not the valve body. d
torque values for valves shall be
Thread Size G1/4 Gas G 1/2 or Greater
Max Torque (Nm) 14 30 50
6. Valve Inlet

The direction of flow is embossed on the body of the safety valve (piped discharge
versions).

LEVER TYPE EASING GEAR
.- ROTA LIFT TYPF EASING GEAR

VENT

-y
4 5 )

ATMOSPHERIC DISCHARGE VALV ©

t DIRECTION OF FLOW

Inlet pipe-work must have a bore greater than or equal to the safety valve inlet
bore (DN) and should be as short and straight as possible.

PIPED INSCHARGE VALVE

The inlet pipe-work should be designed such that the pressure drop is not greater
than 3% when subject to flow at the full rated capacity of the safety valve.

7. Valve Outlet
The outlet of the discharge holes or pipe-work must not terminate in a position
where discharged fluid will cause a hazard; noise hazard must also be considered.

Due consideration must be given to the outlet pipe-work and its effect on the
function of the valve, e.g. build-up of liquid, blockage, etc.

Outlet pipe-work diameter shall be equal to, or greater than, the discharge bore of
the safety valve and shall be supported to prevent mechanical loading of the
safety valve.

Ouﬂal pipe-work should be as short and as straight as possible, and, for

litting devices which may prevent the valve from lifting.

5. Fitting
During the factory acceptance test, the following have been completed:

+ Material identification

+ Dimensional check

« Visual inspection

+ Hydrostatic testing of appropriate elements, before valve assembly
« Set pressure adjustment

+  Functional test

« Valve seat tightness test

+  Back-pressure seal tightness test

« Marking

| Safety Relief Valves, a variable back-pressure of no greater than
|0% of the set pressure shall be allowed to build up during discharge.
Superimposed back-pressures, not detailed by a cold ditferential set pressure as
stamped on the safety valve, shall not be allowed.

8. Operation & Maintenance

Only trained and | should overhaul, re-set or test
safety valves. The safety vnlva is supplled with elther a lead security seal or
crimped cover to deter rised access to the p device.
Breaking the seal or opening the crimp will void any warranty and / or approval.

Under no should the set p of the safety valve be altered to a
diferent pressure than that stamped on the valve without the permission of Seetru
and the installation designer.

Springs and other are igned for specific pi ranges, when
changing the set pressure the user must check whether the spring and other
components are suitable for the pressure. If the set pressure must be altered then
use only correct parts supplied by the manufacturer and in accordance with the
instructions available for the valve type; the new set pressure must be
permanently marked on the safety valve.

The of ion, Test and by
factors such as the severity of the operating envlronman( and
aggressiveness of the pressurised medium.

Inspection and maintenance intervals cannot be specified by the
manufacturer as they depend on the duty and the environment. Intervals
must be agreed between the operator and the inspector.

Due care should be given to avoid detritus or particulates entering the
valve.

As a minimum, seals and gaskels shculd be replaced as part of the
procedure; I seated valves should be lapped.

Only original manufacturer spares shall be used and valves shall not be
modified in any way.

Additional care must be exercised in handling valves used with hazardous
media as this may be retained within the valve.

The service life of a safety valve depends on the application and the
environment. Aggressive and arduous or hostile
are not conducive to longevity, it is therefore difficult to provide a definitive
declaration of life-time. We can advise however, if regularly and

d 1s, salety valves can offer

many years of protection.

9. Control of Substances Hazardous to Health

(COSHH) Data

A small quantity of synthetic rubber / plastic components may be present
in the safety valve. Synlhetlc rubber / plas(lc represent a hazard to health
when subject to elevat . They will show
physical signs such as charring or black sticky dﬂposlts toxic and or
corrosive fumes will also be given off; air supply respirators and acid
resistant gloves must be wom if the above conditions occur.

The applicable Material Safety Data Sheet can be made available upon
request; the product part number or batch number must be supplied to
ensure correct information is provided.

Ensure due cor is given to p
when disposing of residue.

No Asbestos Is present within any Seetru design.

10. End of Life Disposal of Safety Valves

A small quantity of sy rubber / plastic may be present
in the safety valve: under certain circumstances these represent a hazard
to health and must not be see Control of

Hazardous to Health information above.

Metallic components may be recycled.

Care must be exercised in handling valves used with hazardous media as
this may be retained within the valve.

Revision Date: 4/6/2017

All orders placed with us shall be on our standard terms and conditions of sale (a copy of which is available at https://www.seetru.com/conditions-of-sale) to the exclusion of any other terms and conditions.

Albion Dockside Works, Phone: +44 (0)117 9306100
Bristol, BS16UT, UK

info @seetru.com
www.seetru.com

E-mail:

imite
Seetru Limited e

Registered in England No. 473899
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EU Declaration of Conformity

Manufacturers: WEGeuro - Industria Eléctrica, S.A.
WEG Equipamentos Elétricos S.A. Headquarters: ' .

Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000 Rua Eng. Frederico Ulrich,
89256-900 - Jaragua do Sul — SC — Brazil Zona Industrial da Maia Sector V

4470-605 — Maia — Portugal

Yrunw weq.net Single Contact Point in the European Union for compiling the technical
WEG Linhares Equipamentos Elétricos S.A. documentation:
Rod. BR 101, Km 161,5, s/n. Luis Filipe Oliveira Silva Castro Araujo
Distrito Industrial Rio Quartel. Bairro Rio Quartel de Baixo Authorised Representative
29915-500 — Linhares — ES — Brazil 5 b — Santo Tirso
, ranch — irso:
www.weg.net Rua Anténio Joaquim Campos Monteiro, 510
WEG MEXICO, S.A.DEC.V Santa Cristina do Couto
Carretera Jorobas - Tula Km 3.5, Manzana 5, 4780-165 — Santo Tirso — Portugal
Lote 1, Fraccionamiento Parque Industrial Huehuetoca, www.weg.net/pt
Municipio de Huehuetoca, C.P. 54680,
CD. de Mexico y Area Metropolitana — Mexico WEG TURKEY SANAYI A.S.
www.weg.net/mx Mermerciler OSB Kocaeli, Dilovasi, Késeler, Block 162, Map Section 2
WEG (Jiangsu) Electric Equipment CO., LTD. ‘ WEG INDUSTRIES (INDIA) PVT.LTD.
No. .88' Hmm_ln West Road, Chengbei Street, Rugao City, Jiangsu No. E20 (North) SIPé)OT IanustriaI Complex — Phase Il — Expansion Il.
Province — China Mornapalii Village Hosur 635109 Tamil Nadu

www.weq.net/cn
Changzhou Yatong Jiewei Electromotor Co.,LTD

WEG (Nantong) Electric Motor Manufacturing CO., LTD. No.118, Dongdu West Road, Luoyang Town, Wuijin, Changzhou,
No. 128# - Xinkai South Road, Nantong Jiangsu, China.

Economic & Technical Development

Zone, Nantong, Jiangsu Province — China Antriebstechnik KATT Hessen GmbH

www.weqg.net/cn (Bahnhofstrasse 66, 34576 Homberg (Efze), Germany

https://akh-antriebstechnik.de/

ZEST WEG Electric
6 Laneshaw Street, Longlake Extention 4,
Johannesburg, Gauteng, 1619 - South Africa

www.weg.net/za
declares under sole responsibility that WEG electric motors and components used for following motor lines:

W01, W11, W12, W20, W21, W22, W23, W30, W40, W50, W51, W60, WFL, WIN, K1F, K1N, K10, K18, K1T, K1W, K2N, K2U, General Purpose,
HGF, Roller Table, Steel Motor, Pump/Filter, Vertical High Thrust, Water Cooled and WQuattro

when installed, maintained and used in applications for which they were designed, and in compliance with the relevant installation standards and
manufacturer’s instructions, comply with the provisions of the following relevant European Union harmonization legislation and standards, wherever
applicable:

Low Voltage Directive 2014/35/EU;

EU Ecodesign Directive (EU)2019/1781 as amended by Comission Regulation (EU)2021/341; Directive 2009/125/EC;

RoHS Directive 2011/65/EU and its amendments (including Directive 2015/863/EU);

Machinery Directive 2006/42/EC;

EMC Directive 2014/30/EU (electric motors are considered inherently benign in terms of electromagnetic compatibility).

EN 60034-1:2010 + AC:2010 / EN 60034-2-1:2014 / EN IEC 60034-5:2020 / EN 60034-6:1993/ EN 60034-7:1993 + A1:2001 / EN 60034-8:2007 +
A1:2014 / EN 60034-9:2005 + A1:2007 /EN 60034-11:2004/ EN 60034-12:2017/EN 60034-14:2018 / EN 60034-30-1:2014/EN 60204-1:2018 /EN
IEC 60204-11:2019 / EN IEC 63000:2018 and IEC TS 60034-25:2014.

Declaration of Incorporation (for motors above 1000V)

The products above cannot be put into service until the machinery into which they have been incorporated has been declared in conformity with the
Machinery Directive.

A Technical Documentation for the products above is compiled in accordance with part B of annex VIl of Machinery Directive 2006/42/EC.

We undertake to transmit, in response to a reasoned request by the national authorities, relevant information on the product identified above (partly
completed machinery) through WEG authorized representative established in the European Union. The method of transmission shall be electronic
or physical method and shall be without prejudice to the intellectual property rights of the manufacturer.

Signed for and on behalf of the manufacturer:

Carlos Lourengo Rodrigo Fumo
Product Compliance Supervisor Engineering Director
Jaragua do Sul Jaraguéa do Sul
December 6, 2023 December 6, 2023
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AtlasCopco

(D
)

3)

4)

STATEMENT OF CONFORMITY
DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARACAO DE CONFORMIDADE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ ATTEST VAN

OVEREENSTEMMING ]
DECLARATION DE CONFORMITE

KONFORMITATSERKLARUNG
SAMSVARSERKLZARING
INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
VASTAAVUUSTODISTUS
OVERENSSTEMMELSESERKLARING
BEBAIQIH
PROHLASENI O SHODE
VASTAVUSAVALDUS
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
ATBILSTIBAS PAZINOJUMS
ATITIKTIES PAREISKIMAS
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA
DEKLARACJA ZGODNOSCI
VYHLASENIE O ZHODE
1ZJAVA O SKLADNOSTI

Air compressor SF2rF

Serial number APisssi44

We certify that the performance of the air compressor detailed above fully conforms

with our specifications to ISO 1217

Issuers Manufacturing, Name, Signature;

Rudolf Vcrstrcpqn

Date : 19/12/2025
Document 5009051900 ed.02

Atlas Copco Industrial Air Division

1/3

Atlas Copco Airpower n.v.

P.O. box 103, Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerpen
Belgium




AtlasCopco
R

Explanations / Explicaciones / Explcagdes / Spiegzioni / Toelichtingen / Explications / Erklédrungen / Forklaringer / Férklaringar /
Muuta / Forklaringer / Eneénynoeg / Vysvétlivky / Selgitused / Magyarazatok / Paskaidrojumi / Paaiskinimai / Spjegazzjonijiet /
Objasnienia / Vysvetlivky / Pojasnila

ES:
(1) Compresor (2) Numero de série
(3) Certificamos que el disefio del compresor de aire indicado arriba cumple plenamente con nuestras especificaciones de acuerdo
con el codigo de test ISO 1217. (4) Emisores, Manufactura, Nombre, Firma

PT:
(1) Compressor de Ar (2) Numero de série
(3) Certificamos que as caracteristicas do compressor de ar acima referido estao completamente em conformidade com as nossas
especificagoes e de acordo com a norma ISO 1217.
(4) Entidade emissora Producao, Nome, Assinatura

IT:
(1) Compressore (2) No. di Matricola
(3) Noi certifichiamo che le prestazioni del suddetto compressore sono in completa conformita alle nostre specifiche, le quali sono
in accordo alla norma ISO 1217.
(4) Dischiarante Fabbricazone, Nome, Firma

NL:
(1) Compressor (2) Serienummer
(3) Wij verklaren dat de prestaties van de hierboven vermelde luchtcompressor volledig overeenstemmen met onze specificaties
volgens ISO 1217
(4) Uitgevers, Productie, Naam, Handtekening

FR:
(1) Compresseur d’air (2) Numéro de série
(3) Nous certifions que les performances du compresseur d’air du modéle et du numéro ci-dessus sont en conformité avec nos
spécifications suivant ISO 1217.
(4) Emetteurs, Fabrication, Nom, Signature.

DE:
(1) Kompressor (2) Maschinen-Nummer
(3) Wir bestatigen, daf die Leistung des oben genannten Kompressors iibereinstimmen mit den Spezifikationen gemaB 1SO 1217.
(4) Hersteller, Produktion, Name, Unterschrift

NO:
(1) Luftkompressor (2) Serienr.
(3) Vi erklarer at ovennevnte kompressor fullt ut er i overensstemmelse med vare spesifikasjoner og i henhold til ISO 1217.
(4) Utsteder, Fabrikasjon, Navn, Signatur

Sv:
(1) Luftkompressor (2) Serienummer
(3) Vi intygar hdrmed att ovan angivna kompressors prestanda till fullo éverensstimmer med vira specifikationer enligt ISO 1217.
(4) Utfardare, Tillverkning, Namn, Namnteckning

FI:
(1) Kompressorityyppi (2) Sarjanumero
(3) Vakuutamme, ettid ylla mainitun paineilmakompressorin suoritusarvot vastaavat spesifikaatiotamme ISO 1217.
(4) Vakuutuksen antaja, Tuotanto, Nimi, Allekirjoitus

DA:
(1) Luftkompressor (2) Serienummer
(3) Vi erklerer, at ovennavnte luftkompressor opfylder vore specifikationer i henhold til ISO 1217
(4) Udstedere, Fabrikation, Navn, Underskrift

EL:
(1) Agpoovpmieoti( (2) ApBpol oepdl
(3) BePaidvovpe 611 1 amddoon 1o avetépe aeposvpmiestn minpoi 1l mpodiaypudél pal copdmva pe tov kddika I1SO 1217.
(4) ot 6TnTa Katackevy(

Atlas Copco Industrial Air Division 2/3

Atlas Copco Airpower n.v.

P.O. box 103, Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerpen
Belgium




Atlas Copco

CS:
(1) Vzduchovy kompresor (2) Sériové ¢islo
(3) Potvrzujeme, Ze vykon vyse popsaného vzduchového kompresoru odpovida nasim specifikacim pro ISO 1217.
(4) Vystavitelé, vyroba, jméno, podpis;

ET:
(1) Surudhu kompressor (2) Seerianumber
(3) Kéesolevaga kinnitame, et iilaltoodud surudhu kompressor funktsioneerimine on taielikus vastavuses SO 1217 nduetele.
(4) Viljaandja toodang, nimi, allkiri;

HU:
(1) Légkompresszor (2) Sorozatszam
(3) Igazoljuk, hogy a fent ismertetett Iégkompresszor teljesitménye teljes mértékben megfelel az ISO 1217 szerinti
specifikacioinknak.
(4) Kiadta, Gyartas, Név, Alairas;

LV:
(1) Gaisa kompresors (2) Serijas numurs
(3) M@s apliecinam, ka iepriek$ minéta kompresora darbiba pilniba atbilst misu ISO 1217 prastbam.
(4) Izdeveja razosana, vards, paraksts;

LT
(1) Oro kompresorius (2) Serijinis numeris
(3) Mes patvirtiname, kad oro kompresoriaus, detaliai apibudinto auk3¢iau, veikimas visiskai atitinka msy specifikacijas standartui
ISO 1217.
(4) Leidéjy gamyba, vardas, pavardé, parasas;

MT:
(1) Kumpressur ta’ l-arja (2) Numru tas-serje
(3) Ahna niccertifikaw li r-rendiment ta’ I-kumpressur ta’ l-arja li d-dettalji tieghu jidhru hawn fuq huwa konformi bis-shih ma’
lispecifikazzjonijiet taghna ghal ISO 1217.
(4) Isem tal-Manifattur li hareg dan il-prodott, Isem, Firma;

PL:
(1) Sprezarka powietrza (2) Numer seryjny
(3) Poswiadczamy niniejszym, ze osiagi sprezarki powietrza opisanej powyzej sg catkowicie zgodne z naszymi specyfikacjami
zgodnymi z ISO 1217.
(4) Producent wystawiajacy, nazwa, podpis;

SK:
(1) Vzduchovy kompresor (2) Vyrobné ¢islo
(3) Tymto potvrdzujeme, Ze prevadzka vzduchového kompresora, ktory je blizsie $pecifikovany vyssie, sa plne zhoduje s nasimi
Specifikaciami podl'a normy ISO 1217.
(4) Vydavatelia — vyrobca, meno, podpis;

SL:
(1) Zra¢ni kompresor (2) Serijska tevilka
(3) Potrjujemo, da zgoraj navedeni kompresor deluje popolnoma v skladu s specifikacijami ISO 1217.
(4) Izdajatelji, Proizvodnja, Ime, Podpis;

Atlas Copco Industrial Air Division 3/3

Atlas Copco Airpower n.v.

P.O. box 103, Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerpen
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Form 5009 0350 53

AtlasCopco Attachments
T

’ EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name Air Compressor

Machine type SF2FF

Serial number AP|888144

s Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

o s W N

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated.
7 Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
Member States relating to Standards used mnt
ASME BPVC SEC VIl div1 2021 X
Pressure equipment 2014/68/EU EN 13445-3 : 2014/ A8:2019
* EN 13480-3 : 2017 / A3:2020
’ EN ISO 12100 : 2010
».| Machinery safety 2006/42/EC EN 1012-1 : 2010
«.| Simple pressure vessel 2014/29/EU X
. . EN 61000-6-2 : 2005 / AC:2005
« | Electromagnetic compatibility 2014/30/EU EN 61000-6-4 : 2007 / A1-2011
; EN 60204-1:2018 X
. | Low voltage equipment 2014/35/EU EN 61439-1 2011
| Ecodesign, energy-related products | 2009/125/EC X
«. | ROHS Directive 2011/65/EU EN IEC 63000:2018

sa The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter

so  Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file.
Conformity of the product to the

Conformity of the spacification specification and by implication to the

to the directives

10

directives
1"
2 Issued by Engineering Manufacturing
13
14 Name
15 Signature Maarten Van Acker Rudolf Verstrepen
1 f, A .‘" " .
{ ;I ,' i ¢ g ,‘
(ol i e m g . »—'\‘.?I."-'r"l ¥ 4
)
% Date 24-05-2022 19/12/2025
17 Place Wilrijk Wilrijk
s Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
';._ Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 -870 2111
N P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
~ B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
o BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
& www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
w Serial number API888144 p.1(19)



Atlas (bpco Attachments

Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

1. Conformity assessments followed : See table T.1

a. [Catﬁgg b. Applicable c. Module | d. Notified body | e. Reference certificate
Article 4.3 X See T.2 (c) Not applicable Not applicable
I, integrated See T.2 (b) Not applicable Not applicable
into the
machine
| H Not applicable
I H (1)
1T H (1)
B (1)
N D )

Table T.1

(1) Notified body number 0343
LRQA Nederland B.V.
George Hintzenweg 77
3068AX, Rotterdam
Netherlands

2 Description of the pressure equipment constituting the assembly : see table T.2

a. Equipment, subject to the Simple Pressure Vessel directive 2014/29/EU , is excluded from
2014/68/EU according article 1.2 (c).

b. This equipment is integrated into the machine and falls under the exclusion of article 1.2
(f)(i) of Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.

c. Equipment of article 4.3 of 2014/68/EU is subject to sound engineering practice

d. Equipment g.Declaration of
conformity attached
(including conformity
e. Description and/or f.Part number assessment procedure
. followed, identification of
(V]
= standards)
-_g' i.Safety Safety Valve X
- accessories
]
- i.Vessels
©
O
oy
k.Piping
I.Pressure
accessories
Table T.2

3. Harmonised standards used : see front page of Declaration and table T.2 (h)
4. National technical standards and specifications used: see table

s Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
o<

@ Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

b g P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

S« B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

ol o BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

E www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative

2& Serial number API888144 p.2(19)
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Attachments

Atlas Copco

Form 5009 0350 53
Ed. 02, 2022-11-01

Simple Pressure Vessel Directive 2014/29/EU

1. Description :

a) Equipment d) Declaration of
conformity attached

. (including conformity assessment
b) Description and/or c) Part number procedure followed, identification

of standards)
AIR RECEIVER SF1+- 6+ Tank Mounted units X

2. Harmonised standards used :

e See front page of Declaration
e See table

3. National technical standards and specifications used : see table

e See table

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative

Serial number API888144 p.3(19)



Atlas Copco Attachments

Form 5009 0350 53
Ed. 02, 2022-11-01

Low Voltage Equipment Directive 2014/35/EU

1. Description

a. Component d. Declaration of
conformity attached
b. Description and/or c. Part number {including conformity aesessment
procedure followed, identification
of standards)
Electrical Motor X

2. Harmonised standards used :
e See table
e See front page of Declaration

3. National technical standards and specifications used : see table

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www. atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative

Serial number API888144 p.4(19)



_mlasa)pw Attachments

Form 5009 0350 53
Ed. 02, 2022-11-01

Ecodesign Directives :

Energy-relating products 2009/125/EC

1. All involved components are in conformity with the relevant commission regulations implementing the
ecodesign requirements, mentioned hereafter.

2. Commission regulation 3. Ecodesign requirements 4. Harmonised and/or Technical
Standards used
327/2011 Fans driven by motors with an electric ISO 5801
input between 125 W and 500 kW ISO 12759
2019/1781 Electric motors EN 60034-2-1 : 2007
EN 60034-30 :2009

*Not applicable for SF8-22 as power consumption of fans is below 125W and out of scope.

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative

Serial number API888144 p.5(19)




Form 5009 0350 53
Ed. 02, 2022-11-01

Atlas Copco

bg

1. AEKJIAPALIMA 3A CbOTBETCTBHE C M3MCKBAHUATA HA EC 2. Hue, Atlas Copco Airpower n.v., ACKIapHpaMe Ha MJIHa CBOR OTIOBOPHOCT, 4e NPOAYKTLT 3. HanmeHoBaHHe Ha MaLIHHATA

4. Tun mawnna 5. Cepuen nomep 6. Koiito nonana non knaysure sa une 12.2 wa [upexusa na EO 2006/42/EO 3a XapMOHH3MPAHE HA 3aKOHWTE B CTPAHH o 0Tl Ha "
oﬁopymmuc, € B ChbBMECTHMOCT CbC CHOTBETHHTE C‘I:LuECTBCHM H 3a P Hn oe: YCJIOBHA M0 Ta3H AHPEKTHBA. MaiunHara e CbBMECTHMA H C M3UCKBAHMATA HA CNIEAHHTE
JAHPEKTHBH H TEXHHUTE MOIPABKH, KaKTo € yKasaHo. 2] Llnpermaa 3a Ha TesicTBaTa Ha P Te — wieHkH oTHocHo  M3non3sanu ap 3HpaHu Hunm H CTAHAAPTH

TMpunox. Ne a. OGopyasane noa nansrane — 2014/68/EQ 6. BesonacHocT Ha CbOPLKCHHATA — 2006/42/EO 8. Tlpocti chaose non Hansrane — 2014/29/EQ  r. EnekTpoMarHuTHa CbBMECTHMOCT —
2014/30/EQ n. OBopyasane 3a HUCKO Hanpexenue — 2014/35/EO e, Emuciy Ha wym 3a 000pyasase Ha OTKPHTO — 2000/14/EQ x. OBopyasane H 3allMTHH CHCTEMH B MOTEHLHMATHO EKCIUIO3HBHA
armocepa — 2014/34/EO 3. Meauumucku nanenns — 93/42/EUO n. Exonu3aiin, eHeproemki npoay KT 2005/32/EO, Exoamaaiiu, eneproemku npozykt 2009/125/EQ k. PanuooGopyasane — 2014/53/EC
2. JlupexTHBA 3a OrpaHKteneTo 3a yrnotpebata Ha onpejesienn onacki seectsa — 201 1/65/EC 8.a. MU3nosi3BaHuTe XapMOHH3HPAHH W TEXHHYECKH CTAHAapTH ca B Ta Mo-10J1y
8.6. Atlas Copco Airpower n.v. e YIThbIHOMOIIEHA 1d ChCTABH TEXHHUECKOTO zocHe 9. CroTeercTaie Ha cneumdukaumsTa ¢ apextusute |0, ChBMECTHMOCT Ha NPOAYKTA ChC CHELM(HKALMATA H KOCBEHO
¢ aupextupite | 1. M3nanen ot 12. Minkenepunr 13. Tiponssonctso 14. e 15. IMoanuc 16. lata 17. Macto

JlupexTuBa 3a chopbaenus noa nanarane 2014/68/EC 1. Cnensany OUEHKH 33 CHBMECTHMOCT! BiK. tabnuua T.1 a Kareropus 6. [lp 8. Mozyn r. Hotudmumpan opras a. Pedepenten
ceprudmkar, Yn 4.3 |, srpanen B mawmnara, sxk. T.2 (6), ne ca np He ca np I, 11, I11, IV 2. Onucanue Ha nHesMaThyHOTO 0Bopynsane, o6xBaHato B arperata; Bk, Tabnmua T.2 a.
O6opyasaneto, koeto e npeamer Ha [upekrusa 2014/29/EC 3a npocTH chA0BE NOA HANATAHE, CC HKTIOBA OT 2014/68/EC curaacto wien 1.2 (). 6. Tosa oGopyasane e BrpaaeHo B MaluHHaTa ¥ nonaaa
B makmouenmata no wn. 1.2 (e)(u) ot [upekrusa 2014/68/EC 3a copwkenms noa Hanarane. . OGopyasaneto 1o wiex 4.3 ot 2014/68/EC e npeamer Ha no6pa uixeHepHa npaktuka r. OBopyasauxe n.
Onucanne wim e. Homep na uactra . TIpiiokeHa exnapauns 3a ChBMECTHMOCT (BKTIOUHTEIHO CJIEIBAHATA MPOLIE/YPA 38 OLEHKA HA ChBMECTUMOCTTA, C MOCOUBAHE HA cranpapture) 3. Kar. [ u no-
sucoka u, Ilp T 3a Ge: et k. Coaiose a. Tp p m. Ilp # 3a paGoTa noa Hansraxe 3. M3nonspany xapmMonnaupan cranaapth: Bk, 1abnnua T.2 (3) 4. Mnonssanm
TEXHHUECKH CTAHAAPTH W crietmdikaumh: Bk, Tabanuara

JlupexTHBa 3a 6e30NACHOCT HA CHLOPLAEHHATA 2006/42/E0 1. O a K 1 6. Of w/unm B, Homep wa wactra r. Ilp AeKnap 3a Brp (BIJIIOUHTENIHO Crie/iBaHaTa
1IPOLEAYPA 33 OLEHKA HA CHEMECTHMOCTTA, € NOCOuBaHe Ha ctanaaptite) 2. M3non3sai XapMOHU3IHPAHH CTAHAAPTH: Bax. Ta ¢ Ha Jlek ra, Bx. TaGanuara 3. Manonssanm
TEXHHYCCKH CTAHAAPTH K cneumdukawiy; Bx. Tabinuara

JIMpeKTHBA 32 NPOCTH ChaoBe noa naasrane 2014/29/EC 1. Onucanue a) OGopyasaie 6) Onwucanue w/ium ) Homep na uactra r) [puoxkena Aekiapauys 3a ChBMECTUMOCT (BKIIIOUHTEIHO C/ICBAHATA
MpoLEAYPA 3a OLEHKA HA CHBMECTHMOCTTA, € NOCOuBAHE HA Ctanzaprute) 2. H3noa3saHu XapMOHH3HPAHH CTAHAAPTH: Bok. nauansara crpanuua na Jlewrapaunata, Bk, taGamuara 3. Msnonssanu
TEXHHYUCCKH CTAHIAPTH U i M. BK Ta, Bk Tabauuara

JIHpeKTHBA 1A EIEKTPOMATHHTHA CHBMECTHMOCT 2014/30/EC |. W3nonssann XapMoHH3upanu cranpapti: Bik. Hauansata ctpanuua Ha [leknapaumsra 2. H3n013BaHH TEXHUYECKH CTAHIAPTH
" | He ca

Jlupexrusa 3a 38 HHCKO p 2014/35/EC 1. O a. K 16 0 wiunm B. Homep Ha uactra r. [Ipuiokena AeKiapaums 3a CbBMECTUMOCT (BKJIOMHTEIIHO

Clle/BAATA NPOLEAYPA 33 OLUEHKA HA CLBMECTHMOCTTA, C NMOCOMBAHE HA CTanaapTTe) 2. Manonssanm xapmomusupanu ctamaaptu: B ra, Bk Ta c1p Ha Jlexnap Ta
3. M3non3Bani TeXHUYECKH CTaHaapTH 1 cneundukaumu: Bx. Tabanuara

JlHpeKTHBA 3a eMHCHH HA WM 3a ofopyasane na ovkpuTo 2000/14/EQ 1. Crensana npoueypa 3a OUEHKA HA CBMECTHMOCTTA: [TeaHo ocurypsiBaHe Ha kauecTBoTo 2. Haumenosanue n azpec Ha
HoTH(HUHpanHs opran 3. M3mepeHo HHBO Ha 3BYKOBA MOWHOCT 4. I'apaHTHPAHO HHBO HA 3BYKOBA MOLLHOCT

JlnpexTuBa 3a 000pyABAHE K CHCTEMH 32 3ALLHTA, NPEAHAIHAYCHH 34 paGoTa B MOTEHUHANNO EKCIIOINBHH FA30BH cpean 2014/34/EC (ATEX) 1. Csiennute CbOTBETHH pa3nopeady Ha kaTeropuaTa:
ca u3rbaHenn 2. Hi unentnd HOMep H aipec Ha HoTHUUMpaHns opran 3. Manonssasy xapMoHusupany crannapty 4. Manosssany " apTH U ¢

Jlnpextusa 3a meaHuHnckaTe Hiaeans 93/42/EMO 1. Manonssanyu XapMOHH3HPAHH CTAHAAPTH:! Bik. HauanHata cTpaHuua Ha Jlexnapauusta 2. Ilpunoken momys: npuioxenne Il kom Jlupextisa
93/42/EW0 3. Jlpyru texnnuecku cranaaptu 4. Hz W aapec Ha HOT oprau

Jlupextusu 3a exoansaiin: Eweproemin npoaykrn 2005/32/E0, Cenpianu ¢ enepreTukata npoaykts 2009/125/EQ 1. Beuuky BIIIOYEHH KOMIOHEHTH €A B ChOTBETCTBME CbC CLOTBETHHTE

HOPMATHBH HA KOMHCHSTa, YKA3BALIH HIHCKBAHNATA 32 EKOAM3AIH, YIOMEHATH N0-HATATHK. 2. PernamenT Ha Komwcusita 3. Miancksanus 3a exoan3aiin 4. M3non3sani XapMOHH3NPAHH W/HIIH TEXHHYECKH
cranuapth, 327/201 1 — BeHTHAATOPH, 3a]BIKBAHH OT ENEKTPOMOTOPH C EJIEKTPHUECKA BXOAHA MOLLHOCT MEX1y 125 W 1 500 kW, 640/2009 — enextpomoTopH, 547/2012 — ekopn3aiin Ha BOAHK NOMMH

Jlnpexrusa 3a pasnoobopyasane 2014/53/E0 1. O a K 1 6. O w/wnn 8. Homep Ha uacTra r. TTPUI0KeHa IEKIaPALIA 33 CHBMECTHMOCT (BIIIOMHTEIIHO C/IGABAHATA NpoLeaypa
32 OLEHKA HA CLBMECTHMOCTTA, C NOCOYBAHE HA cTanaapTute) 2. M3nonisaHu xapMOHMIupanu cranaaptv: Bak. tabGauuata, Box. navannata crpannua na Jlexnapaumsata 3. M3nonssanu TexHuuecku
CTAHAPTH 1 d BK Ta

ﬂllpflﬂ'“ﬂﬂ 34 OF PAHHYCHHETO 34 yno1'peﬁa'rn HA ONPee/IEHH ONACHH BEeleCTBA Orpauu-umul npu yno‘rpeﬁm'a HA ONPEJe/ICHH ONACHH BEIECTBA B EJICKTPHYCCKOTO H CJIEKTPOHHO OGOPYIIBIHC

1. TlpoM3BOAMTENAT HOCH IMBJHATA OTFOBOPHOCT 3 TA3H JieK 2. TlpeaMeTsT HA JIBKJIAPALIMATA, OMHCAHA HA MTbPBA CTPAHHULA, € B CBOTBETCTBHE C Jupextusa 2011/65/EC na Esponeiickus
napnament 1 na Cvoera ot 8 1onn 2011 r. OTHOCHO OFpaHHYEHHETO 3a ynotpe6a Ha OnpeiesieHH OMACHH BELLECTBA B EJIEKTPHYECKOTO H ENEKTPOHHOTO obopynsaue. 3. Onmcanne a. Komnonent
6. Onucanne w/win 8. Homep na wactra ., p nexnap 3a Chl UMOCT (BKJIIOYHTESTHO C/IEIBAHATA NPOLIEYPA 3@ OLEHKA HA CbBMECTHMOCTTA, € N0COYBaHE Ha crannaprire) 4. Manosnssanun
xapmoHu3npany crannapti: Buk. taGanuara, B Ta cTp Ha Jleknap ras U Texi CTAHIAPTH W ) BK. Ta

cs

1. PROHLASENI O SHODE EU 2. My, Atlas Copco Airpower n.v., prohlasujeme na svou vyhradni odpovédnost, ze vyrobek 3. Nazev stroje 4. Typ stroje 5. Sériové ¢islo 6. ktery spada pod ustanoveni
&l 12.2 Smémice EU 2006/42/EC o sblizovani pravnich predpisti &lenskych statd tykajicich se strojnich zafizeni je v souladu s pfislusnymi akladnimi pozadavky této smé na ochranu zdravi a na
bezpetnost. Strojni zafizeni spliiuje rovnéz pozadavky nasledujicich smémic ve znéni uvedenych pozdgjsich dodatkd. 7. Smémice o sblizovani pravnich predpisti &lenskych stati tykajicich se nasledujici
problematiky Pouzité harmonizované a/nebo technické normy Cislo prilohy a Tlakové zafizeni - 2014/68/EU b. Bezpegnost strojnich zafizeni - 2006/42/ES ¢. Jednoducha tlakova nadoba - 2014/29/EU
d. Elektromagneticka kompatibilita - 2014/30/EU e. Nizkonapét'ova zafizeni - 2014/35/EU f Emise hluku ve venkovnim prostredi - 2000/14/EC g. Zafizeni a ochranné systémy uréené k pouziti v prostiedi
s nebezpecim vybuchu - 2014/34/EU h. Zdravomni prostiedky - 93/42/EHS i. Ekodesign, energetické spotiebice 2005/32/ES, Ekodesign, energetické spotiebice 2009/125/ES  j. Radiova zafizeni -
2014/53/EU k. Smérnice ROHS - 2011/65/EU 8.a Pouzité harmonizované a technické normy jsou uvedeny dale v prilohach 8.b. Spolegnost Atlas Copco Airpower n.v. je opravnéna zpracovat technickou
dokumentaci 9. Shoda specifikace se smémicemi 10. Shoda vyrobku se specifikaci a uplatnénim smémice 11. Vydal 12. Projekce 13. Vyroba 14. Jméno 15. Podpis 16. Datum 17. Misto

Smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU |. Posuzovani shody provedeno: viz tabulka T.1 a. Kategorie b. Platna c. Modul d. Oznameny subjekt e. Reft i certifikat, Clanek 4.3, I, zabudovano do
stroje, Viz T.2 (b), Neplati, Neplati. 1, 11, 111, 1V 2. Popis tlakového zafizeni, ktery tvofi sestavu: viz tabulka T.2 a Zafizeni, na které se vztahuje smérmice 2014/29/EU o jednoduchych tlakovych nadobach
je vylougeno ze smémice 2014/68/EU podle ¢lanku 1.2 (). b. Toto zafizeni kategorie 1 je podle smérnice 2014/68/EU o tlakovych zafizenich zabudovéno do stroje a vztahuje se na né vyluka dle ¢lanku
1.2(f)(i). c. Zaizeni dle elanku 4.3 smémice 2014/68/EU podiéha osvédéené technické praxi d. Zafizeni e. Popis a/nebo f. Cislo dilu g Prilozené ProhlaSeni o shodé (véetné provedeného posouzeni shody,
identifikace norem) h. Kategorie I a vy$Si i. Bezpetnostni pislusenstvi j. Nadoby k. Potrubi |. Tlakova piislus i 3. Pouzté har i é normy: viz prvni stranka Prohladeni a tabulka T.2 (h) 4.
Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

Smérnice o bezpetnostnich strojnich zafizeni 2006/42/EC 1. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo c. Cislo dilu d. Prilozené Prohlaseni o zabudovani (véetné provedencho p i shody, identifikace
norem) 2. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlageni, Viz tabulka 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

Smérnice o jednoduchych tlakovych nadobsch 2014/29/EU 1. Popis a) Zafizeni b) Popis &/nebo c) Cislo dilu d) PfiloZzené Prohlaseni o shodé (vEetn& provedeného posouzeni shody, identifikace norem)
2. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni, Viz tabulka 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka, Viz tabulka

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU 1. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni 2. PouZité narodni technické normy a specifikace: Neplati

Smérnice o nizkotlakych zaizenich 2014/35/EU 1. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo ¢ Cislo dilu d. Prilozené Prohlaseni o shodé (véetnd provedeného posouzeni shody, identifikace norem) 2. Pouzité
harmonizované normy: Viz tabulka, Viz prvni strana Prohlaseni 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

salodb

Smérnice o emisich hluku ve venkovnim prostiedi 2000/14/EC 1. Postup p i shody: Komplexni zabezpegeni kvality 2. Nazev a adresa ozna ¢ho subjektu 3. N. a hladina al
vykonu 4. Garantovani hladina akustického vykonu

Smérnice o zafizenich a ochrannych systémech uréenych k pouziti v prostiedi s nebezpetim vybuchu 2014/34/EU (ATEX) 1. Nasled i kategorie; jsou spinény 2. Nazev,

identifikaéni Gislo a adresa oznameného subjektu 3. Pouzité harmonizované normy 4. PouZité narodni technické normy a specifikace

Smérnice o zdravotnich prostiedcich 93/42/EHS 1. Pouzité harmonizované normy: Viz prvni strana Prohlaseni 2. Pouzity modul: H, shoda, pfiloha Il smémice 93/42/EHS 3. Ostatni technické normy
4, Nazev a adresa oznameného subjektu

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 -870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Smimlce o ekndmlgnu' Energetické spotiebice 2005/32/ES, Vyrobky spojené se spotiebou energie 2009/125/ES, 1. Viechny souvisejici dily jsou v souladu s pfislusnymi nafizenimi Komise
imi vyse uvedené pozadavky na ekodesign. 2. Nafizeni komise 3. Pozadavky na ekodesign 4. Pouzité harmonizované a/nebo technické normy, 327/2011 - ventilatory pohanéné motory s

pnkonem v rozmezi od 125 W do 500 kW, 640/2009 - elektromotory, 547/2012 - ekodesign vodnich &erpadel

Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU 1. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo c. Cislo dilu d. Pilozené Prohlaseni o shodé (véetné provedeného posouzeni shody, identifikace norem) 2. Pouzité
harmonizované normy: Viz tabulka, Viz prvni strana Prohlageni 3. Pouzité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

Smérnice ROHS Omezeni pouzivini nékterych nebezpe&nych litek v elektrickych a elektronickych zafizenich 1. Toto prohlaseni je vydavano na vyhradni odpovédnost vyrobce. 2. Ucelem prohladeni
uvedeného na prvni strané je potvrdit shodu se smémici 2011/65/EU Evropského parlamentu a rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. 3. Popis a. Komponent b. Popis a/nebo c. Cislo dilu d. Pfilozené Prohladeni o shodé (véetn& provedeného posouzeni shody, identifikace norem) 4. Pouzité harmonizované normy: Viz tabulka,
Viz prvni strana Prohlaseni 5. PouZité narodni technické normy a specifikace: viz tabulka

da
1. EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING 2. Vi, Atlas Copco Airpower n.v., erklerer, under eget ansvar, at produktet 3. Maskinens navn 4. Maskinens type 5. Serienummer 6. som falder ind
under bestemmelserne i artikel 12, stk. 2, i direktiv 2006/42/EF om indbyrdes tilnrmelse af medlemsstaternes lovgivning vedrerende maskiner, er i over Ise med de releva li

sikkerheds- og sundhedskrav i ovenn®vnte direktiv. Maskinen opfylder ligeledes kravene i folgende direktiver med senere @ndringer, som anfort. 7. direktiv om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning vedrorende Anvendte harmoniserede og/eller tekniske standarder Bilag nr. a. Trykbaerende udstyr - 2014/68/EU b. Maskinsikkerhed - 2006/42/EF c. Simple trykbeholdere - 2014/29/EU
d. Elektromagnetisk kompabilitet - 2014/30/EU e. Lavspandingsudstyr - 2014/35/EU f. Stejemissioner fra maskiner til udendors brug - 2000/14/EF g. Materiel og sikringssystemer til anvendelse i en
potentielt eksplosw atmosfaere - 2014/34/EU  h. Medicinsk udstyr - 93/42/EQF i. Miljevenligt design af energiforbrugende produkter 2005/32/EF, Mxlje\enlu,t design af energrelalerede produkter
2009/125/EF, j. Radioudstyr - 2014/53/EU Direktiv om elektrisk og elektronisk udstyr, k. RoHS-direktiv 2011/65/EU 8.a De anvendte harmoniserede og 1 darder angives i bil i det
folgende 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. bemyndiges til at udarbejde det tekniske dossier 9. Specifikationens overensstemmelse med direktiverne 10. Maski Ise med specifikati og
dermed direktiverne 11. Udstedt af 12. Produktk uktion 13. Produktion 14. Navn 15. Underskrift 16. Dato 17. Sted

Direktiv om trykbzrende udstyr 2014/68/EU 1. Fulgte 1 deringer: Se tabel T.1 a. Kategori b. Finder anvendelse ¢. Modul d. Bemyndiget organ e. Referencecertifikat, Artikel 4, stk.
3.1, integreret i maskinen, Se T.2 (b), Finder ikke anvendelse, Finder ikke anvendelse, 1, I1, I1[, IV 2. Beskrivelse af det trykbzrende udstyr, der udger komponenten: Se tabel T.2 a. Udstyr, der er underkastet
direktivet 2014/29/EU om simple trykbeholdere, men ikke 2014/68/EU i henhold til artikel 1, stk. 2, litra (c). b. Dette udstyr er integreret i maskinen og falder ind under undtagelsen i artikel 1, stk. 2, litra
(f 01, litra (1) i direktiv 2014/68/EU om trykbzrende udstyr. c. Udstyr i artikel 4, stk. 3, i direktiv "014/68/EU skal vaere i overensstemmelse med god teknisk praksis d. Udstyr e. Beskrivelse og/eller f.
Sty} g, O 1 klaring vedlagt (herunder den fulgte procedure for ov urdering samt identifikation af standarder) h. Kat.l og hejere i. Sikkerhedstilbehor j. Beholdere
k. Rersystemer |. Trykbzrende tilbehor 3. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklaring og tabel T.2 (h) 4. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Maskinsikkerhedsdirektiv 2006/42/EF 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Styknummer d. Inkorporeringserklaring vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklaring, Se tabel 3. Anvendte nationale teknisk darder og specifikationer: Se tabel
Direktiv om simple trykbeholdere 2014/29/EU 1. Beskrivelse a) Udstyr b) Beskrivelse og/eller c¢) Styk d) O 1 kiaunb vedlag (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklering, Se tabel 3. Anvendte nati darder og specifikati : Se tabel,
Se tabel

Direktiv om elektromagnetisk komparabilitet 2014/30/EU 1. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklaring 2. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Finder ikke
anvendelse

Direktiv om lavspzendingsudstyr 2014/35/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Sty d. O 1 klaring vedlagt (herunder den fulgte procedure for
overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se tabel, Se forside af erklzring 3. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel
Direktiv om stojemissi fra kiner til udenders brug 2000/14/EF 1. Fulgt procedure for o | dering: Fuld kvali ikring 2. Navn og adresse pa det bemyndigede organ 3. Malt
lydeffektniveau 4. Garanteret lydeffektniveau

Direktiv om materiel og sikringssystemer til anvendelse i eksplosionsfarlig faere 2014/34/EU (ATEX) 1. Folgende relevante bestemmelser for kategori: er opfyldt 2. Navn, identifikationsnummer
og adresse pd det bemyndigede organ 3. Anvendte harmoniserede darder 4. Anvendte nationale tekniske darder og specifik

Direktiv om medicinske anordninger 93/42/EQF 1. Anvendte harmoniserede standarder: Se forside af erklering 2. Anvendt modul: H overensstemmelse bilag I1 til direktiv 93/42/EQF 3. Andre tekniske
standarder 4. Navn og adresse pd det bemyndigede organ

Dureknver om mlljsvenllgt design: Energiforbrugende produkter 2005/32/EF, Energirelaterede prndukter 2009/l2<IEF 1 Alle involverede komp erio Ise med de relevante
forordninger om Ise af kravene til miljovenligt dcsngn der omtales i det folgende. 2. K ¢ 3. Krav vedrorende miljovenligt design 4. Anvendte harmoniserede

og/eller tekniske standarder, 327/2011 - drevn ilatorer med en ind fekt fra og med 125 W til og med 500 kW, 640/2009 - Elmotorer, 547/2012 - Miljovenligt design af vandpumper

Direktiv om radioudstyr 2014/53/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller c. Styk d. Over | klering vedlagt (herunder den fulgte procedure for

overensstemmelsesvurdering samt identifikation af standarder) 2. Anvendte harmoniserede standarder: Se tabel, Se forside af erklaering 3. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Direktiv om elektrisk og elektronisk udstyr Begransning i brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr 1. Denne erklaring er udstedt under producentens eneansvar. 2. Formalet
med den pd forsiden beskrevne erklering er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begransning af anvendelsen af visse farlige 5mﬂer| elektrisk
og elektronisk udstyr. 3. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢. Styk d. O 1 kleering vedlagt (herunder den fulgte procedure for overensstemmelsesvurdering samt
identifikation af standarder) 4. Anvendte harmoniserede standarder: Se tabel, Se forside af erklzering 5. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

de

1. EU-KONFORMITATSERKLARUNG 2. Wir, Atlas Copco Airpower n.v., erkliiren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 3. Maschinenbezeict : 4. Maschinentyp 5. Seri

6. den Gi dheits- und Sicherhei derungen gemiB den Bestimmungen des Artikels 12.2 der EU Ru:htllme 2006/42/EG des Europiischen Parlaments und des Rates zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der Mitglied: f'ur Maschi: enlspnch( Die Maschi T falls den folgenden Richtlinien und deren Anderungen (falls zutreffend). 7. Richtlinie zur
Angleichung der Rechts- und Verwal hriften der Mitg| fiir Verwendete har isierte und/oder technische Normen ~ Anhang Nr. a. Druckgeriite - 2014/68/EU b. Maschinenrichtlinie
- 2006/42/EG c. Elnfachc Druckbehalter- 2014/29/EU  d. Elektr ische Vertriglichkeit - 2014/30/EU e. Niederspannung - 2014/35/EU  f. Gerduschemissionen - 2000/14/EG g. Geriite und
Schutz: zur besti iBen Ver dung in explosionsgefihrdeten Bereichen - 2014/34/EU  h. Medizinprodukte - 93/42/EWG i. Okodesign, energicbetriebene Produkte 2005/32/EG,
Okodemgn energieverbrauchsrelevante Produkte "009/]25/5(} J Funkanlagen 2014/53/EU k. RoHS-Richtlinie - 2011/65/EU 8.a. Die verwendeten har isierten und technischen Normen werden
untenstehend im Anhang aufgefiihrt 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. ist berechtigt, die technischen Unterlagen llen 9. Konformitit der Spezifikation mit den Richtlinien 10. Konformitit des

Produkts mit der Spezifikation und als Folgerung mit den Richtlinien 11. Erstellt von 12. Fertigungstechnik 13. Fertigung 14. Name 15. Unterschrift 16. Datum 17. Ort

Druckgeriterichtlinie 2014/68/EU 1. Angewendete Konformitiitspriifung: siehe Tabelle T.1 a. Kategorie b. Zutreffend ¢. Modul d. Benachrichtigte Organisation e. Referenzzertifikat, Artikel 4.3 I,
integriert in die Maschine, Siche T.2 (b), Nicht anwendbar, Nicht anwendbar, I, 11, 111, IV 2. Beschreibung der Druckbetriebsmittel, aus denen die Anlage besteht: siche Tabelle T.2 a. Betriebsmittel, die
der einfachen Druckbehilterrichtlinie 2014/29/EU unterliegen, sind von der Richtlinie 2014/68/EU gemiB Artikel 1.2 (c) ausgeschlossen. b. Diese Ausriistung ist in die Maschine integriert und unterliegt
dem Ausschluss von Artikel 1.2 (f)(i) der Druckgerite-Richtlinie 2014/68/EU. c. Betriebsmittel, die unter Artikel 4.3 der Richtlinie 2014/68/EU fallen, unterliegen der guten technischen Praxis d.
Bemebsmmcl e Beschrelbung und/oder f. Teilenummer g. Konfonnmilserklarung im Anhang (einschlieBlich angewendetem Konformitétspriifverfahren und Identifikation der Normen) h. Kat. | und héher
i. Sicherheitszubehor j. Behilter k. Leitungen 1. Druckzubehor 3. Verwendete har isierte Normen: siche Vorderseite der Erkldrung und Tabelle T.2 (h) 4. Verwendete nationale technische Normen und
Spezifikationen: siche Tabelle

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 1. Beschreibung a. K b. Beschreibung und/oder c. Teil d. Erkldrung zum Einbau im Anhang (einschlieBlich angewendetem Konformititspriifverfahren
und Identifikation der Normen) 2. Verwendete ham]omsxer(e Normen: Siehe Vorderseite der Erklirung, Siche Tabelle 3. Verwendete nationale technische Normen und Spezifikationen: Siehe Tabelle

Einfache Druckbehilterrichtlinie 2014/29/EU 1. hreibung a) Betriebsmittel b) Beschreibung und/oder ¢) Teilenummer d. Konformititserklirung im Anhang (einschlieBlich angewendetem
Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 2. Vcrwendere harmonisierte Normen: Siehe Vorderseite der Erklirung, Siehe Tabelle 3. Verwendete nationale technische Normen und
Spezifikationen: siche Tabelle, Siehe Tabelle

Richtlinie zur elektr ischen Vertriiglichkeit 2014/30/EU 1. Verwendete harmonisierte Normen: Siehe Vorderseite der Erkliirung 2. Verwendete nationale technische Normen und Spezifikationen:
Nicht anwendbar

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU 1. Beschreibung a. Komp b. B ibung und/oder c. Teilenummer d. Konformititserklirung im Anhang (cinschlieBlich angewendetem
Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 2. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Tabelle, Siche Vorderseite der Erklirung 3. Ver d ional hnische Normen und
Spezifikationen: siche Tabelle

ichtlinie zu Gerduschemissi 2000/14/EG 1. Angewendetes Konformititspriifverfahren: Vollstindi Qualititssicherungssystem 2. Name und Adresse der benachrichtigten Institution
3.G Schallleistungspegel 4. Garantierter Schallleistungspegel
Richtlinie zu Geriiten und Sch zur besti gemifien Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen 2014/34/EU (ATEX) 1. Folgende wichtige Kategoriebestimmungen: sind

erfiillt 2. Name, Identifikationsnummer und Adresse der benachrichtigten Institution 3. Verwendete harmonisierte Normen 4. Verwendete nationale technische Normen und Spezifikationen

Richtlinie fir Medizinprodukte 93/42/EWG 1. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Vorderseite der Erklarung 2. Angewendetes Modul: H gemidB Anhang II der Richtlinie 93/42/EWG 3. Andere
technische Normen 4. Name und Adresse der benachrichtigten Institution

Okodesign Richtlinien: Energiebetriebene Produkte 2005/32/EG, Energieverbrauchsrelevante Produkte 2009/125/EG 1. Alle beteiligten Komponenten entsprechen den einschligigen Verordnungen
derK ission. mit denen die nachstehenden Okodesign-Anforderungen umgesetzt werden. 2. Verordnung der K ission 3. Okodesign-Anforderungen 4. Verwendete har isierte und/od hnisch
Normen, 327/2011 - Ventilatoren, die durch Motoren mit einer elektrischen Eingangsleistung zwischen 125 W und 500 kW angetrieben werden, 640/2009 - Elektromotoren, 547/2012 - Okodesign von
Wasserpumpen

Richtlinie zu Funkanlagen 2014/53/EU 1. Beschreibung a. Komp b. Beschreibung und/oder ¢. Teil d. Konformititserklirung im Anhang (einschlieBlich angewendetem
Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 2. Verwendete harmonisierte Normen: Siehe Tabelle, Siche Vorderseite der Erklirung 3. Ver ional hnische Normen und
Spezifikationen: siehe Tabelle

RoHS-Richtlinie Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriiten 1. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserklarung
triigt der Hersteller, 2. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklirung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrinkung
der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elek kgeri 3. Beschreibung a. Komp b. Beschreibung und/oder c. Teil d. Konformititserklirung im Anhang

(einschlieBlich angewendetem Konformititspriifverfahren und Identifikation der Normen) 4. Verwendete harmonisierte Normen: Siche Tabelle, Siehe Vorderseite der Erklirung 5. Verwendete nationale
technische Normen und Spezifikationen: siehe Tabelle

el

1. AHAQEH ZYMMOP®QEIHE EE 2. Epeic, n Atlas Copco Airpower n.v., SnA@voupe pe arnokAsiotikn pag evBivn 6n 1o mpoiov 3. Ovopa pnyaviparog 4. Tomog HNyavipatog 5. Zepakog apifpog
6. To onoio epnintet ong Sutateg Tov apbpov 12.2 mg Odnyiag 2006/42/EK mg EK nepi evappoviong mg vopobeaiag tov KPOTOV HEAGDV Y10 TO pNYaviRaTa, TAPOL TIG GYETIKEG PUOIKEG AnAITHOELG
vyeiog kat ao@dherag avtig mg odnyiag, To unyavnua mhnpoi Exiog TIE AMALTIGEL TOV TEPAKAT® odMydV Kat TV NGEDY TOVG OTMG JHai 7. Odnyia mepi evappoviong g vopobesiag
TV KPaTOV HEADV avagopika pe ta efg  Evappoviopéva i/kat texvika mpo oL %P non: Ap. oo a. Efomhopodg vrd mieon - 2014/68/EE B. Acpareia pnyavnpatov - 2006/42/EK
y. Amha doyeia misong - 2014/29/EE 8. Hhextpopayvnuiki) cvppatomia - 2014/30/EE & EEorhopog yapnhng taong - 2014/35/EE ot. Exnopnég Bopipov oe eEwTepko xopo - 2000/14/EK { Zvokevég
Kt GUGTIHATA TPOGTAGIAG OE SuVITIKG. EKPTEES ATHOTQAIPES - 2014/34/EE 1. latpotexvohoyikd npoidvra - 93/42/EEC 6. Owohoykdg oxedlaooc, npoiovia nov katavahdvouv evépyea 2005/32/EK,
OworoyIKOG oYESAcROG, TPoidvTa cuviEdpEva pe v evépyeta 2009/125/EK 1 Padioebomiopog - 2014/S3/EE x. Odnyia [TEO - 2011/65/EE 8.0 Ta evappoviopéva Kai Ta TEXVIKA TPOTURA IOV
ypnoponondnkay napatibeviar ota cuvnppéva rapaxato 8.6. H Atlas Copco Airpower n.v. sivan ££0UG1080TNHEVT) Vi KATAPTIOEL TOV TEXVIKG QAKERD 9. ZVpHOPO®ON TGV TPOSIYPagmY HE TG 0dnyieg
10. Tuppop@eIon Tov TPoidvIog He TG IPOdaypapEs Kat cuvekdoyikd pe T odnyieg 1. Ex860nKe and 12. Mnyavohoyd tuipae 13. Kataokevaotxd tpuipa 14, Ovopa 15, Yroypagn 16. Hugpopnvia
17. Tonog

Qévyia yia tov ekomhopé vré micon 2014/68/EE |. AGohoyioeig cuppopgmong mov axohovdninkay A Tivaxa T.1 a. Katnyopia B. loxvovoa y. Evomra 6. Koworompévog opéag & IMotonomnko
avagopac, Apdpo 4.3 1, evowpatmpévog oto pnyavnpa, BA. T.2 (B), Aev vrapyer, Aev vrapye, 1, 11, 111, IV 2. Teprypagi tov &omhopod vo meon oV arotersi 1o punxdvnpae: Pr Iivaxa T.2 a. O
eEomhopog, mov undyetar omy Odnyia na ta amha Soyeia migong 2014/29/EE, efupeitar amd my odnyia 2014/68/EE cvpgwva pe o appo 1.2 (y). B. Avtdg o eSomhiopog eivat EVEOUATOREVOG 6TO
pnyavipa kot eprineer oty ebaipeon tov apdpov 1.2 (ot)(0) mg Odnyiag ya tov eEomhopo vrd mieom 2014/68/EE. y. O efomhopdg tov aphpov 4.3 mg odnyiag 2014/68/EE vrokerta oy opbn
unzavohoyikn mpaxtiky 8. EZomhopog & Meprypagn /xar ot. Kodikdg efapripatog § AThwon cuppopeuong cuvnupévn (cvpr. mg dudikasiag akloddymeng ™G GUPHOPP®ONG oV MPNONKE,
1pocdloplopds rpotvrwy) 1. Kamy. 1 kat peyarirepn 6. Bonnuxa ebapmpata ao@aetag 1. Aogeio k. Tvotipata ayoydv A. EEapripata nisong 3. Evappoviopéva npdtuna mov xpnowomomOnkav: PA.
pnpoonvi) oekida mg Anhwong Tuppopewong ka Iivaxa T.2 (1) 4. EGvika texvikd npoTuna Kat npodiaypagig mov xpnotporonifnkay: fA. mvaxa

o

Obdnyia ™y acgareia pyavparoy 2006/42/EK 1. Meprypagn a. EEapmpa p. eprypagn Ti/ka y. Kodikog eapmpatog 6. AMAwon evowpatwong JHHEVT (oup. TG adiohoynang mg
HHOPYWOTIG oL TPHONKE, TPOGH o¢ npotvney) 2. Evappoviopéva tpdtona mov ypnatponombnkav: BA. prpootiviy ogAida mg Awong Zvppopguong, BA. mivaxa 3. EBvika texvika npotvna
Kat TpodLaypages mov ypnoponomBnkay: PA. wivaxa

I3

Obyyia yia Ta anhi doyeia nicong 2014/29/EE 1. Teprypaen o) EGomhiopog f) Teprypagn ko y) Kwdikog e&apmpatog §) Ajwon ovppopgwang Jpévn (ovpr. mg & a&orloymong mg
GUURGPPWETG TOV TPNONKE, TPOGSIOPIGHOG TpoTuIKV) 2. Evappoviopéva mpo oV nonkav: BA. pmp 1) oeAida g Awong Zvppopewong, BL. mivaka 3. EOvika texvika npotuna
Kat IPodaypages nov gpnoonomtnkay: A, mivaxa, BA. mivaxa

Odnyia e Ty nhextpopayvitiky supPatdrnra 2014/30/EE 1. Evappoviopéve ipoTuna 1ov ypnoponomdnkay: BA. prpoctiv oeida mg Anhwong Zuppopgwang 2. Ebvika texvika mpdruna Kat
Tpodtaypapis Tov ypnarponotnrav: Aev vrapyet
0dnyia ya tov ebomhiopé zapnhig Taong 2014/35/EE 1. Heprypagn a. E&apmpa p. [eptypagn n/kat Y- Kawdikog ekapripatog 8. Ajhwaon cuppopemong cuvnppévn (ovpr. mg Swdikaaiag agokdynong

TG CUPPOPPWOTIG TOL TPTIONKE, TP PIoROG TpoTHN®V) 2. Evappoviopéva ipo TIOL YPMOIY 1onkav: BA. mivaka, BA. prpoouvi) oekida mg Andwong Zuppdpewong 3. Ebvika TELVIKA TPOTUILL
Kai Ipodiaypages ov gpnoponomibnkay: A, mivaxa

Obyyia yia g exmopnés Bopifov oe efwTepukd xHpo 2000/14/EK 1. Awdikacia a&okdynong mg ovppdpeoong mov mpidnke: [Anpng deogaiion mowmrag 2. Ovopa xat devbuven oV
KOWOTOMUEVOL gopéa 3. Metpndeioa otdfun nynaug woxvog 4. Eyyunpévn oTafun NNTKNG 163005

0dnyia Y10 CUGKEVES KL CUGTIHATE TPOOTAGIaG o8 duviTikd expiiGpes atpéoeaipeg 2014/34/EE (ATEX) 1. O napaxare cxgnxég Swrageg mg xarnyopiag:  mAnpovvrar 2. Ovopa, Kwdkog Kat
SiE00uvon Tov KovoromEVoL gopéa 3. Evappoviopéva ipétuna mov ypnotononiinkay 4. EBvixa texvika poTuRa Kat tpodiaypagis mov ypnoononinkay

Obnyia yia ta watpotexvohoyika npoidvra 93/42/EOK 1. Evappoviopéva tpdtuna mov ypnoponomenkay: BA. prpoctviy oeMida g Afhwong Zuppopewang 2. Evomta nov wyvet: H, ovpgova pe
o napapmpa 11 mg odnyiag 93/42/EOK 3. AWk texvika mpdtuna 4. ‘Ovopa kot SEHBVVET) TOD KOWOTOMUEVOL GOPEL

08nyieg Y1a Tov otkohoyiké oxedraopé: Mpoidvra mov Karavahdvouy evépyeia 2005/32/EK, Mpoidvra cuvdedpeva pe v evépysia 2009/125/EK 1. Oha ta oyenika ebaptipata cmppogq;dwovml HE
T0Ug GYETIKOVG Kavoviopovg g Emrpomis, vionotbvag nig AMAUTHGELG OKOAOYIKOD OXESIAOHOD, OV GVAQEPOVIAL TMAPAKAT®. 2. Kavoviopog Emrpommg 3. Arumioglg 0ikoAoyikov oxe&mcupl’)
4. Evappoviopéva 1/Kat Teqvika Tpotura ov gpnopononénkay, 327/2011 - AVEGTIPEG OV TAPVOLV KIVIOT) 0710 HOTEP KE NAEKTPIKT) 100 £16000v petaki 125 W kar 500 kW, 640/2009 - HAextpopotep,
547/2012 - O1k0hoyIKOG 0YESIAOPOG Y10 AVTAEG VEPOL

0dyyia yia Tov padrosionhiopd 2014/53/EE 1. Teprypagn a. ESapmua B. Teprypagn H/xat y. leﬁm':-; s&uprﬁgamg 5. Anlwon au!xuépfpuxm:; cuynpuévn (m)gn, me 61&5\)(.110(!1;' a&mh‘;yncm_g mg
GUHHOPPWOTIG OV TPHENKE, TPOTBIOPITHOG TpoTHRWY) 2 Evappoviopéve. tpotuna mov xpnoonouiénkav: BA. mivaxa, BA. prpootiviy oeAida g Awang Zuppopgwons 3. EOvika texvika npotura
Kat podlaypapiG mov gpnotponomnkay: PA. mivaxa

Obnyia MEO Tepopiopog xpiong cUyKEKpIpE smPAaPdy ovo1dY & NAEKTPIKS KAl NALKTPOVIKG gkomhopé 1. Avti) n Sfhwon exdiderar pe anoxheioTian t:bﬁﬁvp OV KATAOKELAOTY. 2 'Fq
AVTIKEIHEVO TG STAWONG MOV TEPYPAYETAL TTIV TPGTN oeAida Guppopgadvetar pe Ty Odnyia 2011/65/EE tov Evpanaixo) Kowofoviiov kat tov Zupfoviiov mg 8ng louvtfn) 2011 ya tov TEPIOPIGHO
1PNONG GUYKEKPIPEVOV EmPAaiy ovoubv & TAEKTPIKG Kat nhextpovikd ebomhopo. 3. Teprypagn a. Etapmpa p. Meprypagn) v/xary. Ka)ﬁ\xé‘g elapripartog '5‘ ANA®OT) CUpp PPLOTIC LV ',((m“n
g Swdikaciag afoAdyNong mg GUPRGP 1G mOu TPNONKE, TPOCSIOPIOHOG TPOTV 4. Evappoviopéva mpdtura mov xpnotporomfnkav: BA. mivaxa, BA. prpocuvi ogkida mg Ajkmong
Tuppopewaong 5. EGvika texvikd npotuna Kot npodiaypageg mov gpnoyonomtnkav: A, mvaxa

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.0. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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1. DECLARACION DE CONFORMIDAD UE 2. Atlas Copco Airpower n.v. declara bajo su exclusiva responsabilidad que el prod 3. Nombre de mdquina 4. Tipo de maquina 5. Numero de serie
6. Sujeto a las disposiciones del articulo 12.2 de la Directiva 2006/42/CE de la CE relativa a la aproximacién de legislaciones de los Estados miembros sobre maqui cumple los requisitos de salud
y seguridad esenciales pertinentes de esta directiva. La ia cumple también los requisitos de las sigui directivas y sus enmiendas, como se indica. 7. Directiva relativa a la aproximacion de
legislaciones de los Estados miembros sobre Normas armonizadas y/o técnicas utilizadas N.° de anexo a. Equipos a presién - 2014/68/UE b. Seguridad de maquinas - 7006/4‘7/CE ¢. Recipientes a presion
simple - 2014/29/UE d. Compatibilidad electromagnética - 2014/30/UE e. Equipo de baja tensién - 2014/35/UE f. Emisiones sonoras al aire libre - 2000/14/CE g. Aparatos y de proteccion para

uso en atmosferas potencialmente explosivas - 2014/34/UE h. Productos sanitarios - 93/42/CEE i. Disefio ecoldgico, productos que utilizan energia - 2005/32/CE steno ecologico, productos relacionados
con la energia - 2009/125/CE j. Equipos radioeléctricos - 2014/53/UE k. Directiva ROHS - 2011/65/UE 8.a. Las normas armonizadas y técnicas utilizadas se identifican en los anexos que siguen 8.b. Atlas
Copco Airpower n.v. estd autorizado para elaborar el expediente técnico 9. Conformidad de la especificacion con las directivas 10. Conformidad del producto con la especificacién y por implicacién con
las directivas 11. Elaborado por 12. Ingenieria del producto 13. Fabricacion 14. Designacion 15. Firma 16. Fecha 17. Lugar

Directiva 2014/68/UE sobre equipos a presion 1. Evaluaciones de conformidad seguidas: consultar la tabla T.1 a. Categoria b. Aplicable ¢. Médulo d. Cuerpo notificado e. Certificado de referencia
Articulo 4.3 1, integrado en la maquina. Consultar T.2 (b) No aplicable No aplicable I, II, 11, IV 2. Descripcion del equipo de presién que constituye el conjunto: consultar la tabla T.2 a, El equipo sujeto a
la Directiva 2014/29/UE relativa a los equipos a presion simple se excluye de la Directiva 2014/68/UE segin el articulo 1.2 (c). b. Este equipo esta integrado en la maquina y queda excluido del articulo
1.2 (f)(i) de la Directiva de equipos a presion 2014/68/UE. ¢. El equipo comemplado en el articulo 4.3 de la Directiva 2014/68/UE esta sujeto a practicas de ingenieria dptimas. d. Equlpo e. Descripcion y/o
f. Nimero de pieza g. Declaracion de conformidad adjunta (incluid di de evaluacion de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) h. Cat. | y superior i. Accesorios de

el pr
seguridad j. Depésitos k. Tuberias . Accesorios de presion 3. Normas ar izad: plead: Itar portada de la declaracion y la tabla T.2 (h) 4. Normas y especificaciones técnicas nacionales

empleadas: consultar tabla

Directiva 2006/42/CE sobre seguridad de maquinas 1. Descripcion a. Componente b. Dcscnpcwn y/c c. Namero de pieza d. Declaracion de incorporacion adjunta (incluido el procedimi deev. I
de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) 2. Normas ar i Itar portada de la declaracién, consultar tabla 3. Normas y especificaci técnicas
empleadas: consultar tabla

Directiva 2014/29/UE sobre recipientes a presién simple 1. Descripcion a) Equlpob) Dcscnpclon y/o ¢) Nimero de pieza d) Declaracion de conformidad adjunta (incluido el procedi de eval
de conformldad que se ha seguido y la identificacién de normas) 2. Normas ar i p Itar portada de la declaracion, consultar tabla 3. Normas y especifi i 1
p Itar tabla, Itar tabla
Directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad electr gnética 1. Normas ar izad: plead: Itar portada de la declaracion 2. Normas y especificaciones técnicas nacionales empleadas:
No aplicable
luido el procedimi de eval

Directiva 2014/35/UE sobre equipo de baja tensién 1. Descripcion a. Componenle b. Descnpclon y/o ¢. Nimero de pieza d. Declaracion de conformidad adjunta (i
de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) 2. Normas ar p Itar tabla, Itar portada de la declaracion 3. Normas y especificaciones técnicas nacionales

empleadas: consultar tabla

Directiva 2000/14/CE sobre emisiones sonoras al aire libre 1. Procedimiento de evaluacién de conformidad que se ha seguido: Control de calidad completo 2. Nombre y direccion del cuerpo notificado
3. Nivel de potencia de ruido medido 4. Nivel de potencia de ruido garantizado

Directiva 2014/34/UE (ATEX) sobre aparatos y sistemas de proteccién para uso en atmésferas potencialmente explosivas 1. Las siguientes dlSpOSlClOm.S penmenlus de la categoria: se cumplen

2. Nombre, nimero de identificacion y direccién del cuerpo notificado 3. Normas armonizadas empleadas 4. Normas y especificaci técnicas naci I

Directiva 93/42/CEE sobre productos sanitarios 1. Normas ar izad: plead: Itar portada de la declaracion 2. Modulo aplicado: H conforme al Anexo 11 de la Directiva 93/42/CEE 3. Otras
normas técnicas 4. Nombre y direccion del cuerpo notificado

Directivas sobre disefio ecologico: 2005/32/CE sobre productos que utilizan energia, 2009/l2</CE sobre productos relacionados con la energia 1. 10dos los componentes implicados son conformes

con los reblamemos pemncn(es de la Comisi6 plen los requisitos de disefio ecologi ionados en este d 2. Regl de la Comision 3. R itos de disefio ecologico 4. Normas
ar das y/o té ilizadas, 327/2011 - ilad ionados por motores con una toma eléctrica de entre 125 y 500 kW, 640/2009 - Motores eléctricos, 347/701’ Disefio ecologico de bombas
de agua

Tuid, di

Directiva 2014/53/UE sobre equipos radioeléctricos 1. Descripcion a. Componen(c b. Descnpcmn y/o ¢. Nimero de pieza d. Declaracion de conformidad adjunta (i elp de evaluacié
de conformidad que se ha seguido y la identificacién de normas) 2. Normas p Itar tabla, Itar portada de la declaracion 3. Normas y cspeuﬁcaclones técnicas nacionales
empleadas: consultar tabla

Directiva ROHS Restriccién del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos 1. La presente declaracion se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante.
2. El objeto de la declaracién descrita en la portada es conforme con la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 8 de junio de 2011, sobre la restriccion del uso de determinadas
sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos. 3. Descripcion a. Componente b. De;cnpclon y/o c. Nimero de pieza d. Declaracién de conformidad adjunta (incluido el procedimiento de

evaluacion de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) 4. Normas ar i p Itar tabla, consultar portada de la declaracion 5. Normas y especificaciones técnicas
ional plead: Itar tabla

et

1. ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 2. Meie, Atlas Copco Airpower n.v., deklareerime oma ainuvastutusel, et toode 3. Masma nimetus 4. Masina (uup “ Secnanumber 6. mis on reguleeritud

EU direktiivi 2006/42/E0 masinaid kisitlevate likmesriikide Oigusaktide iihtlustamise kohta artikli 12 15ikega 2, vastab ni du‘eklnws h ele olulistele tervisekaitse- ja

ohutusnduetele. Masin vastab ka jirgmiste direktiivide nduetele koos nende mirgitud muudatustega. 7. Direktiiv liikmesriikide i ktide iihtl, ise kohta seoses jirgmi K d harmoneeritud

Jja/véi tehnilised standardid Lisa nr a. Surveseadmed - 2014/68/EL b. Masina ohutus — 2006/42/EU c¢. Lihtsad surveanumad - 2014/29/EL d. Elektromagnetiline iihilduvus — 2014/30/EL
e. Madalpingeseadmed — 2014/35/EL f. anmngnmusres leknalav miira — 2000/14/EU g. Plahvatusohtliku keskkonna seadmed ja kaitsesiisteemid — 2014/34/EL h. Meditsiiniscadmed — 93/42/EMU
i. Energiat tarbivate toodete 8kodisain — 2005/32/EU, E ojuga toodete Skodisain 2009/125/EU j. Raadioseadmed — 2014/53/EL k. Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv - 2011/65/EL 8.a
Kasutatud harmoneeritud ja tehnilised standardid on esitatud lisades 8.b. Atlas Copco Airpower n.v.on volitatud koostama tehnilist toimikut 9. Spetsifikatsiooni vastavus direktiividele 10. Toote vastavus
spetsifikatsioonile ja seega direktiivide nduetele 11. Viljastanud 12. Tehniline 13. Tootmine 14. Nimi 15. Allkiri 16. Kuupiev 17. Koht

Surveseadmete direktiiv 2014/68/EL 1. Jirgitud vastavushindamised: vt tabel T.1 a. Kategooria b. Kohaldatav ¢. Moodul d. Teavitatud asutus e. Vordlussertifikaat, Artikli 4 Idige 3. |, masinaga

integreeritud. Vt T.2 b. Ei ole kohaldatav. Ei ole kohaldatav. I, I1, 111, IV 2. Kogumiks oleva surveseadme kirjeldus: vt tabel T2 a. Lihtsate surveanumate direktiiviga 2014/29/EL reguleeritud seadmed on
direktiivist 2014/68/EL artikli 1 1dike 2 punkti (c) kohaselt vilja jaetud. b. Masinasse integreeritud seade, mis on surveseadmete direktiivi 2014/68/EL kohaselt artikli | 16ike 2 punkti (f) alapunkti (i)
kohasel dlrekmw kohaldamisalast vilja jietud. c. Dlrekmvn 2014/68/EL artikli 4 13ikega 3 reguleeritud seade vastab heale inseneritavale d. Seade e. Kirjeldus ja/véi f. Toote number g Lisatud
vastavusdekl (sealhulgas jirgitud av protseduur, dardite andmed) h. | kat. ja korgemx Ohutustarvikud j. Anumad k. Torustik 1. Survetarvikud 3. Kasutatud harmoneeritud
standardid: vt deklaratsiooni esilehte ja tabelit T.2 (h) 4. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

Masina ohutuse direktiiv 2006/42/EU 1. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/vai c. Toote numbcrd Lisatud iihendamisdek! ioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt deklaratsiooni esilehte, Vt tabelit 3. K isi i tehnilised dardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

Lihtsate surveanumate direktiiv 2014/29/EL 1. Kirjeldus a) Seade b) Kirjeldus ja/vdi ¢) Toote number d) Lisatud vastavusdekl ioon (sealhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt deklaratsiooni esilehte, Vt tabelit 3. K d riigisisesed tehnilised dardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel, Vt tabel

Elektromagnetilise ihilduvuse direktiiv 2014/30/EL 1. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt dekl iooni esilehte 2. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: Ei ole
kohaldatav

Madalpingeseadmete direktiiv 2014/35/EL 1. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/vdi c. Toote number d. Lisatud vastavusdekl Ihulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standard

(
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud dardid: Vt tabel, Vt dekl i esilehte 3. K d riigisi  tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

Viilitingimustes tekitatava miira direktiiv 2000/14/E0 1. Jirgitud vastavushindamise protseduur: Tiielik kvaliteedikontroll 2. Teavitatud asutuse nimetus ja aadress 3. Mdddetud helivoimsuse tase
4. Garanteeritud helivoimsuse tase

Plahvatusohtliku keskk dmed ja kaitsesii id 2014/34/EL (ATEX) 1. Jirgmised asjakohased sitted kategooria kohta: on tiidetud 2. Teavitatud asutuse nimetus, tunnuskood ja aadress
3. Kasutatud harmoneeritud dardid 4. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid

Meditsiiniseadmete direktiiv 93/42/EMU 1. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt dekl iooni esilehte 2. Kohaldatud moodul: H direktiivi 93/42/EMU 1 lisa kohaselt 3. Muud tehnilised standardid
4. Teavitatud asutuse nimetus ja aadress

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Okadisaini direktiivi p did vastavad jargmi I médrustele, millega
kel kse nouded ok i miirus 3. Okodisaini nouded 4. K d harmoneeritud ja/vdi tehnilised standardid, 327/2011 ~ Ventilaatorid mootori elektrilise sisendvoimsusega 125 W

: Energiat tarbivad tooted 2005/32/EU, Energiamdjuga tooted 2009/125/E0, 1. Kdik sisalduvad k
e, 2. K !
kuni 500 kW, 640/2009 - Elektrimootorid, 547/2012 — Veepumpade okodisain

Raadioseadmete direktiiv 2014/53/EL 1. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/vdi ¢. Toote number d. Lisatud vastavusdeklaratsioon ( lhulgas jirgitud vastavushindamise protseduur, standardite
andmed) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vt tabel, Vt dekl iooni esilehte 3. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel
Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv Teatavate ohtlike ainete elektri- ja elektr di I piiramine 1. Sce dekl ilj kse tootja ainu 1. 2. Esilehel

kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja

elektroonikaseadmetes. 3. Kirjeldus a. Komponent b. Kirjeldus ja/véi ¢. Toote number d. Lisatud vastavusdekl (sealhulgas jirgitud hind pi duur, standardite andmed) 4. Kasutatud
harmoneeritud standardid: Vt tabel, Vt deklaratsiooni esilehte 5. K d riigisisesed tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: vt tabel

fi

1. EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 2. Me, Atlas Copco Airpower n.v., vak yksi isell 1l ettii tuote 3. Koneen nimi 4. Koneen tyyppi 5. Sarjanumero 6. Jota

koneita koskevan EY:n jisenvaltioiden lainsiidinnon lihentimisti koskevan direktiivin 2006/42/EY artiklan 12.2 midrdykset koskevat, on yhdenmukainen kyseisen direktiivin oleellisten terveyttd ja
turvallisuutta koskevien miiriysten kanssa. Kone on myds seuraavien direktiivien ja niihin tehtyjen i kai 7.Jd Itioiden lainsidinnon lihentimistd koskeva direktiivi
Kiytetyt yhdenmukaistetut ja/tai tekniset standardit Liite nro a. Painelaite - 2014/68/EU b. Koneiden turvallisuus - 2006/42/EY ¢. Yksinkertainen painesiilié - 2014/29/EU  d. Sihkomagneettinen
yhteensopivuus - 2014/30/EU e. Pienjinnitelaite - 2014/35/EU f. Melupéstot ulkona - 2000/14/EY g. Riijiihdysvaarallisissa tiloissa kiytettdviksi tarkoitetut laitteet - 2014/34/EU h. Ladkinnilliset laitteet
- 93/42/ETY i. Energiaa kiiyttivien laitteiden ckologi lu 2005/32/EY, Energiaan liittyvien laitteiden ekologi lu 2009/125/EY j. Radiolaitteet - 2014/53/EU k. ROHS-direktiivi -
2011/65/EU 8.a Kiytetyt yhd kai ja tekniset dardit on yksiloity seuraavissa liitteissi 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. on laatimaan teknisen tied 9. Direktiivien médritelmien
mukaisuus 10. Tuotteen yhdenmukaisuus teknisen eritelmiin kanssa tai viittauksella direktiiveihin 11. Antaja 12. Suunnittelu 13. Valmistus 14, Nimi 15. Allekirjoitus 16. Piivimiird 17. Paikka

Painelaitedirektiivi 2014/68/EU 1. Sovell i kaisuuden arvioinnit: Katso taulukko T.1 a. Luokka b. Soveltuva c. Moduuli d. llmoitettu laitos e. Viitesertifikaatti, Artikla 4.3 I, integroitu
koneeseen (b) Katso T.2 (b) Ei sovellu Ei sovellu I, 11, III, IV 2. Laitekokonaisuud; dostavan painelai kuvaus: katso taulukko T.2 a. Yksinkertaisia painesiiliotd koskevan direktiivin 2014/29/EU
piiriin kuuluva laite on suljettu pois direktiivin 2014/68/EU sovellusalasta artiklan 1.2 (¢) mukaisesti. b. Tdmi laite on integroitu k ja painelaitedirektiivin 2014/68/EU artiklan 1.2 ()(i) mukaisesti
direktiivii ei sovelleta siihen. ¢. Direktiivin 2014/68/EU artiklan 4.3 mukai lai sovell hyvii konepajakiytintdi d. Laite e. Kuvaus ja/tai f. O; g. Vaati kai k
liitteenii (s i sovelletun i kaisuuden arviointi lyn ja dardien erittelyn) h. Luokka I ja suurempi i. Turvavarusteet j. Astiat k. Putkisto I Painevarusteet 3. Sovelletut
yhdenmukaistetut standardit: katso vakuutuksen etusivu ja taulukko T.2 (h) 4. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

Koneturvallisuusdirektiivi 2006/42/EY 1. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai ¢. O: d. Liittimisvak liitteend (sisiltdd 11 i kaisuuden arviointi lyn ja
standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhd i dardit: Katso v ksen etusivu. Katso taulukko 3. Sovelletut kansalliset dardit ja erittelyt: katso taulukko

Yksinkertaisia painesiiliditi koskeva direktiivi 2014/29/EU 1. Kuvaus a) Laite b) Kuvaus ja/tai ¢) O. d) Vaati kai kuutus liitteend (sisdltda sovelletun vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn ja standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhd kai dardit: Katso vak k etusivu. Katso taulukko 3. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko, Katso
taulukko

Sihkomag ista yh pivuutta koskeva direktiivi 2014/30/EU 1. lletut yhd kai dardit: Katso vak ksen etusivu 2. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: Ei sovellu
Pienjiinnitelaitedirektiivi 2014/35/EU 1. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai c. O o d. Vaati kai k liitteend  (sisdltad 1l i kaisuud
arviointi lyn ja dardien erittelyn) 2. Sovelletut yhd: kai standardit: Katso taulukko, Katso vakuutuksen etusivu 3. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

Ulkona kiiytettivien laitteiden melupiiistoji koskeva direktiivi 2000/14/EY 1. § 11 i kaisuuden arviointi Imi: Taydellinen laadunvarmistus 2. [Imoitetun laitoksen nimi ja

osoite 3. Mitattu dnitehotaso 4. Taattu dinitehotaso

Riijiihdysvaarallisissa tiloissa kiytettiiviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajiirjestelmii koskeva direktiivi 2014/34/EU (ATEX) 1. Seuraavat luokan: soveltuvat miiriykset tiyttyvit 2. llmoitetun
laitoksen nimi, tunnistenumero ja osoite 3. Sovelletut yhd; kai. dardit 4. Sovelletut kansalliset dardit ja erittelyt

Liiikinnillisten laitteiden direktiivi 93/42/ETY 1. Sovelletut yhd kai dardit: Katso | etusivu 2. Sovellettu moduuli: H direktiivin 93/42/ETY liitteen 11 mukaisesti 3. Muut
tekniset standardit 4. Ilmoitetun laitoksen nimi ja osoite

Ekologisen suunnittelun direktiivit: Energiaa kiyttivit laitteet 2005/32/EY, Energiaan liittyviit laitteet 2009/125/EY 1. Kaikki liittyviit komponentit vastaavat seuraavassa mainittuja ckologisen
ittel i tiytintdonp koskevia komissi ksia. 2. Komission asetus 3. Ekologi lun vaatimukset 4. Kiytetyt yhdenmukaistetut ja/tai tekniset standardit, 327/2011 -
Ottoteholtaan viihintddn 125 watin ja enintin 500 kilowatin varustetut puhalti 640/2009 - Sihkémoottorit, 547/2012 - V jen ekologi ittel

Radiolaitedirektiivi 2014/53/EU 1. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai ¢. O; d Vv kai. kuutus liitteend (sisaltid 11 i kaisuuden arviointi lyn ja
standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhd kai dardit: Katso taulukko, Katso vak ksen etusivu 3. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko

ROHS-direktiivi Tiettyjen vaarallisten aineiden kiyton rajoi i siihko- ja elek iikkalaitteissa 1. Timi vakuutus on annettu valmistajan yksi isella v lla. 2. Etusivulla kuvatun
vakuutuksen tavoite vastaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2011/65/EU, annettu 8. piivind kesikuuta 2011, tiettyjen vaarallisten iden kiiyton raj i sihko- ja
elektroniikkalaitteissa. 3. Kuvaus a. Komponentti b. Kuvaus ja/tai ¢. O d. Vaati kai ! liitteend (sisiltid sovelletun i kaisuuden arviointi lyn ja standardien
erittelyn) 4. Sovelletut yhd kai dardit: Katso taulukko, Katso vak ksen etusivu 5. Sovelletut kansalliset standardit ja erittelyt: katso taulukko
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1. DECLARATION DE CONFORMITE EU 2. Nous, Atlas Copco Airpower n.v., déclarons sous notre seule responsabilité que le produit 3. Nom de la machine 4. Type de machine 5. Numéro de série
6. Qui reléve des dispositions de l'article 12.2 de la directive CE 2006/42/CE concernant le rapproch: des législations des Etats bres relatives aux hines, est conforme aux exigences essentielles
en matiére de santé et de sécurité de cette directive. Les machines sont également conformes aux exigences des directives suivantes et de leurs modifications comme indiqué. 7. Directive concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives 2 Normes harmonisées et/ou techniques utilisées  Annexe n° a. Equipement sous pression - 2014/68/UE b. Sécurité des machines - 2006/42/CE

¢. Récipient a pression simple - 2014/29/UE d. Compatibilité électr é ~2014/30/UE e. Equipement basse tension - 2014/35/UE f. Emission de bruit a l'extérieur - 2000/14/CE g. Equipement
et systé de p ion dans des pheres p iell t explosives - 2014/34/UE h. Appareils médicaux - 93/42/CEE i. Ecoconception pour les appareils consommateurs d'énergie 2005/32/CE,
Ecoconception, produits liés a I'énergie 2009/125/CE  j. Equipement radio - 2014/53/UE k. Directive ROHS - 2011/65/UE 8.a. Les normes har isées et techni ilisées sont identifi¢es dans les

piéces jointes ci-aprés 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. est autorisé a compiler le fichier technique 9. Conformité de la spécification aux directives 10. Conformité du produit a la spécification et implicitement
aux directives 11. Délivré par 12. Ingénierie 13. Fabrication 14. Nom 15. Signature 16. Date 17. Lieu

Directive équipements sous pression 2014/68/UE 1. Evaluations de conformité suivies: voir tableau T.1 a. Catégorie b. Applicable ¢. Module d. Organisme notifié e. Certificat de référence, Article 4.3 1,
intégré i la machine. Voir T.2 (b) Non applicable Non applicable 2. Description de 1'équip sous pressi i I' ble: voir tableau T.2 a. L'équipement, soumis a la directive sur le récipient
a pression simple 2014/29/UE, est exclu de 2014/68/UE conformément a l'article 1.2 (). b. Cet équipement est intégré & la machine et reléve de l'exclusion de l'article 1.2 (f)(i) de la directive Equipements
sous pression 2014/68/UE. c. L'équipement de l'article 4.3 de 2014/68/UE est soumis a de bonnes pratiques d'ingénierie d. Equipement . Description et/ou f. Numéro de piéce g. Déclaration de conformité
jointe (y compris la procédure d'évaluation de conformité suivie, 'identification des normes) h. Cat. et supérieure i. A ires de sécurité j. Récipi k. Tuyauterie |. Accessoires sous pression 3. Normes
harmonisées utilisées: voir la page de garde de la Déclaration et le tableau T.2 (h) 4. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau

Directive sur la sécurité des machines 2006/42/CE 1. Description a. Composant b. Description et/ou ¢. Numéro de piéce d. Déclaration dincorporation jointe (y compris la procédure d'évaluation de
conformité suivie, l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration, Voir tableau 3. Normes et spécificati hniq les utilisées: voir tableau

Directive sur le récipient a pression simple 2014/29/UE 1. Description a) Fquipement b) Description et/ou ¢) Numéro de piéce d) Déclaration de conformité jointe (y compris la proclédur: d'é.valuation
de conformité suivie, 'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration, Voir tableau 3. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau,
Voir tableau

Directive sur la patibilité électr éti 2014/30/UE 1. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration 2. Normes et pécificati ] utilisées: Non
applicable

Directive sur I'équipement basse tension 2014/35/UE 1. Description a. Composant b. Description et/ou ¢. Numéro de piéce d. Déclaration de conformité jointe (y compris la procédure d'évaluation de
conformité suivie, l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir tableau, Voir page de garde de la Déclaration 3. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau

Directive sur les matériels a usage extérieur 2000/14/CE 1. Procédure d'évaluation de la conformité suivie: Assurance qualité totale 2. Nom et adresse de l'organisme notifié 3. Niveau de puissance
sonore mesuré 4. Niveau de puissance sonore garanti

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Directive sur les appareils et les systémes de protection destinés  étre utilisés en atmosphéres explosibles 2014/34/UE (ATEX) 1. Les dispositions pertinentes suivantes de la catégorie: sont remplies
2. Le nom, le numéro d'identification et I'adresse de I'organisme notifié 3. Normes harmonisées utilisées 4. Normes et spécifications techniques nationales utilisées

Directive relative aux dispositifs médicaux 93/42/CEE 1. Normes harmonisées utilisées: Voir page de garde de la Déclaration 2. Module appliqué: H conforme a I'annexe 1 de la directive 93/42/CEE
3. Autres normes techniques 4. Nom et adresse de l'organisme notifié

Directives écoconception: Produits utilisant de I'énergie 2005/32/CE, Produits liés a I'énergie 2009/125/CE 1. Tous les composants concernés sont conformes aux réglements de la commission
pertinente mettant en ceuvre les exigences d'écoconception, mentionnées ci-apres. 2. Regl de la C ission 3. Exig d'éc ion 4. Normes harmonisées et/ou techniques utilisées, 327/2011
- Ventilateurs entrainés par des moteurs avec une entrée électrique entre 125 W et 500 kW, 640/2009 - Moteurs électriques, 547/2012 - Ecoconception pour pompes a eau

Directive sur I'équipement radio 2014/53/UE 1. Description a. Composant b. Description etou ¢. Numéro de piéce d. Déclaration de conformité jointe (y compris la procédure d'évaluation de conformité
suivie, 'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir tableau, Voir page de garde de la Déclaration 3. Normes et spécifications techniques nationales utilisées: voir tableau

Directive ROHS Limitation d'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroni 1. Cette d est délivrée sous la seule responsabilité du
fabricant. 2. L'objet de la déclaration décrite sur la page de garde est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de l'tilisation de
certaines sut fang dans les équip électriques et électroniques. 3. Description a. Composant b. Description et/ou c. Numéro de piéce d. Déclaration de conformité jointe (y compris la
procédure d'évaluation de conformité suivie, I'identification des normes) 4. Normes harmonisées utilisées: Voir tableau, Voir page de garde de la Déclaration 5. Normes et spécifications techniques nationales

utilisées: voir tableau
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1. 1ZJAVA EU O SUKLADNOSTI 2. Mi, Atlas Copco Airpower n.v., izjavljujemo pod viastitom odgovomoscu da je proizvod 3. Naziv stroja 4. Vrsta stroja 5. Serijski broj 6. obuhvacen odredbama
A i)

¢lanka 12.2 Direktive 2006/42/EZ o uskladivanju zakonodavstava drzava lanica u odnosu nastrojeve, sukladan s rel tn tj ove direktive za zdravlje i sigurnost. Strojevi su takoder

kladni sa zahtjevi liedecih direktiva i njihovih izmjena kako je navedeno. 7. Direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na Uskladene i/ili tehni¢ke norme koje se primjenjuju
Br. pridobivanja a. Tlagna oprema - 2014/68/EU b. Sigumost strojeva - 2006/42/EZ c. Jednostavna tlaéna posuda - 2014/29/EU d. Elek gnetska kompatibil - 2014/30/EU e. Niskonaponska
oprema - 2014/35/EU . Emisija buke na otvorenom - 2000/14/EZ g Oprema i zaStitni sustavi u p ijalno eksplozivnim ferama - 2014/34/EU h. Medicinski uredaji - 93/42/EEZ i. Ekoloski
dizajn proizvoda koji koriste energiju 2005/32/EZ, Ekoloski dizajn proizvoda vezanih uz energiju 2009/125/EZ j. Radijska oprema - 2014/53/EU k. Direktiva RoHS - 2011/65/EU 8.a Uskladene i tehnicke
norme koje se primjenjuju navedene su u prilozima u nastavku 8.b Tvrtka Atlas Copco Airpower n.v. 1 jeza ljanje tehnicke dok ije 9. Uskladenost specifikacije s direktivama

I}
10. Uskladenost proizvoda sa specifikacijom i, neizravno, direktivama 11. Izdavatelj 12. Inzenjering 13. Proizvodnja 14. Ime i prezime 15. Potpis 16. Datum 17. Mjesto

Direktiva o tlaénoj opremi 2014/68/EU 1. Postupak utvrdivanja sukladnosti: Vidi tablicu T 1 a. Kategorija b. Primijenjeno ¢. Modul d. Prijavljeno tijelo e. Referentni certifikat, Clanak 4.3 1, ugradeno u
stroj, Vidi tablicu T.2 (b), Nije primjenjivo, Nije primjenjivo, I, IL, 11, IV, 2. Opis tlagne opreme od koje se sastoji sklop: vidi tablicu T 2 a_ Oprema koja podlijeze Direktivi od jednostavnim tlaénim
posudama 2014/29/EU iskljuéuje se iz Direktive 2014/68/EU u skladu sa élankom 1.2 (c) b. Ova oprema je ugradena u stroj i spada iskljucivo pod ¢lanak 1.2 (f)(i) u skladu s Direktivom o tlaénoj opremi
2014/68/EU c. Oprema iz &lanka 4.3 Direktive 2014/68/EU podlijeze dobroj inZenjerskoj praksi d. Oprema e. Opis i/ili . Kataloski broj g. Izjava o sukladnosti je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja
sukladnosti, utvrdivanjem normi) h. 1. kategorija i vise i. Sigurnosni pribor j. Posude k. Cijevi |. Tlagni pribor 3. Uskladene norme koje se primjenjuju: vidi prvu stranicu izjave 1 tablicu T.2 (h) 4. Nacionalne
tehni¢ke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu

Direktiva o sigurnosti strojeva 2006/42/EZ 1. Opis a. Komponenta b. Opis i/ili c. Kataloski broj d. Izjava o ugradnji je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem normi)
2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave, Vidi tablicu 3. Nacionalne tehnitke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu

Direktiva o jed im tlaénim posud. 2014/29/EU 1. Opis a) Oprema b) Opis i/ili ¢) Kataloski broj d) Izjava o sukladnosti je priloZena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem
normi) 2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave, Vidi tablicu 3. Nacionalne tehnigke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu, Vidi tablicu

Direktiva o elektr koj k ibilnosti 2014/30/EU 1. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave 2. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: Nije
primjenjivo

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2014/35/EU 1. Opis a. Komponenta b. Opis i/ili ¢. Kataloki broj d. 1zjava o sukladnosti je priloZena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem
normi) 2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi tablicu, Vidi prvu stranicu izjave 3. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu

Direktiva o emisiji buke na otvorenom 2000/14/EZ 1. Postupak utvrdivanja sukladnosti: Potpuno osiguranje kvalitete 2. Ime i adresa prijavljenog tijela 3. Izmjerena razina zvucne snage 4. Zajamcena
razina zvuéne snage

Direktiva o opremi i itni imau p ijalno eksplozivnim atmosferama 2014/34/EU (ATEX) 1. Sljedeci uvjeti relevantnih odredbi kategorije:  su ispunjeni 2. Ime, identifikacijski broj i
adresa prijavijenog tijela 3. Uskladene norme koje se primjenjuju 4. Nacionalne tehni¢ke norme i specifikacije koje se primjenjuju

Direktiva o icinskim uredajima 93/42/EEZ 1. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi prvu stranicu izjave 2. Primijenjen modul: H u skladu s Dodatkom I1. Direktive 93/42/EEZ 3. Ostale tehnicke
norme 4. Ime i adresa prijavljenog tijela

Direktive o ekolo3k dizajnu: Proizvodi koji koriste energiju 2005/32/EZ, Proizvodi koji su vezani uz energiju 2009/125/EZ 1. Sve uklju¢ene komponente u skladu su s odgovaraju¢im propisima
za provodenje ekoloskih zahtjeva koji su navedeni u daljnjem tekstu. 2. Uredba Komisije 3. Zahtjevi za ekoloki dizajn 4. Uskladene i/ili tehni¢ke norme koje se primjenjuju, 327/2011 - Ventilatori pogonjeni
motorima ulazne elektrine snage izmedu 125 W i 500 kW, 640/2009 - Elektriéni motori, 547/2012 - Ekoloski dizajn za pumpu za vodu

Direktiva o radijskoj opremi 2014/53/EU 1. Opis a. Komponenta b. Opis i/ili ¢. Kataloski broj d. Izjava o sukladnosti je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem normi)
2. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi tablicu, Vidi prvu stranicu izjave 3. Nacionalne tehnicke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu

Direktiva RoHS Ogranifenje uporabe odredenih opasnih i u elektritnoj i elektronitkoj opremi |. Ova izjava izdana je pod iskljucivom odgovormnoséu proizvodaca. 2. Predmet izjave navedene
na prvoj stranici u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograniéenju uporabe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronickoj opremi. 3. Opis

a. Komponenta b. Opis i/ili ¢. Katalogki broj d. 1zjava o sukladnosti je prilozena (zajedno s postupkom utvrdivanja sukladnosti, utvrdivanjem normi) 4. Uskladene norme koje se primjenjuju: Vidi tablicu,
Vidi prvu stranicu izjave 5. Nacionalne tehnitke norme i specifikacije koje se primjenjuju: vidi tablicu
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1. EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 2. Az alulirott Atlas Copco Airpower n.v. villalat teljes feleldssége tudataban kijelenti, hogy az alabbi termék 3. Késziilék neve 4. Késziilék tipusa
y

5. Sorozatszam 6. mely a 2006/42/EK iranyelv 12.2-es bekezdése hatalya ald tartozik, megfelel a fenti, a gépekrol szolo J érol 52016 iranyelv v y alapveto egészse 1
és bi agi kovetelményeinek. A késziilék ezen kiviil megfelel az alibbi irinyelvek és modositasaik kovetel inek is. 7. Iranyelv a jogszabalyok kozelitésérdl a kovetkezokkel kapesolatban
Hasznalt 6sszeh It és/vagy technikai szabvanyok Melléklet szama a. Nyomastart berendezések - 2014/68/EU  b. Gépbiztonsig - 2006/42/EK ¢. Egyszerii nyomastarto edények - 2014/29/EU
d. Elektromagneses dsszeférhetdség - 2014/30/EU e, Kisfesziiltségii berendezések - 2014/3S/EU f. Kils zaj elnyelés - 2000/14/EK g. Robbanasveszélyes légkdrben valé hasznilatra szant berendezések
és véddrendszerek - 2014/34/EU . Orvostechnikai eszkézok - 93/42/EGK i, Energiafelhaszndlo termékek komyezetbardt tervezése 2005/32/EC, Energiahaszndl6 termékek kornyezetbardt tervezése
2009/125/EK j. Radicberendezések - 2014/53/EU k. RoHS irnyelv - 2011/65/EU 8.a A hasznalt dsszehangolt és technikai szabvanyok hatarozasai a kovetkezo mellékletekb pelnek 8.b Az
Atlas Copco Airpower n.v. jogosult a miiszaki dokumentécié osszeallitisira 9. A specifikacio megfelelosége az irdnyelveknek 10. A termék megfeleldsége a specifikacionak és kovetkezésképpen az
iranyelveknek is 11. Kidllitd 12. Terméktervezés 13. Gyartas 14. Név 15, Aldiras 16. Ditum 17. Hely

Nyomastartd késziilékekre vonatkozé 2014/68/EU irdnyelv 1. A kovetett megfeleloség-értckelések: lasd T.1 tblizat a, Kategoria b. Alkalmazhato ¢, Modul d. Ertesitett testiilet e. Referencia tansitvany,
4.3 1, a gépbe beépitve, Lasd T.2 (b), Nem alkalmazhat6, Nem alkalmazhaté, 1, 11, 11, IV bekezdés 2. A nyomastart6 k észiilék leirasa az ¢ eléssel: lasd T 2 tablazat a Az egyszer(i nyomastarto
edényekre vonatkozd 2014/29/EU irinyelv ala tartozo berendezések kivételt képeznek a 2014/68/EU irdnyelv alol, az 1.2 (c) bekezdésnek megfelelden. b. Ez a késziilék be van épitve a gépbe. és a
Nyomastartd berendezések 2014/68/EU iranyelv 1.2 (f)(i) bekezdésének kivételei ald esik. c. A 2014/68/EU 4.3-as cikkében szerepl6 berendezések megfelel peé gyakorlottsagot feltétel k
d. Készillék e. Leiras és/vagy f. Cikkszam g Megfeleloségi nyilatkozat csatolva (beleértve a kovetett megfeleldség-értékelési eljarasokat, a szabvanyok meghatarozasait) h. I. kat. és magasabb i. Biztonsagi

kiegészitok 3 Ikal h It szabvanyok: lasd a nyilatk elsé oldala és T.2 (h) tablazat 4. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és

kiegészitok j. Edények k. Csovek 1. Ny 10
specifikaciok: lasd tablazat

2006/42/EK Gépbiztonsigi iranyelv 1. Leiras a. Osszetevok b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Beépitési nyilatkozat csatolva (beleértve a kovetett pfeleldség-értékelési eljarasokat, a szabvanyok
hatarozasait) 2. Az alkal ott dsszek It szabvanyok: Lasd a nyilatk elsé oldalat, Lasd tablazat 3. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok: lasd tablazat

Az egyszerii nyoma 10 yekre kozé 2014/29/EU irdnyelv 1. Leirds a) Késziilék b). Leiras és/vagy c) Cikkszim d) Megfeleldségi ny csatolva (beleértve a kovetett megfelel6ség-

értekelési eljarasokat, a szabvanyok hatdrozasait) 2. Azalkal ¢ h It szabvanyok: Lasd a nyilatk els6 oldalat, Lasd tablazat 3. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok:

lasd tablazat, Lasd tablazat

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Elektromigneses osszeférhetéség 2014/30/EU irdnyelv 1. Az alkal dsszeh It szabvanyok: Lasd a nyilatk els6 oldalat 2. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok: Nem
alkalmazhato

Kisfesziiltségii berendezésekre vona(kozé 2014/35/EU minyelv 1. Lelras a Osszetcvok b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Megfeleloségi nyilatkozat csatolva (beleertve a kovelen megfeleloség-értékelési
eljarasokat, a szabvanyok hatarozasait) 2. Az alkal bvanyok: Lasd tablazat, Lasd a nyilatkozat elsd oldalat 3. Alkal nemzeti mi bvanyok és specifikaciok: lasd
tablazat

Kiilsé zaj elnyelésre vonatkozé 2000/14/EK irdnyelv 1. A kovetett megfeleloség-értékelési eljaras: Teljes korii mindségbiztositas 2. Ertesitett testiilet neve és cime 3. Mért hangerészint 4. Garantalt
hanger6szint

Robbanisveszélyes kirnyezetbe szant berendezesckre és védnrendmrekre vonatkoz6 2014/34/EU (ATEX) irdnyelvek 1. A kategoridra vonatkozo aldbbi intézkedése: teljesiiltek 2. Ertesitett testiilet
neve, azonositasi szama és cime 3. Az alkal bvanyok 4. Alkal nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok

Orvostechnikai eszkdzokre vonatkoz6 93/42/EGK iranyelv 1. Az alkal it dsszek It szabvanyok: Lasd a nyilatk elso oldalat 2. Alkalmazott modul: H, a 93/42/EGK iranyelv I1. mellékletével
Osszhangban 3. Egyéb miiszaki szabvanyok 4. Ertesitett testillet neve és cime

Kornyezetbarat tervezésre vonatkozé iranyelv: Energi alo termékekre vonatkozd 2005/32IEK iranyelv, Energiahasznilé termékekre vonatkozé 2009/125/EK iranyelv 1. A keszulek
minden osszmevoje megfelel az alabbiakban felsorolt komyezetb tervezés megvalositisara K bizotisagi rendeleteknek. 2. Bi agi rendelet 3. Komyezetbarat tervezésre
kovetelmenyek 4. Alkal Osszel It és/vagy technikai szabvanyok, 327/2011 - 125 W és 500 kW kozotti b elektromos tel) ény i motorral hajtott ventilatorok. 640/2009 - Villanymotorok,

547/2012 - Vizszivattyuk kérnyezetbarat tervezése

Ridiob lezésekre koz6 2014/53/EU iranyelv 1. Leiras a. Osszetevok b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Megfeleldségi nyilatkozat csatolva (beleértve a kovetett megfeleloség-ériékelési eljarisok
a szabvanyok meghatdrozasait) 2. Az alkalmazott 6sszehangolt szabvanyok: Lasd tablazat, Lasd a nyilatkozat els6 oldalat 3. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és spcuﬁkacmk lasd tablazat

RoHS iranyelv Egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkal: asanak korla 1. Ezt a nyilath a gyarto kizarol 4 felel6ssége mellett adjak ki.
2. A nyilatkozat targya, mely az elsé oldalon kerilt megnevezésre, megfelel az Europai Parlament és a 2011. jinius 8-i tanicsiilés egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valo alknlmazasanak korlntozasa vonatkozo 2011/65/EU |ranye|venek k8 Lexras a Ossutevok b. Leiras és/vagy c. Cikkszam d. Megfeleléségi nyilatkozat csatolva (beleértve a kovetett megfelelése

értékelési eljarasokat, a szabvanyok meg| it)4. Az alkal It szabvanyok: Lasd tablazat, Lasd a nyilatkozat els oldalat 5. Alkalmazott nemzeti miiszaki szabvanyok és specifikaciok:
lasd mbla/,al

it

1.DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE 2. Noi, Atlas Copco Airpower n.v., dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto 3. Denominazione della macchina 4. Tipo della
macchina 5. Numero di serie 6. che € soggetto alle disposizioni dell'articolo 12.2 della Direttiva CE 2006/42/CE sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relativi alle macchine ¢ conforme
ai relativi Requisiti Essenziali ai fini della sicurezza e della tutela della salute della suddetta direttiva. Inoltre la hina ¢ conforme ai requisiti delle direttive indicate di seguito e dei relativi emendamenti.
7. Direttiva sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relativaa Gli standard armonizzati e/o tecnici utilizzati Numero dell'allegato a. Apparecchiatura a pressione - 2014/68/UE b. Sicurezza
delle macchine - 7006/42/(‘!: Scrbalom semplice a pressione - 2014/29/UE d. Compatibilita elettromagnetica - 2014/30/UE e. Apparecchi a bassa ione - 2014/35/UE f. Emissioni acustica
delle a all'aperto - 2000/14/CE g. Apparecchiature e sistemi di protezione destinati ad essere utilizzati in atmosfere potenzialmente esplosive - 2014/34/UE h. Dispositivi

medici - 93/42/CEE 1. Progettazione ecocompatibile, Direttiva EuP (Energy-using Product) 2005/32/CE, Progettazione ecocompatibile, Direttiva ErP (Energy related Products) 2009/125/CE
J. Apparecchiature radio - 2014/53/UE k. Direttiva ROHS - 2011/65/UE 8.a Gli standard armonizzati e tecnici utilizzati sono identificati negli allegati che seguono 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. &
autorizzato a compilare il fascicolo tecnico 9. Conformita della specifica alle direttive 10. Conformita del prodotto alla specifica e implicitamente alle direttive 11. Compilato da 12. Prog ione del
prodotto 13. Produzione industriale 14. Nome 15. Firma 16. Data 17. Luogo

Direttiva 2014/68/UE sulle apparecchiature a pressione 1. Valutazioni di conformita applicate: vedere la tabella T.1 a. Categoria b. Applicabile c. Modulo d. Organismo notificato e. Certificato di
riferimento, Articolo 4.3 [, integrato nella macchina, vedere la tabella T.2 (b) Non applicabile Non applicabile I, I1, III, IV 2. Descrizione dell'apparecchiatura a pressione che ituisce il gruppo: vedere
la tabella T.2 a. Le apparecchiature soggette alla Direttiva 2014/29/UE relativa ai serbatoi semplici a pressione sono escluse dalla direttiva 2014/68/UE in base all'articolo 1.2 (c). b. La presente
apparecchiatura & integrata nella macchina e rientra nell’esclusione dell’articolo 1.2 (f)(i) della Direttiva sulle apparecchiature a pressione 2014/68/EU. c. Le apparecchiature di cui all'articolo 4.3 della
Direttiva 2014/68/UE sono soggette alle regole dell'ingegneria industriale (good engineering practice) d. Apparecchiatura e. Descrizione ¢/o . Numero categorico g. Dichiarazione di conformita allegata
(compresa la procedura di valutazione della conformita applicata ¢ I'identificazione degli standard) h. Cat. I e superiore i. Accessori di sicurezza j. Serbatoi k. Tubazioni I. Accessori a pressione 3. Standard
armonizzati utilizzati: vedere la prima pagina della Dichiarazione e la tabella T.2 (h) 4. Standard tecnici nazionali e specifiche utilizzate: vedi tabella

Direttiva 2006/42/CE relntlva alla sicurezza delle mncchme 1. Descrizione a. Componente b. Descrizione ¢/o ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di incorporazione allegata (compresa la procedura
di valutazione della conft li ¢ l'identificazi degli standard) 2. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione, Vedere la tabella 3. Standard tecnici nazionali e
specifiche utilizzate: Vedere la taballa

Direttiva 2014/29/UE sui serbatoi semplici a pressione 1. Descrizione a) Apparecchiatura b) Descrizione e/o ¢) Numero categorico d) Dichiarazione di conformita allegata (compresa la procedura di
valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli standard) 2. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione, Vedere la tabella 3. Standard tecnici nazionali e
specifiche utilizzate: vedere la tabella, Vedere la tabella

Direttiva 2014/30/UE sulla ibilita elettr ica 1. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione 2. Standard tecnici |

¢ specifiche utilizzate: Non applicabile

Direttiva 2014/35/UE relativa alle apparecchiature a bassa pressione 1. Descrizione a. Componente b Descnznonc e/o ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di conformita allegata (compresa la
procedura di valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli dard) 2. Standard ar 1 utilizzati: Vedere la tabella, Vedere prima pagina della dichiarazione 3. Standard tecnici
nazionali e specifiche utilizzate: vedere la tabella

Direttiva 2000/14/CE relativa all'emissione acustica delle attrezzature destinate a funzionare all'aperto 1. Procedura di valutazione della conformita applicata: Full Quality Assurance 2. Nome e
indirizzo dell'organismo notificato 3. Livello di potenza sonora misurata 4.. Livello di potenza sonora garantita

o o1 1

Direttiva 2014/34/UE (ATEX) relativa ad apparecchiature e sistemi di protezione desnnlll ad essere utilizzati in

e p 1. Le seguenti disposizioni relative della
categoria: vengono soddisfatte 2. [1 nome, il numero di identificazione ¢ l'indirizzo dell'org: dar izzati utilizzati 4. S| i

li e specifiche utilizzate

d tecnici

Direttiva 93/42/CEE relativa ai dispositivi medici 1. Standard armonizzati utilizzati: Vedere prima pagina della dichiarazione 2. Modulo applicato: H in conformita all'allegato 11 della direttiva 93/42/CEE
3. Altri standard tecnici 4. Nome e indirizzo dell'organismo notificato

Direttive sulla pr i ibile:Direttiva EuP (Energy-using prnduc(s) 2005/32/CE,Direttiva ErP (Energy-relntmg producls} 2009/125/CE 1. Tum i comp i i soddisf
i requisiti in materia di progcttaznonc woeompaubnle. riportati di seguito e sanciti nei regolamenti stabiliti dalle rispettive i 2. Regol; della 3R i di p i
ecocompatibile 4. Standard tecnici ¢/o ar in uso, 327/2011 - Ventole azionate da motori con ingresso elettrico compreso tra 125 W e 500 kW. 640/2009 - Motori elettrici, 54712012 - Progeltazwne

ecocompatibile per pompe idriche

Direttiva 2014/53/UE relativa alle apparecchiature radio 1. Descrizione a. Componente b. Descrizione ¢/o ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di conformita allegata (compresa la procedura di
valutazione della conformita applicata e I'identificazione degli standard) 2. Standard armonizzati utilizzati: Vedere la tabella, Vedere prima pagina della dichiarazione 3. Standard tecnici nazionali e
specifiche utilizzate: vedere la tabella

Direttiva ROHS Limitazione d'uso di determinate sostanze pericolose nell'apparecchiatura elettrica ed elettronica 1. La p dichi viene rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del
produttore. 2. L'oggetto della dichiarazione descritto nella prima pagina é conforme alla Direttiva 2011/65/UE del Parlamento e del Consiglio Europeo dell'8 giugno 2011 relativamente alla limitazione
d'uso di determinare sostanze pericolose nelle apparecchlmurc elettriche ed elettroniche. 3. Descrizione a. Componente b, Descnzlone ¢/0 ¢. Numero categorico d. Dichiarazione di conformita allegata
(compresa la procedura di valutazione della conf pp e l'identificazione degli dard) 4. Standard ar izzati utili : Vedere la tabella, Vedere prima pagina della dichiarazione 5. Standard
tecnici nazionali e specifiche utilizzate: vedi tabella

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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1. ESATITIKTIES DEKLARACIJA 2 Mes, . Atlas (‘opco Airpower n.v.", savo idskirtine atsakomybe pareiskiame, kad gaminys 3. Irenginio pavadinimas 4. Irenginio tipas 5. Serijos numeris 6. Kuriam
galioja EB direktyvos 2006/42/EB 12.2 straipsnis (dél il valstybiy nariy istatqu derinimo) atitinka aktualius esminius direktyvos sveikatos ir saugos reikalavimus. Be to, mechanizmai
atitinka toliau pateikty direktyvy ir ju papildiniy reikalavimus. 7. Direktyva dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su toliau nurodytais elemenlals dennlmo Naudoti darnieji ir (arba) techniniai standartai
Priedo Nr. a. Slegine jranga — 2014/68/ES b. Mechanizmy sauga — 2006/42/EB c. Paprastasis slegmls mdas 2014/29/ES d. Elektromag suderi ~2014/30/ES e. Zemosios jtampos direktyva
— 2014/35/ES f. Triuk§mo emisija lauke — 2000/14/EB g. Irangos ir sistemy linkoje ~ 2014/34/ES h. Medicininiai jrenginiai — 93/42/EEB i. Ekodizainas,
energijg vartojantys gaminiai 2005/32/EB Ekodizainas, su energija susije gaminiai 2009/125/EB j. Radljo ry§xo ;ranga - ’0l4/ﬂ/ES k. Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva — 2011/65/ES
8.a Naudoti darnieji ir techniniai standartai nurodyti tolesniuose prieduose 8.b. ,, Atlas Copco Airpower n.v.* yra jgaliota sudaryti techning byla 9. Specifikacijos atitiktis direktyvoms 10. Gaminio atitiktis
specifikacijai ir (per tai) direktyvoms 1 1. Ileido 12. Inzinerija 3. Gamyba 14. Va.rdas‘ pavardé |5. Parasas 16. Data 17. Vieta

Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES |. Atsizvelgta | atitikties vertinimus: zr. lentelg T.1 a. Kategorija b. Taikoma c. Modulis d. Paskelbtoji istaiga e. Atskaitinis sertifikatas Straipsniai: 4.3 I, sumontuota
masinoje, Zr. T.2 b Netaikoma Netaikoma, I, I1, III, IV 2. Mazga sudaranéios sléginés jrangos apradas: zr. T.2 lentel¢ a. [rangai, kuriai tmkoma paprastojo sleginio indo direktyva 2014/29/ES, netaikoma
70!4/68/ES (pagal 1.2 (c) straipsnj). b. Si ;ranga sumontuota masinoje ir jai taikoma isimtis pagal Sleginés | irangos direktyvos 2014/68/ES 1 straipsnio 2 dalies fpunkto i papunktj. c. 2014/68/ES 4.3

p irangai taik ios inzinerijos praktikos reikalavimas d. [ranga e. Apraas ir (arba) f. Dalies numeris g. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo
laikytasi, ir standarty sqraSg) h. Tir auktesné kategorijos i. Saugos priedai j. Indai k. Vamzdynas |. Sléginiai priedai 3. Naudoti darnieji standartai: zr. deklaracijos titulinj puslapj ir T.2 lentel¢ (h) 4. Naudoti
nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: zr. lentelg

Mechanizmy saugos direktyva 2006/42/EB 1. Apradas a. Komponentas b. Aprasas ir (arba) c. Dalies Nr. d. [traukimo deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sara$a) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. deklaracijos titulinj puslapj Zr. lentele 3 Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: zr. lentele

Papras!ojo sléginio indo direktyva 2014/29/ES 1. Apradas a) [ranga b) Aprasas ir (arba) ¢) Dalies Nr. d) Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sarasg) 2. Naudoti darnieji standartai- Zr. deklaracijos titulinj puslapj Zr. lentele 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Zr. lentele Zr. lentele

Elektr gnetinio suderi direktyva 2014/30/ES 1. Naudoti damieji standartai: Zr deklaracijos titulinj puslapj 2. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Netaikoma

Zemosios jtampos direktyva 2014/35/ES 1 Aprasas a. Komponentas b. Apra3as ir (arba) c. Dalies Nr. d. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sarasa) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. lentele Zr. deklaracijos titulinj puslapj 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: zr. lentele

Triuk$mo emisijos lauke direktyva 2000/14/EB 1. Laikytasi atitikties vertinimo procediiros: Visiskas kokybés jvertinimas 2. Paskelt istaigos pavadi ir adresas 3. 1 garso galios lygis
4. Garantuojamas garso galios lygis
Irangos ir ap sistemy potencialiai sprogioje atmosferoje direktyva 2014/34/ES (ATEX) 1. Patenkinti 3ie aktualiis kategorijos nuostatai: 2. Paskelb istaigos pavadini ID Nr. ir adresas

3. Naudoti darnieji standartai 4. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos

Medicininiy jrenginiy direktyva 93/42/EEB |. Naudoti damieji standartai: Zr. deklaracijos titulinj puslapj 2. Taikomas modulis: H, pagal direktyvos 93/42/EEB 11 prieda 3. Kiti techniniai standartai
4. Paskelb Istaigos pavadini ir adresas

Ekodizaino direktyvos: Energijg vartojantys gamlmm 2005/32/EB Su energija susij¢ gaminiai 2009/125/EB 1. Visi susije komponentai atitinka aktualius komisij | igyvendinanéius
toliau nurodytus ekodizaino reikalavimus. 2. Komi . Ekodizaino reikalavimai 4. Naudoti darnieji ir (arba) techniniai standartai, 327/2011 - varikliy, kuriy elekn'os ivestis siekianuo 125 W
iki 500 kW, sukami ventiliatoriai 640/2009 - elektros vankhal §47/"OI 2 - vandens siurbliy ekodizainas

Radijo rySio jrangos direktyva 2014/53/ES |. Aprasas a. Komponentas b. Aprasas ir (arba) c. Dalies Nr. d. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediira, kurios buvo laikytasi,
ir standarty sarasa) 2. Naudoti darnieji standartai: Zr. lentele Zr. deklaracijos titulinj puslapj 3. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: Zr. lentele

Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva Tam tikry pavojingy medzZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimas 1. Sia deklaracija gammlopls i5duoda tik savo
atsakomybe. 2. Tituliniame puslnpyje apradytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroningje jrangoje apribojimo. 3. Apradas a. Komponentas b. Apragas ir (arba) c. Dalies Nr. d. Atitikties deklaracija pridéta (jskaitant atitikties vertinimo procediirg, kurios buvo laikytasi, ir
standarty sgrasa) 4. Naudoti damieji standartai: Zr. lentelg Zr. deklaracijos titulinj puslapj 5. Naudoti nacionaliniai techniniai standartai ir specifikacijos: zr. lentele

Iv

1. ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA 2. Mgs, Atlas Copco Airpower n.v., uznemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka izstradajums 3. lekartas nosaukums 4. lekartas tips 5. Sérijas numurs 6. uz kuru
attiecas EK Direktivas 2006/42/EK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvindsanu, kas attiecas uz mehanismiem, 12. panta 2. punkta noteikumi, atbilst &is direktivas svarigakajam veselibas un drosibas
aizsardzibas prasibam. lekartas atbilst ari $adu direktivu un to grozijumu prasibam, ja ta ir nordits. 7. Direkfiva par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu, kas attiecas uz  Izmantotie saskanotie un/vai
tehniskie standarti  Pielikuma Nr. a. Spiediena iekartas - 2014/68/ES b. Mehanismu drodiba - 2006/42/EK ¢ V1enk5r§1 spiedtrauki - 20[4/29/ES d. Elek etiska savietojamiba - 2014/30/ES
¢. Zemsprieguma iekartas - 2014/35/ES f. Troksna emisija arpus telpam - 2000/14/EK g. lekdrtas un aizsardzib spradzienbr: a vidé - 2014/34/ES  h. Medicinas ierices - 93/42/EEK
i. Ekodizains, energiju patéréjosi razojumi 2005/32/EK, Ekodizains, ar energiju saistiti razojumi 2009/125/EK j. Radioiekartas - 20I4/53/ES k. ROHS Direktiva - 2011/65/ES 8.a. Izmantotie saskanotie
un tehniskie standarti turpmak noraditi pielikumos 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. ir pilnvarota sastadit tehnisko lietu 9. Specifikacijas atbilstiba direktivam 10, Izstradajuma atbilstiba specifikacijai un
reizé ari direktivam 11. Izdevéji 12. Izstradajuma tehnologija 13. Razosana 14. Virds, uzvards 15. Paraksts 16. Datums 17. Vieta

Spiediena iekiirtu direktiva 2014/68/ES 1. 1zmantotais atbilstibas izvértgjums: Skatit tabulu T.1 a. Kategorija b. Piemérojama c. Modulis d. Pilnvarotd iestade e Rekomendaciju sertifikits, Punkts 4.3 I,
integréts masina Skatit T.2 (b) Netick piemérots Netick piemérots, I, I1, 111, IV 2. Agregata izmantotas spiediena iekartas apraksts: skatit tabulu T.2 a. Aprikojums, uz kuru attiecas Vienkirso spiedtrauku
direktiva 2014/29/ES ir izslégts no Direktivas 2014/68/ES saskana ar 1.2(c). pantu. b. Sis apr'ko;ums ir integréts madind un atbllsl Spiediena aprikojuma direktivas 2014/68/ES punkta 1.2 (f)(i) iznémumam
c. Direktivas 2014/68/ES 4 3 panta minétais aprikojums tiek raZots saskana ar labakajam inZenierzi dicijam d. Aprikoj e. Apraksts un/vai f. Detalas numurs g. Atbilstibas deklaracija pn.wcnola
(ieskaitot izmantoto atbilstibas izvért&juma procediiru un standartu rak )] ) h. 1kat. vai kai. Droﬁ‘baspallglencesj Rezervuari k. Cauru|vadu sistéma |. Spiediena ierices 3. | n
standarti: skatit Deklarécijas pirmo lapu un tabulu T.2 (h) 4. 1 ie valsts tehnisk darti un specifikacijas: skatit tabulu

Mehanismu drosibas direktiva 2006/42/EK 1. Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai c. Detalas numurs d. Iek|ausanas deklardcija pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas izvértgjuma procediiru un
standartu raksturojumu) 2. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit Deklaracijas pirmo lapu, Skatit tabulu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

Vienkaro spiedtrauku direktiva 2014/29/ES 1. Apraksts a) Aprikojums b) Apraksts un/vai c) Deta|as numurs d) Atbilstibas deklarécija pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas i izvértéjuma procediru
un standartu raksturojumu) 2. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit Deklaracijas pirmo lapu, Skatit tabulu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu, Skatit tabulu

Elektr isk ietojamibas direk 2014/30/ES 1. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit Deklaracijas pirmo lapu 2. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: Netiek piemérots

Zemsprieguma iekartu direktiva 2014/35/ES |. Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai ¢ Detalas numurs d. Atbilstibas deklaracija pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas izvértgjuma procediru un
standartu raksturojumu) 2. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit tabulu, Skatit Deklaracijas pirmo lapu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

Direktiva par trokSpa emisiju drpus telpam 2000/14/EK 1. Izmantotd atbilstibas izvért&juma procedira: Pilniga kvalitates garantija 2. Pilnvarotas iestides nosaukums un adrese 3. Trokina Iimena
mérijums 4. Garantétais trokna limenis

Direktiva par iekartim un aizsardzibas sistémam spriidzienbistama vidé 2014/34/ES (ATEX) 1. Sadi atbilstosie kategorijas priek3noteikumi:  ir izpilditi 2. Pilnvarotas iestides nosaukums,
identifikacijas numurs un adrese 3. Izmantotie saskanotie standarti 4. [zmantotie valsts tehniskie standarti un specifikicijas

Medicinas ieri¢u direktiva 93/42/EEK 1, Izmantotie saskanotie standarti: Skatit Deklaracijas pirmo lapu 2. Piemérotais modulis: H saskana ar Direktivas 93/42/EEK 11 pielikumu 3. Citi tehniskie standarti
4. Pilnvarotas iestades nosaukums un adrese

Ekodizains Direktivas: Energuu patéréjodi razojumi 2005/32/EK, Ar energiju saistiti razojumi 2009/125/EK 1 Visas iek|autas sastavdalas atbilst attiecigajam K lam, ar ko isteno talak
minétas ekodi prasibas. 2 isijas regula 3. Ekodizaina prasibas 4. Izmantotie saskanotie un/vai tehniskie standarti, 327/2011 - Motoru darbinati ventilatori arelekmskc xee;u no 1"5 W lidz 500 kW,

640/2009 - Elektriskie molori. 547/2012 - Ekodizains tidens sikniem

Radioiekirtas direktiva 2014/53/ES 1. Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai ¢. Detalas numurs d. Atbilstibas deklardcija pi a (ieskaitot 1 bilstibas izvértéjuma procediiru un standartu
raksturojumu) 2. Izmantotie saskanotie standarti: Skatit tabulu, Skatit Deklaracijas pirmo lapu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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ROHS Direktiva Noteiktu b vielu i § ierobezoj elektriskajia un elektroniskaja aprikojumi | §i deklaricija ir izdota tikai ar razotdja atbildibu. 2. Pirmaja lapa aprakstitais
deklardcijas objekts atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jiinija izdotajai Direktivai 2011/65/ES par ierobezojumiem izmantot noteiktas bistamas vielas elektriskaja un elektroniskaja
aprikojumi. 3. Apraksts a. Detala b. Apraksts un/vai ¢. Detalas numurs d. Atbilstibas d klardcija pievi ieskaitot i izvértgjuma procediiru un standartu raksturojumu) 4. Izmantotie
saskanotie standarti: Skatit tabulu, Skatit Deklaracyjas pirmo lapu 5. [zmantotie valsts tehniskie standarti un specifikacijas: skatit tabulu

bt

mt

1. DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE 2. Ahna, Atlas Copco Airpower n.v., niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna, li I-prodott 3. Isem tal-magna 4. Tip ta' magna 5. Numru tas-
serje 6. Li jaqa' taht id-dispozizzjonijiet ta' Artikolu 12.2 tad-Direttiva tal-KE 2006/42/KE dwar l-approssi joni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mal-makkinarju, hu fkonformita mar-Rekwiziti
Essenzjali tas-Sahha u s-Sigurta rilevanti ta' din id-direttiva. 1l-makkinarju hu konformi wkoll mar-rekwizti tad-direttivi li gejjin u l-emendi taghhom kif indikat. 7. Direttiva dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri dwar ~ Standards w/jew Tekniki armonizzati uzati ~ Anness Nru. a Taghmir ta' pressjoni - 2014/68/UE b. Sigurta tal-makkinarju - 2006/42/KE c. Pressure vessel semplici -
2014/29/UE  d. Kompatibilita elettromanjetika - 2014/30/UE e. Taghmir ta' vultagg baxx - 2014/35/UE f. Emissjoni ta' hsejjes fuq barra - 2000/14/KE g Taghmir u sistemi protettivi fatmosferi
potenzjalment esplozivi - 2014/34/UE h. Taghmir mediku - 93/42/KEE 1i. Ekodisinn, prodotti li juzaw l-energija 2005/32/KE, Ekodisinn, prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ). Taghmir tar-Radju
~2014/53/UE k. Direttiva ROHS - 2011/65/UE $.a L-istandards armonizzati u teknici uzati huma identifikati fl-annessi li gejjin 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. hi awtorizzata biex tikkompila I-file tekniku
9. Konformita tal-ispecifikazzjoni mad-direttivi 10. Konformita tal-prodott mal-ispecifikazzjoni u b'i likazzjoni mad-direttivi 11. Mahrug minn 12. Inginerija 13. Manifattura 14. Isem 15. Firma 16. Data
17. Post

Direttiva dwar Taghmir ta' Pressjoni 2014/68/UE 1. Evalwazzjonijiet ta' konformita segwiti: Ara tabella T.1 a. Kategorija b. Applikabbli ¢. Modulu d. Korp notifikat e. Certifikat ta' referenza, Artikolu
4.3 1, integrat fil-magna, Ara T.2 (b), Mhux applikabbli, Mhux applikabbli, I, 11, III, IV 2. Deskrizzjoni tat-taghmir ta' pressjoni li jikkostitwixxi | bly: ara tabella T.2 a Taghmir, suggett ghad-
Direttiva dwar Pressure Vessels Semplici 2014/29/UE, hu eskluz minn 2014/68/UE skont Artikolu 1.2 (¢). b. Dan it-taghmir huwa integrat gol-magna u jaqa' taht l-eskluzjoni tal-artikolu 1.2 (f)(i) tad-
Direttiva dwar Taghmir ta’ Pressjoni 2014/68/UE. c. It-taghmir ta' Artikolu 4.3 ta' 2014/68/UE hu suggett ghal prattika ta' inginerija tajba d. Taghmir e. Deskrizzjoni u/jew f. Numru tal-parti g. Dikjarazzjoni
ta’ konformita mehmuza (1i tinkludi I-procedura tal-evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal-istandards) h. Kat 1 uoghlai. Accessorji tas-sigurta j. Vessels k. Piping . Accessorji tal-pressjoni
3. Standards armonizzati uzati: ara |-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni u tabella T.2 (h) 4. Standards u specifikazzjonijiet teknici jonali uzati: ara t-tabella

Direttiva dwar is-Sigurta tal-Makkinarju 2006/42/KE 1. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni w/jew ¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' inkorporazzjoni mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-
evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal dards) 2. Standards ar i uzati: Ara l-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni, Ara t-tabella 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici
nazzjonali uzati: Ara t-tabella

Direttiva dwar Pressure Vessels Sempliéi 2014/29/UE 1. Deskrizzjoni a) Taghmir b) Deskrizzoni wjew ¢) Numru tal-parti d) Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-
evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal-istandards) 2. Standards armonizzati uzati: Ara |-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni, Ara t-tabella 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici
nazzjonali uzati. ara t-tabella, Ara t-tabella

Direttiva dwar il-Kompatibilita Elettr ietika 2014/30/UE 1. Standards armonizzati uzati: Ara l-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni 2. Standards u specifikazzjonijiet teknici nazzjonali uzati: Mhux
applikabbli

Direttiva dwar Taghmir ta' Vultagg Baxx 2014/35/UE 1. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni w/jew c. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-
evalwazzjoni tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal-istandards) 2. Standards armonizzati uzati: Ara t-tabella, Ara I-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici
nazzjonali uzati ara t-tabella

Direttiva dwar I-Emissjoni ta' Hsejjes fuq Barra 2000/14/KE 1. [l-procedura ta' evalwazzjoni tal konformita segwita: Assigurazzjoni Shiha tal-Kwalita 2. Isem u indirizz tal-korp notifikat 3. Livell tal-
qawwa tal-hoss imkejjel 4. Livell tal-qawwa tal-hoss garantit

Direttiva dwar Taghmir u Sistemi Protettivi f'A feri P jal Esplozivi 2014/34/UE (ATEX) 1. ld-dispozizzjonijiet rilevanti tal-kategorija li gejjin: huma ssodisfati 2. L-isem, in-numru ta'

identifikazzjoni u l-indirizz tal-korp notifikat 3. dards armonti uzati 4. Standards u specifik ijiet teknici li uzati

Direttiva dwar Taghmir Mediku 93/42/KEE |. Standards Armonizzati uzati: Aral-pagna ta’ quddiem tad-Dikjarazzjoni 2. Modulu applikat: H skont anness I1 ta' Direttiva 93/42/KEE 3. Standards Teknici
Ohrajn 4. Isem u indirizz tal-korp notifikat

Direttivi dwar I-Ekodisinn: Prodotti li juzaw l-energija 2005/32/KE, Prodotti li huma relatati mal-energija 2009/125/KE 1. ll-komponenti kollha involuti huma fkonformita mar-regolamenti rilevanti
tal-k issjoni li jimpli ir-rekwizti tal-ekodi i ija hawn taht. 2. Regolament tal-Kummissjoni 3. Rekwiziti tal-Ekodisinn 4. Standards w/jew Tekniki armonizzati uzati, 327/2011 - Fans
imhaddma minn muturi b'input elettriku ta' bejn 125 W u 500 kW, 640/2009 - Muturi tal-elettriku, 547/2012 - Ekodisinn ghal pompi tal-ilma

Direttiva dwar taghmir tar-radju 2014/53/UE 1. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni u/jew ¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' konformita mek (1t tinkludi 1-p dura tal-evalwazzjoni
tal-konformita segwita, identifikazzjoni tal dards) 2. § ds armonizzati uzati: Ara t-tabella, Ara l-pagna ta' quddiem tad-Dikjarazzjoni 3. Standards u specifikazzjonijiet teknici nazzjonali uzati: ara
t-tabella

Direttiva ROHS Restrizzjoni tal-uzu ta' ¢erti i perikoluzi "taghmir elettriku u elettroniku 1. Din id-dikjarazzjoni qed tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal ifattur. 2. L-ghan tad-
dikjarazzjoni deskritta fuq il-pagna ta' quddiem hu konformi ma' Direttiva 201 1/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, datata 8 ta' Gunju, 2011, dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta' certi sustanzi perikoluzi
ftaghmir elettriku u elettroniku. 3. Deskrizzjoni a. Komponent b. Deskrizzjoni wiew c. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni ta' konformita mehmuza (li tinkludi I-procedura tal-eval joni tal-konformita
segwita, identifikazzjoni tal-istandards) 4. Standards armonizzati uzati: Ara t-tabella, Ara I-pagna ta' quddiem tad-Dikj joni 5. Standards u specifikazzjonijiet teknici jonali uzati: ara t-tabella

EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 2. Ondergetekende, Atlas Copco Airpower n.v., verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat het product 3. Naam van de machine 4. Machinetype
Seri 6. vallende onder de bepali van artikel 12.2 van de Machinerichtlijn 2006/42/EG inzake de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten ten aanzien van machines, voldoet aan de

passelijke dzakelijke g dheids- cn veiligheidseisen van deze richtlijn. De machine voldoet tevens aan de eisen die gesteld worden in de volgende richtlijnen en wijzigingen daarop zoals
aangegeven. 7. Richtlijn inzake de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten ten aanzien van  Geh de gehar i de en/of technische normen  Bijlage nr. a. Richtlijn Drukapparatuur -
2014/68/EU  b. Richtlijn Machineveiligheid - 2006/42/EG ~ c. Richtlijn Drukvaten van eenvoudige vorm - 2014/29/EU  d. Richtlijn Elektromagnetische compatibiliteit - 2014/30/EU e. Richtlijn
Laagspanningsproducten en elektrisch materiaal - 2014/35/EU f. Richtlijn Geluidsemissie door materieel voor gebruik buitenshuis - 2000/14/EG g. Richtlijn App en beschermi iddelen voor
gebruik in een potenticel explosieve omgeving - 2014/34/EU h. Richtlijn Medische hulpmiddelen - 93/42/EEG i. Ecodesign Richtlijnen: Energieverbruikende producten 2005/32/EG, Energiegerelateerde
producten Ecodesign 2009/125/EG j. Richtlijn Radioapparatuur -2014/53/EU k. Richtlijn ROHS -2011/65/EU 8.a De T gehar iseerde en technische normen zijn aangegeven in de navolgende
bijlagen 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. is gemachtigd om het technisch dossier samen te stellen 9. Over ing van de specificatie met de richtlijnen 10. Overeenstemming van het product met de

specificatie en bijgevolg met de richtlijnen 11. Afgegeven door 12. Engincering 13. Productie 14. Naam 15. Handtekening 16. Datum 17. Plaats

1.
5.

Richtlijn Drukapparatuur 2014/68/EU 1. Toegep conformiteitst deli zie tabel T.1 a. Categorie b. Van ing ¢. Module d. A Ide i ie ¢. Referenticcertificaat, Artikel 4.3 1,
ingebouwd in de machine Zie T.2 (b) Niet van ing. Niet van toepassing, I, 11, 1, 1V 2. Beschrijving van de drukapparatuur waaruit de cenheid bestaat; zie tabel T.2 a. Apparatuur vallende onder de
Richtlijn voor drukvaten van eenvoudige vorm 2014/29/EU is uitgesloten van 2014/68/EU volgens artikel 1.2 (c). b. Deze app isin de hine ingebouwd en valt onder de uitsluiting van artikel 1.2
(f)(i) van de Richtlijn Drukapparatuur 2014/68/EU. c. Voor apparatuur volgens artikel 4.3 van 2014/68/EU gelden de regels van "good engineering practice”" d. Apparaat e. Beschrijving en/of f.
Onderdeelnummer g. Verklaring van ing bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de gevolgde conformiteitsb lelingsp dure, identificatie van de normen) h. Cat. 1 en hoger i.
Veiligheidsaccessoires j. Vaten k. Pijpen I. Druk ires 3. Toegep geharmoniseerde normen: zie voorpagina van Verklaring en tabel T.2 (h) 4. Toegep ional hnische normen en

specificaties: zie tabel

Richtlijn Machineveiligheid 2006/42/EG 1. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of c. Onderdeelnummer d. Verklaring van integratie bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de gevolgde
iteitst deli d identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring, Zie tabel 3. Toegep ional hnische normen en

confor
specificaties:

e tabel

Richtlijn Drukvaten van eenvoudige vorm 2014/29/EU 1. Beschrijving a) Apparaat b) Beschrijving en/of ¢) Onderdeelnummer d) Verklaring van overeenstemming bijgevoegd (inclusief cen beschrijving
van de gevolgde confor itsb deli ocedure, identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring, Zie tabel 3. Toegepaste nationale technische
normen en specificaties: zie tabel, Zie tabel

Richtlijn Elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU 1. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring 2. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: Niet van
toepassing

Richtlijn Laagspanningsproducten en elektrisch materiaal 2014/35/EU 1. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of ¢. Onderdeelnummer d. Verklaring van overeenstemming bijgevoegd
(inclusief een beschrijving van de gevolgde conformiteitst eli d identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie tabel, Zie voorpagina van Verklaring
3. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: Zie tabel

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Richtlijn Geluldsemlssle door materieel voor gebruik bunenshms 2000/14/EG 1.T conformiteitst delingsprocedure: volledige kwalitei borging 2. Naam en adres van de aangemelde
instantie 3. Gemeten geluid gen-niveau 4. Gegarandeerd g veau

Richtlijn Apparatuur en beschermingsmiddelen voor gebrmk in een potentieel explosieve omgeving 2014/34/EU (ATEX) 1. Aan de volgend passelijke bepali van categorie:  wordt voldaan
2. Naam, identificatienummer en adres van de i 3. Toegey geharmoniseerde normen 4. Toegepaste nationale technische normen en specmcanes

Richtlijn Medische hulpmiddelen 93/42/EEG 1. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie voorpagina van Verklaring 2. Toegepaste module: H conform annex II van de richtlijn 93/42/EEG 3. Overige
technische normen 4. Naam en adres van de aangemelde instantie

Ecodesngn Richtlijnen: Energieverbruikende producten 2005/32/EG, Energiegerelateerde producten 2009/125/EG 1. Alle betrokken onderdelen zijn in over ing met de desbetreffende
van de cc issie bij de tenuitvoerlegging van de hierna genoemde eisen inzake het ecologisch ontwerp. 2. Verordening van de Commissie 3. Eisen inzake ecologisch ontwerp 4. Toegep
geharmoniseerde en/of technische normen, 327/2011 - Ventilatoren met motoraandrijving met voedingsspanning tussen 125 W en 500 kW, 640/2009 - Elektromotoren, 547/2012 - Ecodesign voor

waterpompen

Richtlijn Radmappnrﬂtuur 2014/53/EU 1. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of ¢. Onderdeelnummer d. Verklaring van ing bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de
gevolgde conformi dure, identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie tabel, Zie voorpagina van Verklaring 3. Toegepaste nationale technische normen

en specificaties: Zie tabel

Richtlijn ROHS Beperking op het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur 1. Deze verklaring is afgegeven onder de eigen verantwoordelijkheid van de
fabrikant. 2. Het doel van de op de voorpagina aangeduide verklaring is in overeenstemming met de Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Europese Raad op 8 juni 2011 over de beperking
op het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur. 3. Beschrijving a. Component b. Beschrijving en/of ¢. Onderdeelnummer d. Verklaring van overeenstemming
bijgevoegd (inclusief een beschrijving van de gevolgde conformiteitsbeoordelingsprocedure, identificatie van de normen) 4. Toegepaste geharmoniseerde normen: Zie tabel, Zie voorpagina van Verklaring
5. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: zie tabel

no

1. EU SAMSVARSERKLARING 2. Vi, Atlas Copco Airpower n.v., erklerer som eneansvarlig at produktet 3. Maskinens navn 4. Maskintype 5. Serienummer 6. Som faller inn under bestemmelsene i
artikkel 12.2 i EF-direktiv 2006/42/EF om tilnzrming av lover i medlemsstatene med hensyn til maskiner, er i samsvar med de relevante kravene for helse og sikkerhet i dette direktivet. Maskinen samsvarer
ogsd med kravene i folgende direktiver og deres tillegg slik som angitt. 7. Direktiv om tilnaerming av lover i medlemsstatene med hensyn til Anvendte harmoniserte og/eller tekniske standarder Vedlegg
nr. a. Trykkutstyr - 2014/68/EU b. Maskinens sikkerhet - 2006/42/EF c. Enkel trykkbeholder - 2014/29/EU  d. Elektromagnetisk kompatibilitet - 2014/30/EU e. Lavspenningsutstyr - 2014/35/EU
f. Utenders stoyutslipp - 2000/14/EU g. Utstyr og beskyttelsessystemer til bruk i eksplosjonsfarlige omrader - 2014/34/EU h. Medisinsk utstyr - 93/42/E@F i. @kodesign, energiforbrukende produkter
2005/32/EF, Okodesign, energirelaterte produkter 2009/125/EF  j. Radioutstyr - 2014/53/EU k. RoHS-direktiv - 2011/65/EU 8.a De anvendte harmoniserte og tekniske standardene er identifisert i
vedleggene nedenfor 8.b Atlas Copco Airpower n.v. er autorisert for behandling av den tekniske filen. 9. S med spesifikasj i direktivene 10. Produktsamsvar med spesifikasjonen og ved
henvisning til direktivene 11. Utstedt av 12. Konstruksjon 13. Produksjon 14. Navn 15. Signatur 16. Dato 17. Sted

Direktiv om trykkpikjent utstyr 2014/68/EU 1. Anvendte samsvarsvurderinger: Se tabell T.1 a. Kategori b. Anvendelse c. Modul d. Teknisk kontrollorgan e. Referanseattest, Artikkel 4.3 [, integrert i
maskinen, Se T.2 (b), Ikke aktuelt, Ikke aktuelt, I, 11, I1I, IV 2. Beskrivelse av trykkutstyr som utgjer enheten: Se tabell T.2 a. Utstyr som omfattes av direktiv for enkle trykkbeholdere 2014/29/EU, er
unntatt fra 2014/68/EU i henhold til artikkel 1.2 (). b. Dette utstyret er integrert i maskinen og faller inn under unntaket i artikkel 1.2 (f)(i) i direktivet om trykkpékjent utstyr 2014/68/EU. ¢. Utstyr i artikkel
4.3 1 2014/68/EU er gjenstand for god teknisk praksis d. Utstyr e. Beskrivelse og/eller f. Delnummer g. Samsvarserklzring vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon av
standarder) h. Kategori | og heyere i. Sikkerhetsutstyr j. Beholdere k. Ror I. Trykkutstyr 3. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pa erkleringen og tabell T.2 (h) 4. Anvendte nasjonale tekniske
standarder og spesifikasjoner: Se tabell

Maskindirektiv om sikkerhet 2006/42/EF 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢. Delnummer d. Erklering om lnnlcmmelse vedlagt (mkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering,
identifikasjon av standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pa erklaringen, Se tabell 3. Anvendte nasjonale teknisk darder og spesifikasjoner: Se tabell

Direktiv om enkle trykkbeholdere 2014/29/EU 1. Beskrivelse a) Utstyr b) Beskrivelse og/eller ¢) Delnummer d) Samsvarserklaenn;, vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering,
identifikasjon av standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pa erkleringen, Se tabell 3. Anvendte nasj darder og spesifikasjoner: Se tabell, Se tabell

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU 1. Anvendte h iserte darder: Se forsiden pa erkleringen 2. Anvendte nasjonale tekniske standarder og spesifikasjoner: Ikke aktuelt

Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢. Delnummer d. Samsvarserklering vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon av
standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se tabell, Se forsiden p erklaeringen 3. Anvendte nasjonale tekniske standarder og spesifikasjoner: Se tabell

Direktiv om steyutslipp 2000/14/EF 1. Anvendt prosedyre for samsvarsvurdering: Full kvalitetssikring 2. Navn og adresse for teknisk kontrollorgan 3. Malt lydeffektniva 4. Garantert lydeffektniva

Direktiv om utstyr og besky til bruk i eksplosjonsfarlige omrider 2014/‘!4/EU (ATEX) 1. De folgende aktuelle t 1 for kategori: er oppfylt 2. Navn, identifikasjonsnummer
og adresse for teknisk kontrollorgan 3. Anvendte harmoniserte darder 4. A d der og spesifikasj

Direktiv om medisinsk utstyr 93/42/EQF 1. Anvendte harmoniserte standarder: Se forsiden pa erklzringen 2. Anvendt modul: H i samsvar med bilag I1 i direktiv 93/42/E@F 3. Andre tekniske standarder
4. Navn og adresse for teknisk kontrollorgan
Direktiver om skodesign: Energiforbrukende produkter 2005/‘!2/EF Energlrehter!e produkter 2009/125/EF 1. Alle berarte komponenter er i samsvar med de relevante kommisjonsforskriftene og

implementerer okodesign-krav som er nevnt nedenfor. 2. K i forskrifter 3. @kodesign-krav 4. Anvendte h iserte og/eller teknisk darder, 327/2011 - Vifter som drives av motorer med
elektrisk inngang mellom 125 W og 500 kW, 640/2009 - Elektriske motorer, 547/2012 - @kodesign for vannpumper

Direktiv om radioutstyr 2014/53/EU 1. Beskrivelse a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢. Delnummer d. Samsvarserklering vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon
av standarder) 2. Anvendte harmoniserte standarder: Se tabell, Se forsiden pé erkl@ringen 3. Anvendte le teknisk darder og spesifikasj : Se tabell

RoHS-direktiv Begrensning i bruken av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 1. Denne erkleringen er utstedt under for prod 2. Gj den for erklaeringen som
beskrives pé forsiden er i samsvar direktiv 2011/65/EU fra Europa-parlamentet og fra Radet av 8. juni 2011 om begrensning i bruken av bestemte farlige sloffcr i elektrisk og elektronisk utstyr. 3. Beskrivelse
a. Komponent b. Beskrivelse og/eller ¢. Delnummer d Samsvamcrklznng vedlagt (inkludert anvendt prosedyre for samsvarsvurdering, identifikasjon av standarder) 4. Anvendte harmoniserte standarder:
Se tabell, Se forsiden p4 erkleringen 5. A d le tek darder og spesifikasjoner: Se tabell
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1. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 2. My, Atlas Copco Anrpowern v., oswiad z peing odpowiedzialnosci 2e produkt 3. Nazwa maszyny 4. Typ maszyny 5. Numerscryjny6 Objety przepisami
anykulu 12.2 dyrektywy 2006/42/WE w sprawie zbli Panstw Czlonkowskich od; ch si¢ do maszyn Jesl z;,odny z odp ymi wy ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa wyznaczonyml w tej dyrektywie. Maszyna spelnia rowniez wymagania nastepujacych dyrektvw Wraz z pozmejszyml zmxanaml 7. Dyrektywa w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich od ych sig do  Z: normy zharmonizowane i/lub normy techi ik nra. Urzad ~2014/68/UE b. Bezpieczenstwo maszyn — 2006/42/WE
c. Proste zbiorniki cisnieniowe ~ 2014/29/UE d. Kompatybilnosé elektromagnelycma 20]4/30/UE e Urzz;dzema niskiego napigcia — 2014/35/UE f. Emisja halasu przez urzadzenia pracujace na zewnatrz
pomieszczen — 2000/14/WE g. Sprzet i systemy ochronne ® pr do Ze p | wybuchu —2014/34/UE h. Urzadzenia medyczne — 93/42/EWG i. Ekoprojekt, produkty
wykorzystujace energig -~ 2005/32/WE, Ekoprojek 1gzane z energia — 2009/[25/WE J. Urzadzenia radlowe - 2014/51/UE k. Dyrektywa ROHS ~ 2011/65/UE  8.a. Zastosowane normy
zharmonizowane i techniczne sa podane w zalqczmkach 8.b. Allas Copco Airpower n.v. up y jest do przyg h 9. Zgodnosc specyfikacii z dyrektywami 10. Zgodnosé
produktu ze specyfikacja, a tym samym z dyrektywami 11. Wystawca 12. Inzynier produktu 13. Prod 14. Nazwa 15. Podpis 16. Data 17. Miejsce

Dyrektywa dotyczgea urzqdzen ci$nieniowych 2014/68/UE 1. Wykonane oceny zgodnosci: Patrz tabela T.1 a Kategoria b. Ma c. Modut d. Jednostka notyfikowana e Zaswiadczenie
referencyjne, Artykut 4.3 I, wbudowane w maszymc. Patrz T.2(b), N|e dotyczy, Nie dotyczy, I, 11, III, 1V 2. Opis urzadzenia cisnieniowego stanowiacego zespol: patrz tabela T 2 a_ Urzadzenia podlep,ajqce
przepisom dyrektywy dotyczace) prosty iowych 2014/29/UE nie podlegaja dyrektywie 2014/68/UE zgodnie z artykutem 1.2 (c). b. Urzadzenie to jest wbudowane w maszynie i podlega
wylgczeniom okreslonym w artykule 1.2 (f)(i) dyrektywy dolyczqce; urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE. c. Czesci podlegajace przepisom artykutu 4.3 dyrektywy 2014/68/UE wykonano zgodnie
z najlepsza praktyka d. Urzadzenie e. Opis i/lub f. Numer czgsci g. Deklaracja zgodnosci zataczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz identyfikacja norm) h. Kat. I i wyzsze i. Wyposazenie
bezpieczenstwa j. Zbiomiki k. Instalacja rurowa |. Osprzet ciénieniowy 3. Zastosowane normy zharmonizowane: patrz strona tytulowa Deklaracji i tabela T 2 (h) 4. Zastosowane krajowe normy techniczne
i specyfikacje: patrz tabela

Dyrektywa dotyczgca bezpi i yn 2006/42/WE 1. Opis a. Komponent b. Opis i/lub ¢. Numer czgéci d. Deklaraqa t (w tym wyk dury oceny zgodnosci oraz
identyfikacja norm) 2. Z normy zhar Patrz strona tytulowa Deklaracji, Patrz tabela 3. Z 1l normy techni i specyfikacje: Patrz tabela

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
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P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
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Serial number API888144 p.15(19)



Form 5009 0350 53
Ed. 02, 2022-11-01

Atlas Copco

Dyrektywa dotyczaca prostych zbiornikéw cisnieniowych 2014/29/UE 1. Opis a) Urzadzenie b) Opis i/lub ¢) Numer czgéei d) Deklaracja zgodnosci zataczona (w tym wykonane procedury oceny
zgodnosci oraz identyfikacja norm) 2. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytulowa Deklaracji, Patrz tabela 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela, Patrz tabela

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE 1. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytulowa Deklaracji 2. Zastosowane krajowe normy techniczne
i specyfikacje: Nie dotyczy

Dyrektywa dotyczaca urzadzei niskiego napigcia 2014/35/UE 1. Opis a Komponent b. Opis i/lub ¢. Numer czgsci d. Deklaracja zgodnosci zalaczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz
identyfikacja norm) 2. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz tabela, Patrz strona tytulowa Deklaracji 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela

Dyrektywa dotyczaca emisji halasu przez urzqdzenia pracujace na atrz pomi 4 2000/14/WE 1. Wykonana procedura oceny zgodnosci: Pelna gwarancja jakosci 2. Nazwa i adres jednostki

notyfikowanej 3. Zmierzony poziom mocy akustycznej 4. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

o 1

Dyrektywa dotyczaca sprzetu i systemow ochronnych pr ych do ia w ze p ] wybuchu 2014/34/UE (ATEX) 1. Nastgpujace wymagane warunki kategorii: sa
spetnione 2. Nazwa, numer identyfikacyjny i adres jednostki notyfikowanej 3. Zastosowane normy zharmonizowane 4. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje

Dyrektywa dotyczaca urzadzein medycznych 93/42/EWG 1. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz strona tytulowa Deklaracji 2. Zastosowany modut: H zgodnie z aneksem II dyrektywy
93/42/EWG 3. Inne normy techniczne 4. Nazwa i adres jednostki notyfikowanej

Dyrektywy Ekoprojekt: Produkty wykorzystujgce energi¢ 2005/32/WE, Produkty zwigzane z energig 2009/125/WE |. Wszystkie objete elementy sa zgodne z odpowied rozpor
Komisji w zakresie wdrazania wymagan dotyczacych ekoprojektu, ktore zostaly wymienione w dalszej czgsci. 2. Rozporzadzenie Komisji 3. Wymogi dotyczace ekoprojektu 4. Zastosowane normy

wane i/lub techni 327/2011 - Wentylatory napedzane silnikiem elektrycznym o poborze mocy od 125 W do 500 kW, 640/2009 - Silniki elektryczne, 547/2012 - Ekoprojekt dla pomp do
wody
Dyrektywa dotyczqca urzgdzen radiowych 2014/53/UE 1. Opis a. Komponent b. Opis i/lub ¢. Numer czesei d. Deklaracja zgodnoscei zalaczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz
identyfikacja norm) 2. Zasto: normy zhar - Patrz tabela, Patrz strona tytulowa Deklaracji 3. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela
Dyrektywa ROHS Ograniczenie st ia niektorych niebezpiecznych sub ji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym 1. Niniejsza deklaracja wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnose

producenta. 2. Przedmiot deklaracji opisany na stronie tytulowej jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. 3. Opis a. Komponent b. Opis i/lub ¢. Numer czgsci d. Deklaracja zgodnosci zalgczona (w tym wykonane procedury oceny
zgodnosci oraz identyfikacja norm) 4. Zastosowane normy zharmonizowane: Patrz tabela, Patrz strona tytutowa Deklaracji 5. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela
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1. DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE 2. Nés, Atlas Copco Airpower n.v., declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto 3. Nome da maquina 4. Tipo de maquina 5. Nimero
de série 6. Abrangido pelas disposigdes do artigo 12.2 da Diretiva 2006/42/CE se em idade com os Requisitos Basicos de Saide e Seguranga da referida Diretiva respeitante a aproximagdo
das legislagdes dos Estados-Membros sobre Maquinaria. A maquina obedece também aos req isitos das diretivas abaixo indicadas e seus adi 7. Diretiva respei a aproximagdo das legislago
dos Estados-Membros sobre Normas Harmonizadas e/ou Técnicas utilizadas Anexon® a. Equipamentos sob pressdo - 2014/68/EU b. Seguranca de maquinas - 2006/42/CE c. Recipientes sob pressio
simples - 2014/29/UE  d. Compatibilidade el ética - 2014/30/UE e. Equipamento de baixa tensdo - 2014/35/UE f. Emissoes sonoras para o ambiente - 2000/14/CE g. Aparcelhos e sistemas
de protegdo utilizados em atmosferas potencialmente explosivas - 2014/34/EU h. Dispositivos médicos - 93/42/CEE i. Concegdo ecolégica Diretivas: Produtos que consomem energia 2005/32/CE, Produtos
relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE j. Equipamentos de radio - 2014/53/UE k. Diretiva RSP 2011/65/UE 8.a. As normas harmonizadas e técnicas utilizadas sdo identificadas nos anexos
seguintes 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. estd autorizada a compilar o processo técnico 9. Conformidade da especificagdo com as diretivas 10. Conformidade do produto com a especificagio e, por
implicagiio, com as diretivas 11. Entidade emissora 12. Engenharia de produtos 13. Fabrico 14. Nome 15. Assinatura 16. Data 17. Lugar

Diretiva 2014/68/UE, relativa a equipamentos sob pressdo 1. Avaliagoes de conformidade adotadas: ver tabela T.1 a. Categoria b. Aplicivel c. Modulo d. Entidade notificada e. Certificado de
recomendagio, Artigo 4.3 1, integrados na maquina, Ver T.2 (b), Ndo aplicavel, Nao aplicavel, 1, T1, 111, IV 2. Descri¢do dos equipamentos sob pressdo que constituem o conjunto: ver tabela T.2 aa. Os
equipamentos sujeitos a Diretiva 2014/29/UE, relativa aos recipientes sob pressio simples, estio excluidos da Diretiva 2014/68/UE, de acordo com o artigo 1.2 (c). b. De acordo com a Diretiva 2014/68/UE,
o0s equipamentos da categoria | estdo integrados na maquina, estando al idos pela exclusdo do artigo 1.2.(f)(i). ¢. Os equipamentos mencionados no artigo 4.3 da Diretiva 2014/68/UE estdo sujeitos as
regras da boa pratica de engenharia d. Equipamento e. Descrigdo e/ou f. Referé ia da pega g. Declaragio de conformidade anexa (incluindo procedi de avaliagdo de conformidade adotado e
identificagdo de normas) h. Cat. | e superiores i. Acessorios de seguranga j. Recipientes k. Tubagem 1. Acessorios de pressdo 3. Normas harmonizadas utilizadas: ver pagina frontal da Declaragdo ¢ tabela
T.2 (h) 4. Normas técnicas e especificagdes nacionais utilizadas: ver tabela

Refara

Diretiva 2006/42/CE, relativa i seguranga de maquinas 1. Descrigdo a. Componente b, Descrigdo e/ou c. ia da pega d. Declaragio de incorporagdo anexa (incluindo procedimento de avaliagdo
de conformidade adotado e identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragdo, Ver tabela 3. Normas técnicas e especificagdes nacionais utilizadas: Ver tabela

Diretiva 2014/29/UE, relativa aos recipientes sob pressio simples 1. Descri¢io a) Equipamento b) Descrigio e/ou ¢) Referéncia da pega d) Declaragdo de conformidade anexa (incluindo procedimento
de avaliagio de conformidade adotado e identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragio, Ver tabela 3. Normas técnicas ¢ especificagdes nacionais utilizadas:
ver tabela, Ver tabela

Diretiva 2014/30/UE, relativa a patibilidade eletr gnética 1. Normas har izadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragio 2. Normas técnicas ¢ especificagd ionais utilizadas: Nao
aplicavel
Diretiva 2014/35/UE, relativa a equipamento de baixa tensdo 1. Descrigio a. Componente b. Descri¢ao elou c. Referéncia da peca d. Declaragio de conformidade anexa (incluindo procedimento de

avaliagdo de conformidade adotado e identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver tabela, Ver pagina frontal da Declaragdo 3. Normas técnicas e especificagdes nacionais utilizadas:
ver tabela

Diretiva 2000/14/CE, relativa a emissdes sonoras para o ambi 1. Procedi de avaliagdo de co idade adotada: Garantia de Qualidade Total 2. Nome e enderego da entidade notificada
3. Nivel acistico medido 4. Nivel acustico garantido

Diretiva 2014/34/EU (ATEX), relativa a aparelhos e sistemas de protecio utilizados em atmosferas potencialmente explosivas 1. As seguintes disposi¢des relevantes da categoria: sdo satisfeitas

2. 0 nome, nimero de identificagio e enderego da entidade notificada 3. Normas harmonizadas utilizadas 4. Normas técnicas ¢ esp ionais utilizadas

Diretiva 93/42/CEE, relativa a dispositivos médicos 1. Normas Har izadas utilizadas: Ver pagina frontal da Declaragdo 2. Médulo aplicado: anexo 11 de conformidade H da Dirctiva 93/42/CEE
3. Normas técnicas nacionais 4. Nome ¢ enderego da entidade notificada

Concegiio ecologica Diretivas: Produtos que consomem energia 2005/32/CE, Produtos relacionados com o de energia 2009/125/CE 1. Todos os componentes em questdo estdo em
conformidade com os regulamentos relevantes da Comissdo que aplicam os requisi de i l6gi ionados a seguir. 2. Regul da Comissdo 3. Requisitos de a logi

4. Normas Harmonizadas e/ou Técnicas utilizadas, 327/2011 - Ventoinhas acionadas por motores com alimentagiio elétrica entre 125 W e 500 kW, 640/2009 - Motores elétricos, 547/2012 - Concegdo
ecologica para bombas de dgua

Diretiva 2014/53/UE, relativa a equipamentos de ridio 1. Descrigdo a. Componente b. Descrigdo e/ou ¢. Referéncia da pega d. Declaragio de dade anexa (incluindo procedi de avaliaga
de conformidade adotado e identificagdo de normas) 2. Normas harmonizadas utilizadas: Ver tabela, Ver pagina frontal da Declaragdo 3. Normas técnicas e especificagdes nacionais utilizadas: ver tabela

Diretiva RSP Restrigio do uso de determinadas substincias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos 1. A presente declaragiio ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
2.0 objeto da declaragio descrita na primeira pagina esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/EU do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restrigio do uso de
determinadas substancias perigosas em equip elétricos e eletroni 3. Descrigo a. Componente b. Descrigdo e/ou ¢. Referéncia da pega d. Declaragio de conformidade anexa (incluindo
procedimento de avaliagio de conformidade adotado ¢ identificagdo de normas) 4. Normas harmonizadas utilizadas: Ver tabela, Ver pagina frontal da Declaragdo 5. Normas técnicas e especificagdes
nacionais utilizadas: ver tabela

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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1. DECLARATIE DE CONFORMITATE UE 2. Noi, Atlas Copco Airpower n.v., declardm pe proprie rdspundere cé produsul 3. Nume echip 4. Tip echi S. Numir de serie 6. care face

obiectul prevederilor articolului 12.2., al directivei CE 2006/42/CE privind armoni legislatiilor statelor bre referitoare la echi industriale, este in conformitate cu cerintele esentiale in

materie de sindtate i sigurantd din aceasta directivi. Acest echipament industrial este, de asemenea, in conformitate cu cerintele urmatoarelor directive §i ale modificarilor acestora, dupa cum este indicat.

7. Directiva privind armonizarea legislafiilor statelor membre referitoare la  Standarde utilizate armonizate si/sau tehnice Nr. anexi a. a Echipamentele sub presiune - 2014/68/UE b. Siguranta
e |

echipamentelor industriale - 2006/42/CE c. Recip le simple sub presiune - 2014/29/UE d. C: bili icd - 2014/30/UE e. Echip le de joasa tensiune - 2014/35/UE f. Emisiile
de zgomot in mediu - 2000/14/CE g. Echip le i si le de p tie desti afi utilizate in atmosfere potential explozive - 2014/34/UE h. Dispozitivele medicale - 93/42/CEE i. Design ecologic
Directive: Produse consumatoare de energie 2005/32/CE, Produsel iate cu | de energie 2009/125/CE j. Echipamentele radio- - 2014/53/UE k. Directiva ROHS - 2011/65/UE 8.a Standardele

armonizate §i tehnice utilizate sunt identificate in documentele anexate 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. este autorizat si compileze dosarul tehnic 9. Conformitatea specificaiilor cu directivele
10. Conformitatea produsului cu specificatiile si, implicit, cu directivele 11. Emitent 12. Proiectant 13. Fabricant 14. Nume 15. Semnatura 16. Data 17. Loc

Directiva 2014/68/UE privind echipamentele sub presiune 1. Evaludrile de conformi P : C Itafi tabelul T.1 a. Categorie b. Aplicabil c. Modul d. Organism notificat e. Certificat de referinfa,
Articolul 4.3 1, integrat in magind, Consultati T.2 (b), Nu este aplicabil, Nu este aplicabil, I, II, III, IV 2. Descrierea echipamentelor sub presiune care alcétui blul: ltapi tabelul T.2 a.
Echipamentele care fac obiectul directivei 2014/29/UE privind recipientele simple sub presiune sunt excluse din directiva 2014/68/UE, in conformitate cu articolul 1.2.(c). b. Acest echipament este integrat
in masina si este exclus din Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/EU in conformitate cu articolul 1.2 (f)(i). c. Echipamentele prevazute la articolul 4.3 din directiva 2014/68/UE se supun
unei bune practici de fabricatie d. Echipamente e. Descriere §i/sau f. Nr. de reper g. Declaraie de conformitate anexatd (inclusiv procedura respectata de evaluare a conformitatii, identificarea standardelor)
h. Cat. I §i superioara i. Accesorii de siguranti j. Rezervoare k. Tubulaturd |. Accesorii de presiune 3. Standardele ar i ilizate: consultati prima pagina a Declarafiei si tabelul T 2 (h) 4. Standardele
tehnice si specificatiile nationale utilizate: consultafi tabelul

Directiva 2006/42/CE privind siguranta echipamentelor industriale 1. Descriere a. Componentd b. Descriere §i/sau c. Nr. de reper d. Declaratie de incorporare anexatd (inclusiv procedura respectata de
evaluare a conformitatii, identificarea standardelor) 2. Standardele armonizate utilizate: Consultafi prima pagina a Declaratiei, Consultai tabelul 3. Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate:

Consultafr tabelul

Directiva 2014/29/UE privind recipientele simple sub presiune 1. Descriere a) Echipament b) Descriere si/sau ¢) Nr. de reper d) Declaraie de conformitate anexata (inclusiv procedura respectatd de
evaluare a conformitatii, identificarea dardelor) 2. Standardele ar utilizate: Consultafi prima pagind a Declaraiei, Consultai tabelul 3. Standardele tehnice si specificaiile nationale utilizate:
consultap tabelul, Consultati tabelul

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electr icA 1. Standardele armoni utilizate: Consultafi prima pagina a Declarafiei 2. Standardele tehnice i specificaiile nationale utilizate:
Nu este aplicabil

Directiva 2014/35/UE privind echi le de joasi i 1. Descriere a. Componentd b. Descriere si/sau ¢. Nr. de reper d. Declaratie de conformitate anexata (inclusiv procedura respectatd de
evaluare a conformitdtii, identificarea dardelor) 2. Standardele armonizate utilizate: Consultati tabelul, Consultati prima pagin a Declaratiei 3. Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate

consultafi tabelul

Directiva 2000/14/CE privind emisiile de zgomot in mediu |. Procedura de evaluare a conformitafii urmatd: Asigurarea Calitdfii 2.Numele si adresa organismului notificat 3. Nivelul masurat de putere
acustica 4. Nivelul garantat de putere acustica

Directiva 2014/34/UE (ATEX) privind echipamentele si sistemele de protectie destinate a fi utilizate in fere p ial explozive 1. Sunt indeplinite ur le prevederi fund le pentru
categoria: 2. Numele, numirul de identificare §i adresa organismului notificat 3. Standardele armonizate utilizate 4. Standardele tehnice si specificatiile nafionale utilizate

Directiva 93/42/CEE privind dispozitivele medicale 1. Standardele armonizate utilizate: Consultafi prima pagina a Declaratiei 2. Modulul aplicat: H in conformitate cu anexa II a directivei 93/42/CEE
3. Alte standarde tehnice 4 Numele si adresa organismului notificat

Design ecologic Directive: Produse de energie 2005/32/CE, Produsele asociate cu consumul de energie 2009/125/CE, 1. Toate componentele implicate sunt conforme cu reglementanle
iei p privind impl cerinelor privind designul ecologi i in 2. Regl isiei 3. Cerinte de design ecologic 4. Standarde utilizate armonizate si/sau
tehnice, 327/2011 - Ventilatoare acfionate de motoare cu o putere electricé la intrare intre 125 W i 500 kW, 640/2009 - Motoare electrice, 547/2012 - Design ecologic pentru pompe de api

Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio 1. Descriere a. Componenta b. Descriere si/sau c¢. Nr. de reper d. Declaratie de conformitate anexata (inclusiv procedura respectata de evaluare a
conformitdfii, identificarea standardelor) 2. Standardele armonizate utilizate: Consultafi tabelul, Consultafi prima pagina a Declaratiei 3. Standardele tehnice si specificafiile nationale utilizate: consultafi

tabelul

Directiva ROHS Restricti utilizdrii i b pericul (ROHS) in echip electrice si electronice 1. Aceasta declaraie este emisd pe raspunderea exclusiva a producatorului

2. Obiectul declaraiei descris pe pagina principala este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului Europen si a Consiliului European din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a
i b pericull in echi electrice i el . 3. Descriere a. Componentd b. Descriere si/sau c. Nr. de reper d. Declaraie de conformitate anexaté (inclusiv procedura respectata de

evaluare a conformitafii, identificarea dardelor) 4. Standardele ar i utilizate: C Itai tabelul, C Itafi prima pagina a Declaratiei 5. Standardele tehnice §i specificatiile nationale utilizate:

consultati tabelul

sk

1. VYHLASENIE O ZHODE EU 2. My, spolo¢nost’ Atlas Copco Airpower n.v, vyhlasujeme na naSu vyhradni zodpovednost', Ze tento produkt 3. Nazov stroja 4. Typ stroja 5. Vyrobné &islo 6. ktory

spada pod ustanovenia ¢lanku 12.2 Smernice Eurépskeho spolocenstva 2006/42/ES, je v slade s prislusnymi zikladnymi bezpe¢nostnymi a zdravotnymi poziadavkami horeuvedenej S Rady o

aproximacii prava ¢lenskych Statov v sivislosti so strojnymi zariadeniami. Toto strojné zariadenie vyhovuje aj poziadavkam nasledovnych smemic a ich dodatkov. 7. Smernica o aproximacii prava ¢lenskych
Statov v suvislosti s Pouzité harmonizované a/alebo technické normy  Priloha & a. Tlakové zariadenia - 2014/68/EU b. Bezpeénost' strojnych zariadeni - 2006/42/ES c. Jednoduché tlakové nadoby —
2014/29/EU d. Eleki icka kompatibilita - 2014/30/EU e. Nizkonapatové zariadenia - 2014/35/EU . Vonkajsie emisie hluku - 2000/14/ES g. Zariadenia a och ¢ systémy v p ial
vybusnych prostrediach - 2014/34/EU h. Lekirske pristroje - 93/42/EHS  i. Ekodizajn, vyrobky vyuZivajiice energiu 2005/32/ES, Ekodizajn, vyrobky sivisiace s energiou 2009/125/ES j. Radiové
zariadenia - 2014/53/EU k. Smernica ROHS - 2011/65/EU 8.a Pouzité harmonizované a technické normy sii uréené v nizsie uvedenych prilohach 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. je opravneny zostavit'
technicki dokumentaciu 9. Zhoda Specifikécie s uvedenymi smernicami 10. Zhoda produktu so 3pecifikaciou a tym &j s uvedenymi smernicami 11 Vydavatelia 12. Navrh produktu 13. Vyroba 14. Nazov
15. Podpis 16. Datum 17. Miesto

Smernica 2014/68/EU o tlakovych zariadeniach 1. Pouzité postupy posiidenia zhody: pozrite tabulku T.1 a Kategéria b. Pouzitelnost’ c. Modul d. Informovany organ e Referenény certifikat, Clanok
4.3 1, integrované v stroji, Pozri T.2 (b), Nevztahuje sa, Nevztahuje sa, I, I1, 111, IV 2. Popis tlakovych zariadeni tvoriacich zostavu: pozrite tabulku T.2 a. Zariadenia podliehajiice smernici 2014/29/EU o
Jednoduchych tlakovych nadobach st vyfaté zo smemice 2014/68/EU podla ¢lanku 1.2.(c). b. Toto zariadenie je integrované v stroji a spada pod vynimku uvedent v ¢lanku 1.2 ()(i) v smernici 2014/68/EU
o tlakovych zariadeniach. ¢. Zariadenia podl'a ¢lanku 4.3 smemice 2014/68/EU podliehaji dobrej technickej praxi d. Zariadenie e. Popis a/alebo f. Cislo stéasti g. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane
pouZitych postupov posiidenia zhody, uréenia noriem) h. Kat. I a vy&ie i. Bezpe¢nostné prislusenstvo j. Nadoby k. Potrubie I. Tlakové prislusenstvo 3. Pouzité harmonizované normy: pozrite titulni stranu
vyhlasenia a tabul'ku T.2 (h) 4. PouZité narodné technické normy a $pecifikacie: pozrite tabulku

Smernica 2006/42/ES o bezpe&nosti strojnych zariadeni 1. Popis a. Sicast’ b. Popis a/alebo c. Cislo sicasti d. Prilozené vyhlasenie o zatleneni (vratane pouzitych postupov posidenia zhody, uréenia
noriem) 2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite titulni stranu vyhlasenia, Pozrite tabul'ku 3. Pouzité narodné technické normy a $pecifikacie: pozrite tabulku

Smernica 2014/29/EU o jednod hych tlakovych nidobich 1. Popis a) Zariadenie b) Popis a/alebo ¢) Cislo siéasti d) PriloZené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posudenia zhody, uréenia
noriem) 2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite titulnd stranu vyhlasenia, Pozrite tabulku 3. Pouzité narodné technické normy a Specifikécie: pozrite tabul'ku, Pozrite tabul'ku

Smernica 2014/30/EU o elektr ickej k ibilite 1. Pouzité harmonizované normy: Pozrite titulnu stranu vyhlasenia 2. Pouzité narodné technické normy a $pecifikacie: Nevztahuje sa

Smernica 2014/35/EU o nizkonapiit'ovych zariadeniach 1. Popis a. Sitast' b. Popis a/alebo c. Cislo suasti d. PriloZené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posudenia zhody, uréenia noriem)
2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite tabulku, Pozrite titulnu stranu vyhlasenia 3. Pouzité narodné technické normy a $pecifikicie: pozrite tabulku

Smernica 2000/14/ES o vonkajich emisifch hluku 1. PouZité postupy posudenia zhody: Uplna zaruka kvality 2. Nazov a adresa informovaného organu 3. Namerana hladina akustického vykonu
4. Zarucena hladina akustického vykonu

Smernica 2014/34/EU (ATEX) o zariadeniach a ochrannych systémoch v potencidlne vybusnych prostrediach 1. Nasled kategorie: si splnené 2. Nazov, identifikaéné

¢islo a adresa informovaného organu 3. Pouzité harmonizované normy 4. PouZité narodné technické normy a $pecifikacie

Smernica 93/42/EHS o lekirskych pristrojoch 1. Pouzité harmonizované normy: Pozrite titulnii stranu vyhlasenia 2. Aplikovany modul: H podla prilohy 11 smemice 93/42/EHS 3. Dalsie technické
normy 4. Nazov a adresa informovaného organu

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Ekodizajn Smernice:Vyrobky vyuZivajiice energiu 2005/32/ES,Vyrobky sivisiace s energiou 2009/125/ES 1. Vietky suvisiace komponenty s v sulade s prislugnymi nariadeniami Komisie vratane
poziadaviek na ekodizajn uvedenych nizsie. 2, Nariadenie Komisie 3. Poziadavky na ekodizajn 4. Pouzité harmonizované a/alebo technické normy, 327/2011 - Ventilatory pohafiané motormi s elektrickym
prikonom medzi 125 W a 500 kW, 640/2009 - Elektrické motory, 547/2012 - Ekodizajn pre vodné Serpadla

Smernica 2014/53/EU o radiovych zariadeniach 1. Popis a. Sidast' b. Popis a/alebo c. Cislo sacasti d. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov postdenia zhody, uréenia noriem)

2. Pouzité harmonizované normy: Pozrite tabulku, Pozrite titulni stranu vyhlasenia 3. Pouzité ds hnické normy a $pecifikacie: poznte tabulku
Smernica ROHS Obmedzenie pouZivania urtitych nebezpetnych litok v elektrickych a elel ickych zariadeniach 1. Toto vyhlasenie je vydané na vyhradni zodpovednost’ vyrobeu. 2. Objekt
vyhlasenia popisany na titulnej strane vyhovuje ici 2011/65/EU Europskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania urtitych nebezpegnych latok v elektrickych a elektronickych

zariadeniach. 3. Popis a Stéast’ b. Popis a/alebo c. Cislo sucasti d. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posudenia zhody, uréenia noriem) 4. PouZité harmonizované normy: Pozrite
tabul'ku, Pozrite titulnd stranu vyhlasenia 5. Pouzité narodné technické normy a $pecifikacie: pozrite tabulku

sl

1. ES 1ZJAVA O SKLADNOSTI 2. Mi, Atlas Copco Airpower n.v., zizkljutno odgovomnostjo izjavljamo, da je proizvod 3. Ime stroja 4. Tip stroja 5. Serijska Stevilka 6. za katerega veljajo dolocila Clena
12.2 direktive Evropske skupnosti 2006/42/ES o priblizevanju zakonodaje drzav &lanic v zvea s stroji, skladen z bistvenimi zd imi in var i zah i te direktive. Stroj prav tako izpolnjuje
zahteve naslednjih direktiv, vkljuéno z dopolnili, kot je navedeno. 7. Direktiva o priblizevanju zakonodaje drzav lani v zvez z Uporabljeni harmonizirani in/ali tehniéni standardi St pridob. a. Tlaéna
oprema — 2014/68/EU b. Varnost strojev — 2006/42/ES ¢. Enostavne tlagne posode — 2014/29/EU d. Elektromagnetna zdruzljivost — 2014/30/EU e. Nizkonapetostna elektricna oprema — 2014/35/EU
f. Emisija hrupa na prostem - 2000/14/ES g. Oprema in za$¢itni sistemi v p ialno eksplozivnih ferah — 2014/34/EU h. Medicinske naprave — 93/42/EGS i. Okoljsko primema zasnova proizvodov,
ki rabijo energijo 2005/32/ES, Okoljsko primerna zasnova proizvodov, ki so povezani z energijo 2009/125/ES j. Radijska oprema — 2014/53/ES k. Direktiva ROHS — 2011/65/EU 8.a Uporabljeni
harmonizirani in tehni¢ni standardi so razvidni iz nadaljnjih prilog 8.b. Druzba Atlas Copco Airpower n.v. je pooblaséena za zbiranje tehni dok ije 9. Sklad specifikacije z direktivami
10. Skladnost proizvoda s specifikacijo in z implikacijo direktiv 11. 1zdajatelj 12. Inzeniring 13. Proizvodnja 14. Ime 15. Podpis 16. Datum 17. Kraj

Direktiva o tlaéni opremi 2014/68/EU 1. Upostevane ocene skladnosti: glejte tabelo T.1 a. Kategorija b. Zadevno ¢. Modul: glejte tabelo T.2 (b) d. Priglaseni organ: ni primemo e. Referenéni certifikat:
ni primemo Clen 4.3 1, vgrajeno v stoj, Glejte tabelo T.2 (b), Ni primerno, Ni primerno 1, I1, III, IV 2. Opis tlatne opreme, vkljucene v sestav: glejte tabelo T.2 a. Oprema, ki je predmet direktive o
enostavnih tlaénih posodah 2014/29/EU, je izkljuéena iz direktive 2014/68/EU v skladu s ¢lenom 1.2 (c). b. Ta oprema je vgrajena v stroj in je predmet izjeme skladno s ¢lenom 1.2 (f)(i) direktive
2014/68/EU. Oprema v skladu s élenom 4.3 direktive 2014/68/EU je predmet dobre inzenirske prakse d. Oprema e. Opis in/ali f. Stevilka dela g Prilozena izjava o skladnosti (vkljuéno z uporabljenim
postopkom za oceno skladnosti, identifikacija standardov) h. Kat. I in vi3ja i. Varnostna oprema J. Posode k. Cevi I. Tlagna oprema 3. Uporabljeni harmonizirani standardi: glejte naslovnico Izjave in tabelo
T.2 (h) 4. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva o varnosti strojev 2006/42/ES 1. Opis a. Komponenta b, Opis in/ali c. Stevilka dela d. Prilozena izjava o vgradnji (vkljuéno z uporabljenim postopkom za oceno skladnosti, identifikacija
standardov) 2. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte naslovnico Izjave, Glejte tabelo 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva o enostavnih tlaénih posodah 2014/29/EU 1. Opis a) Oprema b) Opis in/ali ¢) Stevilka dela d) Prilozena izjava o skladnosti (vkljuéno z uporabljenim postopkom za oceno skladnosti, identifikacija
standardov) 2. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte naslovnico Izjave, Glejte tabelo 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo, Glejte tabelo

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU 1. Uporabljeni har izirani standardi: Glejte nasl Izjave 2. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: ni primerno

Direktiva o nizkonapetostni elektri¢ni opremi 2014/35/EU 1. Opis a. Komponenta b. Opis in/ali . Stevilka dela d. Prilozena izjava o skladnosti (vkljuéno z uporabljenim postopkom za oceno skladnosti,
identifikacija standardov) 2. Uporablijeni harmonizirani standardi: Glejte tabelo, Glejte naslovnico Izjave 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva o emisiji hrupa na prostem 2000/14/ES 1. Uporabljeni postopek za oceno skladnosti: Celovito zagotavljanje kakovosti 2. Ime in naslov priglasenega organa 3. Izmerjena raven zvoéne moci
4. Zajaméena raven zvocne moci

Direktiva o opremiin ih si ihvp ialno eksplozivnih ferah 2014/34/EU (ATEX) 1. Izpolnjena so naslednja ustrezna doloéila kategorije: 2. Ime, identifikacijska Stevilka in naslov
prigl organa 3. Uporabljeni harmonizirani standardi 4. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije

Direktiva o medicinskih pripomotkih 93/42/EGS 1. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte naslovnico Izjave 2. Uporabljeni modul: H v skladu z ancksom 11 direktive 93/42/EGS 3. Drugi tehméni
standardi 4. Ime in naslov priglasenega organa

Direktive o okoljsko primerni zasnovi proizvodov: Proizvodi, ki rabijo energijo 2005/32/ES, Proizvodi, ki so povezani z energijo 2009/125/ES 1. Vse vkljucene komponente so skladne z

uredbami Komisije o impl iji zahtev za okoljsko primerno zasnovo proizvodov, omenjenih v nadaljevanju. 2. Uredbe Komisije 3. Zahteve za koljsko primerno za proizvodov 4. Uporablj

harmonizirani in/ali tehniéni standardi, 327/2011 - Motorno gnani ji z elektriéno priklj mocjo med 125 W in 500 kW, 640/2009 - Elektri¢ni motorji, 547/2012 - Okoljsko primerna zasnova

vodnih ¢rpalk

Llad,

Direktiva o radijski opremi 2014/53/EU |. Opis a. Komponenta b. Opis in/ali ¢ Stevilka dela d. Prilozena izjava o (vkljuéno z uporablj kom za oceno skladnosti, identifikacija

standardov) 2. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte tabelo, Glejte naslovnico Izjave 3. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

Direktiva ROHS Omejitev uporabe dolotenih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi 1. Taizjava je bila izdana z izkljuéno odgovornostjo proizvajalca. 2. Predmet izjave, ki je opisan na
naslovnici, je v skladu z direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o0 omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi. 3. Opis a. Komponenta
b. Opis in/ali c. Stevilka dela d. Prilozena izjava o skladnosti (vkljutno z uporabljenim postopkom za oceno skladnosti, identifikacija standardov) 4. Uporabljeni harmonizirani standardi: Glejte tabelo,
Glejte naslovnico Izjave 5. Uporabljeni drzavni standardi in specifikacije: glejte tabelo

sV

|. EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE 2. Vi, Atlas Copco Airpower n.v., forsikrar pa eget ansvar att produkten 3. Maskinnamn 4. Maskintyp 5. Seri 6. Som

av bestimmelserna i artikel 12.2 i EG-direktiv 2006/42/EG om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner, dverensstimmer med de relevanta grundliggande hilso- och
sikerhetsforeskrifterna i detta direktiv. Maskinen uppfyller dven kraven i foljande direktiv och deras tilligg. 7. Direktiv om tillniirmning av medlemsstaternas lagstiftning om  Harmoniserade och/eller
tekniska standarder som anviinds ~ Uppfyllandenr. a. Tryckutrustning - 2014/68/EU b. Maskinsiikerhet - 2006/42/EG c. Enkelt tryckkirl - 2014/29/EU d. Elek gnetisk kompatibilitet - 2014/30/EU
e. Lagspinningsutrustning - 2014/35/EU f. Buller i utomhusmiljs - 2000/14/EG g. Utrustning och sikerh iexplosi liga omgivningar - 2014/34/EU h. Medicintekniska produkter - 93/42/EEG
i. Ekodesign, energianviindande produkter 2005/32/EG, Ekodesign, energirelaterade produkter 2009/125/EG j. Radioutrustning - 2014/53/EU k. ROHS-direktivet - 2011/65/EU 8.a De harmoniserade och
tekniska standarder som anviinds anges i bilagorna nedan 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. bemyndigas att uppritta den tekniska dok i 9. Specifikati o i Ise med direktiven
10. Produk 0 i Ise med specifikati och indirekt med direktiven 11. Utfirdat av 12, Produktteknik 13. Tillverkning 14. Namn 15. Namnteckning 16. Datum 17. Ort

Direktiv om tryckutrustning 2014/68/EU 1. Utvirderingsprocess av dverensstimmelse som foljts: Se tabell T.1 a. Kategori b. Tillimpligt c. Modul d. Organ som tagit emot anmilan e. Referensintyg
Artikel 4.3 1, inbyggd i maskinen, Se T.2 (b), Ej tillimpbart, Ej tillimpbart, I, II, 11, IV 2. Beskrivning av den tryckutrustning som den monterade enheten bestar av: se tabell T.2 a. Utrustning som omfattas
av direktivet om enkla tryckkirl 2014/29/EU ir undantagna frin 2014/68/EU i enlighet med artikel 1.2 (c). b. Denna utrustning ir inbyggd i maskinen och utgér en del av undantaget i artikel 1.2(H) i
direktiv 2014/68/EU om tryckutrustning. c. Utrustning enligt artikel 4.3 i direktiv 2014/68/EU omfattas av vad som anses som goda tekniska arbetsmetoder d. Utrustning e. Beskrivning och/eller
f. Artikelnummer g. Forsikran om dverensstimmelse bifogas (inklusive information om den utvirderingsprocess av dverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) h. Kat. I och hogre i.
Siikerhetstillbehor j. Karl k. Rér 1. Trycktillbehor 3. Harmoniserade standarder som anvints: se framsidan pé forsiikran och tabell T.2 (h) 4. N 1la teknisk d: och specifikati som anvints:
se tabell

Direktiv 2006/42/EG om maskiner 1. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller c. Artikelnummer d. Forsikran om inbyggd bifogas (inklusive infomlation om den utv:’irdt:ringsp_mccss av
Sverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anviints: Se framsidan p forsikran, Se tabell 3. 1 lla teknisk darder och specifik som
: Se tabell

anvin!

Direktiv 2014/29/EU om enkla tryckkirl 1. Beskrivning a) Utrustning b) Beskrivning och/eller ¢) Artikelnummer d) Forsikran om dverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utviirderingsprocess av dverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se framsidan pé forsik Se tabell 3. Nationella tekniska standarder och
specifikationer som anvints: se tabell, Se tabell

Direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet 1. Harmoniserade standarder som anviints: Se framsidan p forsikran 2. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anvints: Inte
tillampbart

Direktiv 2014/35/EU om lagspinningsutrustning 1. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller c. Artikelnummer d. Forsikran om Gverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utvirderingsprocess av o i Isen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se tabell, Se framsidan pa forsikran 3. Nationella tekniska standarder och
specifikationer som anvints: se tabell

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative

Serial number AP1888144 p.18(19)
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Direktiv 2000/14/EG om buller i utomhusmiljo 1. Utvirderingsprocess av dver i som foljts: Fullstindig kvali dkring 2. Namn och adress till organ som tagit emot anmilan 3. Uppmiitt
ljudeffektnivd 4. Garanterad ljudeffektniva
Direktiv 2014/34/EU om utrustning och sikerhetssy i explosionsfarliga omgivningar (ATEX) 1. Foljande relevanta bestimmelser i kategori: ér uppfyllda 2. Namn, identifikationsnummer och

adress till organ som tagit emot anmilan 3. Harmoniserade standarder som anvints 4. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anviints

Direktiv 93/42/EEG om medicinsk utrustning 1. Harmoniserade standarder som anvints: Se framsidan pé forsiikran 2. Modul som tillimpats: H enligt bilaga |1 till direktiv 93/42/EEG 3. Ovriga tekniska
standarder 4. Namn och adress till organ som tagit emot anmilan

Direktiv om ekodesign: Energianvindande produkter 2005/32/EG, Energirelaterade produkter 2009/125/EG, 1. Alla involverade komp 0 i med § issi relevanta
forordningar for genomfGrande av krav pd ekodesign enligt nedan. 2. Kommissionens forordning 3. Ekodesignkrav 4. Harmoniserade och/eller teknisk darder som anviinds, 327/2011 - Motordrivna

fliaktar med ineffekt mellan 125 W och 500 kW, 640/2009 - Elektriska motorer, 547/2012 - Ekodesign for vattenpumpar

Direktiv 2014/53/EU om radioutrustning 1. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller c. Artikelnummer d. Férsikran om Gverensstimmelse bifogas (inklusive information om den
utvirderingsprocess av dverensstimmelsen som foljts samt identifiering av standarder) 2. Harmoniserade standarder som anvints: Se tabell, Se framsidan pé forsikran 3. Nationella tekniska standarder och

specifikationer som anvints: se tabell

ROHS-direktivet Begriinsning av anviindning av vissa farliga imnen i elektrisk och elektronisk utrustning 1. Denna forsikran utfirdas pa tillverkarens eget ansvar. 2. Det foremal for forsikran som
beskrivs pd framsidan verensstimmer med Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begriinsning av anviindningen av vissa farliga imnen i elektrisk och elektronisk
utrustning. 3. Beskrivning a. Komponent b. Beskrivning och/eller c. Artikel d. Férsikran om 6 i Ise bifogas (inklusive information om den utvirderingsprocess av Gverensstimmelsen
som foljts samt identifiering av standarder) 4. Harmoniserade standarder som anvints: Se tabell, Se framsidan pé forsikran 5. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anvints: se tabell

tr

1. ABUYGUNLUK BEYANI 2. Atlas Copco Airpower n.v. olarak bizler, yegane sorumlulugumuz altinda, AB'nin Uye Ulkelerin makinelerle ilgili yasalann uyumluluguna iligkin Yonerge 2006/42/EC'nin
madde 12 2'sinin hikiimleri kapsaminda yer alan 3. Makine adi 4. Makine tipi 5. Seri numarasina 6. Sahip uriniin, bu yénergenin ilgili Temel Saglik ve Givenlik Gerekliliklerine uygun oldugunu beyan
ederiz. Makineler, agagidaki yonergeler ve belirtilen diizeltmelerinin gerekliliklerine de uygundur. 7. Uye tlkelerin asagidakilerle ilgili yasalann uyumlulagtinimasina iligkin yonerge Kullanilan uyumlu
ve/veya Teknik Standartlar Ek no. a. Basingli ekipman - 2014/68/EU b. Makine giivenlii - 2006/42/EC c. Basit basingh kap - 2014/29/EU d. Elektromanyetik uyumluluk - 2014/30/EU e. Algak gerilimli
ekipman - 2014/35/EU f. Agik hava guriltii emisyonu - 2000/14/EC g. Potansiyel olarak patlayici atmosferlerdeki ekipman ve koruyucu sistemler - 2014/34/EU h. Tibbi cihazlar - 93/42/EEC i. Ekolojik
tasarimli, enerji kullanan triinler 2005/32/EC, Ekolojik tasarimly, enerjiyle ilgili iiriinler 2009/125/EC j. Radyo Donanimu - 2014/53/EU k.ROHS Y énergesi - 2011/65/EU 8.a Kullantlan uyumlu ve teknik
standartlar, buradan sonra yer alan eklerde tammlanmigtir 8.b. Atlas Copco Airpower n.v. teknik dosyay hazirlamaya yetkilidir 9. Teknik 6zelliklerin yonergelere uygunlugu 10. Uriiniin teknik ozelliklere
ve dolayli olarak yonergelere uygunluk 11. Yayinlayan 12. Mihendislik 13. Uretim 14. Ad 15. Imza 16. Tarih 17. Yer

Basingh Ekipman Yonergesi 2014/68/EU 1. Izlenen uygunluk degerlendirmeleri: Bkz. tablo T.1 a. Kategori b. Gegerli ¢. Modiil d. Teblig mercii e. Referans sertifikasi, Madde 4.3 |, makineyle biitiin
Bkz T.2 (b) Gegerli degil Gegerli degil I, 11, 111, IV 2. Grubu olugturan basinghi ekipmanin agiklamasi: bkz Tablo T.2 a Basit Basingh Kap yonergesi 2014/29/EU'ya tabi olan ekipman, madde 1.2 (c)
uyannca 2014/68/EU'dan gikanilmigtir. b. Kategori I ekipman, 2014/68/EU uyannca, makineyle bitindir ve madde 1.2 (f)(i)'nin harig tutulmasi kapsaminda yer alir. ¢. 2014/68/EU'nun madde 4.3'iine ait

p iyt mithendislik uygulamalarina tabidir d. Ekipman e. Agiklama ve/veya f. Parga numarasi g. Uygunluk beyani ektedir (1zlenen uygunluk degerlendirme prosediirii, standartlarin tammi) h. Kat.l
veya daha yiiksek i. Giivenlik aksesuarlan j. Tekneler k. Boru tesisati 1. Basingh aksesuarlar 3. Kullamlan uyumlu standartlar: bkz. Beyanin 6n sayfasi ve tablo T.2 (h) 4. Kullanilan ulusal teknik standartlar

ve teknik ozellikler: bkz. tablo

Makine Giivenlik Yonergesi 2006/42/EC 1. Agiklama a. Bilesen b. Agiklama ve/veya c. Parga numarasi d. Birlestirme beyani ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme proseduri, standartlarin tanimi)
2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. Beyamn 6n sayfasi, Bkz. tablo 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik dzellikler: Bkz. tablo

Basit Basinch Kap Yonergesi 2014/29/EU 1. Agiklama a) Ekipman b) Agiklama ve/veya c) Par¢a numarasi d) Uygunluk beyani ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediirii, standartlarin tanimi)
2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. Beyanin 6n sayfasi, Bkz. tablo 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik 6zellikler: bkz. tablo. Bkz. tablo

Elektromanyetik Uygunluk Ydnergesi 2014/30/EU 1. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. Beyanin 6n sayfasi 2. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik 6zellikler: Gegerli degil

Diisiik Gerilimli Ekipman Yonergesi 2014/35/EU 1. Agiklama a. Bilegen b. Agiklama ve/veya c. Parga numarasi d. Uygunluk beyani ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediiri, standartlarin
tammi) 2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. tablo, Bkz Beyanin 6n sayfasi 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik ozellikler: bkz. tablo

Agik Hava Giiriiltii Emisyon Y&nergesi 2000/14/EC 1. Izlenen uygunluk degerlendirme prosediirii: Tam Kalite Giivencesi 2. Teblig merciinin adi ve adresi 3. Olgiilen ses giicii seviyesi 4. Garanti edilen
ses giicii seviyesi
Potansiyel Aqidan Patlayicr Ortamlardaki Ekipman ve Koruyucu Sistemler Yénergesi 2014/34/EU (ATEX) |. Kategorinin gu ilgili hikimleri:  yerine getirilmistir 2. Teblig merciinin adi, kimlik

numarasi ve adresi 3. Kullanilan uyumlu standartlar 4. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik ozellikler

Tibbi Cihazlar Yénergesi 93/42/EEC 1. Kullamlan Uyumlu Standartlar: Bkz. Beyanin 6n sayfasi 2. Uygulanan modiil: Yénerge 93/42/EEC'nin H uyum ek II'si 3. Digier Teknik Standartlar 4. Teblig
merciinin adi ve adresi

Ekolojik Tasarim Yinergeleri: Enerji kullanan iiriinler 2005/32/EC, Enerjiyle ilgili iiriinler 2009/125/EC 1. Ilgili tiim bilegenler, burada bahsi gegen ekolojik tasanim gerekliliklerinin uygulanmasina
iliskin komisyon y liklerine uygundur. 2. Komisyon ligi 3. Ekolojik tasarim gereklilikleri 4. Kullamlan uyumlu ve/veya Teknik Standartlar, 327/2011 - Elektrik girigi 125 W ile 500 kW
arasinda olan motorlarla tahrik edilen fanlar, 640/2009 - Elektrikli motorlar, 547/2012 - Su pompalari igin ekolojik tasanm

Radyo ekipmam ydnergesi 2014/S3/EU 1. Agiklama a. Bilegen b. Agiklama ve/veya c. Parga numaras d. Uygunluk beyani ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediirii, standartlarin tanimi)
2. Kullanilan uyumlu standartlar: Bkz. tablo, Bkz Beyanin 6n sayfasi 3. Kullanilan ulusal teknik standartlar ve teknik 6zellikler: bkz. tablo

ROHS Yonergesi Elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belli tehlikeli maddelerin kull: ksitl 1. Bu beyan, ireticinin ye;,ane sorumlulugu altinda yayinlanmigtir 2. On sayfada agiklanan
beyanin nesnesi, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin Elektrikli ve elek k ekip larda belli tehlikeli maddelerin kull k iligkin 8 Haziran 2011 tarihli Yonerge 2011/65/EU'suna

uygundur. 3. Agiklama a. Bilegen b. Aqiklama ve/veya c. Parga numarasi d. Uygunluk beyani ektedir (izlenen uygunluk degerlendirme prosediirii, standartlarin tammi) 4. Kullanilan uyumlu standartlar:
Bkz tablo, Bkz. Beyanin 6n sayfasi 5. Kullamlan ulusal teknik standartlar ve teknik 6zellikler: bkz. tablo

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atias Copco representative

Form 5009 0350 53
Ed. 02, 2022-11-01
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Atlas Copco

AR
UK DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name Air compressor

Machine type SF2FF

Serial number AP|888144

Which falls under the provisions of part 3 article 10 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, is
in conformity with schedule 2 part: Essential health and safety requirements relating to the design and
construction of machinery.

The machinery complies also with the requirements of the following statury instruments and their
amendments as indicated.

; Designated and/or Technical Att’
Statury Instruments relating to Standards usad mnt
Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 - AS'I\EAE ?{f 4\‘/1% 2?%:2”/2;;02 1092 1 A
S.l. 2016/1105 o ‘
EN 13480-3: 2017 / A3:2020
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 — EN ISO 12100 : 2010
S.1. 2008/1597 EN 1012-1: 2010
Simple Pressure Vessels (Safety) Regulations %
2016 — S.I. 2016/1092
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 — EN 61000-6-2 : 2005 / AC:2005
S.I. 2016/1091 EN 61000-6-4 : 2007 / A1:2011
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 — EN 60204-1: 2018 X
S.1. 2016/1101 EN 61439-1 : 2011
Ecodesign for Energy-Related Products
Regulations 2010 — S.I. 2010/2617
The Ecodesign for Energy-Related Products and X
Energy Information Regulations 2021- S.I.
2021/745
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic EN IEC 63000 : 2018
Equipment Regulations 2012— S.I. 2012/3032

The designated and the technical standards used are identified in the attachments hereafter

Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file.
Conformity of the product to the

specification and by implication to the
statutory instruments

Conformity of the specification
to the Statutory instruments

Issued by Engineering Manufacturing
Name
Signature Maarten Van Acker Rudoll Verstrepen
1 f R ¥ e o
{1 {0 £ 1"
(et b Adgn AT A
Date 24-05-2022 19/12/2025
Place Wilrijk Wilrijk
- Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
o
:, Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
S P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
Q B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
s BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
= www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
@ Serial number API888144 p.1(5)
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Altlas Copco

Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 - S.I. 2016/1105

1. Conformity assessments followed: See table T.1

[Catem Applicable Module Approved body | Reference certificate
Regulation 8 X See T.2 (c) Not applicable Not applicable
1, integrated
into the See T.2 (b) Not applicable Not applicable
machine

| H (1)

I H (1)

11 H (1)

B (1)
v D )

Table T.1

Approved body number 0038
LRQA Verification Ltd

1 Trinity Park, Bickenhall Lane,
Solihull
West Midlands, B37 7ES

(1)

2 Description of the pressure equipment constituting the assembly: see table T.2

Equipment (Safety) Regulations 2016 - S.I. 2016/1105 according to schedule 1(1)(c)

Equipment, subject to the Simple Pressure Vessels (Safety) Regulations 2016 is excluded from Pressure

This equipment is integrated into the machine and falls under the exclusion of Pressure Equipment
(Safety) Regulations 2016 - S.1. 2016/1105 according to schedule 1(1)(f).

Equipment of regulation 8 of the Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 - S.I. 2016/1105 is
subject to sound engineering practice

Equipment Declaration of

(including conformity
Description and/or f.Part number

conformity attached

assessment procedure
followed, identification of

dem
g standards)
2 Safety Valve X
L
ke]
=
©
= Vessels
1]
O
Piping
Pressure
accessories

3. Designated standards used: see front page of Declaration and table T.2
4. National technical standards and specifications used: see table

Atlas Copco Airpower n.v.

Table T.2

Part of the Atlas Copco Group

BelgiumBelgiumRegistration n°:
For info, please contact your local Atlas Copco representative

www.atlascopco.com
Serial number API1888144

I~

=)

S~

@ Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
g S P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
S Y B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
wy: o BE0403.992.231

Eo

(S}

w o

p.2(5)



Altlas Copco

Form 5009 0350 84
ed. 01, 2022-11-01

Simple Pressure Vessels (Safety) Regulations 2016 — S.I. 2016/1092

1. Description :

Equipment Declaration of conformity
attached (including conformity
Description and/or Part number assessment procedure followed,
identification of standards)
AIR RECEIVER SF1+- 6+ Tank Mounted units X

2. Designated standards used:

e See front page of Declaration
e See table

3. National technical standards and specifications used: see table

e See table

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
Serial number API888144 p.3(5)



Altlas Copco

Form 5009 0350 84
ed. 01, 2022-11-01

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 — S.I. 2016/1101

1. Description

Component Declaration of conformity
attached (including conformity
Description and/or Part number assessment procedure followed,
identification of standards)
Electrical Motor X

2. Designated standards used:
e See table
e See front page of Declaration

3. National technical standards and specifications used: see table

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative

Serial number AP|888144 p.4(5)



Altlas Copco

Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010 - S.I1. 2010/2617
The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulations
2021- S.I. 2021/745

1. All involved components are in conformity with the relevant chapters implementing the Ecodesign for
Energy-Related Products and Energy Information Regulations, mentioned hereafter.

2. Chapter 3. Ecodesign requirements 4. Designated and/or Technical
Standards used
Chapter 6 ELECTRIC MOTORS AND VARIABLE | EN 60034-2-1:2007
SPEED DRIVES EN 60034-30:2009

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
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§ i Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

oy P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

S B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

"E’ = BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231

55 www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Altlas Copco

Form 5009 0534 10
ed. 00, 2019-05-20

Déclaration @ de conformité

Modele de produit (produit, type, lot, modele ou série):
modele : Air Compressor
Lot / N° serie : API888144

Nom et adresse du producteur: Atlas Copco Airpower n.v.
Boomsesteenweg, 957
B-2610 Wilrijk

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité¢ du
producteur : Atlas Copco Airpower n.v.

Objet de la déclaration : SF2FF

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a (aux) I’arrété(s) :
n° 2573-14 relatif au matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites

de tension.

Références des normes pertinentes appliquées ou des spécifications techniques par
rapport auxquelles la conformité est déclarée : NM 21.7.066 (EN 60204-1)

Informations complémentaires : --

Signé par et au nom de:

Fonction : | Manufacturing Manager

Risded I 'vors
Nom : e

e 4

Signature : A
Date : 19/12/2025
lieu : Wilrijk
Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
BelgiumBelgiumRegistration n°: BE0403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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ECB Priority IV

1. General information

Introduction of transport bracket on SF Mono

ECB Number : APII 0869

Priority %

Applicable to : SF Mono

PGC : 47LE, 47LF, 47NE, 47NF, 47L0, 47L1, 47NO, 47N1, 47N6
Responsible person . Peter Van Luyten

2. Document overview

This document describes the following:

1. LT =1 L IRLLo L= L L O T T
2. DOCUMENE OVEIVIEW ....uvviriervrersreesressesseiseessessessesastneesssssaessasessasessesssessssessssssssssesssssssssibassssssaasisssisassessntosusssssassonsisnes
3. Y {2V {1 (O e O T PP
4. Document INfOrmation @Nd HISTONY ......c.cccciiecierieiniiereciiiiiissiiesistese ettt st s s et sa e st sb st e n
5. SUDJEBOL .ttt sttt ettt h s a e h b h R E s
6. REASON FOr thiS ECB ... ..eiiviiitiiitiicieectieieeiteesbe et e st s st s bt e b e s bt s sab e s b e s b e s ba e eb s e e e s e sas e s e as e e sa s e e e e e e E e b e bbb s b e st s b sa e b e bt
7. DIOSCIIDUON 1.:1 5050 sssssussisresiostess s s iasss ssssssuisssass e ETaFTEE578 6347045845400 40s3¥eswaFo0T0 4Tt 1 L4000 Ea 0O LD SRS S AT RS b s e s v b e R EaRn 0003
8. 12T 1=l a1 - 1] OO OO O OSSP P IO PPS PP
9. SAfELY PrECAULIONS .....e.eeiiet ettt ed e b h e b s bbb
09/03/2020
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3. Safety first

Take action

Evaluate the risk

Start work safely

KNOW THE SAFETY
RULES OF YOUR
CUSTOMER

KNOW THE SAFETY
INSTRUCTIONS OF
YOUR MACHINE

PERSONAL PROTECTION KEEPS YOU SAFE

LOCK OUT / TAG OUT
TAKE AWAY THE RISKS

09/03/2020
VTTF-PVL

Page 2 of 4




4. Document Information and History

Editon  ‘Date jj{'j Description B SR R R
00 : ze/o1/2020  First Edition S TTEBVL
045 i 09103/2020_ ' Torque added Plctures chahged (§ 7)  e AT TPV
5. Subject

Introduction of motor transport bracket on the SF mono range.

6. Reason for this ECB

Improvement on the drive train stability during transport.

Without the bracket there is a risk that the applied torque on the outlet pipe of the element does not remain due to drive train
movement during transport.

7. Description

The picture below shows the introduced bracket.
It's mounted with two M8 hexagon bolts with plastic washers under the bracket and two M8 hexagon nuts with washers.

In case the bracket needs to be re-installed for transport, relocation of the compressor, all four connections need to
be tightened with a torque of 12 Nm.

! this part needs to be removed during commissioning !!!

09/03/2020
VTTF-PVL Page 3 of 4



8.

implementation

All SF Mono Compressor will have the new transport bracket from production date 27 January 2020.

9. Safety precautions

The operator must employ safe working practices and observe all related local work safety requirements and regulations.

Maintenance must only be performed by authorised, trained and specialised personnel.

Before maintenance, repair work, adjustment or any other non-routine checks, stop the compressor, switch off the
voltage, press the emergency button and depressurise the compressor. In addition, the power insolating switch must
be opened and locked.

Use only the correct tools for maintenance and repair work.

All maintenance work shall only be undertaken when the machine has cooled down.

A warning sign bearing a legend such as ‘Work in progress; do not start’ shall be attached to the starting equipment.
Persons switching on remotely controlled machines shall take adequate precautions to ensure that there is no one
checking or working on the machine. To this end, a suitable notice shall be affixed to the remote start equipment.
Close the compressor air outlet valve before connecting or disconnecting a pipe.

Before removing any pressurized component, effectively isolate the machine from all sources of pressure and relieve
the entire system of pressure.

Scrupulously observe cleanliness during maintenance and repair. Keep dirt away by covering the parts and exposed
openings with a clean cloth, paper or tape.

Make sure that no tools, loose parts or rags are left in or on the machine.

All regulating and safety devices shall be maintained with due care to ensure that they function properly. They may not
be put out of action.

Always wear the following personal protective equipment: Work clothing, safety shoes, safety goggles, ear protection
and safety gloves when there is a cutting risk or a risk for a heat injury.

The safety guidelines are described in the instruction “Risk Assessment SF” with publication nr 2946188500 (available on
GBP/Service/Technical Info/chapter “Risk Assessment” SF maintenance).

09/03/2020
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